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ПРАДМОВА

Шырокае развіццё абрэвіяныі і распаўсюджанне скарочаных 
адзінак ва ўсіх сферах маўлення стала агульнай тэндэнцыяй для мно- 
гіх нацыянальных моў у XX — пачатку XXI стст. У сучаснай англійскай 
мове павелічэнне колькасйі абрэвіятур адбываецца з такой хугкасню, 
нібыта дзесяткі скарачэнняў розных тыпаў утвараюіша штодня. Ся- 
род такіх вытворных шмат неалагізмаў, якія надалей не замайоўва- 
юцца ў мове, аднак факты лексікаграфічнага апісання абрэвіятур у 
шматлікіх слоўніках сведчайь пра асаблівы статус скарочаных адзінак 
у лексічнай сістэме англійскай мовы.

Пытанні перакладу скарачэнняў у тэкстах публіцыстычнага, на- 
вукова-тэхнічнага, грамадска-палітычнага кірункаў з’яўляюцца ак- 
туальнымі для такой пары няблізкароднасных моў, як англійская і 
беларуская. Словаўтваральная спецыфіка скарочаных слоў, пераход 
большасці скарачэнняў у склад нематываваных найменняў і ўжыван- 
не абрэвіятур у тэкстах без расшыфроўкі іх поўных прататыпаў вы- 
клікаюць шматлікія няжкасці ў разуменні, вымаўленні і перакладзе 
такіх адзінак, магчымы розныя адхіленні і скажэнні. Гэта абумовіла 
ўкладанне Англійска-беларускага слоўніка скарачэнняў, выданне 
якога адбываецна ўпершыню.

Корпус слоўніка змяшчае каля 8 500 найбольш ужывальных ска- 
рачэнняў англійскай мовы (зафіксаваных у лексікаграфічных крыні- 
цах), іх расшыфроўку і беларускія эквіваленты. Выданне прызнача- 
ецца для шырокага кола чытачоў: студэнтаў-філолагаў, выкладчыкаў, 
перакладчыкаў, навукоўцаў і ўсіх, хто цікавіцца пытаннямі перакладу 
з англійскай мовы на беларускую.

Словаспіс Англійска-беларускага слоўніка скарачэнняў уключае 
як лексічныя абрэвіятуры, так і графічныя скарачэнні. Пераклад гра- 
фічных скарачэнняў звычайна ўскладняецца тым, што такія адзінкі 
нярэдка маюйь некалькі расшыфровак, напрыклад:

ent — entertainment; entomology; entrance;
coll — collateral; colleague; collect; college; colloquial.
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У шэрагу выпадкаў некалькі графічных скарачэнняў маюць адну 
расшыфроўку, напрыклад:

bar, bbl, bl, brl < barrel;
grd, gtd, gu, guar < guaranteed.
Шырокае распаўсюджанне аманіміі i полісеміі сярод скарочаных 

слоў англійскай мовы непазбежна закранае пытанні лексікаграфічна- 
га апісання такіх адзінак. Менавіта прынйыпы падачы мнагазначных 
і аманімічных абрэвіятур адрозніваюць Англійска-беларускі слоўнік 
скарачэнняў ад аналагічных англійска-рускіх выданняў. У прыватнас- 
ці, амонімы прыводзяйца ў асобных слоўнікавых артыкулах згодна 
з алфавітным прынцыпам размяшчэння расшыфровак такіх адзінак. 
Такая падача адпавядае традыцыйнай канйэгшыі замежных лексі- 
каграфічных школ і з’яўляеіша найбольш зручнай для карыстання.

Адметнай рысай мікраструктуры Англійска-беларускага слоўніка 
скарачэнняў з’яўляецца суправаджэнне абрэвіятур граматычным ка- 
ментаром. Так, скарочаныя лексічныя адзінкі прыводзяцца з паметай 
часціны мовы (бо ў англійскай мове скарачаюцца не толькі назоўнікі), 
пазначаны таксама пэўныя катэгарыяльныя прыкметы, напрыклад:

specs [speks] pl п specifications / разм. тэхнічныя ўмовы;
КО тс. k.o. [.kei'au] (/ tr knock out / спарт. жарг. накаўтавайь.
Лексікаграфічнае апісанне абрэвіятур у слоўніку праводзілася з 

улікам усіх словаўтваральных тыпаў скарочаных лексічных адзінак. 
Паслядоўна адлюстраваны ініцыяльныя, складовыя і складанаскла- 
довыя скарачэнні:

DD Doctor of Divinity / доктар тэалогіі;
prof [prof] n professor / разм. прафесар, выкладчык;
modem ['mavdam] n modulator-demodulator / влт. мадэм.
Сімвальныя абазначэнні і кантрактуры ў склад слоўніка не ўклю- 

чаліся.



АБ КАРЫСТАННІ СЛОЎНІКАМ

Усе англійскія скарачэнні, змешчаныя ў слоўніку. падаюцца ў ал- 
фавітным парадку. Наяўнасйь у складзе загаловачнага слова кропак, 
дэфіса, працяжніка, косай лініі і лічбаў не ўплывае на алфавітны 
прынцып размяшчэння артыкулаў. Па алфавіце пададзены слоўніка- 
выя адзінкі з сімвалам &, які ўлічваеййа пры размяшчэнні скарачэн- 
няў і прымаецца за ўмоўнае абазначэнне слова “and”. Арфаграфія 
скарачэнняў, іх напісанне з вялікай або малой літары, а таксама ар- 
фаграфія расшыфроўкі (англійскі або амерыканскі варыянт) прыво- 
дзяййа ў адпаведнасні з зафіксаваным у лексікаграфічных крыніцах 
правапісам.

Скарачэнні-амонімы падаюцца ў асобных слоўнікавых артыкулах 
паводле алфавітнага прынцыпу размяшчэння расшыфровак такіх 
адзінак і незалежна ад напісання іх з вялікай або малой літары. Гра- 
фічныя варыянты пэўнага скарачэння ўваходзяйь у склад аднаго 
слоўнікавага артыкула і падаюцца праз злучнік тс. (таксама):

РТО тс. p.t.O.;
dinkie тс. dinky.

У межах аднаго артыкула разглядаюнйа таксама і такія адрозныя 
ў напісанні графічныя скарачэнні адной і той жа зыходнай адзінкі, 
якія па алфавіце ідуць непасрэдна адно за адным, напрыклад:

апс тс. and ancient / старадаўні, сгаражытны.
Кожнае англійскае скарачэнне суправаджаешла расшыфроўкай і 

перакладам на беларускую мову. Косая лінія (сепаратрыса) / падзя- 
ляе англійскую і беларускую часткі слоўнікавага артыкула. У круглых 
дужках ( ), калі гэта неабходна, даюнна: 1) варыянты ўтваральнай 
асновы (асноў) англійскага скарачэння; 2) множны лік назоўнікаў; 
3) варыянты слоў і словазлучэнняў у мове перакладу. Дадатковая 
інфармацыя і неабходныя тлумачэнні таксама змяшчаюідца ў круг- 
лых дужках і вылучаюцца курсівам. Коскай аддзяляюййа беларускія 
эквіваленты аднаго значэння. Рымскімі лічбамі (1, II...) абазначаюцйа 
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пераклады аманімічных расшыфровак, а арабскімі (1, 2...) — перак- 
лады розных значэнняу мнагазначных абрэвіятур.

Скарачэнні, пазычаныя англійскай мовай з іншых моў, у якасні 
расшыфроўкі змяшчаюць адпаведную зыходную адзінку з указаннем 
мовы-крыніцы пазычання, напрыклад:

J.C.D. Juris Civilis Doctor / лац. доктар грамадзянскага права.
Транскрыпныя суправаджае англійскія скарачэнні толькі ў тых вы- 

падках, калі яна зафіксавана ў лексікаграфічнай крынійы. Стылістыч- 
ныя паметы і сферы ўжывання таксама прыводзяцца ў адпаведнасці з 
абазначэннем у англійскіх слоўніках. Паметы змяшчаюцца пасля рас- 
шыфроўкі, аднак адносяцца да загаловачнага слова. Калі англійская 
абрэвіятура з’яўляеша мнагазначнай і суправаджаецца рознымі па- 
метамі, яны асобна ўказваюйна перад перакладам кожнага значэння 
на беларускую мову, напрыклад:

SM Sergeant Major / 1. брыт. старшына; 2. амер. галоўны сяржант.



УМОЎНЫЯ СКАРАЧЭННІ

Англійскія

adj - adjective / прыметнік 
adv - adverb / прыслоўе 
int - interjection / выклічнік 
intr - intransitive / непераходны 
(дзеяслоў)

n - noun / назоўнік
pl - plural / множны лік 
pref - prefix / прэфікс 
tr - transitive / пераходны (дзеяслоў) 
v - verb / дзеяслоў

Беларускія

ав. - авіяцыйны тэрмін 
амер. - амерыканскі 
анат. - тэрмін анатоміі 
араб. - арабскі 
архіт. - тэрмін архітэктуры 
асабл. - асабліва 
астр. - астранамічны тэрмін 
аўстрал. - аўстралійскі 
аўта - тэрмін аўтамабільнай справы 
афій. - афіцыйны тэрмін 
бат. - батанічны тэрмін 
біял. - біялагічны тэрмін 
біяхім. - біяхімічны тэрмін 
брыт. -брытанскі 
бухг. - бухгалтарскі тэрмін 
ваен. - ваенная справа 
влт. - вылічальная тэхніка
вульг. - вульгарнае слова 
геагр. - геаграфічны тэрмін 
геад. - тэрмін геадэзіі і картаграфіі 
геал. - тэрмін геалогіі 
гіст. - гістарычны тэрмін 
гр. - грэчаскі
друк. - тэрмін друкарскай справы 
жарг. -жарганізм 
зневаж. - зневажальны
і пад. - і падобнае 
ісп. - іспанскі 
іт. - італьянскі 
кам. - камерцыйная справа 
канад. - канадскі
лай. - лацінскае слова або выраз 
лінгв. - лінгвістычны тэрмін 
літ. - тэрмін літаратуразнаўства

мар. - тэрмін марской справы 
мат. - матэматычны тэрмін 
мед. - медынынскі тэрмін 
метэар. - тэрмін метэаралогіі 
муз. - музычны тэрмін
'Н. - -небудзь (хто-небудзь. што-небудзь, 

які-небудзь / пад.)
новазел. - новазеландскі 
ням. -няменкі
паліт. - палітычны тэрмін 
псіхал. - тэрмін псіхалогіі 
радыё - радыётэхнічны тэрмін 
разм. - размоўнае слова 
рэл. - рэлігійнае слова 
спарт. - спартыўны тэрмін 
спей. - спецыяльны тэрмін 
стат. - тэрмін статыстыкі 
страх. - тэрмін страхавання
тс. -таксама
тэх. - тэхнічны тэрмін
ужыв. -ужываенйа
уст. - устарэлае слова 
фіз. - фізічны тэрмін 
фізіял. - тэрмін фізіялогіі 
фін. - тэрмін фінансавай справы 
фота - тэрмін фотасправы 
фр. - французскі
хім. - хімічны тэрмін
чыг. - тэрмін чыгуначнай справы 
эк. - тэрмін эканомікі
эл. - тэрмін элекгратэхнікі або элект- 
ронікі
эўф. - эўфемізм
юр. - юрыдычны тэрмін
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АНГЛІЙСКІ АЛФАВІТ
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V V

E e N n
W w

Ff O o Xx
Gg Pp Y v
H h Q q 1 У 

Zz
1 i R r



a 13 AAC

A
a about / 1. каля, прыблізна; 2. усю- 

ды, скрозь
A absolute (temperature) / абсалют- 

ная (тэмпература)
A academician / акадэмік
A academy / акадэмія 
a acceleration / паскарэнне
A acre / акр
A acting / (часовы) выканаўца аба- 

вязкаў
a active / 1. актыўны, дзейны; 2. лінгв. 

незалежны (стан)
A adenine / біяхім. адэнін 
a adjective / лінгв. прыметнік 
a adjutant / ваен. ад’ютант 
a adult / дарослы, стады, паўналетні 
A affinity / хім. роднасць 
a aged / узростам, у якім-н. узросйе 
a aircraft / самадёт, паветранае судна 
a alto / муз. альт
a amateur / I. аматар; II. аматарскі
A American / I. амерыканскі; II. аме- 

рыканец, амерыканка
A ammeter / амперметр
A ampere / ампер 
a amplitude / фіз. ампдітуда
А тс. A angstrom unit / фіз. ангстрэм 
a anno / лай. y (некаторы) год (пры 

абазна чэнні да т) 
a anode / фіз. анод
A answer / адказ
А3 anytime, anywhere, anyplace /заў- 

жды, усюды, скрозь (ужыв. у тэк- 
ставых павеламленнях)

A arctic / арктычны
a are / ар (мера зямельнай плошчы)
A area / 1. плошча, пдяц; 2. прасто- 

ра, абсяг
a army / армія
a artillery / артылерыя

A associate / 1. партнёр, кампаньён;
2. чден-карэспандэнт (навуковага 
таварыства)

A association / аб’яднанне, таварыс- 
тва, асаныяйыя, саюз

A atomic weight / хім. атамная маса 
a atto- / ата- (10 ,8)
A Australian / I. аўстралійскі; II. аўст- 

радіен, аўстралійка
a author / аўтар
АА Advertising Association / брыт. 

Рэкламная асайыяйыя
АА Alcoholics Anonymous / «Ананім- 

ныя алкагодікі» (дабравольнае 
таварыства па барайьбе з алка- 
галізмам)

АА always afloat / cneu. заўсёды на 
плаву (абавязак фрахтавальніка 
даць судну бяспечны прычал)

АА anti-aircraft / зенітны, пройіпа- 
ветраны

АА Architectural Association / Архі- 
тэктурная асацыяцыя

АА Athletic Association / Ai летычная 
асайыяцыя

АА author’s alteration / друк. аўгар- 
ская праўка

АА Automobile Association / брыт. 
Аўтамабільная асацыяцыя

AAA Amateur Athletic Association / 
брыт. Аматарская лёгкаатлетыч- 
ная асацыяныя

AAA American Automobile Associa­
tion / Амерыканская аўтамабіль- 
ная асайыяныя

AAA anti-aircraft artillery / зенітная 
артылерыя

AAA Automobile Association of Aus­
tralia / Аўтамабільная асаныяцыя 
Аўстраліі

AAAS American Association for the 
Advancement of Science / Аме- 
рыканская асацыяцыя па распаў- 
сюджванні навуковых ведаў

ААС anno ante Christum / лай. у год 
перад Нараджэннем Хрыстовым
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ААМ air-to-air missile / ракста класа 
«паветра - паветра»

ААМ as a matter of fact / на самай 
справе (ужыв. у тэкставых паве- 
дамленнях)

A & Е Accident and Emergency / 
Аддзяленне хуткай медыпынскай 
дапамогі

A & М Agricultural and Mechanical 
(College) / Сельскагаспадарчы i ма- 
шынабудаўнічы (каледж)

A & М Hymns Ancient and Modern / 
«Гімны старадаўнія i сучасныя» 
(зборнік царкоўных песняспеваў)

A&Rartists and repertoire / акцёры 
і рэпертуар

ААР Affirmative Action Program / 
амер. Праграма кампенсайый- 
ных дзеянняў (па папярэджванні 
дыскрымінайыі)

ААР Australian Associated Press / 
Аўстралійскае інфарманыйнае 
агеннтва

AAR against all risks / страх. ад усіх 
відаў рызыкі

AARNet Australian Academic Research 
Network / Аўстралійская навуко- 
ва-даследчая (кампутарная) сетка

AARP American Association of Re­
tired Persons / Амерыканская aca- 
цыяцыя пенсіянераў

A’asia Australasia / Аўстрадазія
AAU Amateur Athletic Union / амер.

Саюз спартсменаў-аматараў
Ab abbot / абат, ігумен кляштара
AB тс. a.b. able-bodied seaman / 

брыт. матрос
ab about / 1. кадя, прыблізна; 2. усю- 

ды, скрозь
ab abstract / I. канспект, сціслы аг- 

ляд, рэферат; 11. абстрактны, ад- 
цягнены

AB airbase / авіябаза
AB airborne / 1. ваен. паветрана-дэ- 

сантны; 2. авіяцыйны

AB Alberta / Альберта (правінцыя 
Канады)

Ab antibody / біял. антыйела
AB Artium Baccalaureus / лай. бака- 

лаўр гуманітарных навук
ABA Amateur Boxing Association / 

брыт. Асацыяцыя баксёраў-ама- 
тараў

ABA American Bar Association / Аме- 
рыканская асацыяцыя адвакатаў

ABA American Booksellers’ Associa­
tion / Амерыканская асайыяцыя 
прадаўйоў кніг

abb abbey / абацтва, кляштар
abb abbot (abbess) / абат, ігумен; 

абатыса, ігумення
abbr тс. abbrev abbreviation / ска- 

рачэнне, абрэвіятура
ABC American-born Chinese / амер. 

амерыканец кітайскага пахо- 
джання

ABC American Broadcasting Com­
pany / Амерыканская тэлерадыё- 
вяшчальная кампанія, Эй-бі-сі

ABC atomic, biological, and chemical / 
уст. ядзерная, біялагічная i хіміч- 
ная (зброя)

ABC Audit Bureau of Circulation / 
Бюро кантролю тыражоў

ABC Australian-born Chinese / аўс- 
трал. аўстраліец кітайскага па- 
ходжання

ABC Australian Broadcasting Corpo­
ration / Аўстралійская тэлера- 
дыёвяшчальная карпарацыя

abd abdicated / які адрокся (ад ула- 
ды, трона), склаў паўнамоцтвы

ABEDA Arab Bank for Economic 
Development in Africa / Араб- 
скі банк эканамічнага развіцця ў 
Афрыйы, АБЭРА

abl ablative / лінгв. творны склон 
ABM antiballistic missle / проніракета 
abn airborne / 1. ваен. паветрана-дэ- 

сантны; 2. авіяцыйны
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Abo tc. abo faebav] n (pl Abos) 
Aborigine / аўстрал. разм. зне- 
важ. абарыген, тубылец

A-bomb ['ei.bom] п atom bomb / 
атамная бомба

АЬр тс. abp archbishop / архіепіс- 
кап, архібіскуп

abr abridged / скарочаны, абмежа- 
ваны

abr abridgment / скарачэнне, абме- 
жаванне

abs [aebz] pl п abdominal muscles / 
разм. брушныя мьшшы, брушны 
прэс

abs absent / адсутны
abs absolute / 1. абсалютны, поўны; 

неабмежаваны, безумоўны; 2. біял. 
чысгы, бяспрымесны

abs abstract / I. канспект, сйіслы аг- 
ляд, рэферат; II. абстрактны, ад- 
йягнены

ABS Anglo-Belarusian Society / Анг- 
ла-беларускае таварыства

ABS antilock brake (braking) system / 
cneu. супрайьблакавальная тар- 
мазная сістэма

abt about / 1. каля, прыблізна; 2. усю- 
ды, скрозь

АВТА Association of British Travel 
Agents / Асацыяйыя брытанскіх 
турагентаў

abv above / 1. вышэй, над; 2. больш, 
звыш

ABV alcohol by volume / працэнтная 
колькасць алкаголю

AC absolute ceiling / ав. найбольшая 
вышыня

а/с account / бухг. рахунак
AC account current / бухг. пабежны 

рахунак
ас acre / акр (мера зямельнай плошчы)
AC after Christ / нашай эры, пасля 

Нараджэння Хрыстова
А/С Air Commodore / канад. кама- 

дор авіяйыі

AC air conditioning / кандыйыяна- 
ванне паветра

AC aircraftsman / брыт. вайсковец 
авіяцыі, радавы авіяцыі

ас alicyclic / хім. аліцыклічны
AC alternating current / пераменны 

ток
AC ante Christum / лай. да нашай 

эры, да н. э.
ас ante cibum / nau. перад ядой
AC area code / (тэлефонны) код 

рэгіёну
AC army corps / армейскі корпус 
ас Ascension Island / востраў Ушэсця 

(імя інтэрнэт-дамена)
AC athletic club / спартыўны клуб
AC author’s correction / друк. аўтар- 

ская карэктура
AC automobile club / аўтамабільны 

клуб
AC aviation cadet / курсант лётнай 

школы
AC Companion of the Order of 

Australia / кавалер ордэна Аўс- 
траліі 1-й (2-й) ступені

ACAS тс. Acas feikaes] Advisory 
Conciliation and Arbitration Ser­
vice / брыт. Служба кансульта- 
цыі, прымірэння і арбітражу

ACASTD Advisory Committee on the 
Application of Science and Tech­
nology to Development / Кансуль- 
тацыйны камітэт (AAH) па ска- 
рыстанні дасягненняў навукі і 
тэхнікі ў мэтах развіййя, АКАСТ 

acc acceleration / паскарэнне 
acc acceptance / прыняше, эк. пры- 

манне
acc accompaniment / суправаджэн- 

не, мрз. акампанемент
acc according to / адпаведна, павод- 

ле, згодна з
acc account / бухг. рахунак
acc accusative / лінгв. вінавальны 

склон
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АССА Associate of the Charted Asso­
ciation of Certified Accountants / 
член Асацыяцыі дыпламаваных 
прысяжных бухгалтараў

ассе acceptance / прыняцце, эк. 
прыманне

accel accelerando / іт. муз. паступо- 
ва паскараючы тэмп

accpt accompaniment / суправа- 
джэнне, муз. акампанемент

accrd accrued / эк. набыты, прымно- 
жаны, налічаны

acct account / бухг. рахунак 
acct accountant / бухгалтар
ACE [eis] Advisory Centre for Edu­

cation / брыт. Кансультацыйны 
цэнтр па адуканыі

ACE [eis] Allied Command, Europe / 
Камандаванне аб’яднанымі ўзбро- 
енымі сіламі HATA ў Еўропе

acft aircraft / самалёт, паветранае 
судна

ACIR Advisory Council for Industrial 
Research / Кансультацыйная рада 
(AAH) па прамысловых даследа- 
ваннях

ack acknowledge / папвярджаць, 
прызнавайь

ack тс. ackgt acknowledgment / па- 
йвярджэнне, паведамленне аб 
атрыманні

ACLU American Civil Liberties Union / 
Амерыканскі саюз абароны гра- 
мадзянскіх свабод

ACM Air Chief Marshal / брыт. ra- 
лоўны маршал авіяцыі

ACM Arab Common Market / Араб- 
скі агульны рынак, ААР

АСР African, Caribbean and Pacific 
(countries) / Афрыканская, ка- 
рыбская і йіхаакіянская група 
краін, AKLI

acpt acceptance / прыняцце, эк. 
прыманне

act acting / (часовы) выканаўца аба- 
вязкаў

act actual / 1. фактычны, рэальны;
2. актуальны

act actuary / актуарый (спецыяліст 
па страхавой статыстыйы)

ACT advance corporation tax / фін. 
авансавы карпаратыўны падатак

ACT Australian Capital Territory / 
Тэрыторыя сталіцы Аўстраліі 
(самастойная адміністрайыйная 
адзінка)

actg acting / (часовы) выканаўйа 
абавязкаў

АСТТ Association of Cinematograph 
and Television Technicians / брыт. 
Асацыяцыя кіна- i тэлетэхнікаў

ACU Administration of the Customs 
Union / Адміністрайыя мытнага 
саюза, AMC

ACU Asian Clearing Union / Азіяцкі 
клірынгавы саюз, AKC

ACV actual cash value / эк. фактыч- 
ная наяўная вартасць

ACV air-cushion vehicle / апарат на 
паветранай падупшы

ACW aircraftwoman / брыт. жанчы- 
на-вайсковей у авіяцьгі

ACW alternating continuous wave / 
радыё пераменная незатухальная 
хваля

AD active duty / ваен. абавязковая 
служба

ad adapted /1. адаптаваны, спрошча- 
ны; 2. прыстасаваны

ad administration / кіраўнійтва, ад- 
міністрайыя

ad adult / дарослы, сталы
ad [asd] n advantage / спарт. разм. 

лік «больш» ф тэнісе)
ad [aed] л advertisement / разм. абвес- 

тка; рэклама
AD after date / фін. з моманту пад- 

пісання
AD air defence / ваен. проціпаветра- 

ная абарона
AD air-dried / высушаны на паветры
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ad Andorra / Андора (імя інтэрнэт- 
дамена)

AD anno Domini / лай. нашай эры, 
н. э.

AD ante diem / лай. да дня, да тэр- 
міну

AD archduke / эрйгерцаг
AD assembly district / амер. выбар- 

чая акруга асамблеі
AD average deviation / фіз. сярэдняе 

адхіленне
ad fin ad finem / лан. да канца 
ad inf ad infinitum / лай. бясконца 
ad int ad interim / лан. I. часовы;

П. тым часам
ad lib ad libitum / лай. na сваім жа- 

данні
ad val ad valorem / лай. адпаведна 

кошту; з абвешчанай цаны
adag adagio / муз. адажыа
ADAS ['eidaesj Agricultural Develop­

ment and Advisory Service / брыт. 
Служба сельскагаспадарчага 
развінйя і кансультавання

ADC aide-de-camp / фр. ад’ютант
ADC analogue-digital converter / эл. 

аналага-лічбавы ператваральнік 
add addendum / дадатак, дапаўнен- 

не
add addition / дадаванне, дадатак 
add address / адрас
ADD attention deficit disorder / nci- 

хал. сіндром дэфійыту ўвагі 
addn addition / дадаванне, дадатак 
ADF automatic direction finder / ав.

радыёкомпас; мар. аўтаматычны 
пеленгатар

ADHD attention deficit hyperactivity 
disorder / псіхал. сіндром дэфі- 
пыту ўвагі і гіперактыўнасйі

adj adjacent / сумежны
adj adjective / лінгв. прыметнік 
adj adjourned / адкладзены 
adj adjudged / прыгавораны, пры- 

суджаны

adj adjunct / 1. дадатак, дапаўненне;
2. лінгв. азначэнне

adj adjusted / адрэгуляваны, уста- 
ноўлены

adj adjustment / рэгуляванне, на- 
стройка

adj тс. adjt adjutant / ад’ютант, па- 
мочнік

adm administration / адміністрайыя, 
кіраўніцтва

adm administrative / адміністрайыйны
Adm Admiral / адмірал
Adm Admiralty / 1. брыт. адмірал- 

цейства; 2. юр. ваенна-марское 
права

adm admission / 1. доступ, уваход;
2. уваходная плата

admin fasdmin] n administration / 
разм. адміністраныя, кіраванне

admix administratrix / жанчына-ад- 
міністратар

Adml Admiral / адмірал
admor тс. admr administrator / ад- 

міністратар, кіраўнік
adrnrx administratrix / жанчына-ад- 

міністратар
adms тс. admstr administrator / ад- 

міністратар, кіраўнік
ADP adenosine diphosphate / біяхім. 

адэназіндыфасфат, АДФ
ADR alternative dispute resolution / 

альтэрнатыўнае развязанне кан- 
фліктнай сітуацыі

ADR American depositary receipt / 
амер. фін. амерыканская дэпазі- 
тарная распіска (пасведчанне аб 
уласнасйі на замежныя акцыі)

ADS autograph document signed / 
уласнаручна напісаны і падпіса- 
ны дакумент

ADSL asymmetric digital subscriber 
line / эл. асіметрычная лічбавая 
абаненцкая лінія

adv ad valorem / лай. адпаведна 
кошту; з абвешчанай йаны



adv 18 AFL-CIO

adv advance / pyx наперад, наступ- 
ленне

Adv Advent / рэл. 1. Прышэсйе;
2. Піліпаўскі пост

adv adverb / лінгв. прыслоўе 
adv advice / парада, рэкамендацыя 
adv advocate / абаронна, заступнік;

юр. адвакат
advert faedvah] п advertisement / 

брыт. разм. абвестка; рэклама
advt advertisement / абвестка; рэк- 

лама
advtg advantage / 1. перавага; 2. вы- 

гала, карысць
ае aetatis / лай. узростам, у якім-н. 

узросце
ае United Arab Emirates / Аб ’яднаныя 

Арабскія Эміраты (імя інтэрнэт- 
дамена)

АЕА Atomic Energy Authority / 
брыт. Кіраўніцтва па атамнай 
энергіі

АЕ & Р Ambassador Extraordinary 
and Plenipotentiary / Надзвычай- 
ны і паўнамоцны пасол

АЕС Atomic Energy Commission / 
амер. Камісія па атамнай энергіі 

aeron aeronautics / аэранаўтыка, па- 
ветраплаванне

aet aetatis / лай. узростам, у якім-н. 
узросйе

a.e.t. after extra time / спарт. пасля 
дадатковага часу

AEW airborne early warning / далё- 
кае радыёлакацыйнае выяўленне 
(самалётаў прайіўніка)

AF Admiral of the Fleet / брыт. ад- 
мірал флоту

af Afghanistan / Афганістан (імя ін- 
тэрнэт-дамена)

AF Air Force / ваенна-паветраныя 
сілы

AF Anglo-French / англа-франйузскі
AF audio frequency / радыё гукавая 

частата, частата гукавых ваганняў

AF automatic focus / аўтаматычнае 
факусаванне, аўтафакусаванне

AFAIK as far as I know / наколькі мне 
вядома (ужыв. у тэкставых паве- 
дамленнях)

AFB Air Force Base / амер. авіяйый- 
ная база ваенна-павеграных сіл

AFC Air Force Cross / брыт. Крыж 
ваенна-паветраных сіл

AFC Association Football Club / брыт. 
футбольны клуб

AFC automatic flight control / аўтама- 
тычнае кіраванне палётам

AFC automatic frequency control / 
ралыё аўтаматычнае рэгуляванне 
частаты

AFDB African Development Bank / 
Афрыканскі банк развіййя, 
АФБР

AFDC aid to families with dependent 
children / амер. дапамога сем’ям 
з дзецьмі на ўтрыманні

aff affectionate / пяшчотны
aff affirmative / 1, сцвярджальны;

2. станоўчы, пазітыўны
affly affectionately / пяшчотна, з за- 

мілаваннем
afft affidavit / юр. пісьмовае паказан- 

не пад прысягай
Afg тс. Afgh Afghanistan / Афганіс- 

тан
AFIS Automated Fingerprint Identi­

fication System / сістэма аўтама- 
тычнай ідэнтыфіканыі адбіткаў 
пальйаў

AFK away from keyboard / адышоў 
ад клавіятуры (ужыв. у тэкставых 
паведамленнях)

AFL American Football League / Аме- 
рыканская футбольная ліга

AFL-CIO American Federation of La­
bor and Congress of Industrial Or­
ganizations / Амерыканская фе- 
дэрацыя прайы і Кангрэс вытвор- 
чых прафсаюзаў (АФГТКВП)
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AFM Air Force Medal / брыт. Медаль 
ваенна-паветраных сіл

afp alpha-fetoprotein / мед. альфа- 
фегапратэін

AFRAeS Associate Fellow of the Royal 
Aeronautical Society / брыт. член- 
карэспандэнт Каралеўскага авія- 
цыйнага таварыства

aft тс. aftn afternoon / час папаўдні 
AFTN Aeronautical Fixed Telecommu­

nications Network / станыянарная 
аэранавігайыйная сетка сувязі

AFV armoured fighting vehicle / бро- 
немашына

AG accountant general / галоўны бух- 
галтар

AG Adjutant General / генерал-ад’- 
ютант

AG agent-general / генеральны прад- 
стаўнік

Ag antigen / біяхім. антыген
ag Antigua and Barbuda / Антыгуа i 

Барбуда (імя інтэрнэт-дамена)
AG Attorney General / 1. брыт. ге- 

неральны атарней (вышэйшы
чыноўнік органаў юстыцыі);
2. амер. міністр юстыныі; галоў- 
ны пракурор штата

AGC automatic gain control / радыё 
аўтаматычнае рэгуляванне ўзмац- 
нення

agcy agency / агенйтва; установа, 
ведамства

agd agreed / узгоднены, устаноўле- 
ны

agg aggregate / 1. мноства, сукуп- 
насць; 2. агульная сума

aggro ['aegrau] п aggravation / брыт. 
разм. задзірлівыя і агрэсіўныя па- 
водзіны

AGM annual general meeting / агуль- 
ны штогадовы сход

AGR advanced gas-cooled reactor / 
cneu. удасканалены ядзерны рэ- 
актар з газавым ахаладжэннем 

agr agriculture / сельская гаспадарка 
agri agricultural / сельскагаспадарчы 
agst тс. agt against / супраць; пе- 

рад
agt agent / 1. агент, прадстаўнік, па- 

вераны, пасярэднік; 2. хім. рэа- 
гент, кампанент

agt agreement / пагадненне, дага- 
вор

AH ampere-hour / фіз. ампер-гадзі- 
на

AHQ Army Headquarters / штаб арміі
AI active ingredient / мед. актыўны 

інгрэдыент
AI air interception / ваен. перахоп 

паветраных цэляў
аі Anguilla / Ангілья (імя інтэрнэт-да- 

мена)
AI artificial insemination / мед. штуч- 

нае апладненне
AI artificial intelligence / штучны ін- 

тэлект
АІА Associate of the Institute of 

Actuaries / брыт. член-карэспан- 
дэнт Інстытута страхавых ста- 
тыстыкаў

AID acute infectious disease / вострае 
інфекцыйнае захворванне

AID artificial insemination (by) donor / 
мед. штучнае апладненне донарам

AIDS тс. Aids [eidz] n acquired im­
mune deficiency syndrome / 
СНІД, сіндром набытага імуннага 
дэфійыту

AIM Alternative Investment Market / 
брыт. Рынак альтэрнатыўных ін- 
вестыцый

AJ associate justice / член суда
АК Alaska / Аляска (штат ЗША)
а.к.а. тс. aka, AKA also known as / 

таксама вядомы як
AL air letter / авіяліст
AL Alabama / Алабама (штат ЗША) 
al Albania / Албанія (імя інтэрнэт-да- 

мена)
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al alias / інакш, іначай кажучы
al alley / 1. алея; 2. вузкі завулак
AL American League / Амерыкан- 

ская (бейсбольная) ліга
Ala. Alabama / Алабама (штат 3LLIA) 
Alas. Alaska / Аляска (штат ЗША) 
ale alcohol / алкаголь, спірт
ALCM air-launched cruise missile / 

крылатая ракета паветранага ба- 
завання

Aid тс. Aldm Aiderman / 1. олдэрмен 
(член гарадской управы)\ 2.. член 
рады графства (у Англіі і Уэльсе)

ALF Animal Liberation Front / брыт. 
Фронт за вызваленне жывёл

alg algebra / алгебра
Alg Algeria / Алжыр
Alg Algerian / I. алжырскі; II. алжы- 

pau, алжырка
Algol тс. ALGOL ['aelgol] n algorith­

mic language / влт. алгол (мова 
праграмавання)

alk alkali / шчолач
alk alkaline / шчолачны
allo allegro / муз. алегра
almc almanac / каляндар; альманах, 

зборнік
ALP Australian Labour Party / Лейба- 

рысцкая партыя Аўстраліі
alt alternating / перамежны, пера- 

менны
alt alternative / альтэрнатыва, выбар 
alt altitude / вышыня
alt alteration / змена, перабудова
Alta. Alberta / Альберта (правінныя 

Канады)
altn alteration / змена, перабудова 
ALU arithmetic and logic unit / влт. 

арыфметыка-лагічная прылада
AM Air Marshal / маршал авіяныі 
AM airmail / авіяпошта
AM Albert Medal / брыт. медаль Аль- 

берта (узнагарода за выратаван- 
не жыцця)

Am America / Амерыка

Am American /1. амерыканскі; II. аме- 
рыканец, амерыканка

am ammeter; amperemeter / фіз. ам- 
перметр

am ammunition / боепрыпасы, зброя 
am amplitude / фіз. амплітуда
AM amplitude modulation / амплітуд- 

ная мадуляйыя
am anno mundi / лай. ад стварэння 

свету (пры абазначэнні дат)
а.ш. тс. am. AM ante meridiem / 

лай. раніцай, да паўдня
am Armenia / Арменія (імя інтэрнэт- 

ламена)
AM Artium Magister / лай. магістр 

гуманітарных навук
AM associate member / член-карэс- 

пандэнт
AM Member of the Order of Australia / 

кавалер ордэна Аўстраліі 3-й (4-й) 
ступені

AMA American Medical Association / 
Амерыканская медыйынская аса- 
ныяйыя

amb ambassador / амбасадар, пасол 
amb ambulance / машына хуткай да- 

памогі
AMDG ad majorem Dei gloriam / лац. 

да болывай славы Божай
amdt amendment / папраўка
Amer America / Амерыка
Amer American / I. амерыканскі;

II. амерыканец, амерыканка
Amex ['aemeks] n American Stock Ex­

change / Амерыканская фонда- 
вая біржа

amg among / паміж, сярод
AMICE Associate Member of the In­

stitution of Civil Engineers / брыт. 
член-карэспандэнт Інстытута ін- 
жынераў-будаўнікоў

AMIEE Associate Member of the In­
stitution of Electrical Engineers / 
брыт. член-карэспандэнт Інстыту- 
та інжынераў-электрыкаў
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AMIMechE Associate Member of 
the Institution of Mechanical Engi­
neers / брыт. член-карэспандэнт 
Інстьпуга інжынераў-механікаў

АММ antimissile missile / проціраке- 
та, антыракета

ammo ['жтэо] п ammunition / разм. 
боепрыпасы, зброя

amn ammunition / боепрыпасы, 
зброя

AMP adenosine monophosphate / 
біяхім. адэназінмонафасфат, АМФ 

атр [жтр] п ampere / ампер 
атр [жтр] п amplifier / разм. узмац- 

няльнік
amph amphibian; amphibious /1. зем- 

наводны; II. біял., тэх. амфібія
AMRAAM ['жтгжт] advanced me­

dium range air-to-air missile / 
ракета перадавога базавання 
сярэдняй далёкасці класа «павет- 
ра - паветра»

AMT alternative minimum tax / амер. 
мінімальны альтэрнатыўны пада- 
так

amt amount / велічыня, колькасць; 
сума

amu atomic mass unit / атамная 
адзінка масы

AN above-named / вышэйназваны
AN Anglo-Norman / англа-нарманскі 
an animate / жывы; жвавы, энергічны 
an anonymous / ананімны
AN arrival notice / паведамленне аб 

прыбыцці
an Netherlands Antilles / Нідэрланд- 

скія Антыльскія асіравы (імя ін- 
тэрнэт-ламена)

anag anagram / літ. анаграма 
anal analogous / аналагічны, падобны 
anal analogy / аналогія, падабенства 
anal analysis / аналіз, вывучэнне 
anat anatomy / анатомія
ANB Air Navigation Bureau / Аэра- 

навігацыйнае бюро

ANC African National Congress / Аф- 
рыканскі нацыянальны кангрэс

апс тс. anct ancient / старадаўні, 
старажытны

and andante / муз. андантэ
ang angular / тэх. вуглавы
Angl Anglice / лай. па-англійску, у 

англійскай манеры
Angl anglicized / англізаваны 
anh anhydrous / хім. бязводны 
anl animal / I. жывёла; II. жывёльны 
anl anneal / тэх. абпальваць, гарта- 

вань
ann annals / аналы, летапісы
ann annual / гадавы, штогадовы
ann annuity / штогадовая рэнта, 

штогадовая выплата
anncr announcer / дыкгар; амер. спар- 

тыўны каменгатар
anon anonymous / ананімны
ANOVA [ж'пэвуэ] п analysis of va­

riance / дысперсійны аналіз
anr another / 1. другі, іншы; 2. яшчэ 

адзін
ans answer /1. адказ; II. адказваць 
ANS autonomic nervous system / біял. 

вегетатыўная нервовая сістэма
ANSI American National Standards 

Institution / Амерыканскі нацыя- 
нальны інстытут стандартаў

ant antenna / радыё антэна
ant anticipated / 1. чаканы, меркава- 

ны; 2. папярэдні
ant antiquarian /1. антыквар; II. антык- 

варны
ant antiquity / старажьгтнасць, ан- 

тычнаспь
ant antonym / лінгв. антонім
anth anthology / ангалогія, зборнік 
anthrop anthropology / антрапалогія 
ANZUS ['жпгэз] Australia, New Zea­

land, United States / Ціхаакіянскі 
пакт бяспекі, АНЗЮС

A/O тс. а/о account of / за кошт 
(каго-н.)
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ао among others / сярод іншых 
ао and others / і іншыя. і інш.
ао Angola / Ангола (імя інтэрнэт-да- 

мена)
AO Officer of the Order of Australia / 

кавалер ордэна Аўстрадіі 2-й (3-й) 
ступені

АОВ any other business / рознае 
(пункт парадку дня)

А-ОК тс. A-okay adj all systems OK / 
амер. разм. у найлепшай форме, 
у йудоўным стане

AOL absent over leave / спазненне з 
адпачынку, звальнення

AONB Area of Outstanding Natural 
Beauty / брьгг. тэрыторыя над- 
звычайнай прыроднай красы (зна- 
ходзіцйа пад аховай дзяржавы)

AOR album-oriented radio / амер. 
адьбомна-арыентаванае радыё- 
вяшчанне

АР above proof / вышэй за ўстаноўле- 
ны градус (пра спіртныя напіткі)

АР account paid / рахунак аплачаны
АР accounts payable / крэдыторская 

пазычанасйь
АР additional premium / дадатковая 

страхавая прэмія
АР advice of payment / плайежнае 

паведамленне
АР Air Police / паветраная палійыя, 

палійыя ВПС
АР airplane / самалёт
АР airplane pilot / лётчык, пілот са- 

малёта
а.р. ante prandium / лай. перад ядой
АР antipersonnel / ваен. проціпя- 

хотны
ар apostle / рэл. апостал
ар apothecaries’ / аптэка
ар apud / лац. каля
АР assessment paid / фін. заплача- 

ная сума падатку
АР Associated Press / «Асашыэйтэд 

Прэс» (інфармайыйнае агенцтва)

АР author’s proof / друк. аўтарскі 
карэктурны адбітак

АР authority to pay / фін. акрэды- 
тыў

АР authority to purchase / фін. паў- 
намойтва на куплянне

APB all-points bulletin / амер. сігнал 
усім пастам (паліцыі)

АРС armoured personnel carrier / 
ваен. бронетранспарйёр

АРС autographed presentation copy / 
экзэмпляр, падпісаны аўтарам

APEC [’eipek] Asia-Pacific Economic 
Cooperation / Азіяйка-йіхаакіянс- 
кае эканамічнае супрацоўнінтва, 
АПЭК

APEX ['eipeks] Advance Purchase 
Excursion / спецыяльны тарыф 
пры папярэднім набыцйі білета

APF animal protein factor / вітамін 
В12 (як дабаўка да райыёну жы- 
вёлы)

API application programming inter­
face / влт. інтэрфэйс (для) даста- 
соўнага праграмавання

A-plant ['ei.plamt] n atomic plant / 
атамная электрастанйыя, АЭС 

apo apogee / апагей
APO army post office / палявая 

пошта
Apoc. Apocalypse / рэл. Апакаліпсіс
Apoc. Apocrypha / апокрыф
apos apostrophe /1. апостраф; II. літ. 

апастрофа
app apparatus / 1. прылада, прыбор, 

апарат; 2. тэх. механізм
app apparent / 1. бачны; 2. відавоч- 

ны, несумненны
app appeal / 1. заклік, зварот; 2. юр. 

апеляцыя
app appellate / юр. апеляйыйны 
app appended / даданы, дапасаваны 
app appendix / дапаўненне, дадатак 
app [aep] n application program / влт. 

дастасоўная праграма
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арр applied / дастасоўны 
арр appointed / азначаны, акрэслены 
арр apprentice / вучань у майстра; 

навічок
appd approved / ухвалены, зацвер- 

джаны, прыняты
appl appellate / юр. апеляцыйны 
appl applied / дастасоўны
appln application / 1. выкарыстанне, 

ужыванне; 2. заява
appmt appointment / 1. прызна- 

чэнне (на пасаду); 2. сустрэча, 
спатканне

appr apprentice / вучань у майстра; 
навічок

appro approbation / 1. ухваленне;
2. дазвол, санкныя

appro ['aeprav] n approved / разм. 
ухваленне

approx approximately / прыблізна 
appt appoint / 1. прызначайь (на па- 

саду)\ 2. дамаўляййа
apptd appointed / акрэслены, вызна- 

чаны
аррх appendix / дапаўненне, дада- 

так
APR annual percentage rate / гадавая 

прайэнтная стаўка
Apr April / красавік
apt apartment / пакой; кватэра
APU auxiliary power unit / эл. дапа- 

можны блок сілкавання, дапа- 
можная сілавая ўстаноўка 

арх appendix / дапаўненне, дадатак 
AQ achievement quotient / каэфіцы- 

ент дасягнення, паказчык поспе- 
ху (выканання якога-н. задання)

AQ Al-Qaeda / Аль-Каеда
aq Antarctica / Антарктыка (імя ін- 

тэрнэт-дамена)
aq aqua / лай. вада
aq bull aqua bulliens / лай. кіпень, 

вада ў стане кіпення
aq dest aqua destillata / лан. дысты- 

ляваная вада

aq ferv aqua fervens / лай. йёплая 
вада

aq font aqua fontana / лан. крыніч- 
ная вада

AR тс. A/R accounts receivable / 
амер. бухг. дэбіторская пазыча- 
насць, рахункі дэбітораў

AR acknowledgment of receipt / фін. 
пайвярджэнне атрымання

AR all risks / страх. ад усіх відаў ры- 
зыкі

AR analyzed reagent / хім. чысты рэа- 
гент

AR anno regni / лай. у год валада- 
рання

AR annual return / фін. гадавая спра- 
ваздача

Ar Arabia(n) / Аравія; аравійскі
Ar Arabic / 1. арабскі; II. арабская 

мова
ar area / 1. плошча, пляц; 2. прас- 

тора, абсяг
ar Argentina / Аргенціна (імя інтэр- 

нэт-дамена)
AR Arkansas / Арканзас (штат ЗША)
AR army regulation / армейскі, воін- 

скі статут
ar aromatic / духмяны, пахучы, во- 

дарны
AR Autonomous Republic / аўтаном- 

ная рэспубліка
ARA Associate of the Royal Academy / 

брыт. член-карэспандэнт Kapa- 
леўскай акадэміі (мастацтваў) 

arbtrn arbitration / трацейскі суд, 
арбітраж

ARC AIDS-related complex / мед. 
комплекс, звязаны са СНШам 

arch archaic / архаічны, састарэлы 
Arch archbishop / архіепіскап, ар- 

хібіскуп
arch archery / спарт. стральба з 

лука
arch archipelago / геагр. архіпелаг 
arch architecture / архітэктура
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arch archive / архіў 
archaeol. archaeology / археалогія 
Archbp archbishop / архіепіскап, ap- 

хібіскуп
Archd archdeacon / архідыякан 
Archd archduke / эрцгерйаг 
archt architect / архітэктар, дойлід 
ARCM Associate of the Royal College 

of Music / брыт. член-карэспандэнг 
Каралеўскага музычнага каледжа

ARCS Associate of the Royal College 
of Science / брыт. член-карэспан- 
дэнт Каралеўскага навуковага 
каледжа

arctan ['aik.tasn] arctangent / мат. 
арктангенс

arg argentum / серабро 
arg argument / аргумент, доказ 
Arg. Argentina / Аргенціна 
aristo ['senstau, a'nstav] n (pl -tos) 

aristocrat / разм. арыстакрат
Ariz. Arizona / Арызона (штат ЗША) 
Ark. Arkansas / Арканзас (штат ЗША) 
ARM adjustable rate mortgage / фін. 

іпатэка з пераменнай прайэнтнай 
стаўкай

arm armament / узбраенне 
arm armature / тэх. арматура 
Arm. Armenia / Арменія
Arm. Armenian / I. армянскі; 

II. 1. армянін, армянка; 2. ар- 
мянская мова

armd armoured / арміраваны; бра- 
нятанкавы

armt armament / узбраенне
ARP air raid precautions / ваен. заха- 

ды засцярогі ад налётаў авіяцыі
ARR anno regni regis (reginae) / лац. 

y год валадарання
arr arranged (by) / муз. аранжыраваны 
arr arrival / прыбыннё
arrgt arrangement / 1. уладкаванне, 

размяшчэнне, кампаноўка; 2. кла- 
сіфікайыя

ars arsenal / арсенал, запас

ARSA Associate of the Royal School 
of Arts / брыт. член-карэспан- 
дэнт Каралеўскага каледжа мас- 
тацтваў

art article / 1. прадмет, рэч; 2. арты- 
кул; 3. пункт, параграф;. 4. лінгв. 
артыкль

art artificial / штучны, ненатуральны 
art artillery / артылерыя
art artist / мастак, жывапісец; акцёр 
artic [a:'tik] п articulated vehicle / 

разм. цягач з паўпрычэпам
arty artillery / артылерыя
arv arrive / прыбывайь, прыязджаць, 

прыходзійь, наставаць
AS account sales / эк. рахунак про- 

дажу
AS after sight / фін. пасля прад’яў- 

лення (надпіс на вэксалі)
AS air service / авіятранспарт; павет- 

раная сувязь
AS air speed / хуткасйь паветранага 

патоку
AS alongside / паблізу, непадалёку; 

каля, побач
as American Samoa / Амерыканскае 

Самоа (Усходняе Самоа) (імя ін- 
тэрнэт-дамена)

AS Anglo-Saxon / англасаксонскі
AS antisubmarine / пройілодачны, 

супрацьлодачны
AS applied science / прыкладная на- 

вука
AS at sight / фін. па прад’яўленні
ASA Advertising Standards Authority / 

брыт. Кіраўніцтва па рэкламных 
стандартах

ASA Amateur Swimming Association / 
брыт. Асацыяцыя плыўцоў-амата- 
раў

ASA American Standards Association / 
Амерыканская асацыяцыя па стан- 
дартызацыі

a.s.a.p. тс. asap, ASAP as soon as 
possible / як мага хугчэй
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ASB Accounting Standards Board / 
брыт. Рада па стандартах бухгал- 
тарскага ўліку

ASBOfasz.bau] п anti-social behaviour 
order / брыт. загад аб абмежа- 
ванні антыграмадскіх паводзін 
(выносіййа срдом)

ASBU Arab States Broadcasting Uni­
on / Радыёвяшчадьны саюз араб- 
скіх краін, РСАК

ASCAP fassksep] American Society 
of Composers, Authors, and Pub­
lishers / Амерыканскае таварыс- 
тва кампазітараў, аўтараў тэкстаў 
і выдаўцоў

ASCII ['aeski:] л American Standard 
Code for Information Interchange / 
влт. амерыканскі стандартны код 
для абмену інфармацыяй

ASDB Asian Development Bank / 
Азіяцкі банк развінця, АБР

ASDE Airport Surface Detection Equip­
ment / радыёлакайыйная станцыя 
назірання за наземным рухам аэ- 
рапорта

asdic [‘aszdik] п Anti-Submarine 
Detection Investigation Commit­
tee / гідралакатар, гідраакустыч- 
ная станйыя

ASEAN ['aesi.aen] Association of 
Southeast Asian Nations / Асайы- 
яйыя дзяржаў Паўднёва-Усход- 
няй Азіі, АСЕАН

asgd assigned / 1. прызначаны, уста- 
ноўлены; 2. эк. асігнаваны

ASH [жД Action on Smoking and 
Health / брыт. «Эш» (лобра- 
ахвотная арганізайыя па барайь- 
бе з курэннем і за здаровы лад 
жыцця)

ASI air-speed indicator / індыкатар 
хуткасйі ветру

ASIC application specific integrated 
circuit / влт. спеныялізаваная ін- 
тэградьная схема

ASIO Australian Security Intelligence 
Organisation / Аўстралійская ap- 
ганізайыя бяспекі

asl above sea level / над узроўнем 
мора

ASL American Sign Language / аме- 
рыканская мова жэстаў

ASM air-to-surface missile / ракета 
класа «паветра - зямля»

asm assembly / 1. сход, асамблея;
2. тэх. зборка, мантаж

ASM assistant stage manager / acic- 
тэнт рэжысёра

asmt assortment / асартыменг, набор
ASP application service provider / 

правайдар дастасоўных паслуг
ass assembly / 1. сход, асамблея;

2. тэх. зборка, мантаж
ass assistant / асістэнт, памочнік 
ass association / асацыяцыя, тава- 

рыства, аб’яднанне
assce assurance / 1. гарантыя;

2. брыт. страхаванне
assd assessed / ацэнены, абкладзены 

падаткам, аштрафаваны
assd assigned / 1. прызначаны, уста- 

ноўлены; 2. эк. асігнаваны
assd assured / гарантаваны; забяс- 

печаны
assigt assignment / 1. даручэнне, за- 

данне, размеркаванне; 2. эк. асіг- 
наванне

assmt assessment / 1. апэнка, вызна- 
чэнне; 2. абкладанне (палаткам)

assn association / асацыяцыя, тава- 
рыства, аб’яднанне

assoc associate / член-карэспандэнт 
assoc association / асацыяйыя, тава- 

рыства, аб’яднанне
asst assistant / памочнік, асістэнт; 

намеснік
asstd assented / узгоднены; ухвале- 

ны, зацверджаны
asstd associated / 1. аб’яднаны, злу- 

чаны; 2. эк. даччыны, філіяльны
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asstd assorted / 1. сістэматызаваны, 
класіфікаваны; 2. змешаны, неад- 
народны

assy assembly / 1. сход, асамблея; 
2. тэх. зборка, мантаж

AST advanced skills teacher / брыт. 
настаўнік вышэйшай кваліфікайыі 

AST Atlantic Standard Time / стан- 
дартны атлантычны (паясны) час

AST automated screen trading / аўга- 
матызаваны элекгронны гандаль

ASTM American Society for Testing and 
Materials / Амерыканскае таварыс- 
тва па выпрабаванні матэрыялаў 

astr astronomy / астраномія 
astrol astrology / астралогія 
astron astronomical / астранамічны 
ASW antisubmarine warfare / ваен. 

процілодачныя аперацыі, cy- 
праць лодачная вайна

at airtight / герметычны, паветране- 
пранікальны

AT American terms / фін. амерыкан- 
скія ўмовы (каціроўка валютнага 
курсу)

AT ampere-turn / фіз. ампер-віток 
AT assay ton / хім. прабірная тона 
at atmosphere / фіз. атмасфера 

(адзінка йіску)
at atomic / атамны
AT attainment target / мэта падрых- 

тоўкі, узровень адукацыі
at Austria / Аўстрыя (імя інтэрнэт- 

дамена)
АТВ allterrain bike / веласіпед павы- 

шанай праходнасці
АТВ all the best / усяго найлепшага 

(ужыв. у тэкставых паведамденнях)
АТС air-traffic control / кіраванне 

паветраным рухам, авіяйыйна- 
дыспетчарская служба

АТС Air Training Command / амер. 
Камандаванне падрыхтоўкі кад- 
раў ваенна-паветраных сіл

АТС Air Training Corps / брыт. ву- 
чэбны авіяйыйны корпус

atdt attendant / 1. спадарожнік;
2. абслуговы персанал

ATE automated test equipment / аўта- 
матычнае выпрабавальнае абста- 
ляванне

ath athletic / атлетычны
АТК antitank / процітанкавы
АТК at the keyboard / за клавіяту- 

рай (ужыв. у тэкставых паведам- 
леннях)

ATM asynchronous transfer mode / 
спец. рэжым асінхроннай пера- 
дачы

ATM at the moment / y гэты момант, 
y цяперашні час

atm atmosphere / фіз. атмасфера 
(адзінка йіску)

ATM automated teller machine / бан- 
каўскі аўтамат, банкамат

ATN arc tangent / мат. арктангенс
ATN augmented transition network / 

тэх. расшыраная сетка пераходаў 
at no atomic number / атамны нумар 
ATO Australian Tax Office / Аўс- 

тралійскі падатковы камітэт
ATOL ['actol ] Air Travel Organizer’s 

Licence / брыт. ліцэнзія турапе- 
ратара авіяперавозак

ATP adenosine triphosphate / біяхім. 
адэназінтрыфасфат, АТФ

ATP Association of Tennis Profession­
als / Асацыяцыя тэнісістаў-пра- 
фесіяналаў

ats at the suit of / юр. па іску (каго-н.) 
att attache / фр. аташэ (пасольства) 
att attached / далучаны, прыкладзе- 

ны, нададзены
att attention / 1. увага; 2. абмерка- 

ванне
att attorney / юр. павераны; адвакат 
Att Gen Attorney General / 1. брыт.

генеральны атарней (вышэй- 
шы чыноўнік органаў юстыйыі)-, 
2. амер. міністр юстыцыі; галоў- 
ны пракурор штата
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attn attention / увага, да ўвагі (ка- 
го-н.)

attrib attribute / лінгв. азначэнне
ATV all-terrain vehicle / аўтамабіль- 

паўсюднік
at wt atomic weight / хім. атамная 

маса
atty attorney / юр. павераны, адвакат
Atty Gen Attorney General / 1. брыт. 

генеральны атарней (вышэй- 
шы чыноўнік органаў юстыцыі)-, 
2. амер. міністр юстыцыі; галоў- 
ны пракурор штата

AU African Union / Афрыканскі 
саюз

AU angstrom unit / фіз. ангстрэм
AU тс. a.u. astronomical unit / астра- 

намічная адзінка даўжыні
au Australia / Аўстралія (імя інтэр- 

нэт-дамена)
AUC ab urbe condita / лай. ад засна- 

вання горада (Рыма)
aud audible / чутны, выразны
aud audit / аўдыт, праверка
aud auditor / аўдытар, бухгалтар-рэ- 

візор
AUEW Amalgamated Union of Engi­

neering Workers / брыт. Аб’яд- 
наны прафсаюз машынабудаў- 
нікоў

aug augmentative / павелічальны
Aug August / жнівень
AUN absque ulla nota / лац. без паме- 

ты, без абазначэння (месйа і года 
выдання)

aur aurum / золата
Aus Australia / Аўстралія
Aus Australian /1. аўстралійскі; П. аўст- 

раліец, аўстралійка
Aus Austria / Аўстрыя
Aus Austrian / 1. аўстрыйскі; П. аўст- 

рыец, аўстрыйка
Aust Australia / Аўстралія
Aust Australian / I. аўстралійскі;

П. аўстраліец, аўсгралійка

Austral Australasia / Аўстралазія
AUT Association of University Tea­

chers / брыт. Асацыяцыя выкдад- 
чыкаў універсітэтаў

auth authentic / аўтэнтычны, са- 
праўдны, арыгінальны

auth author / аўтар, пісьменнік 
auth authority / валадарства, паўна- 

моцтва, кампетэнцыя
auth authorized / санкцыянаваны, 

дазволены, аўгарызаваны
Auth.Ver. Authorised Version / Аў- 

тарызаваны варыянт (перакладу 
Бібліі на англійскую мову)

auto fo:tav] n (pl autos) automobile / 
амер. аўтамабідь

aux auxiliary / дапаможны
a.v. ad valorem / лай. адвадорны, ад- 

паведны абвешчанай цане
a-v тс. A-V, AV audiovisual / аўдыя- 

візуадьны
AV Authorised Version / Аўтарызава- 

ны варыянт (перакладу Бібліі на 
англійскую мову)

Av. тс. av. avenue / авеню, вудійа, 
праспект

av average / сярэдні, у сярэднім
av aviation / авіяцыя
AVC additional voluntary contribution / 

дадатковы добраахвотны ўклад
AVC automatic volume control / аўта- 

матычнае рэгуляванне гучнасйі 
avdp avoirdupois / «эвердзюпойз» (бры- 

танская сістэма мер вагі)
AVE automatic volume expansion / 

тэх. экспандаванне
Ave тс. ave avenue / авеню, вулійа, 

праспект
avg average / сярэдні
AVI Audio Video Interleaved / влт. 

фармат файда з чаргаваннем аў- 
дыя- і відэаданых

AVM Air Vice-Marshal / брыт. віцэ- 
маршал авіяцыі

avn aviation / авіяйыя
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AW above water / 1. над вадой; 
2. y добрым становішчы (асабд. 
фінансавым)

AW actual weight / фактычная вага
AW Articles of War / амер. Ваенна- 

судовы кодэкс
aw Aruba / Аруба (імя інтэрнэт-да- 

мена)
AW automatic weapon / аўтаматыч- 

ная зброя
AWACS тс. Awacs ['ervaeks] п air­

borne warning and control sys­
tem / сістэма далёкага выяўлення 
i навядзення, ABAKC

AWG American wire gauge / амеры- 
канскі сартымент правадоў

AWL тс. AWOL ['envoi] adj absent 
without (official) leave / y сама- 
вольнай адлучйы (пра вайскоўйа) 

AWRE Atomic Weapons Research 
Establishment / брыт. Навукова- 
даследчы цэнтр ядзернай зброі

AWS automatic warning system / сіс- 
тэма аўтаматычнага апавяшчэння 

ax axiom / аксіёма, пастулат 
ax axis / тэх. вось, вал
AZ Arizona / Арызона (штат ЗША) 
az Azerbaijan / Азербайджан (імя ін- 

тэрнэт-дамена)
az azimuth / азімут 
az azure / блакітны

в
b bacillus / мед. палачка. бацыла
Ь baht / бат (грашовая адзінка)
b balboa / бальбоа (грашовая адзін- 

ка)
b barge / баржа, барка, баркас
b barn / фіз. барн (адзінка вымярэння) 
b baron / барон, пэр
b base / база, аснова, падмурак
b basso / муз. бас
b bath / ванна

b battle / бітва, бой, барацьба
В. bay / геагр. заліў
b bid / эк. прапанаванне цаны, заяў- 

ка (на таргах)
В bishop / слон (шахматная фігура)
В black / чорны
b boils at / кіпійь пры (названай тэм- 

ператрры)
b bolivar / балівар (грашовая адзінка)
В- bomber / амер. ваен. бамба- 

вальнік
b book / кніга, том
b. born / народжаны; ураджэней
b bowled / спарт. падаваць мяч
b breadth / шырыня
b brightness / яркаспь, бліск
В. British / (вяліка)брытанскі; анг- 

лійскі
В British thermal unit / фіз. брытан- 

ская цеплавая адзінка
b brotherhood / брацтва, братэрства 
b bulletin / бюлетэнь, кароткае афі- 

йыйнае паведамленне
BA Bachelor of Arts / бакалаўр гу- 

манітарных навук (мастацтваў)
ba Bosnia and Herzegovina / Боснія і 

Герцагавіна (імя інтэрнэт-дамена)
BA British Academy / Брытанская 

акадэмія
BA British Airways / «Брытанскія 

авіялініі» (авіятранспартная кам- 
панія)

BA British Association (for the Ad­
vancement of Science) / Брытан- 
ская асайыяцыя (па распаўсюдж- 
ванні навуковых ведаў)

BA British Association screw thread / 
тэх. брытанская стандартная 
разьба

BAA Belarusian-American Associa­
tion / Беларуска-амерыканскае 
задзіночанне, БАЗА

BAA Belarusian Association of Austra­
lia / Асацыяйыя беларусаў Аўс- 
траліі
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bac baccalaureus / лай. бакалаўр 
baccy ['baeki] n tobacco / брыт. разм. 

тытунь
bach [bae tj] n bachelor / разм. халас- 

цяк, бабыль
back backwardation / эк. дэпорт
BACS [basks] Bankers’ Automated 

Clearing System / Банкірская аў- 
таматычная клірынгавая сістэма 

bact bacteriological / бактэрыялагічны 
bact bacteriology / бактэрыялогія 
bact bacterium / бактэрыя, мікроб 
BAFTA British Academy of Film and 

Television Arts / Брытанская ака- 
дэмія кіна- і тэлемастацтваў 

bag baggage / амер. багаж 
BAK back at keyboard / зноў за 

клавіятурай (ужыв. у тэкставых 
паведамленнях)

bal balance / раўнавага, баланс
BALPA ['ЬаеІрэ] British Airline Pilots’ 

Association / Брытанская асайы- 
яцыя пілотаў грамадзянскай авія- 
цыі

В & В bed and breakfast / паўпансіён 
(гатэльная паслуга, якая ўключае 
начлег і снеланне)

В & Е breaking and entering / амер., 
канад. узлом, несанкцыянаванае 
пранікненне

В & L building and loan / крэдытна- 
будаўнічы (кааператыў, таварыс- 
тва і пад.)

В & S brandy and soda / брэндзі з 
содавай

В & W black and white / чорна-белы 
b & w bread and water / хлеб i вада 
BAOR British Army of the Rhine / 

Брытанская рэйнская армія 
bap тс. bapt baptized / хрышчоны 
bar barometer / барометр 
bar barometric / бараметрычны 
bar barrel / 1. бочка; 2. барэль 

(мера ёмістасці вадкіх і сыпучых 
рэчываў)

BAR Browning Automatic Rifle / 
амер. браўнінг, аўтаматычная 
вінтоўка Браўнінга

BArch Bachelor of Architecture / ба- 
калаўр архітэктуры

barit. baritone / муз. барытон
barr barrister / брыт. барыстар 

(адвакат. які мае права выступань 
у вышэйшых сулах)

Bart [ba:t] n Baronet / жарт. разм. 
баранзт

bas basso / муз. бас, басовая пар- 
тыя

BASIC тс. Basic [‘beisik] n Beginners' 
All-purpose Symbolic Instruction 
Code / влт. Бэйсік (мова прагра- 
мавання)

BASW [’baezwa] British Association of 
Social Workers / Брытанская aca- 
цыяйыя сайыяльных работнікаў 

batn battalion / батальён; дывізіён 
batt [bset] n battalion / ваен. разм. 

батальён; дывізіён
batt battery / батарэя
BB тс. b.b., b/b bail bond / юр. па- 

ручыйельства
bb ball bearing / cneu. шарыкавы 

падшыпнік
BB bankbook / 1. банкаўская кніж- 

ка, асабовы рахунак; 2. ашчад- 
ная кніжка

bb Barbados / Барбадас (імя інтэр- 
нэт-дамена)

BB bearer bond / фін. аблігацыя на 
прад’яўніка

BB bill book / бухг. вэксальная кніж- 
ка, журнал плацяжоў

ВВ тс. bb blessed / 1. благаславёны, 
асвячоны; 2. рэл. блажэнны

BB Blue Book / брыт. «Сіняя кніга» 
(зборнік афіцыйных дакументаў)

В2В business-to-business / міжкарпа- 
ратыўная электронная камерйыя 

b-bali ['bi:,bo:l] n basketball / амер., 
канад. баскетбол
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ВВВ Better Business Bureau / Бюро 
па ўдасканаленні бізнес-практыкі 

BBC baseball club / бейсбольны 
клуб

BBC British Broadcasting Corpora­
tion / Бі-бі-сі, Брытанская тэле- 
радыёвяшчальная карпарацыя

BBFC British Board of Film Classifica­
tion / Брытанскае бюро класіфі- 
кайыі кінафільмаў

bbl barrel / 1. бочка; 2. барэль (мера 
ёмістасйі вадкіх і сыпучых рэчы- 
вар)

BBL be back later / вярнуся пазней 
(ужыв. у тэкставых паведамденнях)

BBQ barbecue / барбекю
BBS be back soon / хугка вярнуся 

(ужыв. у тэкставых паведамленнях)
BBS bulletin board system / влт. элек- 

тронная дошка абвестак
BBSRC Biotechnology and Biological 

Sciences Research Council / брыт. 
Навуковая рада па біялагічных 
навуках і біятэхналогіі

BBT basal body temperature / мед. 
базальная тэмпература йела

ВС battery commander / камандзір 
батарэі

ВС before Christ / да нашай эры
ВС board of control / кантрольнае 

бюро
ВС borough council / брыт. мунійы- 

пальная рада; гарадская ўправа
ВС British Columbia / Брытанская 

Калумбія (правінйыя Канады)
ВС broadcast / перадаваць па радыё 

або тэлебачанні
В2С business to consumer / элект- 

ронная камерцыя па схеме «прад- 
прыемства - спажывей»

ВСА Belarusian Canadian Alliance / 
Згуртаванне беларусаў Канады

BCAR British Civil Airworthiness Re­
quirements / Брытанскія нормы 
лётнай прыгоднасці

bcc blind carbon copy / спей. сляпая 
копія

ВССС Belarusian-Canadian Coordinat­
ing Committee / Каардынацыйны 
камітэт беларусаў Канады

BCD bad conduct discharge / зваль- 
ненне з арміі за непрыстойныя 
паводзіны

BCD binary-coded decimal / влт. 
двайкова-дзесятковы лік, двайко- 
ва-дзесятковы код (фармат)

BCE Before Common Era / да нашай 
эры (ужыв. пераважна пасля- 
доўнікамі нехрысйіянскіх рэлігій)

BCF British Chess Federation / Бры- 
танская федэрацыя шахмат

BCF British Cycling Federation / Брьі- 
танская федэрацыя веласпорту

BCG bacillus Calmette-Guerin / мед. 
байыла КальметаТерэна, БЦЖ

BCh Baccalaureus Chirurgiae / лай. 
бакалаўр хірургіі

bch bunch / звязак, пучок, гронка
BCL Bachelor of Civil Law / бакалаўр 

грамадзянскага права
BCL broadcast listener / радыёслухач
ben beacon / 1. маяк, сігнальны 

агонь; 2. бакен, буй
BCNU be seeing you / да сустрэчы 

(ужыв. у тэкставых паведамлен- 
нях)

BCom Bachelor of Commerce / бака- 
лаўр камерйыі

B.C.S. Bachelor of Computer Science / 
амер. бакалаўр вылічальнай гэхнікі 
(як навуковай галіны)

BD Bachelor of Divinity / бакалаўр 
тэалогіі

bd Bangladesh / Бангладэш (імя ін- 
тэрнэт-дамена)

B/D bank draft / эк. банкаўская тра- 
та

BD barrels per day / барэляў у дзень
BD тс. B/D bills discounted / эк. дыс- 

кантаваныя вэксалі
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bd board / управа, рада, калегія; па- 
лата, дэпартамент

BD bomb disposal / абясшкоджванне 
бомб

bd bond / 1. фін. аблігайыя, бона;
2. пазыковае абавязанельства;
3, юр. закладная

bd boundary / гранійа, мяжа 
bd brindled / стракаты, пярэсты
B/D тс. b/d brought down / бухг. вы- 

ходны астатак, пераноснае сальда 
bd bundle / вязанка, пачак, цюк 
BDA British Dental Association /

Брытанская стаматалагічная аса- 
цыяцыя

Bde тс. bde brigade / 1. каманда, 
група; 2. ваен. брыгада

bdg binding / 1. пераплёт, звязван- 
не; 2. эл. злучэнне

bdl bundle / вязанка, пачак, цюк
bdr bombardier / брыт. старшы ка- 

нанір, капрал артылерыі
bdry boundary / граніца, мяжа
BDS Bachelor of Dental Surgery / ба- 

калаўр стаматалагічнай хірургіі
BDS bomb disposal squad / каман- 

да сапёраў для абясшкоджвання 
бомб

BE Bachelor of Education / бакалаўр 
педагагічных навук

BE Bachelor of Engineering / бака- 
лаўр тэхнічных навук

be Belgium / Бельгія (імя інтэрнэт- 
дамена)

BE bill of entry / мытная дэкларацыя 
BE тс. В/Е, b.e. bill of exchange / эк. 

пераводны вэксаль, трата
BE Board of Education / амер. 

Кіраўнішва па пытаннях асветы
В2Е business to employee / «бізнес - 

работнік» (схема ўзаемадзеян- 
ня прадпрыемства і персанала з 
выкарыстаннем інфармайыйных 
тэхналогій)

bee because / таму што, бо

BEd Bachelor of Education / бака- 
лаўр педагагічных навук

Beds [bedz] Bedfordshire / Бедфард- 
шыр (графсгва Англіі)

bef before / да, перад
BEF British Expeditionary Force / Бры- 

танскія экспедыйыйныя войскі 
beg begin / пачынайь 
bel below / ніжэй, пад
Belg Belgian / I. бельгійскі; II. бель- 

rieu, бельгійка
Belg Belgium / Бельгія
BEM British Empire Medal / медаль 

Брытанскай імперыі
Benelux ['beni.lAks] n Belgium, Ne­

therlands, Luxembourg / Бенілюкс 
(мытна-эканамічны саюз Бельгіі, 
Нідэрландаў, /Іюксембурга)-, краі- 
ны Бенілюкса

BEng Bachelor of Engineering / бака- 
лаўр тэхнічных навук

berg [Ьэ=д] n iceberg / айсберг
Berks [barks] Berkshire / Беркшыр 

(графства Англіі)
betw between / паміж, у прамежку
BeV gigaelectronvolts / амер. гіга- 

электронвольт, ГэВ
BF beat frequency / фіз. частата бійця 
bf board foot / борд-фут (адзінка вы- 

мярэння аб'ёму піламатэрыялаў) 
bf boldface / друк. паўгоўсты шрыфт 
bf brief / 1. зводка, рэзюмэ; 2. юр. 

кароткі пісьмовы пераказ справы
B/F тс. b/f brought forward /1. бухг. 

перанесены на іншы рахунак; 
II. выходнае сальда

bf Burkina Faso / Буркіна Фасо (імя 
інтэрнзг-дамена)

В.ЕА Bachelor of Fine Arts / амер., 
канад. бакалаўр выяўленчых мас- 
таіггваў

BFI British Film Institute / Брытанскі 
інстытут кінематаграфіі

BFN bye for now / бывай(пе)! (ужыв. 
у тэкставых паведамленнях)
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BFO beat-frequency oscillator / фіз. 
генератар біцця

BFPO British Forces Post Office / бры- 
танская ваенна-палявая пошта 

bg background / фон, задні план 
bg bag / торба; мех
BG bonded goods / эк. тавары на 

мыгным складзе (захоўваюнйа да 
выплаты мьпу)

bg Bulgaria / Балгарыя (імя інтэрнэт- 
дамена)

B2G business to government / «біз- 
нес - урад» /схема арганізайыі 
эдектроннай камерйыі)

bh Bahrain / Бахрэйн (імя інтэрнэт- 
дамена)

BH base hospital / эвакуайыйны шпі- 
таль

BH bill of health / санітарны патэнт. 
каранйіннае пасведчанне

bhd bulkhead / мар. шпангоўт
BHN Brinell hardness number / фіз. 

лік йвёрдасці па Брынелю
bhp brake horsepower / тармазная 

магутнасйь (у конскіх сідах)
bi [baij adj bisexual / разм. бісэксу- 

альны
bi Burundi / Бурундзі (імя інтэрнэт- 

дамена)
BIAS Belarusian Institute of Arts and 

Sciences / Беларускі інстытут на- 
вукі і мастайтва, БІНіМ

Bib Bible / Біблія
bibl bibliography / бібліяграфія 
bicarb ['baikcvb] n bicarbonate / 

разм. пітная сода
b.i.d. bis in die / лац. два разы ў дзень
BIFFEX ['bifeks] Baltic International 

Freight Futures Exchange / Бал- 
тыйская міжнародная тэрміновая 
фрахтовая біржа

BIG best in group / найлепшы ў групе 
ВІМ best in match / найлепшы ў матчы 
ВІМ British Institute of Management /

Брытанскі інстытут кіравання

bins [bmz] pl n binoculars / разм. бі- 
нокль

bio ['baiau] n (pl bios) biography / 
разм. біяграфія

biog biographical / біяграфічны 
biog biography / біяграфія 
biol biological / біялагічны 
biol biology / біялогія
BIOS ['bains] n Basic Input-Output 

System / вдт. базавая сістэма ўво- 
ду-вываду

biotech ['baiav.tek] n biotechnology / 
біятэхналогія

BIS Bank for International Settle­
ments / Банк міжнародных раз- 
лікаў. БМР

BIS best in show / найлепшы на па- 
казе (выставе)

bis bissextile / высакосны
bisque [bisk] n biscuit / неглазурава- 

ны фарфор
bit [bit] n binary digit / біт, адзінка ін- 

фармайыі; влт. двайковы разрад
bivvy ['bivi] n (pl biwies) bivouac / 

разм. бівак
biz [biz] n business / разм. 1. бізнес, 

прадпрымальнінкая дзейнасць; 
2. прамысловае або гандлёвае 
прадпрыемства; фірма, кампанія

biz business / бізнес (імя інтэрнэт-да- 
мена)

B.J. Bachelor of Journalism / амер., 
канад. бакалаўр журналістыкі 

bj Benin / Бенін (імя інтэрнэт-дамена) 
bk bank / банк 
bk book / кніга 
bk brook / ручай 
bkcy bankruptcy / банкруйтва 
bkg banking / банкаўскія аперацыі, 

банкаўская справа
bkg breakage / паломка, пашко- 

джанне
bkgd background / фон, задні план 
bkp bookplate / экслібрыс 
bkpg bookkeeping / бухгалтэрыя 
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bkpr bookkeeper / бухгалтар 
bkpt bankrupt / банкрут 
bkry bakery / булачная, пякарня 
bks barracks / казармы, баракі 
bkt basket / кошык 
bkt bracket / дужка
BL Bachelor of Law / бакалаўр права 
BL Bachelor of Letters / бакалаўр лі- 

таратуры
bl bale / стос, цюк
bl barrel / 1. бочка; 2. барэль (мера 

ёмістасці вадкіх і сыпучых рэчываў) 
BL Barrister-at-Law / барыстар (адва 

кат, які мае права выступайь у 
вышэйшых судах)

BL base line / 1. базавая лінія, база;
2. мат. абсйыса; 3. фіз. ізаэлект- 
рычная лінія

B/L тс. b.L (p/Bs/L, bs.l.) bill of lad­
ing / эк. канасамент, транспарт- 
ная накладная

bl black / чорны
BL black letter / друк. стараанглійскі 

гатычны шрыфт
bl blessed / благаславёны, асвячоны 
bl blue / блакітны
BL British Library / Брытанская біб- 

ліятэка
BL building line / лінія забудовы
blc balance / 1. раўнавага; 2. фін. 

баланс, сальда
bldg building / будынак
BLit Bachelor of Literature / бака- 

лаўр літаратуры
BLitt Baccalaureus Litterarum / nau. 

бакалаўр літаратуры
blk black / чорны
blk block / 1. квартал; 2. друк. клішэ, 

металічны штамп
blk bulk / 1. маса, велічыня; 2. тэх. 

корпус
BLL Bachelor of Laws / бакалаўр 

праваў
blog [blog] n weblog / разм. блог, 

веб-журнал

blr boiler / бойлер, паравы кайёл 
blst ballast / баласт
BLT bacon, lettuce, and tomato (sand­

wich) / разм. сандвіч з беконам, 
салатай і таматамі

bit built / пабудаваны
Blvd Boulevard / бульвар, праспект
ВМ Bachelor of Medicine / бакалаўр 

медыйыны
ВМ basal metabolism / фізіяд. асноў- 

ны абмен рэчываў
bm beam / 1. прамень; 2. фіз. пучок 

(часцій)
BM beatae memoriae / лац. добрай 

памяці
BM benchmark / геад. тапаграфічная 

адзнака ўзроўню, метка вышыні 
bm Bermuda / Бермудскія астравы 

(імя інтэрнэт-дамена)
BM bill of materials / накладная; спе- 

цыфікайыя
bm board measure / сістэма вымя- 

рэння аб’ёму піламатэрыялаў
bm bowel movement / разм. стул
BM British Museum / Брыганскі музей 
BM bronze medal / бронзавы медаль 
BM burgomaster / бургамістр
ВМА British Medical Association / 

Брытанская медьшынская асайы- 
яйыя

ВМЕР brake mean effective pressure / 
тэх. сярэдні эфектыўны тармазны 
ціск

ВМІ body mass index / індэкс масы 
цела

BMJ British Medical Journal / Бры- 
танскі медьшынскі часопіс

ВМОС big man on campus / разм. 
студэнцкі лідар

BMR basal metabolic rate / фізіял. хут- 
каснь асноўнага абмену рэчываў

BMus Bachelor of Music / бакалаўр 
музыкі

ВМХ bicycle motocross / мотакрос 
на веласіпедах

2. Кардубап
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BN bank note / банкнот, банкаўскі 
білет

Bn Baron / барон
Bn тс. bn Battalion / батальён
bn beacon / 1. маяк, сігнальны агонь;

2. бакен, буй
bn billion / 1. амер. мільярд;

2. трыльён
bn Brunei Darussalam / Бруней Ла- 

руссалам (імя інтэрнэт-дамена)
BNP British National Party / Брытан- 

ская нацыяналістычная партыя
Bnss Baroness / баранэса
ВО тс. b.o. back order / I. адварот- 

ны парадак; у адваротным па- 
радку; II. эк. нявыкананы, затры- 
маны заказ

BO best offer / эк. найлепшая пра- 
панова

BO blackout / 1. зацямненне, святло- 
маскіроўка; 2. адсутнасйь элект- 
рычнага асвятлення (р час ава- 
рыі); 3. знікненне радыёсігналу

BO body odour / разм. пах йела
bo Bolivia / Балівія (імя інтэрнэт-да- 

мена)
BO box office / тэатральная каса
BO branch office / аддзяленне, філіял 

кампаніі
b.o. broker’s order / мар. грузавы 

або пагрузачны ордар
В/О тс. b.o. buyer’s option / на вы- 

бар пакупніка
BOD biochemical oxygen demand / 

біяхімічная патрэба ў кіслародзе
В of Е Board of Education / амер. 

Кіраўніцтва па пытаннях асветы
В of Н Board of Health / амер. 

Кіраўнійтва аховы здароўя
В of Т Board of Trade / 1. брыт. 

Міністэрства гандлю; 2. амер. 
гандлёвая палата

BOGOF ['bogof] buy one, get one 
free / кам. купляеце адну рэч - ат- 
рымліваеце яшчэ адну бясплатна

boho ['bavhavj п (pl bohos) Bohe­
mian / разм. прадстаўнік багемы

Bol Bolivia / Балівія
Bol Bolivian /I. балівійскі; II. балівіец, 

балівійка
bom bombardier / брыт. старшы ка- 

нанір, капрал артылерыі
bop [bop] п bebop / бібоп (род джа- 

завай музыкі)
bor borough / 1. брыт. невялікі го- 

рад, мястэчка; 2. адміністрайый- 
ны раён Нью-Ёрка; 3. амер. га- 
радская акруга

ВОТ Board of Trade / 1. брыт. Мініс- 
тэрства гандлю; 2. амер. гандлё- 
вая палата

bot botanical / батанічны
bot botany / батаніка
bot bottle / бутэлька, бутля; балон
bot bottom / 1. спод, ніжняя частка;

2. дно
bot [bot] п robot / вдт. праграма- 

робат
boul boulevard / бульвар, праспект 
boyf [boif] п boyfriend / разм. каханак 
BP band pass / тэх. паласавы фільтр 
bp baptized / хрышчоны
Ьр base pair./ біяхім. камплементарная 

пара асноваў нуклеінавай кіслаты
BP before the present (era) / да нашай 

эры
bp below proof / ніжэй за ўстаноўле- 

ны градус (пра спіртныя напіткі)
BP bill of parcels / эк. фактура; на- 

кладная
BP bills payable / бухг. крэдыторская 

пазычанасць
bp birthplace / месца нараджэння, 

радзіма
bp bishop / 1. епіскап; 2. слон (шах- 

матная фігура)
BP blood pressure / крывяны ціск
bp boiling point / пункт кіпення
BP British Pharmacopoeia / Брытан- 

ская фармакапея
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ВРВ bank post bill / банкаўскі пашто- 
вы рахунак

BPD barrels per day / барэляў y 
дзень

BPE Bachelor of Physical Education / 
амер., канад. бака/іаўр фізічнай 
культуры

ВРН barrels per hour / барэляў у га- 
дзіну

BPharm Bachelor of Pharmacy / ба- 
калаўр фармацыі

BPhil Bachelor of Philosophy / бака- 
лаўр філософіі

bpi bits per inch / влт. бітаў на йалю 
bpl birthplace / месйа нараджэння, 

радзіма
BPR business process reengineering / 

рэарганізайыя бізнес-прайэсу
bps bits per second / впт. бітаў y ce- 

кунду
b.pt. boiling point / пункт кіпення 
bq barque / мар. барк
BR bank rate / фін. банкаўская 

(працэнтная) стаўка, дысконтная 
стаўка

BR bedroom / спальня
BR Bill of Rights / амер. «Біль аб пра- 

вах» (першыя дзесяць паправак 
да канстытуцыі ЗША)

BR тс. B/R bills receivable / фін. вэк- 
салі на атрыманне

br branch / 1. галіна; 2. аддзяленне, 
філіял

br brand / гандлёвая марка, брэнд
br Brazil / Бразілія (імя інтэрнэт-да- 

мена)
br bridge / мост
br brief / кароткі, сйіслы
br brig / 1. мар. брыг; 2. амер. гаўпт- 

вахта
br brigade / 1. каманда, група; 2. ваен. 

брыгада
Br. Britain / Вялікабрытанія
Br. British / (вяліка)брытанскі, анг- 

лійскі

br bronze / бронза
br тс. Br brother / рэп. брат
br brown / 1. руды, брунатны;

2. смуглы, загарэлы
bra [bra:] n brassiere / бюстгальтар
Braz Brazil / Бразілія
Braz Brazilian / 1. бразільскі; II. бра- 

зілей, бразільянка
BRB be right back / зараз вярну- 

ся (ужыв. у тэкставых паведам- 
пеннях)

BRCS British Red Cross Society / 
Брытанскае таварыства Чырво- 
нага Крыжа

brd board / управа, рада. калегія; 
палата, дэпартамент

brev brevet / ваен. пазачарговае 
званне

brev brevier / друк. петыт 
brf brief / кароткі, сйіслы 
brg bridge / мост
BRICs [bnks] Brazil, Russia, India, 

China / Бразілія, Расія, Індыя, 
Кітай (разгляданыя разам як па- 
тэнйыйны рынак)

Brig. Brigadier / брыгадзір
Brig. Gen. brigadier general / бры- 

гадны генерал
brill [bril] adj brilliant / брыт. разм. 

надзвычайны, выдатны, адметны
Brit [bnt] Britain / Вялікабрытанія
Brit [bnt] British / I. (вяліка)брытан- 

скі, англійскі; II. разм. брытанец, 
брытанка

brl barrel / 1. бочка; 2. барэль (мера 
ёмістасйі вадкіх і сыпучых рэчы- 
ваў)

brlp burlap / брызент; джут, суравое 
палатно

brm barometer / барометр 
brmc barometric / бараметрычны 
brn brown / 1. руды, брунатны;

2. смуглы, загарэлы
bro [brav] n {pl bros) brother / разм. 

брат
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brz bronze / бронза
B.S. Bachelor of Science / амер., ка- 

над. бакалаўр (прыродазнаўчых) 
навук

BS Bachelor of Surgery / брыт. бака- 
лаўр хірургіі

bs Bahamas / Багамскія астравы (імя 
інтэрнэт-дамена)

BS balance sheet / фін. (бухгалтарскі) 
баланс, балансавая справаздача

b/s тс. B.S., b.s. bill of sale / юр. 
закладная, купчая

BS bishop suffragan / вікарны епіс- 
кап

BS bottom settlings / cneu. донны 
асадак

BS British Standard(s) / брытанскі(я) 
стандарт(ы)

BS bullshit / амер., канад. вульг. аб- 
сурд, лухта

BSc Bachelor of Science / бакалаўр 
(прыродазнаўчых) навук

BSF British Standard fine thread / тэх. 
брытанская стандартная дробная 
разьба

bsh bushel / бушаль (мера ёмістасйі) 
BSI British Standards Institution /

Брытанскі інстытут стандартаў 
bskt basket / кошык 
bsl below sea level / ніжэй узроўню 

мора
BSL British Sign Language / брытан- 

ская мова жэстаў
bsmt basement / 1. аснова; 2. uo- 

каль, фундамент
BSS British Standards Specification / 

тэхнічныя ўмовы стандарта Вя- 
лікабрытаніі

BSSc Bachelor of Social Science / 6a- 
калаўр сайыяльных навук

BSt bill of sight / эк. ведамасйь мьгг- 
нага агляду

BST British Summer Time / брытан- 
скі летні час

Bt Baronet / баранэт

BT basic training / пачатковая пад- 
рыхтоўка

BT berth terms / мар. лінейныя ўмо- 
вы

bt Bhutan / Бутан (імя інтэрнэтда- 
мена)

BT Board of Trade / 1. брыт. Мініс- 
тэрства гандлю; 2. амер. гандлё- 
вая палата

bt boat / лодка, шлюпка; судна, ка- 
тар

bt bought / (за)куплены
bt brevet / ваен. пазачарговае зван- 

не
BT British Telecom / «Брытыш тэле- 

ком» (назва кампаніі сувязі)
ВТЕС ['bi.tekj Business and Techno­

logy Education Council / брыт. 
Рада па прадпрымальнійкай і 
тэхнічнай адукайыі

BTG British Technology Group / Бры- 
танская тэхналагічная група

B.Th. Bachelor of Theology / амер., 
канад. бакалаўр тэалогіі

btl. bottle / бутэлька, бугля; балон 
btn battalion / батальён 
btr better / I. лепшы; II. лепей 
BTU board of trade unit / брыт. кіла- 

ват-гадзіна
BTU British thermal unit / фіз. бры- 

танская йеплавая адзінка
btwn between / паміж
bty battery / батарэя
bu bulletin / 1. бюлетэнь; 2. інфар- 

мацыйнае паведамленне
bu bureau / бюро, аддзел, камітэт 
bu bushel / бушаль (мера ёмістасйі) 
Bucks [bAks] Buckinghamshire / 

Бакінгем(шыр) (графства Англіі)
Bulg. Bulgaria / Балгарыя
Bulg. Bulgarian / I. балгарскі;

II. 1. балгарын, балгарка; 2. бал- 
гарская мова

bull bulletin / 1. бюлетэнь; 2. інфар- 
майыйнае паведамленне
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BUPA ['bu:pa] British United Provi­
dent Association / «Бупа» (буйная 
кампанія страхавой медыйыны) 

bur bureau / бюро, аддзел, камітэт 
bur buried / 1. захаваны; 2. скрыты, 

унутраны
burbs гс. ‘burbs [ba:bz] pin suburbs / 

разм. ускраіна, прыгарад
burg burgess / грамадзянін; жыхар 

мунійыпальнага гарадка
burg burgomaster / бургамістр 
burger ['Ьэ:дэ] n hamburger / разм. 

гамбургер
bus business / 1. бізнес, прадпры- 

емства; 2. справа, занятак
BV Beata Virgo / nau. Прасвятая 

Дзева
BV bene vale / лай. да пабачэння. 

бывай(йе)!
BV book value / бухг. балансавая 

вартасць
BVA British Veterinary Association / 

Брытанская ветэрынарная аса- 
ныяйыя

BVM Beata Virgo Maria / лай. Пра- 
святая Дзева Марыя

BW biological warfare / біялагічная 
вайна

B/W black and white / чорна-белы 
BW bonded warehouse / мытны склад 

(для затрымання таваруда выпла- 
ты мьпу)

bw Botswana / Батсвана (імя інтэр- 
нэт-дамена)

bwd backward / назад, у адваротным 
кірунку

BWG Birmingham Wire Gauge / Бір- 
мінгемскі сартымент правадоў

BWR boiling-water reactor / cneu. кі- 
пячы (ядзерны) рэактар

bx box / скрынка, каробка 
bxd boxed / змешчаны ў скрынку 
by Belarus / Беларусь (імя інтэрнэт- 

дамена)
by billion years / мільярд гадоў

BYO bring your own / аўстрал., нова- 
зел. рэстаран, які не мае лійэнзіі 
на продаж спіртнога (дазваляец- 
ua ўжывайь прынесеныя напіткі)

BYOB bring your own booze (beer, 
bottle) / прыносьце сваю выпіўку 
або піва, бутэльку (на вечарыну) 

byp bypass / абходны шлях 
bz Belize / Беліз (імя інтэрнэт-дамена) 
Bz benzene / бензол

с
С Canadian /1. канадскі; II. канадзец, 

канадка
с capacity / 1. змяшчальнасць, ёміс- 

тасць; 2. здольнасйь
С Cape / геад. мыс 
с carat / карат
С- cargo / грузавы (авіятранспарт) 
с cathode / фіз. катод
С Catholic / I. каталіцкі; II. каталік, 

каталічка
С Celsius / шкала Цэльсія
С Celtic / кельцкі 
с cent(s) / йэнт(ы) 
с cental / англійскі квінтал (мера вагі) 
с centigrade / стоградусны (пра тэм- 

пературу)
с centimetre / сантымегр
с centre / 1. йэнтр, сярэдзіна; 2. час- 

тка (горада), раён
с century / стагоддзе
с chapter / раздзел (кнігі)
с circa / лац. прыблізна, каля
с clockwise / па гадзіннікавай стрэлйы 
с cloudy / воблачны, хмарны, пах- 

мурны
с coefficient / мат., фіз. каэфійыент
С Commander / 1. камандзір, воена- 

чальнік; 2. брыт. капітан карабля 
с confidential / таемны, канфідэн- 

ныйны
С Congress / кангрэс, з’езд
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С Conservative / 1. кансерватыўны;
II. член кансерватыўнай партыі 

с consul / консул
с continental / кантынентальны, ма- 

церыковы
с contralto / муз. кантральта
с copyright / аўгарскае права
С Corps / ваен. корпус, род войскаў
с correct / правільны. адпаведны, 

сапраўдны
С coulomb / фіз. кулон, Кл
С Court / суд
с crowned / каранаваны
с cubic / кубічны, ізаметрычны
с currency / грашовы абарот, валюта 
с current / эл. ток
с cycle / ныкл, перыяд
С cytosine / біяхім. цытазін
са cable / канат, трос, тэх. кабель 
СА California / Каліфорнія
са Canada / Канада (імя інтэрнэт-да- 

мена)
са candle / свечка. фіз. кандэла 

(адзінка сі/іы святла)
СА тс. С/А capital account / фін. ра- 

хунак асноўнага капіталу (прад- 
прыемства)

са case / справа, выпадак, юр. прэ- 
йэдэнт

са cathode / фіз. катод
СА Central America / Цэнтральная 

Амерыка
СА chartered accountant / брыт. ды- 

пламаваны бухгалтар, бухгалтар- 
эксперт, аўдытар

СА chief accountant / галоўны бух- 
галтар

СА chronological age / каляндарны 
(храналагічны) узрост

са circa / лай. прыблізна, каля
СА coast artillery / ваен. берагавая 

артылерыя
СА cold air / халоднае паветра
СА commercial agent / гандлёвы 

агент

СА consular agent / консульскі агент, 
консульскі прадстаўнік

СА Consumers’ Association / Асайы- 
яйыя спажыўйоў

СА cor anglais / фр. муз. англійскі 
ражок

СА cost accountant / бухгалтар па 
ўліку выдаткаў

СА court of appeal / брыт. Апеля- 
йыйны суд

СА тс. С/А credit account / бухг. 
крэдытны рахунак

СА crown agent / брыт. прадстаўнік 
кароны.пракурор

СА тс. С/А current account / бухг. 
пабежны рахунак

САА Civil Aviation Authority / брыт.
Кіраўнішва грамадзянскай авіяйыі 

cab cabin / кабіна, мар. рубка, каюта 
cab cabinet / шафа з шуфлядамі, 

горка
cab cable / канат, трос, тэх. кабель
CAB Citizens’ Advice Bureau / брыт.

Бюро кансультавання грамадзян 
CAB Civil Aeronautics Board / амер.

Кіраўнінтва грамадзянскага па- 
ветраплавання

cabnt cabinet / шафа з шуфлядамі, 
горка

cabrio ['kaebri:,av] n cabriolet / 
кабрыялет

cad cadenza / муз. кадэнцыя 
cad cadet / курсант, кадэт
CAD [kaed, ,si: er 'di:] computer-aided 

design / аўтаматызаванае праек- 
таванне

CAD coronary artery disease / мед. 
захворванне каранарнай артэрыі

CADCAM ['kaed.kaemj computer- 
aided design and manufacture / 
аўтаматызаванае праектаванне i 
вытворчасйь

CAE computer-aided engineering / 
кампутарнае мадэляванне, аўта- 
матычнае канструяванне
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CAF cost and freight / эк. кошт i 
фрахт

CAF cost, assurance, and freight / эк. 
кошт, страхаванне i фрахт

caff [kaef] n cafe / брыт. разм. кавяр- 
ня, забягалаўка

CAI computer-aided instruction; com­
puter-assisted instruction / nparpa- 
маванае навучанне, кампутары- 
заванае навучанне

cal calendar / каляндар, даведнік 
cal calends / календы, першы дзень

месяйа
cal calibrate / калібравайь, градуя- 

ваць
cal calibre / калібр, дыяметр
Cal California / Каліфорнія
cal calorie / калорыя
Cal Calorie (large) / кілакалорыя, вя- 

лікая калорыя
CAL computer-aided (assisted) learning / 

кампугарызаванае навучанне
calc calculate / вылічайь. падлічвайь, 

калькулявайь
Calif California / Каліфорнія
Caltech [’kasl.tek] California Institute 

of Technology / Каліфарнійскі 
тэхналагічны інстытут

cam [keem] n camera / разм. фота-, 
кіна-, відэакамера

cam camouflage / камуфляж, мас- 
кіроўка

CAM complementary and alternative 
medicine / нетрадыцыйная i аль- 
тэрнатыўная медыцына

CAM computer-aided manufacturing / 
аўтаматызаваная вытворчасйь

Camb Cambridge / Кембрыдж
Cambs Cambridgeshire / Кем- 

брыдж(шыр) (графства Англіі) 
camo ['kaemau] n camouflage / разм. 

камуфляж, маскіроўка
Can Canada / Канада
Can Canadian / I. канадскі; II. кана- 

дзец, канадка

can cancellation / ануляванне, адме- 
на, скасаванне

can cancelled / скасаваны, адменены 
can canon / 1. крытэр; 2. прынцып, 

закон; 3. рэл. канон
can canto / муз. сапрана
can cantoris / лай. паўночны клірас 
can [kaen] п canvasback duck / нырэй 

(дзікая качка)
cancln cancellation / ануляванне, ад- 

мена, скасаванне
С & D collection and delivery / збіран- 

не і дастаўка (пошты)
с & f cost and freight / эк. кошт і 

фрахт
С & I cost and insurance / эк. кошт і 

страхаванне
С & LC capitals and lower case / 

друк. вялікія і малыя літары
С & SC capitals and small capitals / 

друк. вялікія і капітэльныя літары
С & W country and western / «кант- 

ры энд вестэрн» (музыка ў нарол- 
ным стылі)

CanLit ['kasn.lit] Canadian Literature/ 
канадская літаратура

Cant. Canterbury / Кентэрберы (го- 
рад у Англіі)

Cant. Canticles / рэл. Песня Песняў, 
Псн.

Cantab, ['кагп/геЬ] Cantabrigiensis / 
лай. выпускнік Кембрыджскага 
ўніверсітэта

Cantuar. ['kaentjv,a:J Cantuariensis / 
лай. архіепіскап Кентэрберыйскі

CAO chief administrative officer / 
кіраўнік адміністраныі

cap capacity / 1. змяшчальнасйь, 
ёмістасць; 2. здольнасйь

cap capitalization / эк. капіталізайыя 
cap [kaep] v tr capitalize / 1. пісайь 

вялікімі літарамі; 2. эк. капіталі- 
завайь

cap [kasp] п capital letter / вялікая 
літара
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cap capitulum / бат. галоўка
CAP Common Agricultural Policy / 

Адзіная сельскагаспадарчая палі- 
тыка

caps capital letters / вялікія літары 
caps capsule / капсула, абалонка 
Capt Captain / капітан
capy capacity / 1. змяшчальнасйь, 

ёмістасць; 2. здольнасць
car carat / карат
car cargo / груз
CAR compound annual return / фін. 

назапашаная гадавая даходнасйь 
carb [ka:b] n carbohydrate / вуглявод 
carb [ka:b] n carburettor / карбюра- 

тар
Card Cardinal / кардынал
cardie tc. cardy ['kmdi] n (plcardies) 

cardigan / разм. кардыган (ожэм- 
пер на гузіках, без каўняра)

cardio ['ka:di:au] adj cardiovascular / 
сардэчна-сасудзісты

CARE [kea] Cooperative for Ameri­
can Relief Everywhere / Аб’ядна- 
нае амерыканскае дабрачыннае 
таварыства

CARICOM [‘kaeri.kom] Caribbean 
Community and Common Market / 
Карыбскае супольніцтва i агуль- 
ны рынак

CARIFTA [kse'rifta] Caribbean Free 
Trade Area / Карыбская зона сва- 
боднага гандлю

carny тс. carney, carnie ['ka:ni] car­
nival / амер., канад. разм. карна- 
вал, фестываль

carp carpenter / цясляр, сталяр
carr carriage / 1. вагон; 2. перавоз- 

ка, транспартаванне
carr carrier / 1. транспартны са- 

малёт; 2. ваен. авіяносей
cart [ku:t] n cartridge / касета, кар- 

трыдж
cas casing / 1. корпус, абшыўка;

2. тэх. картар

cas castle / 1. замак, палац; 2. лад- 
дзя (шахматная філ/ра)

cas casualty / 1. аварыя, здарэнне;
2. ваен. паранены, забіты

CAS Children’s Aid Society / Тава- 
рыства дапамогі дзейям

cash cashier / касір
cat catalog(ue) / каталог
cat catalyst / хім. каталізатар
cat [kaet] adj catalytic / каталітычны
cat [kaet] n catamaran / разм. ката- 

маран
cat cataplasm / мед. прыпарка
cat catechism / рэл. катэхізіс
Cat [kaet] n Caterpillar tractor / ry- 

сенічны трактар
CAT clear-air turbulence / ав. турбу- 

лентнасйь пры ясным небе
CAT computer-aided teaching / кам- 

путарызаванае навучанне, наву- 
чанне з выкарыстаннем ЭВМ

CAT computer-assisted trading / кам- 
путарызаваны гандаль

cath cathedral / кафедральны сабор 
cath cathode / фіз. катод
Catho ['kasOav] n (p/Cathos) Catholic / 

аўстрал. разм. каталік, каталічка
CATV community antenna television / 

кабельнае тэлебачанне з калек- 
тыўнай антэнай

cav cavalier / кавалер, рыйар, вершнік 
cav cavalry / кавалерыя, конніца
cav caveat / папярэджанне
cav cavity / 1. поласць; 2. лагчына, 

катлавіна, яма
CAV Constant Angular Velocity / влт. 

нязменная вуглавая хуткасць
CAVU ceiling and visibility unlimited / 

ав. ясна, неабмежаваная бачнасйь
caz [каез] adj casual / разм. выпад- 

ковы
CB Cape Breton Island / геагр. вос- 

траў Кейп-Брэтон
CB cashbook / бухг. касавая кніга, 

журнал касавых аперайый
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cb centibar / сантыбар (адзінка атма- 
сфернага йіску)

CB Citizens’ Band / радыё паласа 
частот для караткахвалевай двух- 
баковай сувязі

CB Companion of the (Order of the) 
Bath / брыт. кавалер ордэна Лаз- 
ні 3-й ступені

CB confined to barracks / ваен. ка- 
зарменны арышт

CB construction battalion / амер. 
ваен. інжынерна-будаўнічы ба- 
тальён

CB contrabass / муз. кантрабас
CB County Borough / брыт. горад- 

графства
Cb cumulonimbus / метэар. кучава- 

дажджавыя воблакі
CB currency bond / фін. аблігацыя, 

якая аплачваенйа любымі відамі 
плайежных сродкаў

cbal counterbalance / тэх. пройівага
СВС Canadian Broadcasting Corpo­

ration / Сі-бі-сі, Канадская тэле- 
радыёвяшчальная карпарайыя

СВС complete blood count / мед. клі- 
нічны аналіз крыві

СВС contraband control / кантроль 
кантрабанднага правозу

CBD cash before delivery / эк. аплата 
(тавару) да дастаўкі

СВЕ Commander of the (Order of the) 
British Empire / кавалер ордэна 
Брытанскай імперыі 2-й ступені

СВІ Confederation of British Industry / 
Канфедэрайыя брытанскай пра- 
мысловасці

cbn carbine / карабін
CBR chemical, bacteriological, and ra­

diological / хімічны, бактэрыяла- 
гічны і радыелагічны (пра зброю)

CBRN chemical, bacteriological, radio­
logical, or nuclear / хімічны, бак- 
тэрыялагічны, радыелагічны або 
ядзерны (пра зброю)

CBS Columbia Broadcasting System / 
Сі-бі-эс (амер. тэлерадыёвяшчаль- 
ная кампанія)

CBSO City of Birmingham Symphony 
Orchestra / Бірмінгемскі сімфа- 
нічны аркестр

cbt cabinet / шафа з шуфлядамі, 
горка

CBT computer-based training / кам- 
путарызаванае прафесійнае на- 
вучанне

CBW chemical and biological warfare / 
хімічная i біялагічная зброя

cby carboy / бутля, балон
CC carbon copy / дублікат, машына- 

пісная копія
CC cash credit / наяўны крэдыт
CC cashier’s check / амер. банкаўскі 

чэк
сс centuries / стагоддзі, стст.
CC chamber of commerce / гандлё- 

вая палата
сс chapters / раздзелы (кнігі)
CC chess club / шахматны клуб
CC chief clerk / адміністратар, офіс- 

менеджар
CC circuit court / амер. акруговы суд 
CC City Council / гарадская рада 
CC civil commotion / грамадскія хва- 

ляванні
сс Cocos Islands / Какосавыя астра- 

вы (імя інтэрнэт-дамена)
CC combat command / баявое ка- 

мандаванне
CC common carrier / транспартная 

кампанія агульнага карыстання
СС common council / муніцыпальная 

рада
CC Companion of the Order of Cana­

da / кавалер ордэна Канады 1-й 
ступені

СС company commander / камандзір 
роты

CC Competition Commission / брыт. 
эк. Камісія па канкурэнцыі
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СС continuation clause / юр. умова 
аб пралангайыі

сс copies / копіі
СС (World) Council of Churches / 

Сусветная рада йэркваў
СС counterclockwise / супраць га- 

дзіннікавай стрэлкі
СС country club / загарадны клуб
СС County Council / 1. брыт. рада 

графства; 2. амер. рада акругі
СС County Court / 1. брыт. суд 

графства; 2. амер. акруговы суд
СС Cricket Club / крыкетны клуб
СС crown colony / брытанская 

калонія, калонія (брытанскай) 
кароны

сс cubic centimetre / кубічны санты- 
метр

СС cubic contents / аб'ём, ёмістасйь
СС current cost / брхг. пабежныя 

выдаткі
CCA circuit court of appeals / амер. 

акруговы апеляцыйны суд
CCF Combined Cadet Force / брьгг. 

Аб'яднаны кадэйкі корпус
CCJ county court judgment / брыт. 

прыгавор суда графства
cckw counterclockwise / супраць га- 

дзіннікавай стрэлкі
ССР court of common pleas / брьгт. 

суд агульнаграмадзянскіх спраў
CCS casualty clearing station / ваен. 

эвакуацыйны пункт
ССТА Central Computer and Tele­

communications Agency / брыт. 
Цэнтральнае кампутарнае і тэле- 
камунікайыйнае агенцтва

CCTV closed-circuit television / ка- 
бельнае тэлебачанне (па замкнё- 
ным канале)

ccw counterclockwise / супрайь га- 
дзіннікавай стрэлкі

cd candela / фіз. кандэла (адзінка 
сі/іы святла)

cd canned / кансерваваны

cd card / 1. картка, візітка; 2. (пла- 
стыкавая) карта

CD тс. c/d carried down / бухг. пера- 
несены (на наступны перыяд)

CD cash discount / кам. скідка за на- 
яўны разлік

CD certificate of deposit / амер., ка- 
нал. дэпазітны сертыфікат

CD Civil Defence / грамадзянская 
абарона

CD colla destra / іт. муз. правай ру- 
кой

cd command / каманда, загад
Cd command (paper) / брыт. афійый- 

ны ўрадавы документ
CD commercial dock / партовы ба- 

сейн
cd commissioned / ваен. узведзены ў 

чын афінэра
CD [,si:'di:] n compact disc / кампакт- 

дыск
CD completely denatured / хім. поў- 

насцю дэнатураваны
cd condemned / асуджаны, прыгаво- 

раны
CD Conference on Disarmament / 

Канферэнныя па раззбраенні 
(камітэт ААН)

CD confidential document / канфі- 
дэнцыйны дакумент

CD congressional district / амер. 
выбарчая акруга (для выбараў у 
Кангрэс)

CD consular declaration / эк. кон- 
сульская дэкларайыя

CD contagious disease / заразная 
хвароба

cd cord / эл. шнур, кабель
CD corps diplomatique / фр. дыпла- 

матычны корпус
CD cum dividend / эк. уключаючы 

дывідэнд (пра акныі)
CD current density / фіз. шчыльнасйь 

току
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cd Democratic Republic of Congo / 
Дэмакратычная рэспубліка Конга 
(імя інтэрнэт-ламена)

CDC Center for Disease Control / 
амер. Цэнтр кантролю захвор- 
ванняў

CDC Commonwealth Development 
Corporation / брыт. Карпарапыя 
па развіцці краін Садружнасйі

CDD certificate of disability for 
discharge / пасведчанне аб не- 
прыдатнасці да вайсковай служ- 
бы

CD-E [,si: di: 'і:] п compact disc era­
sable / кампакт-дыск з магчымас- 
цю перазапісу

cdf cumulative distribution function / 
стат. кумулятыўная фунюныя раз- 
меркавання

cdg commanding / ваен. камандзір
CD-I [,si: di: 'аі] п compact disc 

interactive / інтэрактыўны кам- 
пакт-дыск

cdl cardinal / 1. рэл. кардынал; 2. лінгв. 
колькасны лічэбнік

Cdn Canadian / I. канадскі; II. кана- 
дзец, канадка

cDNA complementary DNA / біяхім. 
камплементарная ДНК, кДНК

CDP Certificate in Data Processing / 
амер. Пасведчанне спейыяліста 
па апрацоўйы даных

Cdr Commander / 1. камандзір, вое- 
начальнік; 2. брыт. капітан ка- 
рабля

CD-R [,si: di: 'а:] п compact disc 
recordable / кампакт-дыск для ад- 
наразовага запісвання

Cdre Commodore / ваен. камадор
CD-ROM [,si:di:'rom] п compact disc 

read-only memory / кампакт-дыск 
толькі для счытвання

CD-RW [,si: di: a: 'dAbIju:] n compact 
disc rewritable / кампакт-дыск для 
шматразовага запісвання

CDS cash on delivery service / на- 
кладная плата, аплата пры дас- 
таўйы

CDT Central Daylight Time / амер., 
канад. Цэнтральны летні час

cdt commandant / 1. камандзір, вое- 
начальнік; 2. камендант

CDV CD-video / відэакампакг-дыск
СЕ chief engineer / галоўны інжы- 

нер
СЕ Christian Era / наша эра
СЕ Church of England / англіканская 

йарква
СЕ civil engineer / інжынер-будаўнік
СЕ Common Entrance / агульны 

ўступны экзамен
СЕ Common Era / наша эра
СЕ counterespionage / конгрразведка 
СЕ Customs and Excise / брыт.

Кіраўнійтва па мытах і акцызных 
зборах

cel [sei] п celluloid / 1. йэлулоід;
2. (кіна)фільм, (кіна)плёнка

Cel Celsius / шкала Цэльсія
celeb [si'leb] п celebrity / разм. сла- 

вутасйь, зорка (пра чалавека)
cell [sei] n celluloid / 1. цэлулоід;

2. (кіна)фільм, (кіна)плёнка 
cello ['selau] adj cellophane / цэла- 

фанавы
cello ['tfelav] n (p/cellos) violoncello / 

муз. віяланчэль
cem cement / I. нэмент; II. цэмента- 

ваць
cem cemetery / могілкі
CEN тс. CENELEC ['sena.lekj Com­

mission Europeenne de Normalisa­
tion Electrique / фр. Еўрапейскі 
камітэт электратэхнічнай стан- 
дартызайыі

cent centigrade / падзелены на сто 
градусаў; па шкале Цэльсія

cent central / цэнтральны
cent centre / 1. цэнтр, сярэдзіна;

2. частка (горада), раён
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cent century / стагоддзе
CEO [,si: i: 'av] Chief Executive Of­

ficer / галоўны выканаўчы ды- 
рэктар

cert [sa:tJ n certainty / разм. пэўная 
справа

cert certificate / пасведчанне, серты- 
фікат

cert certified / дыпламаваны, атэста- 
ваны, сертыфікаваны

cert certiorari / лай. юр. выпатраба- 
ванне справы (судом)

СЕТ Central European Time / йэнт- 
ральнаеўрапейскі час

СЕТ Common External Tariff / эк. 
адзіны знешні тарыф

CF тс. c/f carried forward / бухг. пе- 
ранесена (на іншы рахунак)

CF center forward / спарт. цэнтраль- 
ны форвард

cf Central African Republic / Еіэнт- 
ральная Афрыканская Рэспублі- 
ка (імя інтэрнэт-дамена)

CF centrifugal force / фіз. йэнтра- 
бежная сіла

cf confer / лац. параўнай(це)
CF corresponding fellow / член-карэс- 

пандэнт
CF cost and freight / эк. кошт і 

фрахт
CFA certified financial analyst / ды- 

пламаваны фінансавы аналітык
CFC chlorofluorocarbon / хім. хлор- 

фторвуглярод
CFD computational fluid dynamics / 

вылічальная гідрадынаміка
CFE College of Further Education / 

каледж далейшай адукайыі
CFE Conventional Forces in Europe 

(Talks) / перамовы аб скарачэнні 
звычайных узбраенняў у Еўропе

CFH cubic feet per hour / кубічных 
фугаў у гадзіну

cfi cost, freight, and insurance / эк. 
кошт, фрахт і страхаванне

CFL Canadian Football League / Ка- 
надская футбольная ліга

CFM cubic feet per minute / кубічных 
футаў у хвіліну

CFO canceling former order / адмя- 
няючы папярэдні заказ

CFP certified financial planner / ды- 
пламаваны спецыяліст па фінан- 
савым планаванні

CFS chronic fatigue syndrome / мед. 
сіндром хранічнай стомы

CFS cubic feet per second / кубічных 
футаў у секунду

eg centigram / сантыграм
eg centre of gravity / фіз. цэнтр ця- 

жару
CG coast guard / берагавая ахова
CG Coldstream Guards / брыт. Колд- 

стрымскі гвардзейскі полк
CG combat group / ваен. баявая 

група
CG commanding general / камандзір 

ф званні генерала)
CG comptroller general / амер. Ге- 

неральны рэвізор (начальнік Га- 
лоўнага бюджэтна-кантрольнага 
кфаўніцтва)

CG computer-generated / згенерава- 
ны кампутарам

CG consul general / генеральны 
консул

eg Republic of Congo / Рэспубліка 
Конга (імя інтэрнэт-дамена)

CGA cargo's proportion of general 
average / страх. адносіны кошту 
грузу да агульнай велічыні страт

CGA certified general accountant / 
дыпламаваны бухгалтар, бухгал- 
тар вышэйшай кваліфікацыі

CGBR Central Government Borrowing 
Requirement / брыт. патрэба цэн- 
тральнага ўраду ў пазыковых 
сродках

cge carriage / 1. перавозка; 2. кошт 
дастаўкі
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CGI common gateway interface / влт. 
агульны шлюзавы інтэрфэйс

CGI computer-generated image / кам- 
путарная анімацыя, кампутарны 
відэарадок

cgm centigram / сантыграм
CGM Conspicuous Gallantry Medal / 

брыт. медаль «За адвагу ў баі»
ego cargo / груз
cgs centimetre, gram, second / сан- 

тыметр, грам, секунда (сістэма 
вымярэнняў)

CGS Chief of General Staff / брыт. 
ваен. начальнік аператыўна-раз- 
ведвальнай часткі штаба

CGT capital gains tax / эк. падатак на 
(рэалізаваны) прырост капіталу

СН case-hardened / тэх. загартаваны 
CH central heating / цэнтральнае 

аняпленне
ch chain / мерны ланцуг (адзінка 

даўжыні)
ch chairman / старшыня
Ch champion / чэмпіён, пераможйа 
ch chancellor / канйлер, прэм’ер- 

міністр
ch chaplain / святар, капелан (прь/ 

бальнійы, у войску і пад.)
ch chapter / раздзел (кнігі) 
ch check / шах (у шахматах) 
ch chief /1. кіраўнік, начальнік; II. га- 

лоўны, вядучы
ch child / дзійя
ch choke / тэх. дросель
ch church / I. царква; II. царкоўны
CH Clearing House / клірынгавая па- 

лата, разліковая палата
CH Companion of Honour / брыт. 

кавалер ордэна Кавалераў па- 
шаны

CH compass heading / мар. компас- 
ны курс

CH courthouse / 1. будынак суда; 
2. амер. будынак адміністрацыі 
акругі

CH customhouse / мытня
ch Switzerland / Швеййарыя (імя ін- 

тэрнэт-дамена)
champ [tfaemp] n champion / разм. 

чэмпіён, пераможйа
chan channel / 1. канал; 2. праліў;

3. рэчышча, пратока
chanc chancellor / канцлер, прэм’ер- 

міністр
chap chaplain / святар, капелан (пры 

бальніцы, у войску і пад.)
chap chapter / раздзел (кнігі) 
chaps [tjseps] pl n chaparajos / амер. 

каўбойскія наштаннікі
char character / сімвал, знак, літара 
char characteristic / характэрны, ты-

повы
char charity / дабрачыннасйь
char charter / 1. хартыя, грамата, 

статут; 2. прывілея, ільгота
char [tfa:] n charwoman / разм. хат- 

няя работніца, прыбіральніца 
снв center halfback / спарт. цэнт- 

ральны паўабаронйа
ChB Chirurgiae Baccalaureus / дац. 

бакалаўр хірургіі
chd chord / I. муз. акорд, гармонія; 

II. мат. хорда
CHD coronary heart disease / мед. 

каранарная хвароба сэрца
ChE Chemical Engineer / інжынер- 

хімік
chem chemical / хімічны
chem chemistry / хімія
Ches Cheshire / Чэшыр (графства 

Ангдіі)
chev chevalier / конь (шахматная фі- 

гура)
chev chevron / ваен. шаўрон (нашыў- 

ка на форме)
Chevy тс. Chewy ['Jevi] n (pl -vys) 

Chevrolet / разм. аўтамабідь мар- 
кі «Шэўрале»

chf chief / кіраўнік, начальнік, загад- 
чык, шэф



chg 46 CIFCI

chg change / 1. змена, перамена, 
чаргаванне; 2. рэшта, дробныя 
грошы, дробязь

chg charge / 1. нагрузка; 2. цана, 
плата; 3. юр. абвінавачанне

chgd changed / зменены, заменены 
chgd charged / зараджаны
chimp [tfimp] п chimpanzee / разм. 

шымпанзэ
chin Chinese / I. кітайскі; II. 1. кіта- 

eu, кітаянка; 2. кітайская мова
chin [фп] п chinchilla / шыншыла 

(парода трусоў)
chiro ['kairav] n (p/chiros) chiroprac­

tor / разм. хірапрактык, мануаль- 
ны тэрапеўт

chk check / I. 1. затрымка; 2. пра- 
верка; II. 1. стрымліваць; 2. пра- 
вяраць, кантралявайь

chm chairman / старшыня
chm checkmate / шах і мат
ChM Chirurgiae Magister / лай. ма- 

гістр хірургіі
chinn chairman / старшыня
choccy ['tfokij n chocolate / разм.

шакалад
chp championship / чэмпіянат, спа- 

борнійтва
chq cheque / 1. чэк; 2. рахунак, тра- 

та, плайежнае даручэнне
chron chronicle / 1. хроніка, летапіс;

2. запіс, пратакол
Chron. Chronicles / рэл. Кніга Лета- 

пісаў, /Іет.
chron chronological / храналагічны 
chron chronology / храналогія 
chrs chambers / юр. кабінет суддзі 
cht chemist / хімік
chtr charter / 1. хартыя, грамата, 

статут; 2. прывідея, ільгота
CHU centigrade heat unit / фунт-ка- 

лорыя, стоградусная йеплавая 
адзінка

chute [Ju:t] n parachute / разм. па- 
рашут

chwdn churchwarden / йаркоўны 
стараста

chy chimney / комін, дымаход
CI cast iron / чыгун
CI cephalic index / анат. чарапны ін- 

дэкс
CI certificate of insurance / страхавое 

пасведчанне, страхавы сертыфі- 
кат

CI Channel Islands / Нармандскія ас- 
травы

CI chief inspector / старшы інспек- 
тар

CI colour index / індэкс колеру
CI consular invoice / эк. консульская 

фактура
CI cost and insurance / эк. кошт і 

страхаванне
ci Cote d’Ivoire / Кот-д'Івуар (імя ін- 

тэрнэт-дамена)
CI counterintelligence / контрразведка
CIA Central Intelligence Agency / 

амер. Цэнтральнае разведваль- 
нае ўпраўленне, UPV

СІС Commander-in-Chief / галоўны 
камандзір

CID Criminal Investigation Depart­
ment / брыт. Кіраўніцтва крымі- 
нальных расследаванняў

CIE Commission Internationale de 
ГЁсІаігаде / фр. Міжнародная ка- 
місія па колеразнаўстве

Cie compagnie / фр. кампанія
CIF cost, insurance, and freight / эк. 

кошт, страхаванне і фрахт; сіф
CIFC тс. с.і.f.&c. cost, insurance, 

freight, and commission / эк. 
кошт, страхаванне, фрахт i ка- 
місія пасярэдніка; сіф і камісія 
пасярэдніка

CIFCI тс. с.і.f.c.&i. cost, insurance, 
freight, commission, and interest / 
эк. кошт, страхаванне, фрахт, ка- 
місія пасярэдніка і працэнт; сіф, 
камісія пасярэдніка і працэнт
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CIFE tc. c.i.f.&e. cost, insurance, 
freight, and exchange / эк. кошт, 
страхаванне, фрахт і курсавая 
розніца; сіф і курсавая рознійа 

cig тс. ciggy [sig, ’sigi] п cigarette / 
разм. цыгарэта, папяроса

СІМ computer input microfilm / кам- 
путарны ўвод з мікрафільмаў

СІМ computer integrated manufac­
ture / комплексная аўтаматыза- 
йыя вытворчасні, кампутарна-ін- 
тэграваная вытворчасць

С in С тс. C.-in-C. Commander-in- 
Chief / галоўны камандзір

CIO Congress of Industrial Organiza­
tions / амер. Кангрэс вытворчых 
прафсаюзаў

cir circa / лац. прыблізна, каля
cir circle / круг, акружына, кола, 

гурток
cir circuit / 1. акружына, аб’езд; 

2. эд. ланнуг, контур, схема
cir circular / круглы, йыркулярны. 

дугавы
cir circulation / 1. тыраж; 2. кругава- 

рот; 3. мед. кровазварот; 4. эк. 
(грашовы) абарот

cir circumference / мат. даўжыня ак- 
ружыны

circ circle / круг, акружына, кола, 
гурток

сігс circuit / 1. акружына, аб’езд; 
2. эл. ланцуг, контур, схема

circ circulation / 1. тыраж; 2. круга- 
варот; 3. мед. кровазварот; 4. эк. 
(грашовы) абарот

circ circumference / мат. даўжыня 
акружыны

circe circumstance / акалічнасць, 
умова

circs [sa:ks| pl п circumstances / 
брыт. разм. абставіны, умовы

CIS Commonwealth of Independent 
States / Садружнасць незалеж- 
ных дзяржаў, СНД

cit citation / нытата, спасылка 
cit cited / цытаваны
cit [sit] п citizen / 1. гараджанін;

2. цывільны
cit citrate / хім. цытрат
CITES Convention on International 

Trade in Endangered Species / 
Канвенпыя па міжнародным ганд- 
лі відамі флоры і фаўны, якія зна- 
ходзянйа пад пагрозай знікнення 

civ civil / грамадзянскі. йывільны 
civ civilian / юр. спейыяліст па гра- 

мадзянскім праве, цывіліст
civvy ['sivi] п (pl -ies) civilian / разм. 

цывільны (пра асобр, адзенне)
CJ Chief Judge / старшы суддзя, га- 

лоўны суддзя
CJ Chief Justice / амер. старшыня 

Вярхоўнага суда
CJA Criminal Justice Act / брыт. за- 

кон «Аб крымінальнай юстыцыі» 
ck cask / бочка, бачурка 
ck chalk / крэйда
ck check / I. 1. затрымка; 2. правер- 

ка; II. 1. стрымлівайь; 2. правя- 
раць, кантраляваць

ck cook /1. кухар, мар. кок; П. гатавань 
ck Cook Islands / астравы Кука (імя 

інтэрнэт-дамена)
ck countersink / тэх. зянкоўка
CKD completely knocked down / 

поўнасцю разабраны (пра спосаб 
дастаўкі тавару)

ckw clockwise / па гадзіннікавай 
стрэлцы

CL carload / змяшчальнасйь
CL cash letter / фін. касавы ліст
CL centre line / спец. йэнтравая (во- 

севая) лінія
cl centiliter / сантылітр
cl Chile / Чылі (імя інтэрнэт-дамена) 
CL civil law / грамадзянскае права 
cl claim /1.1. патрабаванне, прэтэн- 

зія, 2. юр. іск; II. патрабавань
cl class / клас
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cl classical / класічны
cl classification / класіфікацыя 
cl clause / артыкул, пункт, умова 
cl clearance / эк. выплата мытаў 
cl clergyman / святар
cl clerk / клерк, офісны службовей;

сакратар
cl cloth / тканіна, сукно, палатно 
cl clove / расколіна, глыбокая цясні- 

на, яр
cl clutch / тэх. счапленне 
cl coil / эл. шпуля, змеявік 
CL common law / агульнае права 
CL connecting line / злучальная лінія 
clar clarinet / муз. кларнет 
clary ['кіеэп] п (pl -ies) clarinet / муз.

кларнет
CLC Canadian Labour Congress / Ка- 

надскі кангрэс прайы
cld called / названы, называны 
cld cancelled / ануляваны, адменены, 

скасаваны
cld cloud / воблака, хмара
cld coloured / каляровы; афарбава- 

ны, размаляваны
cld cooled / ахалоджаны
cig ceiling / 1. столь; 2. эк. максімаль- 

ны ўзровень, 3. ав. найбольшая 
вышыня

CLI cost-of-living index / паказчык уз- 
роўню жыцця

clin clinical / клінічны
elk clerk / клерк, офісны службовец; 

сакратар
elk clock / 1. гадзіннік (насйенны, на- 

стольны)-. 2. час
clkg calking / чаканка
Cllr Councillor / член рады, дарадца 
cling claiming / патрабаванне, заява 

прэтэнзій
dr clearance / эк. выплата мытаў 
сіг colour / колер, адненне; фарба 
clt claimant / юр. icueu
clt collateral / фін. забеспячэнне крэ- 

дыту

CLU chartered life underwriter / амер. 
дыпламаваны спецыяліст па стра- 
хаванні жыцця

cm Cameroon / Камерун (імя інтэр- 
нэт-дамена)

CM causa mortis / лай. смяротны вы- 
падак

cm centimetre / сантыметр
CM circular measure / мат. радыян- 

ная мера
CM circular mil / кругавы міл (адзінка 

плошчы)
CM common meter / агульнапрыня- 

ты метр (у вершаскладанні)
CM corresponding member / член- 

карэспандэнт
CM countermark /1. кляймо; II. клей- 

маваць
CM court-martial / ваенны суд, тры- 

бунал
cm cumulative / 1. кумулятыўны, на- 

запашаны; 2. мат. інтэгральны
СМА certified medical assistant / ды- 

пламаваны асістэнт урача (фель- 
чар)

emd command / каманда, загад
Cmdr Commander / 1. каманлзір, 

военачальнік; 2. брыт. капітан 
карабля

emdre commodore / ваен. камадор
СМЕА Council for Mutual Economic 

Assistance / Рада эканамічнай 
узаемадапамогі

CMG Companion of (the Order of) 
St Michael and St George / брыт. 
кавалер ордэна св. Міхаіла і 
св. Георга 3-й ступені

cml commercial / камерйыйны, ган- 
длёвы

CMOS [’si:mos] n complementary 
metal-oxide semiconductor / эл. 
камплементарны металааксідны 
пауправаднік

CMV cytomegalovirus / біял. цытаме- 
галавірус
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CMYK cyan, magenta, yellow, key / 
друк. базавыя колеры (сіні, чыр- 
воны, жоўгы, чорны)

cn canon / канон, прынпып, закон, 
крьггэр

CN case of need / у выпадку неаб- 
ходнасці (надпіс на вэксалі)

cn China / Кітай (імя інтэрнэт-да- 
мена)

CN circular note / фін. акрэдытыўны 
ліст

CN consignment note / транспартная 
накладная

cn consolidated / кансалідаваны, аб’- 
яднаны

CN cover note / страх. часовае па- 
сведчанне аб страхаванні, стра- 
хавы сертыфікат

CN credit note / фін. крэдытавае аві- 
за, крэдыт-нота

CND Campaign for Nuclear Disarma­
ment / брыт. »Pyx за ядзернае 
раззбраенне»

CNG compressed natural gas / сцісну- 
ты прыродны газ

CNN Cable News Network / Сі-эн-эн, 
Кампанія кабельнага вяшчання 
навін (заснавана ў ЗША)

CNR Canadian National Railways / 
Канадская дзяржаўная чыгунка

cnr corner / вугал, кут
CNS central nervous system / нэнт- 

ральная нервовая сістэма
с/о care of / перадаць (пэўнай асо- 

бе); на адрас (каго-н.)
CO тс. с/о carried over / бухг. пера- 

несены (на іншы рахунак)
CO cash order / эк. касавы ордар
CO certificate of origin / сертыфікат 

аб паходжанні (тавару)
co Colombia / Калумбія (імя інтэр- 

нэт-дамена)
co colon / двукроп’е
CO Colorado / Каларада (штат ЗША)

CO Commanding Officer / камандзір, 
военачальнік

co company / кампанія, фірма
CO conscientious objector / адмоўнік 

па перакананнях (асоба, якая ад- 
маўляеййа ад вайсковай службы 
па ідэйных матывах)

co container / кантэйнер, тара, ёміс- 
тасйь

co coral / карал
co county / 1. брыт. графства;

2. амер. акруга
CO cut off / выключэнне, адклю- 

чэнне
co sa come sopra / іт. муз. як вышэй 
COBOL тс. Cobol ['кэйфоі] n com­

mon business oriented language / 
влт. мова праграмавання Кабол

cocky [ 'koki] n (p/cockies) cockatoo / 
аўстрад. разм. фермер з дробнай 
гаспадаркай

COD cash on delivery / накладная 
плата; аплата пры атрыманні

cod codex / 1. рукапісная кніга;
2. кодэкс

COD collect on delivery / амер. на- 
кладная плата

codl codicil / юр. дапаўненне да за- 
вяшчання

COE cab-over-engine / грузавы аўта- 
мабіль з кабінай над рухавіком 

co-ed [,kau'ed] adj coeducational / 
з супольным навучаннем (асоб 
абодвух палоў)

co-ed [.kav'ed] n coeducational 
student / амер. уст. студэнтка 
навучальнай установы (для асоб 
абодвух палоў)

С of С Chamber of Commerce / ган- 
длёвая палата

С of Е Church of England / англікан- 
ская йарква

С of S Chief of Staff / начальнік штаба 
С of S Church of Scotland / шатланд- 

ская царква
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cog cognate / 1. роднасны, блізкі, 
падобны; 2. лінгв. аднакарэнны

COHSE fkavzi] Confederation of 
Health Service Employees / брыт. 
Канфедэрайыя работнікаў аховы 
здароўя

СОІ Central Office of Information / 
брыт. Нэнтральнае кіраўнійтва 
інфармайыі

coif [koif, kwa:f] п coiffure / разм. 
прычоска

coin-op ['кэіп.ор] п coin-operated / 
разм. пральня-аўтамат

Coke [kavk] п Coca-Cola / разм. ко- 
ка-кола

coke [kauk] п cocaine / жарг. какаін 
col collateral / дапаможны, даданы, 

падпарадкаваны
col colleague / калега, таварыш па 

службе
col collect / збіраць; фін. інкасаваць
col collector / калекцыянер. фін. ін- 

касатар, кантралёр (білетаў)
col college / каледж, амер. універсі- 

тэт
col collegiate / 1. універсітэцкі; 2. сту- 

дэнйкі; 3. калегіяльны
col colloquial / гутарковы, размоўны 
col colloquialism / размоўнае слова 

(выраз)
Col Colombia / Калумбія
Col Colombian /1. калумбійскі; II. ка- 

лумбіей, калумбійка
Col colonel / палкоўнік
col colony / калонія
col colophon / друк. выхадныя звес- 

ткі (даныя)
Col. Colossians / рэл. Пасланне да 

Каласянаў, Кал.
col colour / колер, адценне, фарба 
col coloured / каляровы. афарбава- 

ны, размаляваны
col column / 1. архіт. калона; 2. слу- 

пок, калонка, рубрыка
col counsel / юрысконсульт, дарадца

COL cost of living / пражытковы 
мінімум

COLA cost-of-living adjustment / 
амер. папраўка на рост пражыт- 
ковага мінімуму

coll collateral / дапаможны, даданы, 
падпарадкаваны

coll colleague / калега, таварыш па 
службе

coll collect / збіраць; фін. інкасаваць
coll collector / калекцыянер, фін. ін- 

касатар. кантралёр (білетаў)
coll college / каледж, амер. універсі- 

тэт
coll collegiate / 1. універсітэцкі; 2. сту- 

дэннкі; 3. калегіяльны
coll colloquial / гутарковы, размоў- 

ны
coll colloquialism / размоўнае слова 

(выраз)
coin column / 1. архіт. калона; 2. слу- 

пок, калонка, рубрыка
colo colophon / друк. выхадныя зве- 

сткі (даныя)
Colo Colorado / Каларада (штат ЗША) 
colog cologarithm / мат. лагарыфм 

адваротнага ліку
com comedy / камедыя
com comic / I. камедыйны; II. акйёр- 

комік
com comma / коска
com command / каманда, загад
com commander / 1. камандзір, вое- 

начальнік; 2. брыт. капітан ка- 
рабля

com commemorative / памятны, ме- 
марыяльны

com commentary / каментар
com commerce / гандаль, камерцыя
com commercial / камерцыйны, ган- 

длёвы
com commercial company / камер- 

йыйнае прадпрыемства, гандлё- 
вая фірма (імя інтэрнэт-дамена)
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com commissary / 1. прадуктовая 
крама (звычайна ў арміі); 2. ка- 
вярня (асабл. пры тэлестудыі)

com commission / 1. камісія, камітзт;
2. званне афійэра; 3. камісійная 
ўзнагарода

com committee / камітэт, камісія 
com commodore / ваен. камадор 
com common / агульны, звычайны 
com commoner / 1. просты чалавек;

2. брыт. член Палаты супольняў 
com communication / сувязь, сродак 

сувязі
com communist / 1. камуніст; II. ка- 

муністычны
com community / 1. супольня, група 

насельнійтва; 2. грамадства
COM [kom] computer output on 

microfilm (microfiche) / кампутар- 
ны вывад на мікрафільм (мікрафі- 
шу)

comb combination / злучэнне, спалу- 
чэнне, камбінацыя

comb combine / аб’ядноўвайь, спа- 
лучаць

comb combustion / 1. спальванне, 
гарэнне; 2. хім. акісленне

combo ['kombav] n (pl -bos) combi­
nation / разм. 1. амер. таварыс- 
тва, кампанія; 2. невялікі эстрад- 
ны ансамбль

combs [knmbz] pl n combination 
garments / брыт. камбінацыя

comd command / 1. камандаванне, 
кіраванне; 2. ваен. частка, злу- 
чэнне

comd commissioned / узведзены ў 
чын афійэра

comdr commander / 1. камандзір, 
военачальнік; 2. брыт. капітан 
карабдя

comdt commandant / камандзір, 
военачальнік

comfy ['komfij adj comfortable / 
разм. утульны, зручны

comi commercial / камерцыйны, ган- 
длёвы

comm commerce / гандаль, камер- 
йыя

comm commercial / камерцыйны, 
гандлёвы

comm commissary / 1. прадуктовая 
крама (звычайна ў арміі)-, 2. ка- 
вярня (асабл. пры тэлестудыі)

comm commission / 1. камісія, камі- 
тэт; 2. званне афійэра; 3. камісій- 
ная ўзнагарода

comm committee / камітэт, камісія
comm commonwealth / 1. садруж- 

насць, саюз; 2. дзяржава; 3. амер. 
афій. штат

comm [kom] n communication / cy- 
вязь, сродак сувязі

commern [ka'mem] n commemora­
tion / святкаванне (гадавіны), 
урачыстая йырымонія (у памяйь 
аб чым-н.)

commern [ka'mem] л commemorative 
postage stamp / юбілейная паш- 
товая марка

Commie тс. commy ['komi] n com­
munist / разм. зневаж. камуніст 

commish [кэ'тф] n commissioner / 
разм. упаўнаважаны, прад- 
стаўнік

commn commission / 1. камісія, ка- 
мітэт; 2. званне афійэра; 3. ка- 
місійная ўзнагарода

commo commodore / ваен. кама- 
дор

commo ['komav] n communication / 
амер. разм. сувязь, камунікайыя

commo [’komau] n (pl -mos) com­
munist / аўстрал. разм. камуніст

commr commissioner / 1. (спены- 
яльны) упаўнаважаны, камісар; 
2. член камісіі

commr commoner / 1. просты ча- 
лавек; 2. брыт. член Палаты су- 
польняў
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comms [komz] pin communications / 
разм. сувязь, сродкі сувязі

commy commissary / 1. прадуктовая 
крама (звычайна ў арміі); 2. ка- 
вярня (асабл. пры тэлестудыі)

comp [komp] n accompaniment / 
разм. акампанемент

comp [komp] v intr accompany / 
разм. акампаніяваць

comp comparative / супастаўны, na- 
раўнальны

comp [komp] n compensation / 
амер., канад. разм. кампенсайыя

comp [komp] n competition / разм. 
спаборніцтва, конкурс

comp [komp] n compilation / разм. 
кампіляйыя, кампіляванне, абяд-
нанне

comp complement / дапаўняць, скла- 
дайь, камплектаваць

comp [komp] adj complimentary / 
амер., канад. бясплатны

comp [komp] n complimentary tic­
ket / амер., канад. разм. запра- 
шальны білег, кантрамарка

comp composer / кампазітар
comp [komp] v tr composite / змеш- 

вайь, злучайь, спалучайь
comp composite / 1. сумесь, кампа- 

зійыя; 2. тэх. кампазіт
comp composition / кампазіцыя, 

склад, сумесь, злучэнне, сплаў
comp [komp] n compositor / друк. 

разм. наборшчык
comp compound / хім. злучэнне
comp comprehensive / усебаковы, 

комплексны, поўны
comp [komp] n comprehensive school / 

брыт. разм. агульнаадуканыйная 
школа

comp comptroller / кантралёр, рэві- 
зор, амер. фінансавы інспектар

compd compound / складаны. са- 
стаўны

complt complainant / юр. icueu

compo ['kompau] n (pl -pos) com­
pensation / аўстрал., новазел. ма- 
тэрыяльная кампенсайыя (за выт- 
ворчрю траўму)

compo ['kompav] adj composite / 
разм. складаны, камбінаваны

compo ['kompav] n composition / 
кампазіцыйны матэрыял, кампазіт

compt compartment / аддзяленне, 
купэ (нягніка), салон (самалёта)

compt comptroller / кантралёр, рэві- 
зор. амер. фінансавы інспектар

Comr Commissioner / 1. (спецыяльны) 
упаўнаважаны, камісар; 2. член 
камісіі

comsat fkomsaet] n communications 
satellite / спадарожнік сувязі

Com. Ver. Common Version (of the 
Bible) / «Агульная Біблія» (перак- 
лад. прызнаны каталікамі і пра- 
тэстантамі)

con concerto / іт. канцэрт (музычная 
форма)

con conclusion / заключэнне, вывад
con [kon] n conductor / амер. жарг. 

праваднік (цягніка)
con [kon] n confidence trick / разм. ма- 

хлярства, злоўжыванне даверам
Con Conservative / брыт. кансерва- 

тар, член Кансерватыўнай партыі
con consolidated / умайаваны, аб’яд- 

наны; кансалідаваны
Con Consul / консул
con [kon] n consumption / жарг. cy- 

хоты
con [kon] n convention / разм. з’еад. 

сход
con [kon] n convict / жарг. зняволены
cone concentrated / 1. сканйэнтра- 

ваны, засяроджаны; 2. хім. згуш- 
чаны

cone concentration / 1. канцэнтра- 
йыя, засяроджанне; 2. ваен. масі- 
раванне; 3. узбагачэнне руды

cone concerning / адносна
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cone concrete / I. бетон; II. бетана- 
ваць

conchie ['kontji] n (pl -ies) conscien­
tious objector / брыт. разм. зневаж. 
адмоўнік па перакананнях (асоба, 
якая адмаўляеййа ад вайсковай 
службы па ідэйных матывах)

cond condition / умова, стан
cond conditional / умоўны
condo ['kondav] n (pl -dos) condo­

minium / амер. разм. жыллёвае 
таварыства

condr conductor /1. кандуктар; 2. фіз. 
праваднік; 3. муз. дырыжор

conf confederation / канфедэрацыя, 
саюз

conf confer / лай. параўнай(це)
conf conference / канферэнйыя, на- 

рада
conf confessor / спавядальнік, ду- 

хоўнік
conf confidential / канфідэнцыйны, 

таемны
confab ['knnteb| n confabulation /

1. разм. сяброўская размова;
2. амер. нарада, кансультацыя

cong congregation / прыхаджане (uap- 
квы), парафіяне, паства

cong congress / кангрэс, з’езд
Cong [korj] n Vietcong / амер. жарг. 

в’етконгавец
congrats [kan'graets] pln congratula­

tions / віншаванні
conj conjugation / 1. спалучэнне, 

аб’яднанне; 2. лінгв. спражэнне
conj conjunction / 1. злучэнне, cy- 

падзенне; 2. скрыжаванне дарог;
3. лінгв. злучнік

conn connected / злучаны, звязаны
Conn Connecticut / Канектыкуг (штат 

ЗША)
conn connection / злучэнне, сувязь 
cons consecrated / асвячоны
Cons тс. cons Conservative / брыт. 

кансерватар, член Кансерватыў- 
най партыі

cons consignment / эк. транспартная 
накладная, фактура

cons consol / фін. кансоль 
cons consonant / лінгв. зычны 
cons constable / канстэбль, паліі іэйскі 
Cons Constitution / Канстытуцыя 
cons construction / 1. будаўніцтва;

2. збудаванне, канструкныя, бу- 
дынак

Cons Consul / консул
cons consulting / кансультаныйны 
consgt consignment / эк. транспарт- 

ная накладная, фактура
const constable / канстэбль, паліцэйскі 
const constant / нязменная велічы-

ня, канстанта
const constitution / канстытуцыя, ас- 

ноўны закон
const construction / 1. будаўнійтва;

2. збудаванне, канструкцыя, бу- 
дынак

const! constitutional / канстытуйыйны 
cont contemporary / сучасны; адной 

эпохі
cont contents / змест
cont continent / кантынент, мацярык 
cont continental / кантынентальны 
cont continued / безупынны, няспын-

ны, прайяглы
cont continuous / бесперапынны 
cont contract / дагавор, кантракт 
cont contrary / адваротны, супраць-

леглы
cont control / кантроль, кіраванне 
contbd contraband / кантрабанда 
contbg contributing / спрыяльны, які 

садзейнічае
contbr contributor / фундатар, спон- 

сар
contd continued / безупынны, няс- 

пынны, працяглы
contempo [kan'tempau] adj contem­

porary / сучасны
contg containing / (які) змяшчае, 

утрымлівае
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contl continental / кантынентальны 
contl control / кантроль, кіраванне 
contn continuation / прапяг. аднаў-

ленне
contr contract / дагавор, кантракг
contr contractor / падрадчык, па- 

стаўнік
contr contralto / муз. кантральта
contrib contributor / фундатар, 

спонсар
conv convalescent / які папраўляей- 

ца, ачуньвае
conv convenient / зручны, прыдатны
conv convent / жаночы манастыр 

(кляштар)
conv convention / канвенйыя, пагад- 

ненне
conv conversation / размова, гутарка 
conv convict / асуджаны. зняволены 
conv convocation / сход, пасяджэн- 

не, асамблея
COO chief operating officer / дырэк- 

тар па вытворчай часшы
coop cooperative / кааператыўнае 

прадпрыемства (імя інтэрнэт-да- 
мена)

coop тс. co-op ['kav.op] п coopera­
tive / разм. кааператыў, каапера- 
тыўнае таварыства

cop copper / медзь
cop [kop] n copper / разм. паліцэйскі
cop copulative / лінгв. злучальны
cop copyright / аўтарскае права, 

ахоўваейца аўгарскім правам
COPD chronic obstructive pulmonary 

disease / мед. хранічнае абструк- 
тыўнае захворванне лёгкіх

copr copyright / аўтарскае права, 
ахоўваеййа аўтарскім правам

copter ['kopta] п helicopter / разм. 
верталёт

Cor. Corinthians / рэл. Пасланне да 
Карынцяняў, Кар.

cor corner / вугал, кут
cor cornet / муз. карнет

cor coroner / каранер (спейыяльны 
следчы)

cor corpus / кодэкс, звод, збор
cor correct / правільны, дакладны, 

карэктны
cor correction / выпраўленне, пап- 

раўка
cor correspondence / I. карэспандэн- 

йыя, перапіска; II. адпаведнасйь 
cor correspondent / I. карэспандэнт;

II. адпаведны
cor corresponding / належны, адпа- 

ведны
cor corrigendum / друк. выпраўле- 

ная памылка, папраўка
cords [ka:dz] р/ n corduroys / разм. 

вельветавыя порткі
CORE [кэ:] Congress of Racial Equality / 

амер. Кангрэс расавай роўнасйі
С or М cost or market / бухг. вар- 

тасць або рыначная йана
Corp Corporal / ваен. капрал
corp corporation / карпарайыя (у 

назвах)
corr correct / правільны. дакладны, 

карэктны
corr correction / выпраўленне, пап- 

раўка
corr correspondence /1. карэспандэн- 

ныя, перапіска; II. адпаведнаспь 
corr correspondent /1. карэспандэнт;

II. адпаведны
corr corresponding / належны, адпа- 

ведны
corr corrigendum / друк. выпраўле- 

ная памылка, папраўка
corr corrupted / карумпаваны
COS cash on shipment / эк. наклад- 

ная плата, аплата пры дастаўйы 
COS Chief of Staff / ваен. начальнік 

штаба
Cos Consul / консул
cos cosine / мат. косінус
cosec ['kavsek] cosecant / мат. касе- 

канс
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cot [kot] n apricot / абрыкос
cot tc. cotan cotangent / мат. катан- 

генс
coul coulomb / фіз. кулон
CoV covariance / стат. каварыяцыя
Coy company / ваен. рота
coz [kAz] n cousin / разм. 1. кузэн, 

кузіна; 2. (далёкі) сваяк
CP Canadian Press / «Кэнейдыян 

прэс» (інфармацыйнае агеннтва)
CP candlepower / фіз. сіла святла 
CP carriage paid / правоз аплачаньі 
ср centipoise / фіз. сантыпуаз (адзін- 

ка вязкасйі)
CP cerebral palsy / мед. коркавы па- 

раліч
CP charter party / эк. чартар, дага- 

вор аб фрахтаванні
CP chemically pure / хімічна чысты
CP civil procedure / юр. грамадзянскі 

працэс
CP Code of Procedure / юр. грама- 

дзянскі прайэсуальны кодэкс
CP Command Post / ваен. камандны 

пункт. КП
CP Common Pleas / юр. грамадзян- 

скія справы
CP common prayer / рэл. літургія (у 

англіканскай царкве)
CP Communist Party / камуністыч- 

ная партыя
ср compare / параўнай(це)
CP Court of Probate / брыт. суд па 

справах аб спадчыне
CP custom of port / партовая мытня
CPA certified public accountant / 

амер. дыпламаваны (незалежны) 
бухгалтар, аўдытар

CPC & N certificate of public conve­
nience and necessity / амер. na- 
сведчанне аб грамадскай карыс- 
насці і неабходнасйі

CPCU chartered property casualty un­
derwriter / амер. дыпламаваны спе- 
цыяліст па страхаванні маёмасйі

CPD charterer pays dues / эк. фрах- 
тавальнік аплачвае (партовыя) 
зборы

cpd compound / хім. злучэнне, сумесь 
CPD contact potential difference / эд. 

кантактавая рознасць патэнцы- 
ялаў

CPD continuing professional develop­
ment / няспыннае павышэнне 
кваліфікацыі

CPFF cost plus fixed fee / з кампен- 
сацыяй выдаткаў плюс вызнача- 
ная плата (умова кантракта) 

срі characters per inch / влт. сімвалаў 
на цалю

СРІ consumer price index / эк. індэкс 
спажывецкіх цэн

срі characters per line / друк. знакаў 
у радку

cpl complete / 1. поўны, цэлы; 2. за- 
вершаны, скончаны

Cpl Corporal / ваен. капрал
СРМ cycles per minute / тэх. ныклаў 

у хвіліну
СРО Chief Petty Officer / ваен. га- 

лоўны старшына
CPR cardiopulmonary resuscitation / 

мед. рэанімацыя сардэчнай дзей- 
насйі і дыхання

cpr copper / медзь
CPRE Council for the Protection of 

Rural England / Рада па ахове 
сельскіх раёнаў Англіі

CPS certified professional secretary / 
дыпламаваны прафесійны ca- 
кратар

cps characters per second / влт. зна- 
каў y секунду

CPS Crown Prosecution Service / 
брыт. Служба крымінальнага пе- 
раследу

cps cycles per second / фіз. repu
CPSA Civil and Public Services Asso­

ciation / брыт. Асацыяйыя цы- 
вільнай і грамадскай службы
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cpt counterpoint / муз. кантрапункт 
cptr carpenter / цясляр, сталяр 
CPU central processing unit / влт. 

цэнтральны працэсар
CPVE Certificate of Prevocational 

Education / брыт. пасведчанне аб 
здачы папярэдняга экзамену па 
прафесійным навучанні

CQ commercial quality / таварная 
якасйь

CQSW Certificate of Qualification in 
Social Work / брыт. пасведчанне 
аб квадіфікайыі сайыяльнага ра- 
ботніка

cr centre / 1. йэнтр, сярэдзіна; 2. ча- 
стка (горааа), раён

cr circular / круглы, кругавы
CR class rate / эк. класавы тарыф 

(стаўка ў адпаведнасйі з класіфі- 
каныяй грузаў)

cr commander / 1. камандзір, воена- 
чальнік; 2. брыт. капітан карабля 

CR commodity rate / эк. таварная 
стаўка

CR company’s risk / страх. на рызы- 
ку кампаніі

CR conditioned reflex (response) / 
біял. умоўны рэфлекс

cr Costa Rica / Коста-Рыка (імя ін- 
тэрнэт-дамена)

Cr Councillor / член рады, дарадца 
cr credit / фін. крэдыт 
cr creditor / фін. крэдытор 
cr creed / веравызнанне, перакананні 
cr creek / вусце (ракі), пратока. бухта 
cr crescendo / іт. муз. крэшчэнда 
cr crew/ 1. каманда, экіпаж; 2. ваен. 

разлік
cr cruiser / мар. крэйсер
CR currency regulation / фін. валютныя 

правілы, валютныя інструкцыі
CR current rate / фін. курс дня
CRCcamera-ready copy/ друк. арыгі- 

нал-макет, падрыхтаваны для рэп- 
радукавання

CRE Commission for Racial Equality / 
брыт. Камісія па расавай роў- 
насці

cred [kred] n credibility / разм. да- 
вер, павага, захапленне (сярод 
моладзі)

crem [krem] n crematorium / разм. 
крэматорый

Cres. Crescent / 1. серп месяца, паў- 
месяц; 2. маладзік або сход (квад- 
ры месяйа)

crim [krim] n criminal / разм. злачы- 
нец

crim criminal / злачынны, крымі- 
нальны

crit critical / крытычны 
crit criticism / крытыка 
CRM customer relationship manage­

ment / кіраванне ўзаемадачынен- 
нямі з кліентамі

CRO cathode-ray oscilloscope / фіз. 
электронна-прамянёвы асйыло- 
граф

CRO Community Relations Officer / 
брыт. спецыяліст na сувязях з 
грамадскасйю

CRO Criminal Records Office / архіў 
крымінальных матэрыялаў

croc [krok] n crocodile / разм. кра- 
калзіл

CRPU camera-ready paste-up / друк. 
арыгінал-макет, падрыхтаваны 
для рэпрадукавання

CRT cathode-ray tube / фіз. элект- 
ронна-прамянёвая трубка

CRT composite rate tax / брыт. пада- 
так з састаўной стаўкай

Crt Court / суд
cryst crystalline / крышталічны
cryst crystallography / крышталя- 

графія
crystallog crystallography / крышта- 

ляграфія
CS capital stock / эк. акцыянерны 

капітал
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cs census / nepanic
cs centistoke / фіз. сантыстокс (адзін- 

ка вязкасйі)
CS chartered surveyor / дыпламава- 

ны тапограф
CS Chief of Staff / ваен. нача/іьнік 

штаба
CS Civil Service /йывільная (дзяржаў- 

ная) служба
CS conditioned stimulus / умоўны 

стымул
cs consciousness / прытомнасйь, 

усведамленне
Cs Consul / консул
CS cooperative society / кааператыў- 

нае таварыства
CS Court of Session / Вышэйшы суд 

па грамадзянскіх справах ф Шат- 
ландыі)

CS Court of Sessions / амер. крымі- 
нальны суд

CSA Child Support Agency / брыт. 
Агенйтва па спагнанні аліментаў

CSC Civil Service Commission / амер. 
Камісія па справах дзяржаўнай 
службы

esc cosecant / мат. касеканс
CSE Certificate of Secondary Educa­

tion / брыт. атэстат сталасйі
C-section Caesarean section / мед. 

кесарава сячэнне
CSF cerebrospinal fluid / фізіял. спін- 

намазгавая вадкасць
csg casing / 1. корпус, абшыўка;

2. тэх. картар
CSIRO Commonwealth Scientific and 

Industrial Research Organization / 
Арганізайыя краін Садружнас- 
ці па навуковых і прамысловых 
даследаваннях

csk cask / бочка, бачурка
csk countersink / тэх. зянкоўка, 

фаска
CSM company sergeant-major / брыт. 

ваен. старшына роты

CSS cascading style sheet / влт. кас- 
кадныя таблійы стыляў

CSS Certificate in Social Service / 
брыт. дыплом сацыяльнага ра- 
ботніка

CST Centred Standard Time / йэнт- 
ральны паясны час

CSV Community Service Volunteer / 
дабраволец грамадскай прайы

CT cable transfer / тэлеграфны пера- 
вод

ct carat / карат
ct carton / кардонка
ct cent / цэнт
CT central time / цэнтральны паясны 

час
CT certificated teacher / дыпламава- 

ны настаўнік
ct circuit / 1. акружына, аб’езд; 2. эл. 

ланцуг, контур, схема
С/Т colour transparency / друк. каля- 

ровы дыяпазітыў
CT commercial traveler / амер. комі- 

ваяжор
CT computerized tomography / кам- 

путарная тамаграфія
CT Connecticut / Канектыкут (штат 

ЗША)
ct county / 1. брыт. графства;

2. амер. акруга
ct court / суд
ct current / эл. ток
CT current transformer / эл. транс- 

фарматар току
СТС city technology college / брыт. 

гарадскі тэхнічны каледж
ctf certificate / пасведчанне, серты- 

фікат
ctge cartage / перавозка, дастаўка 
ctl cental / квінтал (мера вагі)
CTL constructive total loss / страх. 

канструктыўная поўная страта, 
гібель

ctn carton / кардонка
ctn cotangent / мат. катангенс
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cto concerto / іт. канцэрт (музычная 
форма)

ctr centre / 1. цэнтр, сярэдзіна;
2. частка (горада), раён

ctss countess / графіня
CTV Canadian Television Network / 

Канадская тэлевізійная сетка
CU close-up / cneu. буйны план 
cu Cuba / Куба (імя інтэрнэт-дамена) 
cu cubic / кубічны
cu cumulative / назапашаны, кумуля- 

тыўны, агульны
CU see you / бывай(йе)! фжыв. y тэк- 

ставых паведамленнях)
cum cumulative / назапашаны, куму- 

лятыўны, агульны
CUPE ['kju:pij Canadian Union of 

Public Employees / Канадскі саюз 
дзяржаўных службоўцаў

cur currency / грашовы сродак, ва- 
люта

cur current / эл. ток
curio ['kjvsri.av] n (p/-ios) curiosity / 

рэдкая антыкварная рэч
cusec [’kju:sek] n cubic foot per 

second / кубічных футаў y ce- 
кунду

cv Cape Verde / Каба-Вэрдэ (імя ін- 
тэрнэт-дамена)

C\J Common Version (of the Bible) / 
«Агульная Біблія» (пераклад, 
прызнаны каталікамі і пратэс- 
тантамі)

cv convertible / ператваральны, кан- 
версоўны

CV Cross of Valour / канад. Крыж за 
адвагу

CV curriculum vitae / лай. кароткая 
біяграфія, рэзюмэ

CVA cerebrovascular accident / мед. 
інсульт

CVO Commander of the Royal 
Victorian Order / брыт. кавалер 
ордэна каралевы Вікторыі 2-й 
ступені

CW chemical weapons (warfare) / 
хімічная зброя

CW child welfare / ахова дзяцінства
CW churchwarden / царкоўны ста- 

раста
cw clockwise / па гадзіннікавай 

стрэлцы
CW cold water / халодная вада
CW commercial weight / гандлёвая 

гіра
CW continuous wave / радыё незату- 

хальная хваля
Cwlth Commonwealth / садруж- 

насйь
CWO тс. c.w.o. cash with order / эк. 

аплата пры заказе
CWO chief warrant officer / амер. 

старшы ўорант-афійэр (званне 
паміж сяржанйкім і афійэрскім)

CWS Cooperative Wholesale Soci­
ety / брыт. Таварыства каапера- 
тыўнага аптовага гандлю

CWU Communications Workers 
Union / брыт. Прафсаюз работ- 
нікаў сувязі

ex convex / выпуклы
су capacity / 1. змяшчальнасць, ёміс- 

тасйь; 2. здольнасць
су county / 1. брыт. графства;

2. амер. акруга
су currency / грашовы сродак, валюга 
су cycle / йыкл, перыяд
CYA see you around / яшчэ ўбачым- 

ся, бывай! фжыв. у тэкставых па- 
ведамленнях)

eye cycle / йыкл, перыяд
eye cyclorama / кругавая панарама
cyl cylinder / 1. йыліндр; 2. тэх. ба- 

рабан
cyn cyanide / хім. цыянамід
cz Czech Republic / Чэшская Рэспуб- 

ліка (імя інтэрнэт-дамена)
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D
d date / дата, лічба, дзень
d daughter / дачка 
d day / дзень, суткі 
d degree / 1. ступень, узровень;

2. званне, вучоная ступень;
3. дыплом

D Democrat / амер. дэмакрат 
d denarius, denarii / лай. пенс, пені 
d density / гушчыня, канцэнтрапыя, 

фіз. шчыльнасць
D Department / 1. кіраўніцтва; 2. ад- 

дзел, факулыэт, кафедра; 3. дэ- 
партамент, міністэрства

d departure / ад’езд, адыход, адпраў- 
ленне

d diameter / дыяметр
d died / дыёд
d differential / мат., тэх. дыферэнныял 
d dime / амер. манета ў 10 нэнтаў 
d dinar / дынар (грашовая адзінка) 
D diopter / фіз. дыяптрыя 
d distance / адлегласць, дыстанцыя 
d dividend / 1, фін. дывідэнд; 2. мат.

дзеліва
D Doctor / амер., канад. доктар ф 

назве вучонай ступені)
d dollar / долар (грашовая адзінка) 
d dorsal / мед., лінгв. дарсальны 
d dose / доза
d double / падвойны, дубальтовы; 

парны
d drachma / драхма (грашовая адзінка) 
D Duchess / герцагіня
D Duke / repuar
d dyne / фіз. дына, дн (адзінка сілы) 
3D three dimensional / трохвымер- 

ны, прасторавы, аб’ёмны
da daughter / дачка
DA days after acceptance / эк. коль- 

касць дзён пасля акнэптавання 
вэксаля

D/A тс. d.a. deposit account / эк. дэ- 
пазітны рахунак

davy

DA direct action / «простае дзеянне» 
(форма грамалзянскага непадпа- 
радкавання)

DA District Attorney / амер. акруго- 
вы пракурор

DA Doctor of Arts / доктар гумані- 
тарных навук

D/A documents against acceptance / 
эк. дакументы супраць акцэпту 
(метад разлікаў)

DA documents attached / дакументы 
далучаны

DAB digital audio broadcasting / ліч- 
бавае радыёвяшчанне

DAD deputy assistant director / вы- 
канаўца абавязкаў намесніка 
дырэктара

daff тс. daffy [daef, 'daefi] n daffodil / 
разм. нарцыс

dag decagram / дэкаграм
Dak Dakota / Дакота (штат ЗША) 
dal decalitre / дэкалітр 
dam decametre / дэкаметр
Dan. Daniel / рэл. Кніга прарока 

Даніэля, Дн.
Dan Danish / I. дацкі; II. дайкая 

мова
D & М dressed and matched / cneu. 

габляваны i шпунтаваны
D & P developing and printing / фота 

праяўленне i друкаванне
DAP distributed array processor / 

b/jt. размеркаваны матрычны 
прайэсар

DAR Daughters of the American 
Revolution / «Дочкі амерыканс- 
кай рэвалюйыі» (жаночая грамад- 
ская арганізацыя)

das dekastere / дзесяць кубічных 
метраў

dat dative / лінгв. давальны
DAT digital audio tape / лічбавая аў- 

дыястужка
davy ['deivi] n (pl -ies) affidavit / 

жарг. клятва, прысяга
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DB daybook / бўхг. журнал
db debenture / фін. пазыковае аба- 

вязацельства, аблігайыя
db decibel / фіз. дэйыбел, дБ
DB defined-benefit / страх. фіксава- 

ная выплата
DBA Doctor of Business Administra­

tion / доктар бізнес-адміністра- 
вання

DBA doing business as / (што) дзейні- 
чае ў якасйі, вядзе справы як

DBE Dame (Commander of the Order) 
of the British Empire / дэйм ордэ- 
на Брытанскай імперыі 2 й ступе- 
ні (тьпулаванне жанчыны)

DBib Douay Bible / рэл. Дуэйская 
Біблія

dbk drawback / недахоп; эк. зварот- 
ны мыт

dbl double / падвойны, дубальтовы; 
парны

DBMS database management sys­
tem / влт. сістэма кіравання ба- 
замі даных

DBS direct broadcast satellite / спада- 
рожнік непасрэднага вяшчання

DC da capo / лай. муз. з пачатку
DC decimal classification / мат. дзе- 

сятковая класіфікайыя
DC defined-contribution / страх. фік- 

саваная (устаноўленая) плата
DC deputy chief / намеснік начальні- 

ка (палійыі)
DC Deputy Consul / намеснік консула
DC deviation clause / юр. умова аб 

дэвіяцыі
DC direct current / эл. пастаянны ток
DC district court / амер. акруговы 

суд
DC District of Columbia / (федэраль- 

ная) акруга Калумбія (ЗША)
DCB Dame (Commander of the Order) 

of the Bath / брыт. дэйм ордэна 
/Іазні 2-й ступені (тытулаванне 
жанчыны)

DCC digital compact cassette / лічба- 
вая кампакт-касета

DCF discounted cash flow / бухг. дыс- 
кантаваныя грашовыя сродкі

DCL Doctor of Civil Law / доктар 
грамадзянскага права

DCM Distinguished Conduct Medal / 
брыт. ваен. медаль «За бездакор- 
ную службу»

DCMG Dame Commander of the Order 
of St Michael and St George / брыт. 
дэйм ордэна св. Міхаіла і св. Геор- 
га (тьпулаванне жанчыны)

DCMS Department for Culture, 
Media, and Sport / брыт. Мініс- 
тэрства культуры, сродкаў маса- 
вай інфармайыі і спорту

DCVO Dame Commander of the 
Royal Victorian Order / брыт. 
дэйм ордэна каралевы Вікторыі 
(тытулаванне жанчыны)

dd dated / датаваны
DD days after date / праз некаторую 

колькасйь дзён ад йяпершняй 
даты (надпіс на вэксалі)

DD delayed delivery / затрыманая 
дастаўка

dd delivered / дастаўлены
DD delivered at docks / з дастаўкай y 

порт (док)
DD demand draft / эк. вэксаль па 

прад'яўленні
DD deputy director / намеснік ды- 

рэктара
DD direct debit / эк. просты дэбет
DD dishonorable discharge / амер. 

ваен. звальненне з пазбаўленнем 
правоў і прывілеяў

DD Doctor of Divinity / доктар тэа- 
логіі

DD double density (disk) / влт. дыск з 
падвойнай шчыльнасцю запісу

DDD direct distance dialing / аўга- 
матычны выклік аддаленага аба- 
нента
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DDE Dynamic Data Exchange / влт. 
дынамічны абмен данымі

DDS Dewey Decimal System / cneu. 
дзесятковая класіфікайыі Д’юі

DDS Doctor of Dental Surgery / до- 
ктар зубной xipyprii

DDSc Doctor of Dental Science / до- 
ктар стаматалогіі

DE Delaware / Дэлавэр (штат ЗША)
DE Department of Employment / 

брыт. Міністэрства занятасці
DE double entry / бухг. падвойны 

запіс
de Deutschland / ням. Германія (імя 

інтэрнэт-дамена)
dea deacon / дыякан
deb debenture / фін. пазыковае аба- 

вязайельства, даўгавая распіска
deb [deb] п debutante / разм. дэбю- 

тантка
dec decade / дзесяйігоддзе, дэкада 
dec decani / лат. паўднёвы клірас 
dec deceased / памерлы; нябожчык 
Dec December / снежань 
dec decimal / дзесятковы 
dec decimetre / дэцыметр 
dec declaration /дэкларацыя, абвяш- 

чэнне
dec declared / заяўлены, абвешчаны 
dec declension / лінгв. скланенне 
dec declination / тэх. магнітнае схі-

ленне
dec decorative / дэкаратыўны
dec decrease / I. памяншацца, убы- 

вань, скарачайпа; II. памяншэнне, 
спад, скарачэнне

dec decrescendo / муз. дэкрэшчэнда 
decaf ['di:kaef] п decaffeinated coffee / 

разм. кава без кафеіну
decal ['di:kael] п decalcomania / тэх. 

дэкалькаманія
deed deceased / памерлы; нябожчык 
deed declared / заяўлены, абвешчаны 
deed decreased / паменшаны, зніжаны 
deci declaration / дэкларацыя, аб- 

вяшчэнне

deci declension / лінгв. скланенне 
deco ['dkkav] п decompression / тэх. 

дэкампрэсія, паніжэнне ціску
decresc decrescendo / муз. дэкрэш- 

чэнда
ded dedicated / прысвечаны, прызна- 

чаны
ded dedication / прысвячэнне, асвя- 

чэнне
DEd Doctor of Education / доктар пе- 

дагагічных навук
deejay ['di:c^ei] п disc jockey / разм. 

дыск-жакей, дзі-джэй
def defence / абарона
def defendant / юр. адказчык, пад- 

судны
def deferred / адкладзены, адтэрмі- 

наваны
def deficit / дэфіцыт, нястача 
def defined / вызначаны, акрэслены 
def definite / пэўны, дакладны, вы- 

разны
def definition / азначэнне, дэфіні- 

йыя, фармулёўка
Defra ['defra] Department for Envi­

ronment, Food and Rural Affairs / 
брыт. Міністэрства навакольнага 
асяроддзя, харчавання і сельскай 
гаспадаркі

defrag [di'fraeg] v tr defragment / 
влт. дэфрагментаваць

deft defendant / юр. адказчык, пад- 
судны

deg degree / 1. ступень, узровень;
2. градус

deke [di:k] п decoy / амер., канад. 
спарт. падманны манеўр

Del Delaware / Дэлавэр (штат ЗША) 
del delegate /1. дэлегат, прадстаўнік, 

упаўнаважаны; II. дэлегавайь, пе- 
радавайь паўнамоцтвы

del delete / выкрэсліваць, сйірайь, 
выдаляйь, знішчайь

deld delivered / дастаўлены, пастаў- 
лены, перададзены
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deli ['deli] n (pl -lis) delicatessen / 
разм. гастранамічная крама, гас- 
траном

delish [di'lif] adj delicious / разм. 
смачны

delo [’delav] n delegate / аўстрал. 
разм. дэлегат, прадстаўнік, упаў- 
наважаны

dely delivery / пастаўка, дастаўка
dem demand / 1. патрабаванне, за- 

прос; 2. эк. попыг
Dem Democrat(ic) / амер. I. дэмак- 

рат, член дэмакратычнай партыі; 
II. дэмакратычны

dem demurrage / прастой (судна. 
вагона), плата за затрымку, прас- 
той

Demo ['demav] п (pl -os) democrat / 
амер. разм. дэмакрат, член дэ- 
макратычнай партыі

demo ['demav] п (pl -os) demonstra­
tion / разм. дэманстрайыя, паказ; 
дэманстрацыйны запіс

demo [’demav] п (pl -os) demonstra­
tor / амер. разм. выстаўны экзэм- 
пляр, проба

demob [di:’mob] п demobilization / 
разм. дэмабілізацыя

demob [di:'mob] v tr demobilize / 
брыт. разм. дэмабілізаваць

Den Denmark / Данія
den denotation / абазначэнне, назва, 

знак
den denotative / дэнататыўны
D.Eng. Doctor of Engineering / до- 

ктар тэхнічных навук
denom denomination / рэл. дэнамі- 

нацыя, канфесія
dent dental / зубны, стаматалагічны
dent dentistry / стаматалогія
dep department / 1. кіраўнійтва;

2. аддзел, факультэт, кафедра;
3. дэпартамент, міністэрства

dep departure / адпраўленне, ад езд, 
адыход

dep depot / 1. склад; 2. ваен. вучэб- 
ная частка

dep deputy / 1. дэпутат, прадстаўнік;
2. намеснік, памочнік, выканаўйа 
абавязкаў

depr depreciation / фін. амартызаныя
dept department / 1. кіраўніцтва;

2. аддзел, факультэт, кафедра;
3. дэпартамент, міністэрства

dept deponent / юр. сведка, які дае 
паказанні пад прысягай

dept deputy / 1. дэпугат, прад- 
стаўнік; 2. намеснік, памочнік, 
выканаўйа абавязкаў

der derivation / лінгв. дэрывайыя
der derivative / лінгв. вытворны, вы- 

творнае слова
derv [da:v] п diesel engine road ve­

hicle / брыт. дызельнае паліва 
для аўтамабіляў

DES Department of Education and 
Science / брыт. Міністэрства аду- 
кацыі і навукі

des design / I. рысунак, план, канс- 
трукцыя; II. праектаваць, канс- 
труяваць. разлічваць

des desired / пажаданы; зададзены
desc descendant / нашчадак
destn destination / 1. месйа прызна- 

чэння; 2. кірунак, канчатковая 
мэта

det detachment / 1. аддзяленне:
2. ваен. атрад, разлік, падраздзя- 
ленне

det detail / 1. дэталь; 2. нарад, ка- 
манда

det detective / дэтэктыў, шпік, агент 
вышукной паліныі

det determine / вызначайь, устаноў- 
лівайь

detn detention / затрыманне, арышт
detox [’di:toks] п detoxification / 

разм. 1. дэтаксікацыя; 2. клініка 
для лячэння алкагадізму і нарка- 
маніі
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detox [di:'toks] v tr detoxify / разм. 
лячьшь ад алкагалізму або нарка- 
маніі

DETR Department of the Environment, 
Transport, and the Regions / брыт. 
Міністэрства навакольнага ася- 
роддзя, транспарта і рэгіёнаў

Deut. Deuteronomy / рэл. Другаза- 
конне, Друг.

dev develop / развівайь, удасканаль- 
вайь, распрацоўваць

dev deviation / 1. адхіленне; 2. тэх. 
дэвіяцыя

DEW [dju:] distant early warning / 
далёкае радыёлакацыйнае зна- 
ходжанне

DF dead freight / эк. мёртвы фрахт
DF Defensor Fidei / лай. абаронца 

веры (тытул англійскага манарха)
DF тс. D/F direction finder / радыё- 

пеленгатар
DFC Distinguished Flying Cross / 

крыж «За лётныя баявыя заслугі»
DfEE Department for Education and 

Employment / брыт. Міністэрства 
адукацыі i занятасці

DFID Department for International 
Development / брыт. Міністэр- 
ства міжнароднага развіцйя

DFM Distinguished Flying Medal / 
брыт. медаль «За лётныя баявыя 
заслугі»

dft defendant / 1. падсудны, абвіна- 
вачваны; 2. юр. адказчык

dft draft / праект, чарнавік, эскіз 
dftg drafting /1. рэдакцыя, фармулёў- 

ка; 2. эскізнае праектаванне
dg decigram / дэцыграм
DG degaussing / размагнічванне
DG Dei gratia / лай. ласкаю Божай
DG directional gyro / тэх. гіраскоп 

кірунку
DG director general / генеральны 

дырэктар
dgt daughter / дачка

DHA District Health Authority / брыт. 
раённы аддзел аховы здароўя

DHSS Department of Health and 
Social Security / брыт. Міністэр- 
ства аховы здароўя і сацыяльнага 
забеспячэння

DI Detective Inspector / брыт. дэтэк- 
тыў, інспектар крымінальнага вы- 
шуку

DI drill instructor / ваен. інструктар 
страявой падрыхтоўкі

dia diameter / дыяметр 
diag diagonal / дыяганальны 
diag diagram / дыяграма; графік;

схема
dial dialect / дыялект, гаворка; жаргон 
dial dialectical / дыялектычны 
dial dialectics / дыялектыка 
dial dialogue / дыялог, размова 
diam diameter / дыяметр
diet dictaphone / дыктафон
diet dictation / дыктант, дыктаванне 
diet dictator / дыктатар
diet dictionary / слоўнік
diff difference / розніпа, адрозненне 
diff different / непадобны, адрозны 
diff differential / мат., тэх. дыферэн-

йыял
digicam [’didji.ksem] n digital came­

ra / лічбавая камера
digs [digz] pin diggings / брыт. разм. 

жыллё
dil dilute / разбаўляйь, разводзійь 
dim dimension / 1. памер, велічыня;

2. мат. вымярэнне
dim diminished / зменшаны, скаро- 

чаны, абмежаваны
dim diminuendo / іт. муз. паступова 

паслабляючы
dim diminutive / лінгв. памяншальны 
din dinar / дынар (грашовая адзінка) 
dinkie тс. dinky ['diqki] n (pl -ies) 

double income, no kids / падвой- 
ны даход, без дзяцей (катэгорыя 
насельніцтва)
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dino ['dainau] n (pl -os) dinosaur / 
дыназаўр

dip diploma / дыплом, пасведчанне, 
атэстат

DIP Document Image Processing / 
влт. апрайоўка выяваў даку- 
ментаў

DipAD Diploma in Art and Design / 
дыплом па масташве i дызайне

DipChemEng Diploma in Chemical 
Engineering / дыплом інжынера- 
хіміка

DipCom Diploma of Commerce / ды- 
плом па камерйыі

DipEd Diploma in Education / брыт. 
дыплом настаўніка

dipl diploma / дыплом, пасведчанне, 
атэстат

dipl diplomatic / дыпламатычны 
dipso ['dipsav] n (pl-os) dipsomaniac / 

разм. алкаголік
dir direction / кірунак, напрамак
dir director / 1. дырэктар, кіраўнік, 

начальнік; 2. рэжысёр
dis disciple / 1. вучань, паслядоўнік, 

прыхільнік; 2. рэл. апостал
dis discipline / дысныпліна
dis disconnect / раз’ядноўваць, ад- 

ключаць
dis discontinued / спынены, адмене- 

ны, тэх. зняты з вытворчасці
dis discount / 1. скідка, памяншэнне 

йаны; 2. фін. дысконт
dis [dis] і/ tr disrespect / амер. разм. 

пагарджаць, грэбаваць, знева- 
жайь

dis distance / 1. адлегласць, дыстан- 
йыя; 2. прайягласць

dis distribute / размяркоўвайь, разда- 
ваць; распаўсюджвань

disc discharged / 1. разгружаны;
2. разраджаны; 3. эк. вызвалены 
(ад абавязкаў)

disc disconnect / раз’ядноўвайь, ад- 
ключайь

disc discount / 1. скідка, памяншэн- 
не цаны; 2. фін. дысконт

disc discovered / 1. знойдзены, выяў- 
лены; 2. абнародаваны

disco ['diskav] п (p/-os) discotheque / 
разм. дыскатэка

disct discount / 1. скідка, памяншэн- 
не наны; 2. фін. дысконт

disp dispatch / адпраўка, адпраўлен- 
не

disp dispatcher / экспедытар, дыспет- 
чар

disp dispensary / 1. аптэка (асабл. 
дабрачынная)-, 2. (бясплатная) ам- 
булаторыя, дыспансер

diss [dis] v tr disrespect / амер. разм. 
пагарджаць, грэбавайь, зневажайь 

diss dissertation / дысертацыя, (наву- 
ковая) праца

dist distance / 1. адлегласйь, дыстан- 
цыя; 2. працягласйь

dist distilled / дыстыляваны
dist district / раён, акруга, вобласнь 

(адміністрацыйная адзінка)
distn distillation / дыстыляйыя, пера- 

гонка, рэктыфікайыя
distr distribution / 1. размеркаванне, 

распаўсюджванне; 2. мат., лінгв. 
дыстрыбуцыя

distr distributive / 1. размеркаваль- 
ны, раздзяляльны; 2. мат., лінгв. 
дыстрыбутыўны

div [div] п divergence / мат. адхілен- 
не, дывергенйыя

div diversion / адхіленне, адступ- 
ленне

div divide / дзялійь; падзяляцйа
div dividend / 1. фін. дывідэнд; 2. мат. 

азетва
div division / 1. дзяленне, падзел, 

размеркаванне; 2. мяжа, граніна
div divorce / развод, скасаванне 

шлюбу
divd dividend / 1. фін. дывідэнд;

2. мат. дзеліва
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diwy [ 'divi] n (p/-ies) dividend / разм.
1. доля, частка; 2. дывідэнд

DIY re. d.i.y. do-it-yourself / «зрабі 
сам»; самаробны, зроблены ўлас- 
наручна

DJ dinner jacket / смокінг
DJ ['di: djei] п disc jockey / дыск-жа- 

кей, дзі-джэй
DJ district judge / амер. акруговы 

суддзя
dj Djibouti / Джыбуйі (імя інтэрнэт- 

дамена)
DJ dust jacket / супервокладка 

(кнігі)
dk deck / палуба, насціл, платфор- 

ма, падлога (аўтобуса)
dk Denmark / Данія (імя інтэрнэт-да- 

мена)
dk dock / 1. док, прыстань, прычал;

2. чыг. тупік
dkg decagram / дэкаграм
dkl decalitre / дэкалітр
dkm decametre / дэкаметр 
dl decilitre / дэйылітр
DL demand loan / фін. пазыка да за- 

патрабавання
did delivered / дастаўлены, перада- 

дзены, пастаўлены
DLit тс. DLitt Doctor Litterarum / 

лай. доктар літаратуры
DLL dynamic link library / вдт. біб- 

ліятэка дынамічнай кампаноўкі 
(сувязяў)

dlr dealer / дылер, гандляр; гандлё- 
вы пасярэднік, агент па продажы 

dlvy delivery / пастаўка, дастаўка 
dly daily / I. штодзённы; II. штодня 
dly delivery / пастаўка, дастаўка 
dm decimetre / дэцыметр
DM deputy minister / намеснік мініс- 

тра
dm Dominica / Дамініка (імя інтэр- 

нэт-дамена)
DMA direct memory access / влт. не- 

пасрэдны доступ да памяйі

DMA Doctor of Musical Arts / амер. 
доктар музыказнаўства

DME distance-measuring equipment / 
тэлеметрычнае абсталяванне

DMus Doctor of Music / доктар му- 
зыказнаўства

DMV Department of Motor Vehicles / 
амер., канад. аддзел транспарт- 
ных сродкаў

DMZ demilitarized zone / дэмілітары- 
заваная зона

DN debit note / фін. дэбет-нота, дэ- 
бетавае авіза

DNA deoxyribonucleic acid / біяхім. 
ДНК, дэзоксірыбануклеінавая кі- 
слата

DNAdid not attend / не з’явіўся; мед. 
наведванняў не было

DNF did not finish / не скончыў; 
спарт. не фінішаваў

DNR do not resuscitate / мед не пра- 
водзіць рэанімайыю

DNS domain name system / вдт. сіс- 
тэма даменных імёнаў

DO delivery order / эк. заказ на 
пастаўку, распараджэнне аб вы- 
дачы тавару са склада

do. ditto / іт. той самы, тая ж сума 
(ужыв. каб пазбегнуйь паўтарэння)

do Dominican Republic / Дамінікан- 
ская Рэспубліка (імя інтэрнэт-да- 
мена)

DO duty officer / ваен. дзяжурны 
афійэр

doc [dok] n doctor / разм. доктар 
(асабл. пры зваротку)

doc [dok] n document / ваен., влт. 
разм. дакумент

doco ['dokauj n (pl -os) documentary / 
аўстрад. разм. дакументальны 
фільм

DOD Department of Defense / амер. 
Міністэрства абароны

DOE тс. DoE Department of Energy / 
амер. Міністэрства энергетыкі

3. Кардубаіі



DOE 66 DR

DOE tc. DoE Department of the Envi­
ronment / брыт., канад. Міністэр- 
ства аховы навакольнага асяроддзя 

DoH Department of Health / брыт.
Міністэрства аховы здароўя 

dol dollar / долар (грашовая алзінка) 
dom domestic / 1. дамашні, хатні, 

свойскі; 2. унутраны, айчынны 
Dom Dominican / рэл. I. дамініканс- 

кі; II. манах-дамініканец 
dom dominion / дамініён 
DOP developing-out paper / фотапа- 

пера
dorm [do:m] п dormitory / разм.

1. спальня; 2. студэнйкі інтэрнат 
DOS [dos] п disk-operating system / 

влт. дыскавая аперайыйная сіс- 
тэма

DOVAP ['dav.vaep] п Doppler velocity 
and position / фіз. «Ловап», до- 
плераўская сістэма траекторных 
вымярэнняў

doz dozen / тузін
dozer ['davza] п bulldozer / амер. 

бульдозер
DP data processing / влт. апрайоўка 

даных
DP dew point / фіз. пункт расы, тэм- 

пература кандэнсайыі
DP displaced person / эўф. бежанец, 

вымушаны перасяленей
DP documents against payment / эк. 

дакументы за наяўны разлік
D/P documents against presentation / 

эк. наяўны разлік пасля прад’яў- 
лення дакументаў

DP double pole / фіз. двухполюсны 
DPB deposit passbook / эк. банкаў- 

ская кніжка ўладальніка пабеж- 
нага рахунку

DPB domestic purposes benefit / 
(грашовая) дапамога на бытавыя 
патрэбы

DPDT double pole, double throw / эл. 
двухполюсны двухпазійыйны (пе- 
раключальнік)

DPH Diploma in Public Health / дып- 
лом работніка аховы здароўя

DPh тс. DPhil Doctor of Philosophy / 
доктар філасофіі

dpi dots per inch / влт. пунктаў на 
йалю

dpi diploma / дыплом, пасведчанне, 
атэстат

DPP Director of Public Prosecutions / 
брыт. дырэктар публічнага абві- 
навачання, галоўны пракурор

DPST double pole, single throw / эл. 
двухполюсны (пераключальнік)

dpt department / 1. кіраўніцтва;
2. аддзел, факультэт, кафедра;
3. дэпартамент, міністэрства 

dpt depth / глыбіня
DPT diphtheria-pertussis-tetanus (vac­

cine) / мел. АКДС, коклюшна-ды- 
фтэрыйна-слупняковы (анатаксін)

dpty deputy / 1. дэпутат, прадстаў- 
нік; 2. намеснік, памочнік, выка- 
наўпа абавязкаў

DQ developmental quotient / псіхал. 
каэфійыент развіцця

DQ direct question / лінгв. простае 
пытанне

DR dead reckoning / мар. навігайый- 
нае вызначэнне

dr debtor / бухг. дэбітор
DR deposit receipt / юр. дэпазітная 

квітанйыя, захоўная распіска
DR differential rate / эк. дыферэнцы- 

яльны тарыф
DR dining room / сталовая
DR dock receipt / юр. докавая рас- 

піска
dr doctor / урач, доктар, медык
dr door / дзверы, уваход
dr drachma / драхма (грашовая 

адзінка)
Dr Drive / пад’езд, прысады (у на- 

звах вуліц)
DR dry riser / спец. сухі пажарны 

стаяк
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DRAM tc. D-RAM ['di:,rem] n dy­
namic random access memory / влт. 
дынамічная аператыўная памяць 

dram pers dramatis personae / лай. 
дзейныя асобы

drg drawing / малюнак, накід, эскіз 
droid [droid] n android / чалавекапа- 

добны робат
DS days after sight / праз (некато- 

рую) колькаснь дзён пасдя прад’- 
яўлення (надпіс на вэксалі)

DS detached service / ваен. каман- 
дзіроўка

DS Detective Sergeant / сяржант 
крымінальнай паліцыі

DS document signed / дакумент, пад- 
пісаны кім-н.

DSC Distinguished Service Cross / 
крыж «За вьшатныя заслугі»

DSc Doctor of Science / доктар пры- 
родазнаўчых навук

dsgn design /1. рысунак, план, канс- 
трукцыя; II. праектавайь, канс- 
труяваць, разлічваць

DSL digital subscriber line / лічбавая 
абаненцкая лінія

DSM Distinguished Service Medal / 
медаль «За выдатныя заслугі»

DSO Distinguished Service Order / 
брыт. ордэн «За выдатныя за- 
слугі»

DSP digital signal processing / влт. 
лічбавая апрацоўка сігналаў

DSS Department of Social Security / 
брыт. Міністэрства саныяльнага 
забеспячэння

DST daylight saving time / летні час 
DST double summer time / падвойны 

летні час (на дзве гадзіны раней 
часу па Грынвічу)

dstn destination / 1. месца прызна- 
чэння; 2. кірунак, канчатковая 
мэта

dstspn dessertspoon / дэсертная 
лыжка

DT daylight time / летні час
DT double time / падвоеная аплата
DT’s ['di:'ti:z] pl n delirium tremens / 

разм. белая гарачка
DTI Department of Trade and Indus­

try / брыт. Міністэрства гандлю i 
прамысловасйі

DTL diode transistor logic / эл. дыёд- 
на-транзістарныя лагічныя схемы

DTP desktop publishing / друк. на- 
стольная выдавецкая сістэма

DTT digital terrestrial television / ліч- 
бавае наземнае тэлебачанне

DU depleted uranium / хім. абеднены 
ўран

Du Duke / repuar
Du Dutch / I. нідэрландскі, галанд- 

скі; II. нідэрландская мова
dub [dAb] v tr double / дублявайь
DUI driving under the influence / кіра- 

ванне аўтамабілем пад уздзеян- 
нем алкаголя або наркотыкаў 

duo duodecimo / друк. фармат кнігі 
памерам з дванаййатую долю ар- 
куша

dup duplex / 1. двухбаковы, парны, 
падвоены; 2. дуплексны

dup duplicate / копія, дублікат, за- 
кладная квітанцыя

Dur Durham / Дарэм (графства, го- 
рад Англіі)

DV Deo volente / лан. дай Бог
DV digital video / лічбавае відэа
DV distinguished visitor / пачэсны госць 
DV Douay Version (of the Bible) / рэл.

Дуэйская Біблія
DVD digital versatile disk, digital video 

disk / (універсальны) лічбавы 
відэадыск

DVLA Driver and Vehicle Licensing 
Agency / брыт. Агенйтва па выда- 
чы вадзіцельскіх правоў і рэгіст- 
рацыі транспартных сродкаў

DVM Doctor of Veterinary Medicine / 
доктар ветэрынарыі
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dvr driver / 1. вадзійель, шафёр;
2. машыніст

DW deadweight / поўная грузапад’- 
ёмнасць судна

DW distilled water / дыстыляваная 
вада

DW тс. D/W dock warrant / юр. 
складское пасведчанне (выдаен- 
ца таварнай прыстанню)

DW dust wrapper / супервокладка 
(кнігі)

DWC deadweight capacity / поўная 
грузапад’ёмнасць судна

dwg drawing / малюнак, накід, эскіз
dwg dwelling / 1. меспапражыванне;

2. жылое памяшканне
DWI Driving While Intoxicated / кі- 

раванне аўтамабілем у стане 
алкагольнага або наркатычнага 
ап’янення

DWP Department for Work and Pen­
sions / брыт. Міністэрства працы 
і пенсійнага забеспячэння

DWT deadweight tonnage / поўная 
грузапад’ёмнаспь судна ў тонах 

dy delivery / пастаўка, дастаўка 
dy deputy / 1. дэпугат, прадстаўнік;

2. намеснік, памочнік, выканаўца 
абавязкаў

dyn dynamics / фіз. дынаміка
dyn dynamo / эл. дынама
dz Djazir / араб. Алжыр (імя інтэр- 

нэт-дамена)
dz dozen / тузін

Е
Е Earl / граф
Е earth / 1. зямля, глеба; 2. эл. за- 

зямленне
Е East / усход; мар., метэар. ост
Е Easter / рэл. Вялікдзень
Е eastern / усходні

Е efficiency / эфекгыўнасць, тэх. каэфі- 
цыент карыснага дзеяння, ККД

Е Egyptian / I. егіпецкі; II. 1. егіп- 
цянін, егіпйянка; 2. старажытна- 
егіпейкая мова

е elasticity / эластычнаспь, пругкасць 
е empty / парожні, пусты
Е energy / энергія
Е engineer / інжынер, канструктар
Е English / I. англійскі; II. англійская 

мова
Е equatorial / экватарыяльны 
е erg / фіз. эрг (адзінка работы) 
е error / памылка, тэх. хібнасйь 
е escudo / эскуда (грашовая адзінка) 
Е estimate / апэнка, каштарыс
Е estimated / разліковы, меркаваны, 

ацэначны, каштарысны
Е exposure / фота экспазіцыя 
еа each / кожны, усякі
ЕА economic adviser / эканамічны 

дарадйа, кансультант
ЕА educational age / адукацыйны 

ўзрост (адпаведнасць разумовага 
развіцця сярэдняму ўзроўню для 
пэўнага ўзросіу)

ЕА enemy aircraft / ваен. самалёт 
праціўніка

ead eadem / лай. аднолькава, гэтак- 
сама

Е & ОЕ errors and omissions except­
ed / бухг. за выключэннем памы- 
лак і пропускаў

Е & Р Extraordinary and Plenipoten­
tiary / Надзвычайны і Паўнамой- 
ны (дыпламатычны прадстаўнік)

EAON except as otherwise noted / за 
выключэннем выпадкаў, калі вы- 
значана інакш

earn earnings / 1. заробак; 2. эк. 
прыбытак

EAROM ['іэгот] n electrically alte­
rable read-only memory / влт. 
ПЗУ (пастаяннае запамінальнае 
ўстройства) з магчымасйю пера- 
праграмавання
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EAS equivalent air speed / ав. эквіва- 
лентная паветраная хуткасйь

ЕВ eastbound / накіраваны на ўсход
EBCDIC ['ebsi.dik] extended binary- 

coded decimal-interchange code / 
влт. расшыраны двайкова-дзесят- 
ковы код абмену

EBITDA earnings before interest, tax, 
depreciation, and amortization / 
фін. прыбытак да адлічэння пра- 
цэнтаў, падаткаў і амартызацыі

E-boat ['i:,bavt] п enemy boat / ваен. 
нямепкі тарпедны катар (перыяду 
Другой сусветнай вайны)

EBRD European Bank for Reconstruc­
tion and Development / Еўрапей- 
скі банк рэканструкныі i развін- 
ця, ЕБРР

EBS electronic braking system / элек- 
тронная тармазная сістэма

EBU European Broadcasting Union / 
Еўрапейскі радыёвяшчадьны саюз 

EBV Epstein-Barr virus / мед. вірус 
Эпштэйна-Бара

EC east central / усходне-йэнтральны 
ес economics / эканоміка (як наву- 

ка), эканамічная тэорыя
ес Ecuador / Эквадор (імя інтэрнэт- 

дамена)
EC error correction / влт. выпраўлен- 

не памылак
EC established church / (афіцыйна 

прызнаная) дзяржаўная царква
EC European Community / Еўрапей- 

скае супольніцтва
EC exempli causa / лай. напрыклад 
e-car [’i:,ka:J n electric car / электра- 

мабіль
ЕСВ European Central Bank / Еўра- 

пейскі цэнтральны банк, ЕЦБ
Ессі. тс. Eccles. Ecclesiastes / рэл. 

Кніга Эклезіяста, Экл.
ессі тс. eccles ecclesiastical / uap- 

коўны, духоўны

Ecclus. Ecclesiasticus / рэл. Мудрасйь 
Ісуса сына Сірахава, Сір.

ЕСЕ extended coverage endorsement / 
страх. дапаўненне аб пашыраным 
пакрыші

ECG electrocardiogram; electrocardio­
graph / ЭКГ, электракардыягра- 
ма; электракардыёграф

ech echelon / эшалон
eel eclectic /1. эклектычны; II. эклек- 

тык
eel eclogue / літ. эклога
есо ['i:ksv] n ecology / экалогія
ECO electron-coupled oscillator / эл. 

генератар з электроннай сувяззю 
ecol ecological / экалагічны 
ecol ecology / экалогія
econ economic / 1. эканамічны, гас- 

падарчы; 2. рэнтабельны
econ economics / эканоміка (як наву- 

ка), эканамічная тэорыя
econ economy / 1. эканоміка, гаспа- 

дарка; 2. ашчаднасць
ECOWAS [e'kavas] Economic Com­

munity of West African States / 
Эканамічнае супольнійтва заход- 
неафрыканскіх краін

ECR efficient consumer response / 
кам. эфектыўная рэакныя заказ- 
чыка

ECS European Communications 
Satellite / Еўрапейскі спадарож- 
нік сувязі

ECSC European Coal and Steel Com­
munity / Еўрапейскае аб’яднанне 
вугалю і сталі

ECT electroconvulsive therapy / мед. 
электрашокавая тэрапія

ECU ['eikju:, ,i:(,)si:'ju:] n European 
Currency Unit / еўрапейская ва- 
лютная адзінка, ЭКЮ

Ecua. Ecuador / Эквадор
ed. edited / рэдагаваны; пад рэдак- 

цыяй
ed edition / выданне, выпуск, тыраж



ed 70 Eg

ed editor / рэдактар
ed educated / (высока)адукаваны 
ed education / адукайыя, асвета, на- 

вучанне
ED election district / выбарчая акруга
ED ex dividend / фін. без (права на 

атрыманне) дывідэнду
ED extra duty / тэх. перагрузка
EDC European Defence Community / 

Еўрапейскае абарончае суполь- 
ніцтва

EDI electronic data interchange / 
электронны абмен данымі

EDL edition deluxe / багатае, рас- 
кошнае выданне (кнігі)

EDM electronic distance measurement / 
электроннае тэлевымярэнне

edn edition / выданне, выпуск, ты- 
раж

edn education / адукацыя, асвета, 
навучанне

ednl educational / адукайыйны. ас- 
ветніцкі. выхаваўчы

EDP electronic data processing / элек- 
тронная апрацоўка даных

EDT Eastern Daylight Time / амер., 
канад. летні ўсходні час

edu educational establishment / ус- 
танова адукайыі (імя інтэрнэт-да- 
мена)

educ educated / (высока)адукаваны 
educ education / адукацыя, асвета, 

навучанне
EE Early English / архіт. раннеанглій- 

скі стыль
EE electrical engineer / інжынер- 

электрык
EE Envoy Extraordinary / Надзвычай- 

ны Пасланнік
ЕЕ errors excepted / бухг. за выклю- 

чэннем памылак
ее Estonia / Эстонія (імя інтэрнэт-да- 

мена)
ЕЕА European Economic Area / Еўра- 

пейская эканамічная зона

EE & MP Envoy Extraordinary and 
Minister Plenipotentiary / Надзвы- 
чайны Пасланнік і Паўнамойны 
Міністр

EEC European Economic Community / 
Еўрапейскае эканамічнае суполь- 
ніцтва

EEG electroencephalogram / мед. 
электраэнйэфалаграма, ЭЭГ

EEO equal employment opportunity / 
роўныя магчымасйі працаўладка- 
вання

EER energy efficiency ratio / фіз., 
тэх. тэрмічны каэфійыент

EF expeditionary force / ваен. экспе- 
дыцыйныя войскі

EF extra fine / 1. звыштонкі; 2. над- 
звычай дробны; 3. тэх. звышда- 
кладны

eff effect / вынік, рэзультат; уплыў, 
уражанне

eff effective / эфектыўны, дзейсны
eff efficiency / 1. эфектыўнасць, пра- 

дукйыйнасць; 2. тэх. каэфіцыент 
карыснага дзеяння, ККД

E-FIT ['i:fit] л Electronic Facial Iden­
tification Technique / электронны 
фотаробат

EFL English as a Foreign Language / 
англійская мова як замежная

EFT electronic funds transfer / эк. 
электронны перавод сродкаў

EFTA fefta] European Free Trade 
Association / Еўрапейская асайы- 
яйыя свабоднага гандлю

EFTPOS ['eftpnz] electronic funds 
transfer at point of sale / эк. элек- 
тронны перавод сродкаў з месца 
продажу

EFTS electronic funds transfer system / 
сістэма электронных плацяжоў

eg Egypt / Егіпет (імя інгэрнэг-дамена)
Eg Egyptian / 1. егіпецкі; II. 1. егіп- 

цянін, егіпцянка; 2. старажытна- 
егіпенкая мова
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Eg Egyptology / егіпталогія
eg tc. e.g. exempli gratia / nau. на- 

прыклад
EGF epidermal growth factor / біяхім. 

эпідэрмальны фактар росту
EGM extraordinary general meeting / 

надзвычайны агульны сход (акцы- 
янераў)

eh Western Sahara / Заходняя Caxa- 
pa (імя інтэрнэт-дамена)

EHF extremely high frequency / pa- 
дыё надзвычай высокая частата

ЕНО Environmental Health Officer / 
брыт. спеныяліст па санітарным 
стане навакольнага асяроддзя

EHP effective horsepower / тэх. 
эфектыўная магутнасйь у конскіх 
сілах

EHP electric horsepower / тэх. элек- 
трычны эквівалент конскіх сіл; 
электрычная магутнасць

ЕНТ extra high tension (voltage) / эл. 
звышвысокае напружанне

EI East Indies / геагр. Ост-Індыя
EI emotional intelligence / псіхал. эма- 

цыйныя разумовыя здольнасйі
EI Employment Insurance / канад. 

страхаванне занятасйі
ЕІ extra-illustrated / ілюстраваны ма- 

тэрыяламі з іншых крыній (пра 
кнігу)

ЕІВ European Investment Bank / 
Еўрапейскі інвестыйыйны банк

EKG electrocardiogram; electrocardio­
graph/ амер.,канад. элекгракарды- 
яграма, ЭКГ; элекгракардыёграф 

el eldest / найстарэйшы, самы стары 
el elected / выбраны 
el electric(al) / электрычны, электра- 

тэхнічны
el electricity / электрычнасць
el element / 1. элемент; кампанент;

2. мат. дыферэнйыял
еі [el] n elevated railroad / амер. разм. 

надземная чыгунка

eld eldest / найсгарэйшы, самы сгары 
ELDO ['eldav] European Launcher

Development Organization / Еўра- 
пейская арганізацыя па распра- 
цоўны ракет-носьбітаў

elec electric(al) / электрычны, элект- 
ратэхнічны

elec electricity / электрычнасйь 
elem element / 1. элемент; кампа- 

нент; 2. мат. дыферэнцыял
elem elementary / 1. асноўны, эле- 

ментарны; 2. хім. нераскла- 
дальны

ELF extremely low frequency / радыё 
надзвычай нізкая частата

ELINT ['elint] n electronic intelligence / 
разведка з дапамогай электронных 
сродкаў

ELT English Language Teaching / вы- 
кладанне англійскай мовы

EM earl marshal / брыт. граф-маршал 
EM electromagnetic / электрамагнітны 
em emanation / фіз., хім. эманайыя 
EM enlisted man / амер. салдат (ра- 

давы або сяржант тэрміновай 
службы)

emb embankment / насып, дамба, 
набярэжная

emb embargo / юр. эмбарга
emb embark / грузінь, садзіцца (на 

судна, самалёт)
emb embarkation / пасадка, пагруз- 

ка
emb embassy / пасольства
emb тс. embr embroidered / вышы- 

ты, вышываны
embr embryo / біял. зародак, эмб- 

рыён
embr тс. embryol embryology / эм- 

брыялогія
emcee [.em'si:] л Master of Ceremo­

nies/ разм. 1. канферансье; 2. вя- 
дучы праграмы

emer emergency / I. аварыйная сіту- 
ацыя; II. аварыйны, надзвычайны
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emer emeritus / ганаровы (пра асобр 
ў адстаўйы)

EMF тс. emf electromotive force / 
фіз. элекграрухальная сіла

EMG electromyogram; electromyo­
graph / электраміяграма; элект- 
раміёграф

emo ['ктэо] n emotional hardcore / 
муз. эмайыйны хардкор

EMP electromagnetic pulse / электра- 
магнітны імпульс

emp emperor, empress / імператар, 
імператрыца

emp employment / праца, работа, 
занятаспь

EMS emergency medical service / 
служба хугкай медыйынскай да- 
памогі

EMS enhanced messaging service / 
влт. служба перадачы расшыра- 
ных паведамленняў

EMS European Monetary System / 
Еўрапейская валютная сістэма

ЕМТ emergency medical technician / 
амер. фельчар хуткай дапамогі

EMU Economic and Monetary Union / 
Эканамічны i валютны саюз

EMU electromagnetic unit / фіз. элек- 
трамагнітная адзінка

EMU European Monetary Union / 
Еўрапейскі валютны саюз

emul emulsion / эмульсія
EMV expected monetary value / фін. 

чаканы грашовы вынік
en enemy / вораг, непрыяйель, пра- 

йіўнік
EN enrolled nurse / брыт. атэстава- 

ная медыцынская сястра
enc enclosed / далучаны, дададзены; 

змешчаны
enc enclosure / дадатак (да ліста, да- 

кумента)
enc encyclopedia / энцыклапедыя, 

даведнік
encl enclosed / далучаны, дададзе- 

ны; змешчаны

encl enclosure / дадатак (да ліста, да- 
кумента)

епсу тг. encyc encyclopedia / энцы- 
клапедыя, даведнік

end endorsed / пацверджаны, фін. з 
перадатачным надпісам (пра вэк- 
саль)

ENE east-northeast / мар., метэар. 
ост-норд-ост

ENEA European Nuclear Energy Agen­
cy / Еўрапейскае агеншва ядзер- 
най энергіі

ENG electronic news gathering / элек- 
тронная відэажурналістыка

eng engine / 1. матор, рухавік; 2. ма- 
шына; 3. лакаматыў, паравоз

eng engineer / інжынер
eng engineering / інжынерная спра- 

ва. машынабудаванне
Eng England / Англія
Eng English / I. англійскі; II. англій- 

ская мова
eng engraved / выгравіраваны 
eng engraving / гравіроўка, гравюра 
engg engineering / інжынерная спра- 

ва. машынабудаванне
engin engineer / інжынер
engin engineering / інжынерная спра- 

ва, машынабудаванне
engr engineer / інжынер 
engr engraved / выгравіраваны 
enl enlarged / пашыраны, павялічаны 
enl enlisted / амер. салдат (радавы 

або сяржант тэрміновай службы)
ENO English National Opera / Бры- 

танская найыянальная опера 
ens ensign / 1. сцяг; 2. ваен. прапар- 

шчык; 2. амер. мар. лейтэнант
ENSA ['ensa] Entertainments National 

Service Association / брыт. Aca- 
цыяцыя відовішчных імпрэзаў для 
вайскоўцаў

ENT ear, nose, and throat / вуха, гор- 
ла, hoc (аддзяденне к/іінікі)

ent entertainment / 1. відовішча, за- 
бава; 2. эстрадны канцэрт
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ent entomology / энтамалогія 
ent entrance / уваход
entd entered / упісаны, занесены, за- 

рэгістраваны, зафіксаваны
entom тс. entomol entomology / эн- 

тамалогія
ents [ents] pin entertainments / брыт. 

разм. забавы, відовішчы, гульні
env envelope / 1. канверт; 2. воклад- 

ка; 3. упакоўка, абалонка
env envoy / 1. пасланнік, дыплама- 

тычны прадстаўнік; 2. дэлегат, 
давераная асоба

enviro [in'vairav] п (pl -os) environ­
mentalist / разм. абаронйа нава- 
кольнага асяроддзя

ЕО errors and omissions / бўхг. па- 
мылкі і пропускі

ЕО executive officer / кіраўнік спраў, 
службовая асоба з выканаўчымі 
функныямі

EO executive order / амер. указ прэзі- 
дэнта, выканаўчы ўказ

ЕО ex officio / лай. афіныйна, па 
абавязку, па службовым стано- 
вішчы

ЕОС Equal Opportunities Commis­
sion / брыт. Камісія па роўных маг- 
чымасйях

ЕОЕ equal opportunity employer / 
наймальнік, які гарантуе роўныя 
магчымасці (пры працаўладкаван- 
ні і пад.)

ЕОЕ errors and omissions excepted / 
брхг. за выключэннем памылак і 
пропускаў

ЕОМ тс. e.o.m. end of month / эк. 
канец месяйа

ЕР Eastern (Cape) Province / Усход- 
няя (Капская) правінйыя (ПАР)

ЕР electroplate / спей. гальванічнае 
пакрьшцё

ЕР endpaper / друк. форзай
ЕР endpoint / мат. канцавы пункт, 

крайні пункт

ЕР en passant / фр. мімаходам, між 
іншым

Ер Epistle / рэл. (апостальскае) па- 
сланне

ЕР estimated position / меркаванае 
становішча

ЕР European plan / паўпансіён (га- 
тэль еўрапейскага тыпу)

ЕР evening prayer / рэл. вячэрня
ЕР excess profits / эк. звышпрыбы- 

так
ЕР [,і:'рі:] n extended-play (record) / 

доўгайгральная (пласцінка)
ЕР extreme pressure / звышвысокі ціск 
EPD excess profits duty / эк. падатак 

на звышпрыбытак
EPG electronic programme guide / 

электронны расклад праграм
Eph. тс. Ephes. Ephesians / рэл 

Пасланне да Эфесцаў, Эфс.
epil epilogue / эпілог
Epis. Episcopal / 1. епіскапскі, біс- 

купскі; 2. епіскапальны
Epis. Epistle / рэл. (апостальскае) 

пасланне
Episc. Episcopal / 1. епіскапскі, біс- 

купскі; 2. епіскапальны
Epist. Epistle / рэл. (апостальскае) 

пасланне
epit epitaph / эпітафія
EPOS ['i:poz, 'i:pos] electronic point 

of sale / электронны касавы ком- 
плекс

EPP executive pension plan / эк. 
пенсійны план для кіраўнікоў

EPR electron paramagnetic reso­
nance / фіз. электронны пара- 
магнітны рэзананс

EP-ROM ['hpromj n erasable pro­
grammable read-only memory / 
влт. ПЗУ (пастаяннае запаміналь- 
нае ўстройства) з магчымасйю 
сйірання і перапраграмавання 

eps earnings per share / фін. (чысты) 
прыбытак на акйыю
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EPT excess-profits tax / эк. падатак 
на звышпрыбытак

EPZ export processing zone / эк. экс- 
партная прамысловая зона, зона 
экспартнай вытворчасйі

EQ educational quotient / каэфіцыент 
адукаванасйі

eq equal / 1. роўны, аднолькавы;
2. тоесны

EQ equalization / ураўноўванне, 
ураўненне, карэкйыя

eq equation / мат. ураўненне, роў- 
насйь

eq equator / экватар
eq equatorial / экватарыяльны
eq equipment / 1. абсталяванне, ac- 

настка; 2. ваен. матэрыяльная 
частка

eq equivalent / эквівалент
EQC Earthquake Commission / Ка- 

місія па землятрусах
eqpt тс. equipt equipment / 1. абста- 

ляванне, аснастка; 2. ваен. матэ- 
рыяльная частка

equiv equivalent / эквівалент
ER educational ratio / каэфійыент 

адукаванасці
ER Elizabeth Regina / лай. каралева 

Елізавета
ER Emergency Room / амер. пункт 

(аддзяленне) першай медыйынс- 
кай дапамогі

ER en route / фр. па дарозе, на шляху 
er Eritrea / Эрытрэя (імя інтэрнэт- 

дамена)
ERA Equal Rights Amendment / амер. 

Папраўка аб роўных правах
ERDF European Regional Develop­

ment Fund / Еўрапейскі фонд 
рэгіянальнага развіцця

Erf [a:f] electrorheological fluid / фіз. 
электрарэалагічная вадкасць

erg [э:д] п ergometer / разм. эрго- 
метр

erm ermine / гарнастай

ERM Exchange Rate Mechanism / эк. 
механізм валютных курсаў

Ernie ['э:пі] п Electronic Random 
Number Indicator Equipment / 
«Эрні» (ЭВМ для вызначэння пе- 
раможцаў дзяржаўнай выйгрыш- 
най пазыкі)

ERT estrogen replacement therapy / 
мед. замяшчальная тэрапія эстра- 
генамі

ES eldest son / (най)старэйшы сын 
ES electrostatic / электрастатычны 
es Espana / ісп. Іспанія (імя інтэрнэт- 

дамена)
ES executive secretary / адказны сак- 

ратар, выканаўчы сакратар
ESA Environmentally Sensitive Area / 

заказнік
ESA European Space Agency / Еўра- 

пейскае касмічнае агенцтва, EKA
ESB electrical stimulation of the brain / 

мед. электрастымуляцыя мозгу 
esc escape / 1. выратаванне, вызва- 

ленне; 2. уйёкі-, 3. мед. выдзяленне 
esc escudo / эскуда (грашовая адзінка) 
esc escutcheon / 1. герб, шчыт з гер- 

бам; 2. тэх. рамка шкалы
ESDA Electronic System Design Auto­

mation / аўтаматызайыя праекта- 
вання электронных вырабаў

ESE east-southeast / мар., метэар. 
ост-зюйд-ост

esky ['eski] n (pl -ies) eskimo / аўс- 
трад. сумка-халадзільнік

ESL English as a second language / 
англійская мова як другая мова

ESP English for Specific (Special) Pur­
poses / англійская мова для спе- 
цыяльных мэтаў

esp especially / асабліва
esp espressivo / іт. муз. выразна, з 

пачуййём
ESP extrasensory perception / экстра- 

сэнсорнае ўспрыманне
Esq тс. Esqr esquire / эсквайр, спадар
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ESR electron spin resonance / фіз. 
электронны парамагнітны рэза- 
нанс

ESR erythrocyte sedimentation rate / 
мед. хуткасць асядання эрытра- 
йытаў

ESRC Economic and Social Research 
Council / брыт. Рада па эканаміч- 
ных і сацыяльных даследаваннях

ESRO ['ezrav] European Space Re­
search Organization / Еўрапей- 
ская арганізацыя па касмічных 
даследаваннях

EST Eastern Standard Time / амер. 
усходні паясны (стандартны) час

EST electroshock therapy / мед. элек- 
трашокавая тэрапія

est established / заснаваны. устаноў- 
лены, уведзены

est estate / 1. маёнтак; 2. маёмасйь 
est estimate / анэнка, каштарыс 
est estimated / разліковы, меркава- 

ны, айэначны, каштарысны
est estuary / геагр. эстуар, дэльта; 

вусйе ракі
estab тс. estbd, estd established / 

заснаваны, устаноўлены, уве- 
дзены

estd estimated / разліковы, меркава- 
ны, анэначны, каштарысны

este estate / 1. маёнтак; 2. маёмасйь
Esth, Esther / рэл. Кніга Эстэр, Эст. 
esu electrostatic unit / фіз. электра- 

статычная адзінка
ЕТ Easter term / брыт. веснавы тры- 

местр (канчаеййа перад Вяліка- 
днем)

ЕТ eastern time / амер. усходні па- 
ясны час

ЕТ elapsed time / тэх. фактычная пра- 
цягласйь, агульны затрачаны час

ЕТ Employment Training / навучанне 
для прайаўладкавання

ЕТ ephemeris time / астр. эфеме- 
рыдны час

et Ethiopia / Эфіопія (імя інтэрнэт- 
дамена)

ETA estimated time of arrival / разлі- 
ковы час прыбыййя

et al. [et'ael, et'o:l] et alibi / лай. i ў 
іншых месйах

et al. [et'ael, et'od] et alii (aliae, alia) / 
лай. i іншыя, i інш.

etc. et cetera / лац. i гэтак далей, i г.д.
ETD estimated time of departure / 

разліковы час адпраўлення
ETF electronic transfer of funds / эле- 

ктронны перавод сродкаў, элект- 
ронны плайеж

eth ether / хім. эфір 
eth ethical / этычны 
eth ethics / мараль, этыка 
Eth Ethiopia / Эфіопія 
Eth Ethiopian / 1. эфіопскі; II. эфіоп, 

эфіопка
et seq. et sequens (sequentes, sequen­

tial / лай. i наступны (наступныя)
ETV educational television / вучэбнае 

тэлебачанне, адукайыйнае тэле- 
бачанне

ety тс. etym, etymol etymological / 
этымалагічны

ety тс. etym, etymol etymology / 
этымалогія

EU entropy unit / фіз. адзінка энтрапіі
EU European Union / Еўрапейскі 

саюз, Еўрасаюз
eu European Union / зона Еўрасаюза 

(імя інтэрнэт-дамена)
Euratom [jua'rastam] European Atom­

ic Energy Community / Еўрапейс- 
кае супольніцтва па атамнай энер- 
гіі, Еўратам

Eurostat ['jvarav.stast] Statistical Of­
fice of the European Community / 
Статыстычнае бюро Еўрапейска- 
ra супольніцтва

eV electronvolt / фіз. электронвольт, 
эВ

EV English Version (of the Bible) / Біб- 
лія на англійскай мове
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ev evangelical / евангельскі, еван- 
гелічны

EVA extravehicular activity / выхад 
чалавека ў адкрыты космас

evg тс. evng evening / вечар
EW enlisted woman / амер. жанчына- 

радавы
ex examined / 1. даследаваны, вы- 

вучаны, разгледжаны; 2. абсле- 
даваны

ex example / 1. прыклад, узор; 2. мат. 
практыкаванне

ex exception / выключэнне
ex exchange / 1. абмен, размен, за- 

мена; 2. валюта; 3. біржа
ex excursion / экскурсія
ex executive / I. кіраўнійкі. адмініст- 

раныйны; II. кіраўнік, адміністра- 
тар

ex exercise / практыкаванне, трэні- 
роўка

ex exhibit / паказваць, выстаўляйь, 
экспанаваць

Ex. Exodus / рэл. Сыход, Сх.
ex [eks] п expense / выдатак, затрата
ex express / адлюстроўвайь, выяў- 

ляйь, выказвайь
ex extra /1. дадатковы; II. найвышэй- 

шай якасйі
ex extract / экстракт, выцяжка
exam [ig'zaem] п examination / разм. 

экзамен
Ехс Excellency / Эксцэленйыя, Пра- 

васхадзіцельства (тытул)
ехс excellent / выдатны, надзвычай- 

ны, цудоўны
ехс except / акрамя, за выключэннем
ехс exception / выключэнне
ехс тс. exch exchange / 1. абмен, раз- 

мен, замена; 2. валюта; 3. біржа
exch exchequer / (дзяржаўная) каз- 

на, скарбніца
excl exclamation /1. вокліч; II. клічны
excpt exception / выключэнне, вы- 

нятак, адхіленне ад нормы

exd examined / 1. даследаваны, вы- 
вучаны, разгледжаны; 2. абсле- 
даваны

ex div. ex dividend / фін. без (права 
на атрыманне) дывідэнду

exec executive / I. кіраўнійкі, ад- 
міністрайыйны; II. кіраўнік, ад- 
міністратар

exec [ig'zek] п executor / разм. 
кіраўнік, адміністратар

ex gr exempli gratia / лай. на- 
прыклад

exhbn exhibition / выстава, паказ, 
дэманстрацыя

ex lib. ex libris / лай. экслібрыс
exmr examiner / экзаменатар, інс- 

пектар, назіральнік
Exod. Exodus / рэл. Сыход, Сх.
ex off. ex officio / лац. афійыйна, 

па абавязку, па службовым ста- 
новішчы

exor executor / 1. выканаўца; 2. юр. 
душапрыказчык

exp expansion / павелічэнне, рас- 
паўсюджванне, пашырэнне, экс- 
пансія

exp ex parte / лай. у інтарэсах адна- 
го боку, на карысць аднаго боку

exp expenses / расходы. выдаткі
exp experience / вопыт, стаж
exp experiment / дослед, эксперы- 

мент
exp experimental / эмпірычны, экс- 

перыментальны, даследчы
exp expiration / заканчэнне, скан- 

чэнне (тэрміну)
exp exponential / мат. экспаненйы- 

яльны
exp export / I. экспарт; II. экспарта- 

вайь
exp exposure / экспазіцыя
exp express / 1. экспрэс; 2. тэрміно- 

вае (паштовае) адпраўленне
expat [.eks'paet] п expatriate / разм. 

экспатрыянт
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expdn expedition / 1. экспедыныя;
2. ваен. аперайыя

exper experience / вопьгт, стаж
exper experiment / дослед, эксперы-

мент
exper experimental / эмпірычны, эк- 

сперыментальны, даследчы
expn expiration / заканчэнне, скан- 

чэнне (тэрміну)
expn exposition / выстава, паказ, дэ- 

манстрайыя
expo [ 'ekspauj п (pl -os) exposition / 

выстава; экспазіцыя
expt experiment / дослед, эксперы- 

мент
expt expert / 1. знаўца, эксперт; 

2. спецыяліст
expt export / I. экспарт; II. экспар- 

таваць
exptl experimental / эмпірычны, экс- 

перыментальны, даследчы
exptr exporter / экспарнёр
exr executor / 1. выканаўца; 2. юр. 

душапрыказчык
exrx executrix / юр. душапрыказчыца
ext extension / унутраны нумар 

(тэлефона)
ext exterior / 1. вонкавы, паверхне- 

вы; 2. мат. знешні
ext external / вонкавы, знадворны, 

паверхневы
ext extinct / 1. патухлы (вулкан)\ 

2. вымерлы
ext extinguisher / вогнетушыльнік; 

гасільнік (агню, святла)
ext extra / I. дадатковы; II. найвы- 

шэйшай якасці
ext extract / экстракт, выйяжка
ext extreme / крайні, гранічны, праз- 

мерны, экстрэмальны
extl external / вонкавы, знадворны, 

паверхневы
ехх executrix / юр. душапрыказчьша 
Ez. Ezra / рэл. Кніга Эзры, Эзр.
Ezek. Ezekiel / рэл. Кніга прарока 

Эзэкіэля, Эз.

F
F Fahrenheit / шкала Фарэнгейта
F failure / 1. няўдача, правал; 2. тэх. 

пашкоджанне, аварыя
f family / сям’я
F farad / эл. фарада, Ф
f fathom / марскі сажань; кубічны 

сажань
F Fellow / член (якой-н. арганізаныі, 

таварыства)
f female / жаночага полу, жаночы
f feminine / лінгв. жаночы род
F field / 1. поле, прастора; 2. воб- 

ласць; 3. радовішча
F- fighter / ваен. самалёт-знішчальнік 
f finance / фінансы, бюджэт, фінан- 

саванне
f financial / фінансавы, грашовы
f fleet / ваенна-марскі флот
f florin / фларын (грашовая адзінка)
f fluid ounce / вадкая унйыя (алзінка 

вымярэння аб’ёму)
f fog / туман, смуга, імгла
f folio / 1. інфоліа; 2. кніга, том, фа- 

ліянт; 3. бухг. аркуш (бухгалтар- 
скай кнігі)

f following / наступны, далейшы
f foot / фуг (адзінка даўжыні)
f formula / 1. формула, фармулёўка;

2. рэйэпт
f forte / муз. фортэ
f fragile / ломкі, крохкі
f franc / франк (грашовая адзінка)
F French / I. французскі; II. француз- 

ская мова
f frequency / фіз. частата
f fuel / паліва
f furlong / фарлонг (адзінка даўжыні) 
FA field artillery / ваен. (лёгкая) паля-

вая артылерыя
FA financial adviser / фінансавы кан- 

сультант
FA Football Association / брыт. Фут- 

больная асацыяцыя
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FA forage acre / акр кармавой 
плошчы

FA freight agent / агент па фрахйе 
FAA Federal Aviation Administration / 

амер. Федэральнае кіраўнійтва 
грамадзянскай авіяцыі

FAA Fellow of the Australian Academy 
(of Science) / член Аўстралійскай 
Акадэміі навук

FAA Fleet Air Arm / брыт. авіяйыя 
ваенна-марскіх сіл

fab fabricated / зроблены. выраблены 
fab [feb] adj fabulous / асабл. брыт.

разм. надзвычайны, цудоўны
FAB flavoured alcoholic beverage / apa- 

матызаваны алкагольны напітак
fac facsimile / факсіміле
fac factor / 1. фактар; 2. мат., фіз. 

каэфіцыент
fac factory / фабрыка, прадпрыемства 
fac faculty / 1. факультэт; 2. выклад- 

чынкі, прафесарскі склад (каледжа 
і nan.j, 3. юр. права, правамошва

facet facetiae / уст. жарты. фацэцыі 
facet facetious / жартаўлівы, вясёлы, 

смешны, гумарыстычны
FAD free air delivery / падача атма- 

сфернага паветра
Fah тс. Fahr Fahrenheit / шкала Фа- 

рэнгейта
FAI Federation aeronautique interna­

tionale / фр. Міжнародная авія- 
ныйная федэрацыя

FAI Football Association of Ireland / 
Футбольная асацыяцыя Ірландыі

fam familiar / знаёмы, звыклы, не- 
фармальны, фамільярны

fam family / сям’я, сукупнасць, сіс- 
тэма

fam famous / славуты, выдатны, вя- 
домы, знакаміты

FAM foreign airmail / замежная авія- 
пошта

fan [faen] n fanatic / разм. фанат, 
паклоннік, заўзятар

F & D freight and demurrage / эк. 
фрахт і плата за затрымку (судна 
і пад.)

FANY ['faeni] First Aid Nursing 
Yeomanry / брыт. Корпус меды- 
цынскіх сясцёр першай дапамогі

FAO Food and Agriculture Organization 
(of the United Nations) / Аргані- 
зацыя па пытаннях харчавання і 
сельскай гаспадаркі (ААН)

FAO for the attention of / да ўвагі 
(каго-н.)

FAP first-aid post / пункт першай да- 
памогі

f.a.q. тс. FAQ fair average quality / 
кам. сгандартная сярэдняя якасць

FAQ frequently asked questions / влт. 
тыповыя пытанні карыстальнікаў 
(файл з адказамі)

far farad / эл. фарада (адзінка вымя- 
рэння электрычнай ёмістасйі)

far farthing / фартынг (манета)
f.a.s. тс. FAS free alongside ship / 

кам. франка ўздоўж борта судна 
(умова знешнегандлёвага кант- 
ракта)

fasc fascicle / анат. пучок, звязка 
fath fathom / марскі сажань 
fav favourite / I. лідар, фаварыт;

II. любімы, упадабаны
fave [feiv] adj favourite / разм. любі- 

мы, улюбёны, упадабаны
fave [feiv] n favourite / разм. любі- 

мец, фаварыг
fax [faeks] n facsimile machine / разм. 

факс
FB fire brigade / пажарная каманда 
FB flying boat / гідрасамалёт
FB freight bill / эк. кошт фрахту
FB fullback / спарт. абаронйа
FBA Fellow of the British Academy / 

член Брьгганскай акадэміі
FBI Federal Bureau of Investigation / 

амер. Федэральнае бюро рассле- 
даванняў, ФБР
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FC Federal Court / канаа. федэраль- 
ны суд

FC fire control / захады па барацьбе 
з пажарамі

FC flood control / захады супрайь 
паводкі

FC follow copy / друк. наступны ад- 
бітак

FC food control / дзяржаўны кант- 
роль якасці харчовых прадуктаў

FC football club / футбольны клуб 
FC footcandle / фіз. фут-кандэда 

(адзінка асветленасйі)
fc franc / франк
FC free church / незадежная йарква 
FCA Fellow of the Institute of Chartered 

Accountants / брыт. член Інстыту- 
та прысяжных бухгалтараў

FC & S free of capture and seizure / 
страх. уст. свабодна ад паланен- 
ня і захопу

fcap foolscap / друк. фармат паперы 
(33,6 х 42 см)

FCBOA Federal Council of Belarusian 
Organizations in Australia / Федэ- 
ральная Рада беларускіх аргані- 
зайый у Аўстраліі

FCC Federal Communications Com­
mission / амер. Федэральная ка- 
місія па сувязі

FCCA Fellow of the Chartered Asso­
ciation of Certified Accountants / 
брыт. член Асацыяцыі дыплама- 
ваных прысяжных бухгалтараў

FCII Fellow of the Chartered Insurance 
Institute / брыт. член Каралеўска- 
га інстытута страхавання

FCO Foreign and Commonwealth Of­
fice / брыт. Міністэрства замеж- 
ных спраў і спраў Садружнасці 

fcp foolscap / друк. фармат паперы 
(33,6 х 42 см)

FCS free of capture and seizure / 
страх. усг. свабодна ад паланен- 
ня і захопу

fest forecast / прагноз, прадказанне, 
прагназаванне

fety factory / фабрыка, прадпрыем- 
ства

FD Fidei Defensor / лай. абаронца 
веры (тытул англійскага манарха) 

fd field / 1. поле, прастора: 2. воб- 
ласць; 3. радовішча

FD fire department / пажарнае дэпо
FD first day / рэл. нядзеля
FD focal distance / фіз. фокусная 

адлегласць
FD forced draft / прымусовая венты- 

ляйыя
fd ford / брод
FD free delivery / бясплатная дастаўка 
fd fund / фонд, капітал
fdg funding / фін. кансалідаванне доў- 

гу. субсідаванне. фінансаванне
fdm frequency-division multiplex / 

тэх. частотнае ўшчыльненне
fdn foundation / аснова, фундамент, 

база
fdry foundry / 1. ліццё, адліўка; 2. лі- 

цейны йэх
Feb February / люты
fee fecit / лац. выканаў, зрабіў (под- 

піс мастака)
fed [fed] n federal / амер. разм. фе- 

дэрал, агент ФБР
fed federal / федэральны, федэра- 

тыўны
fed federated / федэратыўны; інтэг- 

раваны
fed тс. fedn federation / федэрайыя, 

федэратыўная дзяржава
fem female / жаночы
fem feminine / лінгв. жаночы род
FET federal excise tax / амер. федэ- 

ральны акцызны збор
FET field-effect transistor / эл. уніпа- 

лярны транзістар
FF first family / сям'я прэзідэнта ЗША
FF fixed focus / фіксаваная факу- 

сіроўка
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ff following (pages) / наступныя (ста- 
ронкі)

ff fortissimo / іт. муз. фартысіма
FF freight forwarder / эк. экспедытар 

грузу
FF French fried / бульба, смажаная 

саломкай
FFA foreign freight agent / эк. агент 

замежнай фрахтовай арганізайыі 
ffa free from alongside (ship) / кам. 

франка ўздоўж борта судна (умо- 
ва знешнегандлёвага кантракта)

F-factor п fanciability factor / разм. 
(сэксуальная) прывабнасйь

fff fortississimo / іт. муз. як мага 
гучней

FFI free from infection / неінфійыра- 
ваны

FFV first families of Virginia / амер. 
першыя сем’і Вірджыніі (з рада- 
водам ад першых пасяленйаў) 

ffy faithfully / верна, аддана; сумленна 
FG field goal / спарт. палявы гол 
FG fine grain /дробнае зерне, дроб- 

ная фракйыя
FG friction glaze / тэх. фрыкйыйнае 

гляннаванне
FG fuel gas / гаручы газ, газапа- 

добнае паліва
FGA free of general average / страх. 

мар. свабодна ад агульнай ава- 
рыі

fgn foreign / замежны, іншаземны 
fgt freight / 1. фрахт; 2. танаж 
f і for instance / напрыклад
fi fa fieri facias / лан. юр. загад аб 

зваройе спагнання на маёмасць 
даўжніка

FI Falkland Islands / Фолклендскія 
астравы

fi Finland / Фінляндыя (імя інтэрнэт- 
дамена)

FIA Federation Internationale 1’Auto- 
mobile / фр. Міжнародная федэ- 
райыя аўгаспорту

FIA Fellow of the Institute of Actuaries / 
брыт. член Інстытута страхавых 
статыстыкаў

fict fiction / белетрыстыка, мастац- 
кая літаратура

fict fictitious / уяўны, выдуманы, фік- 
тыўны

fid fidelity / 1. вернасйь, адданаспь;
2. правільнасць, дакладнасйь

fid fiduciary / апякун, давераная асо- 
ба

Fid. Def. тс. FID DEF Fidei Defen­
sor / nau. абаронца веры (тытул 
англійскага манарха)

FIDE Federation Internationale des 
Echecs / фр. Міжнародная шах- 
матная федэрапыя. ФІДЭ

FIFA Federation Internationale de 
Football Association / фр. Між- 
народная федэрайыя футбола, 
ФІФА

FIFO ['faifav] n first in, first out / эк. 
«першым паступіў - першым пра- 
дадзены» (пра тавар); «першым 
прыбыў - першым абслужаны» 
(пра кліента)

fig figurative / фігуральны, пера- 
носны, метафарычны

fig figure / 1. лічба; 2. малюнак, схе- 
ма; 3. фігура

fil filament / валакно, нійь
fil fillister / тэх. фальцоўка
fil filter / фільтр
fin finance / фінансы, бюджэт, фі- 

нансаванне
fin financial / фінансавы, грашовы 
fin finis / лац. канец
Fin Finland / Фінляндыя
Fin Finnish / I. фінскі; II. фінская 

мова
FIO free in and out / эк. пагрузка i 

разгрузка за кошт фрахтавальніка
fir firkin / бачурка
firie ['faiarij n firefighter / аўстрал. 

разм. пажарнік
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FIT free of income tax / не абклада- 
ны падаходным падаткам

fj Fiji / Фіджы (імя інтэрнэт-дамена)
fk Falkland Islands / Фолклендскія ас- 

травы (імя інтэрнэт-дамена)
FL flag lieutenant / мар. флаг-лейтэ- 

нант
fl flange / тэх. фланей, выступ, кант 
fl flashing light / сігнальны агонь
FL flight lieutenant / брыт. капітан 

авіяцыі
fl flood / прыліў, прыліўное цячэнне
fl floor / 1. паверх, ярус; 2. насйіл, 

падлога
FL Florida / Фларыда (штат ЗША)
fl florin / фларын
fl fluid / I. вадкі, цечны; II. вадкасць 

або газ
fl flute / муз. флейта
FL focal length / фокусная адлегласйь
FL footlambert / фіз. фут-ламберт 

(адзінка яркасйі)
FL foreign language / замежная мова 
Fla. Florida / Фларыда (штат ЗША) 
fid field / 1. поле, прастора; 2. воб- 

ласйь; 3. радовішча
fid fluid /1. вадкі, цечны; П. вадкасйь 

або газ
fl. dr. fluid dram / вадкая драхма 

(адзінка вымярэння абему)
Flem Flemish /1. фламандскі; II. фла- 

мандская мова
fig flange / тэх. фланей, выступ, 

кант
fig flooring / насйіл, падлога
FLIR forward-looking infrared / ав. 

бартавая інфрачырвоная сістэма 
пярэдняга агляду

floc [flok] п floccule / тэх. жмут, шма- 
ток, пучок

flops тс. FLOPS [flops] floating-point 
operations per second / влт. (лік) 
аперацый з плаваючай коскай у 
секунду

flor, floruit / лай. гады росквіту

fl. oz. fluid ounce / вадкая унйыя 
(адзінка вымярэння аб 'ёму)

fir floor / 1. паверх, ярус; 2. насціл, 
падлога

fir florin / фларын
fit fleet / ваенна-марскі флот
fit flight / 1. палёт, авіярэйс; 2. звя- 

но, атрад
fit float / плавайь, усплываць, тры- 

мацца на паверхні вады
fltg floating / плывучы, плыўкі
fltg flotage / плыўкасйь
flu [flu:] п influenza / разм. грып
fix flexible / 1. гнуткі, эластычны, па- 

датлівы; 2. адаптыўны
FM fan marker / эл. веерны маркер- 

ны радыёмаяк
fm farm / ферма, сялянская гаспа- 

дарка
fm fathom / марскі сажань
FM field manual / ваен. баявы стагут
FM Field Marshal / фельдмаршал
FM figure of merit / тэх. каэфійыент 

мацунку
FM fine measurement / дакладнае 

вымярэнне
FM foreign mission / місіянерская 

дзейнасць за мяжой
FM foundation member / брыт. член- 

заснавальнік
FM frequency modulation / радыё 

частотная мадуляцыя
fm Micronesia / Мікранезія (імя ін- 

тэрнэт-дамена)
FMCG fast-moving consumer goods / 

кам. ходкія тавары шырокага 
ўжытку

FMD foot-and-mouth disease / мед. 
яшчур

FMN flavin mononucleotide / біяхім. 
флавінмонануклеатыд

fmr former / 1. былы, даўні; 2. па- 
пярэдні

FMS flight management systems / ав. 
сістэма кіравання палётам
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fn footnote / падтэкставая (падрад- 
ковая) заўвага

fn fusion / 1. фіз. сінтэз, зліішё;
2. аб’яднанне, злучэнне

fndd founded / заснаваны, абгрунта- 
ваны

fndg founding / лійейная справа, ад- 
ліўка

fndn foundation / аснова, фунда- 
мент, база

fndr founder / заснавальнік
fo Faeroe Islands / Фарэрскія астра- 

вы (імя інтэрнэт-дамена)
FO Field Officer / 1. старшы афіцэр;

2. патрульны палійэйскі
FO firm offer / юр. цвёрдая аферта
FO flag officer / ваен. афійэр флоту 

(у адміральскім званні)
FO flight officer / амер лейтэнант 

авіяцыі
FO Flying Officer / брыт. старшы 

лейтэнант авіяйыі
fo folio / 1. інфоліа; 2. кніга, том, 

фаліянт; 3. бухг. аркуш (бухгал- 
тарскай кнігі)

FO Foreign Office / брыт. Міністэрс- 
тва замежных спраў

FO for orders / для атрымання рас- 
параджэння, на ордар

FO free overside / кам. франка-суд- 
на (умова знешнегандлёвага кан- 
тракта)

FO fuel oil / вадкае паліва, мазут
FO full out / 1. поўнасцю, йалкам;

2. з усяе сілы, на поўнай хуткасці
FOB тс. f.o.b. free on board / кам. 

франка-борт (умова знешнеганд- 
лёвага кантракта)

FOC free of charge / бясплатна, дар- 
мова

FOC free on car / кам франка-вагон 
(умова знешнегандлёвага кант- 
ракта)

FOD free of damage / кам. свабодны 
ад выдаткаў на пашкоджанне

FoE Friends of the Earth / «Сябры Зям- 
лі» (прыродаахоўная арганізацыя) 

FOI freedom of information / свабода 
інфармайыі

fol folio / 1. інфоліа; 2. кніга, том, 
фаліянт; 3. бухг. аркуш (бухгал- 
тарскай кнігі)

fol тс. foil following / наступны
FOQ free on quay / кам. франка- 

прычал (умова знешнегандлёвага 
кантракта)

for foreign / замежны, іншаземны 
for forest / лес
for forestry / ляснійтва. лесаводства 
FOR тс. f.o.r. free on rail / кам. 

франка-вагон (умова знешнеган- 
длёвага кантракта)

FOREX ['foreksJ n foreign exchange / 
Форэкс, міжбанкаўскі рынак за- 
межнай валюты

fort fortification / спіртаванне; ваен. 
умайаванне

fort fortified / ваен. фартыфікаваны, 
умацаваны

Fortran ['іэдгжп] n formula transla­
tion / влт. Фартран (мова праг- 
рамавання)

FOS free on steamer / кам. франка- 
параход (умова знешнегандлёва- 
га кантракта)

FOT free on truck / кам. 1. франка- 
вагон; 2. франка-грузавік (умова 
знешнегандлёвага кантракга)

FOW first open water / мар. першая 
адкрытая вада; адкрыгшё навіга- 
йыі

FOW free on wagon / кам. франка- 
вагон (умова знешнегандлёвага 
кантракта)

FP fireplace / камін, тэх. горан
FP fireplug / пажарны кран, гідрант
FP flash point / фіз. пункт успышкі, 

пункт загарання
FP floating policy / страх. генераль- 

ны поліс
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FP foot-pound / фіз. фугафунт 
(адзінка работы)

FP forte-piano / іт. муз. фортэпіяна 
fp freezing point / пункт замярзання 
FP freight and passenger / грузавы i 

пасажырскі
FP fully paid / поўнасцю аплачаны
FPA free of particular average / crpax. 

свабодна ад асобнай аварыі
FPC fish protein concentrate / рыбна- 

бялковы канцэнтрат
FPM feet per minute / фугаў y хвіліну
FPO field post office / ваенна-паля- 

вая пошта
FPO fleet post office / амер. пашто- 

вае аддзяленне флоту
fprf fireproof / незгаральны, вогне- 

трывалы, тугаплаўкі
fps feet per second / футаў y секунду 
fps frames per second / фота кадраў 

y секунду
fqcy frequency / частата, частотнасйь 
fqt frequent / часты, звычайны
Fr Father / рэл. aftueu
FR fire resistant / незгаральны, вог- 

неўстойлівы
FR fire retardant / хім. антыпірэн
fr fragment / 1. урывак, асколак;

2. фрагмент, абрывак
fr franc / франк (грашовая адзінка)
fr France / Францыя (імя інтэрнзгг- 

дамена)
Fr Frater / лац. рэл. брат
FR freight release / эк. дазвол на вы- 

дачу грузу
Fr French / I. франйузскі; II. фран- 

цузская мова
fr frequent / часты, звычайны
fr front / пярэдні
fr fruit / фрукт, плод
FRACP Fellow of the Royal Austral­

asian College of Physicians / член 
Каралеўскага Аўстралазійскага 
тэрапеўтычнага каледжа

FRACS Fellow of the Royal Austral­
asian College of Surgeons / чден 
Каралеўскага Аўстралазійскага 
хірургічнага каледжа

frag fragile / ломкі, крохкі
frag fragment / 1. урывак, асколак;

2. фрагмент, абрывак
frag [fr®g] п fragmentation grenade / 

ваен. жарг. асколачная граната
frank [fraegk] п frankfurter / разм. 

сасіска
frat [ fraet J п fraternity / амер. разм. 

студэннкае брайтва
FRCM Fellow of the Royal College of 

Music / брыт. член Каралеўскага 
музычнага каледжа

FRCO Fellow of the Royal College of 
Organists / брыт. член Каралеў- 
скага каледжа арганістаў

FRCP Fellow of the Royal College of 
Physicians / брыт. член Каралеў- 
скага тэрапеўгычнага каледжа

FRCS Fellow of the Royal College of 
Surgeons / брыт. член Каралеў- 
скага хірургічнага каледжа

FRCVS Fellow of the Royal College of 
Veterinary Surgeons / брыт. член 
Каралеўскага каледжа ветэры- 
нарыі

freq frequency / частата, частотнасйь 
freq frequent / часты, звычайны
FRG Federal Republic of Germany / 

Федэратыўная Рэспубліка Гер- 
манія, ФРГ

FRGS Fellow of the Royal Geographical 
Society / брыт. член Каралеўска- 
га геаграфічнага таварыства

Fri Friday / пятніца
FRICS Fellow of the Royal Institution 

of Chartered Surveyors / брыт. 
член Каралеўскай асацыяцыі та- 
пографаў

fridge [Гпф] тс. frig [frig] п refrigera­
tor / разм. халадзільнік

Frisco ['fnskav] п San Francisco / 
амер. разм. Сан-Франйыска
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frl fractional / 1. фрагментарны, час- 
тковы; 2. мат. дробавы

front frontispiece / архіт., друк. 
франтыспіс

frontis [’frAntis] п frontispiece / ар- 
хіт., друк. франтыспіс

fro-yo [’fraujav] п frozen yogurt / 
амер. разм. замарожаны ёгурт

FRPS Fellow of the Royal Photographic 
Society / брыт. член Каралеўска- 
га таварыства фатаграфіі

FRS Fellow of the Royal Society / брыт. 
член Каралеўскага таварыства

FRSC Fellow of the Royal Society of 
Chemistry / брыт. член Каралеў- 
скага хімічнага таварыства

FRSNZ Fellow of the Royal Society of 
New Zealand / член Каралеўскага 
(навуковага) таварыства Новай 
Зеландыі

frt freight / 1. фрахт; 2. танаж
frwy freeway / аўтамагістраль, аўта- 

страда
fs facsimile / факсіміле
FS factor of safety / тэх. запас бяспе- 

кі, запас трываласці
f/s feet per second / фугаў y секунду 
fs femtosecond / фемтасекунда
FS field service / ваен. служба ў дзей- 

най арміі, палявая служба
FS filmstrip / дыяфільм, кінафільм
FS final statement / ліквідацыйная 

ведамасць
FS financial secretary / брыт. фінан- 

савы сакратар
FSA Fellow of the Society of Anti­

quaries / амер. член Таварыства 
антыквараў

FSA Financial Services Authority / 
брыт. Кіраўнійтва па фінансавых 
паслугах

FSH follicle-stimulating hormone / 
біяхім. фолітрапін

FSO Foreign Service Officer / чы- 
ноўнік дыпламатычнай службы

fspc frontispiece / архіт., друк. фран- 
тыспіс

ft fiat / дай. дэкрэт, пастанова, указ
FT Financial Times / «Файнэншл 

Таймз» (штодзённая газета)
ft foot; feet / фут (адзінка даўжынў. 

футы
ft forint / форынт (грашовая адзінка) 
ft fort / форт
ft fortification / спіртаванне; ваен. 

умацаванне
ft fortified / ваен. уманаваны, узмо- 

цнены
FT Fourier transform / мат. пераў- 

тварэнне Фур’е
ftd fortified / ваен. умайаваны, узмо- 

ннены
FTE full-time equivalent / эк. эквіва- 

лент поўнай занятасйі
fth тс. fthm fathom / марскі сажань
FTI federal tax included / амер. уклю- 

чаючы федэральны падатак
ft-i footlambert / фіз. фут-ламберт 

(адзінка яркасці)
ft-lb foot-pound / фіз. футафунт 

(адзінка работы)
ftp file transfer protocol / влт. прата- 

кол перадачы файлаў
ftr fighter / ваен. самалёт-знішчаль- 

нік
ftr fitter / манйёр, слесар-мантажнік
FTSE Financial Times Stock Exchange 

(Index) / фін. біржавы індэкс 
«Файнэншл Таймз»

fundie ['fAndi] п fundamentalist / 
разм. зневаж. (рэлігійны) фунда- 
менталіст

fur furlong / брыт. фарлонг (адзінка 
даўжыні)

fur furlough / ваен. звальненне
fur further / далейшы
furn furnished / 1. мэбляваны; 2. аб- 

сталяваны
furn furniture / мэбля, абсталяванне 
fus fuselage / ав. корпус, фюзеляж 
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fut future /1. будучыня; II. будучы 
fv folio verso / лай. на адгорйе ap- 

куша
FW fresh water / прэсная вада
FWA flexible working arrangement / 

свабодная форма занятасці
fwd forward / 1. пярэдні. насавы; 

2. перадавы
FWD four-wheel drive / аўта поўны 

прывод
FWD front-wheel drive / аўта пярэдні 

прывод
FW1W for what it’s worth / за даклад- 

насць не ручаюся (ужыв. у тэкста- 
вых паведамденнях)

FX foreign exchange / замежная ва- 
люта

fy ferry / паром, пераправа
FY fiscal year / фінансавы (бюджэт- 

ны) год
FYI for your information / да вашага 

ведама
FYROM Former Yugoslav Republic of 

Macedonia / Былая Югаслаўская 
Рэспубліка Македонія

FZS Fellow of the Zoological Society / 
брыт. член Заалагічнага тавары- 
ства

G g
g gauge / калібр, памер, маштаб 
g gender / лінгв. род
g genitive / лінгв. родны (склон)
G German / I. германскі, нямейкі; 

II. 1. немец, немка; 2. нямецкая 
мова

G giga- / гіга-, Г (лік 109) 
g gilbert / эл. гільберт, Гб 
g gold / I. золата; II. залаты 
g good / I. добры; II. добра 
G government / урад 
g grain / 1. зерне; 2. гран (мера 

вагі)

g gram / грам
G grand / I. вялікі; II. амер. разм. ты- 

сяча (долараў)
G gravity / фіз. сіла цяжару, прыцяг- 

ненне
g green / зялёны
G Greenwich time / грынвійкі час
g gross / валавы, бруга
g group / група, клас
G3 Group of Three / эк. Група трох 

(найбольш развітых краін: Гер- 
манія, ЗША, Японія)

G5 Group of Five / эк. Група пяці 
(Вялікабрытанія, Германія, ЗША, 
Франйыя, Японія)

G7 Group of Seven / паліт., эк. Гру- 
па сямі, «Вялікая сямёрка» (Вя- 
лікабрытанія, Германія, ЗША, 
Італія, Канада, Франйыя, Японія)

G8 Group of Eight / паліт., эк. Гру- 
па васьмі, «Вялікая васьмёрка» 
(Вялікабрытанія, Германія, ЗША, 
Італія, Канада, Расія, Францыя. 
Японія)

GIO Group of Ten / эк. Група дзеся- 
ui (заходніх краін-членаў Міжна- 
роднага валютнага фонду)

G77 Group of Seventy Seven / эк. 
Група сямідзесяні сямі (краін, якія 
развіваюіша)

G guanine / біяхім. гуанін
g guardian / юр. апякун, апекаваль- 

нік
g guide / 1. праваднік, гід; 2. давед- 

нік, паказальнік
g guilder / гульдэн (грашовая адзінка) 
g guinea / уст. гінея (грашовая адзінка) 
G Gulf / геагр. заліў
2G second-generation / другое пака- 

ленне (бесправадной сувязі)
3G third-generation / трэцяе пакален- 

не (бесправадной сувязі)
ga Gabon / Габон (імя інтэрнэт-да- 

мена)
ga gauge / калібр. памер, маштаб
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GA general agent / юр. генеральны 
прадстаўнік

GA General Assembly (of the United 
Nations) / Генеральная Асамблея 
(AAH)

GA general average / страх. агульная 
аварыя

GA Georgia / Джорджыя (штат ЗША)
GAAP generally accepted accounting 

principles / агульнапрынятыя 
прынйыпы бухгалтарскага ўліку

GABA ['дгеЬэ] gamma-aminobutyric 
acid / біяхім. гама-амінамасляная 
кіслата

Gal. Galatians / рэл. Пасланне да Га- 
латаў, Гал.

gal gallery / галерэя
gal galley / мар. галера, вельбот
gal тс. gall gallon / галон (мера ёміс- 

тасйі)
galv galvanized / гальванізаваны
galvo ['gaelvouj п {pl -os) galvano­

meter / разм. гальванометр
gam gamut / гама, палітра, дыяпа- 

зон, спектр
gar garage / гараж
gas [gses] п gasoline / амер. разм.

1. бензін; 2. паліва
GAS general adaptation syndrome / 

мед. агульны адаптайыйны сінд- 
ром

gat [gaet] п Gatling gun / асабл. амер. 
рэвальвер

GAT Greenwich apparent time / да- 
кладны час па Грынвічу

gater тс. gator ['geitaj п alligator / 
амер. разм. алігатар

GATT [gaet] General Agreement on 
Tariffs and Trade / эк. Генераль- 
нае пагадненне па мытных тары- 
фах і гандлі

GAW guaranteed annual wage / га- 
рантаваная гадавая заработная 
плата

gaz gazette / афійыйны орган друку, 
урадавы бюлетэнь, веснік

gaz gazetteer / геаграфічны даведнік
GB gigabyte / впт. гігабайт, Гбайт, 

Гб
GB gold bond / фін. залатая абліга- 

йыя
GB Great Britain / Вялікабрытанія
GB guidebook / інструкйыя, дапа- 

можнік, даведнік
GB gunboat / кананерская лодка
GBE Knight (Dame) of the Grand 

Cross of the British Empire / брыт. 
кавалер (дэйм) ордэна Брытан- 
скай імперыі 1-й ступені

GBH grievous bodily harm / юр. цяж- 
кія йялесныя пашкоджванні

GBS George Bernard Shaw /Джордж 
Бернард Шоу

GC gas chromatograph / газавы хра- 
матограф

GC George Cross / брыт. крыж Ге- 
орга

GC golf club / гольф-клуб
GC great circle / мат. вялікі круг
GC group captain / брыт. палкоўнік 

авіяйыі
GC gun control / юр. кантроль над 

зброяй
GCA ground-controlled approach / 

ав. заход на пасадку пад кантро- 
лем наземнага кіравання

GCB (Knight) Grand Cross of the 
Bath / брыт. кавалер ордэна /Іаз- 
ні 1-й ступені

GCD greatest common divisor / мат. 
агульны найбольшы дзельнік

GCE General Certificate of Education / 
брыт. атэстат аб агульнай адука- 
цыі

GCF greatest common factor / мат. 
агульны найбольшы дзельнік

GCHQ Government Communications 
Headquarters / брыт. штаб урада- 
вых служб сувязі
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GCI ground-controlled interception / 
ваен. наземная сістэма перахопу 
паветраных цэляў

GCL ground-controlled landing / ав. 
наземная сістэма кіравання па- 
садкай

GCM general court-martial / амер. 
агульны ваенны трыбунал

GCMG Knight (Dame) Grand Cross 
of the Order of St Michael and 
St George / брыт. кавалер (дэйм) 
ордэна св. Міхаіла і св. Георга 
1-й ступені

GCSE General Certificate of Secondary 
Education / брыт. атэстат аб агуль- 
най сярэдняй адукайыі

GCT Greenwich civil time / грынвіцкі 
цывільны час

GCVO Knight (Dame) Grand Cross of 
the Royal Victorian Order / брыт. 
кавалер (дэйм) ордэна каралевы 
Вікторыі 1-й ступені

GD general delivery / (паштовае ад- 
праўленне) да запатрабавання

GD general duties / ваен. страявыя 
абавязкі, страявая служба

gd good / I. добры; II. добра
GD good delivery / кам. спраўная 

пастаўка
GD granddaughter / унучка
GD grand duchess / вялікая repuari- 

ня; вялікая княгіня
GD grand duchy / вялікае герйагства; 

вялікае княства
GD grand duke / вялікі repuar; вялікі 

князь
gd Grenada / Грэнада (імя інтэрнэт- 

дамена)
gd guard / 1. ахова, абарона, варта, 

канвой; 2. вартавы
gde gourde / гурд (грашовая адзінка) 
gdn garden / сад, агарод
gdn guardian / юр. апякун, апека- 

вальнік
Gdns Gardens / парк

GDP gross domestic product / эк. ва- 
лавы ўнутраны даход

GDR German Democratic Republic / 
Германская Дэмакратычная Рэс- 
публіка, ГДР

gds goods / тавар, тавары
gdsm guardsman / гвардзеей, вар- 

тавы
ge Georgia / Грузія (імя інтэрнэт-да- 

мена)
GE gilt edges / спей. пазалочаны 

абрэз
GED general education development / 

агульнаадукайыйная падрыхтоўка 
gel gelatinous / жэлайінавы, студзя- 

ністы
gen gender / лінгв. род
gen [gen] n general information / 

разм. інфармайыя, даныя, звесткі 
gen general / агульны, галоўны, ас- 

ноўны, генеральны
Gen General / генерал 
gen generation / пакаленне 
gen generator / тэх. генератар 
gen generic / радавы, агульны 
Gen. Genesis / рэл. Род, Рд. 
gen genetics / генетыка 
gen genitive / лінгв. родны (склон) 
gen genus / 1. біял. род; 2. сорт, від 
geneal genealogy / генеалогія, па- 

ходжанне
genit genitive / лінгв. родны (склон) 
genl general / агульны, галоўны, ас- 

ноўны, генеральны
Genl General / генерал
gent [djent] п gentleman / разм. 

джэнтльмэн, спадар
geod geodesy / геадэзія 
geod geodetic / геадэзічны 
geog geographic(al) / геаграфічны 
geog geography / геаграфія 
geol geologic(al) / геалагічны 
geol geology / геалогія 
geom geometric(al) / геаметрычны 
geom geometry / геаметрыя
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Ger German / I. германскі, нямейкі;
II. 1. немец, немка; 2. нямейкая 
мова

Ger Germany / Германія
ger gerund; gerundive / лінгв. герун- 

дый; герундыў
GeT Greenwich Electronic Time / cyc- 

ветны электронны час
GeV giga-electron-volt / фіз. гіга- 

электрон-вольт
gf French Guiana / Французская Гві- 

яна (імя інтэрнэт-дамена)
GFA general freight agent / эк. гене- 

ральны агент па фрахтавых апе- 
райыях

GFA good fair average / кам. у сярэд- 
нім добрай якасйі (пра тавар)

GFE government furnished equipment / 
дзяржаўныя пастаўкі абсталявання

GG gamma globulin / мед. гама-гла- 
булін

GG Girl Guides / брыт. дзяўчынкі- 
скаўгы

GG good game /добрая гульня (ужыв. 
у тэкставых паведамленнях)

GG Governor General / генерал-гу- 
бернатар

GG great gross / мат. двананнайь 
гросаў

gg Guernsey / востраў Гернсі (імя ін- 
тэрнэт-дамена)

gh Ghana / Гана (імя інтэрнэт-дамена)
GH growth hormone / біяхім. гармон 

росту, самататропны гармон
GHA Greenwich hour angle / грын- 

віцкі часавы вугал
GHQ general headquarters / ваен. 

стаўка; галоўнае камандаванне
GHz gigahertz / эл. гігагерц
GI galvanized iron / айынкаванае жа- 

леза
GI gastrointestinal / мед. страўнікава- 

кішэчны
gi Gibraltar / Гібралтар (імя інтэрнзг- 

дамена)

gid

Gi gilbert / эл. гільберт
GI government issue / амер. 1. казён- 

ная маёмасць; 2. жарг. салдат, 
радавы

Gib [gib] n Gibraltar / разм. Гібрал- 
тар

GIC Guaranteed Investment Certifi­
cate / канад. фін. гарантаваны 
інвестыцыйны сертыфікат

GIF [gif] n graphic interchange 
format / влт. фармат графічнага 
абмену

gig [gig] n gigabyte / разм. гігабайт, 
Гбайт, Гб

GIGO ['gaigau] garbage in. garbage 
out / влт. жарг. прынцып «якое 
пытанне - такі і адказ»

gir girder / бэлька, брус; перакладзіна
GIS guaranteed income supplement / 

канад. фін. гарантаваная надбаў- 
ка да даходу

GK goalkeeper / спарт. галкіпер
Gk Greek / I. грэчаскі; II. 1. грэк, 

грачанка; 2. грэчаская мова
gl glass / I. 1. шкло; 2. шклянка;

II. шкляны
gi gloss / гляней, бліск
gi glossary / гласар
GL Gothic letter / друк. гатычны 

шрыфт
gl Greenland / Грэнландыя (імя ін- 

тэрнэт-дамена)
GL grid leak / эл. рэзістар у ланйугу 

сеткі
GL ground level / 1. узровень зямлі;

2. фіз. асноўны стан
GLA Greater London Assembly / /Іон- 

данскі сход (орган улады Вяліка- 
га /Іондана)

glad [glaed] n gladiolus / разм. гла- 
дыёлус

glam [glaem] adj glamourous / разм. 
чароўны, прывабны, абаяльны

gid guilder / гульдэн (грашовая 
адзінка)
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gliss [glis] n glissando / муз. глісанда 
Glos Gloucestershire / Глостэршыр 

(графства Англіі)
gloss glossary / гласар
git gilt /1. пазалочаны; II, пазалота 
glyph [glif] n hieroglyph / сімвал, 

піктаграма, рэльефная выява
gm Gambia / Гамбія (імя інтэрнэт- 

дамена)
GM general manager / генеральны 

дырэктар
GM general merchandise / кам. роз- 

ныя прамтавары
GM general mortgage / фін. агульная 

іпатэка
GM genetically modified / генетычна 

мадыфікаваны
GM George Medal / брыт. медаль 

св. Георга
GM gold medal / залаты медаль 
gm gram / грам
GM Grand Master / гросмайстар
GM grant-maintained / які знаходзіц- 

ua на дзяржаўным забеспячэнні 
(пра навучальную ўстанову)

GM Greenwich meridian / грынвійкі 
мерыдыян

GM guided missile / ваен. кіроўная 
ракета

GM gunmetal / бронзавы сплаў (для 
вырабу зброі)

G-man [glaed] n Government man / 
амер. разм. агент ФБР

GMB General, Municipal, Boilerma­
kers (and Allied Trades Union) / 
брыт. Нацыянальны прафсаюз не- 
кваліфікаваных, мунійыпальных і 
кацельных рабочых

GMC General Medical Council / брыт. 
Гадоўная медыцынская рада

Gmc Germanic /1. германскі, тэўтон- 
скі; II. германская група моў

GMDSS Global Marine Distress and 
Safety System / глабальная сістэ- 
ма бяспекі суднаў

GMO genetically modified organism / 
генетычна мадыфікаваны арганізм

GMT Greenwich mean time / сярэдні 
час па Грынвічу

GMTA great minds think alike / «вя- 
лікія розумы думаюйь аднолька- 
ва» (ужыв. у тэкставых паведам- 
леннях)

GMV gram-molecular volume / фіз. 
малярны аб’ём

gn general / галоўны, генеральны, 
агульны, звычайны

GN golden number / мат. залаты лік 
gn green / зялёны
gn Guinea / Гвінея (імя інтэрнэт-да- 

мена)
gn guinea / гінея (грашовая адзінка) 
gnd ground / 1. зямля, глеба, грунт;

2. аснова, прычына
GNP gross national product / эк. вала- 

вы найыянальны прадукт, ВНП 
gnr gunner / артылерыст, кулямётчык 
GNVQ general national vocational 

qualification / брыт. (агульнае) на- 
цыянальнае пасведчанне аб пра- 
фесійнай кваліфікайыі

GO general office / галоўны офіс
GO general orders / юр. правілы су- 

даводства
goalie I'gauli] n goalkeeper / разм. 

галкіпер
GOC General Officer Commanding / 

брыт. галоўны камандзір (узванні 
генерала)

GOM Grand Old Man / «вялікі старап» 
(пра выдатнага паліт. дзеяча)

gon [gon] n gondola / чыг. паўвагон 
GOP Grand Old Party / амер. «Вялі- 

кая старая партыя» (іншая назва 
Рэспубліканскай партыі)

goss [gos] n gossip / брыт. разм. 
плётка, чутка

gov government / урад, форма кіра- 
вання
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gov governmental / урадавы
Gov governor / губернатар, камен- 

дант, начадьнік
govt government / урад, форма кі- 

равання
GP Gallup Poll / анкетнае апытанне 

грамадскай думкі
GP gas-permeable / газапранікальны
GP general paresis / мед. парэз, праг- 

рэсіўны параліч
GP general pause / муз. генеральная 

паўза
GP general practitioner / брыт. урач 

агульнай практыкі, тэрапеўт
GP general purpose / універсальны, 

агульнага прызначэння
GP geographic position / геаграфіч- 

нае становішча
GP glide path / ав. глісада
GP graduated pension / брыт. ды- 

ферэнцаваная пенсія
GP Grand Prix / фр. Гран-пры
GP great primer / друк. падвойны 

боргес
gp group / група, клас
gp Guadeloupe / Гвадэлупа (імя ін- 

гэрнэг-дамена)
GPA grade point average / сярэдні бал 
GPD gallons per day / галонаў y сугкі 
GPH gallons per hour / галонаў y 

гадзіну
GPI general paralysis of the insane / 

мед. прагрэсіўны параліч
GPI ground position indicator / ав. 

індыкатар становішча адносна 
зямлі

GPM gallons per minute / галонаў y 
хвіліну

GPMU Graphical, Paper and Media 
Union / брыт. Прафсаюз друка- 
роў, папернікаў і работнікаў СМІ

GPO general post office / Галоўны 
паштамт

GPO government printing office / 
амер. урадавая друкарня

GPRS general packet radio service / 
радыёслужба пакетнай перадачы 
даных

GPS gallons per second / галонаў y 
секунду

GPS Global Positioning System / 
глабальная сістэма вызначэння 
месйазнаходжання, глабальная 
навігацыйная спадарожнікавая 
сістэма

gq Equatorial Guinea / Экватарыяль- 
ная Гвінея (імя інтэрнэт-дамена)

GQ general quarters / ваен. баявая 
трывога

GR general reconnaissance / ваен. 
агульная разведка

gr grade / 1. ступень, катэгорыя. 
ранг, клас; 2. ацэнка, адзнака

gr grain / 1. зерне; 2. гран (мера вагі) 
gr grammar / граматыка 
gr grammatical / граматычны 
gr gram / грам 
gr graphite / графіт
gr gravity / 1. сіла цяжару, зямное 

прыцяжэнне; 2. гравітайыя
gr great / вялікі, велізарны
Gr Grecian / 1. грэчаскі (пра стыль)\ 

II. элініст
gr Greece / Грэйыя (імя інтэрнэт-да- 

мена)
Gr Greek / I. грэчаскі; II. 1. грэк, гра- 

чанка; 2. грэчаская мова
gr groschen, grosz / грош (разменная 

манега)
gr gross / валавы, бруга
gr group / група, клас
grad gradient / 1. адхіленне; 2. вугал 

нахілу; 3. фіз. градыент
grad [graedj n graduate / разм. вы- 

пускнік
grad graduated / 1. дыпламаваны, ква- 

ліфікаваны; 2. тэх. градуяваны
gram grammar / граматыка 
gram grammatical / граматычны
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gran [graenj n grandmother / разм. 
бабуля

GRAS generally recognized as safe / 
амер. прызнаны бясшкодным 
(маркіроўка лекаў і прадуктаў) 

grd ground / 1. зямля, глеба, грунт;
2. аснова, прычына

grd guaranteed / гарантаваны 
grm germination / зараджэнне, раз- 

віццё
grm gram / грам 
grn green / зялёны 
gro gross / валавы, брута 
gro group / група, клас 
gr. wt. gross weight / вага брута 
gs gauss / фіз. гаус (адзінка вымя- 

рэння магнітнай індукцыі)
GS general schedule / амер. асноўная 

тарыфная шкала
GS General Secretary / генеральны 

сакратар, генсек
GS general semantics / лінгв. агуль- 

ная семантыка
GS general service / агульнага пры- 

значэння
GS general sessions / юр. крыміналь- 

ны суд квартальных сесій
GS General Staff / ваен. 1. генераль- 

ны штаб; 2. амер. агульная част- 
ка штаба

GS general support / ваен. агульная 
падтрымка

GS giant slalom / спарт. гіганцкі сла- 
лам

GS gold standard / фін. залаты стан- 
дарт

GS government service / дзяржаўная 
(урадавая) служба

GS grammar school / 1. брыт. сярэд- 
няя (класічная) школа; 2. амер. 
пачатковая школа

GS grandson / унук
GS ground speed / ав. хуткасць ад- 

носна зямлі, дарожная хуткасйь 
самалёта

gs South Georgia and the South 
Sandwich Islands / Паўднёвая 
Джорджыя i Паўднёвыя Сандвіча- 
вы астравы (імя інтэрнзг-дамена)

GSL guaranteed student loan / амер. 
гарантаваны студэнцкі крэдыт

GSM Global System for Mobile Com­
munication / глабальная сістэма 
мабільнай сувязі, сістэма GSM

GSO general staff officer / ваен. 
афійэр генеральнага штаба

GSOH good sense of humour / доб- 
pae пачуішё гумару

GSR galvanic skin response / псіхал. 
скурна-гальванічны рэфлекс

GST goods and services tax / падатак 
на тавары i паслугі

GST Greenwich sidereal time / зорны 
час па грынвійкім мерыдыяне

G-suit ['d3i:'s(j)u:t] n gravity suit / ав. 
гравітацыйны касйюм

gt gilt /1. пазалота; II. пазалочаны
gt great / вялікі, велізарны
GT gross ton / доўгая тона (1016 кг)
gt Guatemala / Гватэмала (імя інтэр- 

нэт-дамена)
GTC good till cancelled (counterman­

ded) / фін. сапраўдны да скаса- 
вання

gtd guaranteed / гарантаваны
GTM good this month / фін. сапраўд- 

ны на працягу месяца
GTW good this week / фін. сапраўд- 

ны на працягу тыдня
GU genitourinary / анат. мочапалавы 
gu Guam / Гуам (імя інтэрнэг-дамена) 
gu guarantee / гарантыя, абавяза- 

йельсгва
gu guaranteed / гарантаваны
gu guinea / гінея (грашовая адзінка)
gu gules / чырвоны
guar guarantee / гарантыя, абавяза- 

цельства
guar guaranteed / гарантаваны
Guat Guatemala / Гватэмала
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GUI ['gu:i:, .cfeijui'ai] graphical user 
interface / влт. графічны інтэр- 
фэйс карыстальніка

Guin Guinea / Гвінея
GUT grand unified theory / фіз. тэо- 

рыя вялікага аб’яднання
gutt guttural / 1. гартанны, гарлавы;

2. лінгв. заднепаднябенны, ве- 
лярны

guv [qav] п governor / брыт. разм. 
байька, дзядзечка (пры зваротку)

gv gravimetric volume / гравіметрыч- 
ны аб’ём

GVHD graft-versus-host disease / мед. 
рэакныя «трансплантат супраць 
гаспадара», гомалагічная хвароба 

gvl gravel / жвір, жарства 
gw Guinea-Bissau / Гвінея-Бісау (імя 

інтэрнэт-дамена)
Gy gray / фіз. грэй (адзінка вымярэн- 

ня дозы выпраменьвання)
gy gunnery / 1. артылерыйская 

стральба; 2. гарматы
gy Guyana / Гаяна (імя інтэрнэт-да- 

мена)
gy gyro / 1. тэх. гіраскоп; 2. мар. 

гіракомпас
gym [фіт] n gymnasium / разм. гім- 

настычная зала, спартзала
gym [cfjim] n gymnastics / разм. гім- 

настыка
gyn gynaecology / гінекалогія
дупае ['даіпі] adj gynaecological / 

разм. гінекалагічны
gyp [djipj n gypsum / rinc

H
h half / палова
h tc. H harbour / гавань, порт 
h hard / цвёрды, жорсткі, тугі 
H headquarters / 1. штаб-кватэра.

галаўны офіс; 2. ваен. штаб;
3. галоўнае камандаванне

h heat / цяпло; йеплыня, гарачыня, 
спёка

h hecto- / гекта-, г- (102)
h height / вышыня
Н helicopter / верталёт
h hence / такім чынам, адсюль
h henry / эл. генры, Гн (адзінка ін- 

дуктыўнасйі)
h high / высокі
h horizon / гарызонт
h hot / гарачы 
h hour / гадзіна 
H humidity / вільготнасць, сырасйь 
h hundred / сто; сотня 
h husband / муж 
h hydrant / тэх. гідрант
Ha Hawaii / Гавайскія астравы
HA heavy artillery / йяжкая артылерыя 
ha hectare / гектар
HA high-angle / cneu. вялікі вугал 

узвышэння
h.a. hoc anno / лай. y гэтым годзе 
HA hot air / гарачае павегра 
HA hour angle / астр. гадзінны вугал 
HAA heavy antiaircraft artillery / цяж- 

кая зенітная артылерыя
Hab. Habakkuk / рэл. Кніга прарока 

Абакума, Абк.
hab habitat / біял. арэал, асяроддзе 

пражывання
Hag. Haggai / рэл. Кніга прарока 

Агея, Аг.
HAND have a nice day / жадаю пры- 

емнага дня (ужыв. у тэкставых па- 
ведамленнях)

h & с hot and cold (water) / гарачая i 
халодная (вада)

hanky тс. hankie ['hasrjki] n hand­
kerchief / насоўка

Hants [haents] n Hampshire / Гэмп- 
шыр (графства Англіі)

har harbour / гавань, порт
hash [haej] n hashish / жарг. гашыш 
haz hazard / рызыка, небяспека
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НВ halfback / спарт. хаўбек, паўаба- 
ронца

НВ heavy bomber / ваен. цяжкі бам- 
бавальнік

Н.В.С. Hudson’s Bay Company / 
амер. Кампанія Гудзонава заліва

НВМ His (Her) Britannic Majesty / 
Яго (Яе) Брытанская Вялікасць 
(каралеўскі тытул)

H-bomb [’eitf.bom] n hydrogen 
bomb / вадародная бомба

hbr harbour / гавань, порт
HC hand control / ручное кіраванне
НС hard copy / дакументальная копія, 

друкаваная копія, цвёрдая копія
HC high capacity /1. магутны; II. вялі- 

кая ёмістасйь
HC high church / «высокая нарква» 

(кіррнак англіканскай царквы)
HC High Commissioner / Вярхоўны 

Камісар
HC high-compression / высокая кам- 

прэсія
HC hockey club / хакейны клуб
HC Holy Communion / рэл. Святое 

Прычасце
HC honoris causa / лан. дзеля пашаны 

(аб прысваенні ганаровага звання)
HC hot and cold / гарачая і халодная 

(вада)
HC House of Commons / брыт. Па- 

лата супольняў
HC house of correction / папраўчая 

ўстанова
HC hydrocarbon / хім. вуглевадарод 
heap handicap / спарт. гандыкап 
HCF highest common factor / мат. 

агульны найбольшы дзельнік
HCG human chorionic gonadotro­

phin / біяхім. харыянічны гана- 
датропны гармон чалавека

HCL high cost of living / высокі пра- 
жытковы мінімум

hep handicap / спарт. гандыкап 
hd hand / рука

hd head / 1. галава; 2. верхняя част- 
ка чаго-н.; 3. геагр. мыс

HD heavy-duty/1. звышмагутны; II. цяж- 
кі рэжым работы (пра механізм)

HD high density / высокая шчыль- 
насйь, высокая канцэнтрайыя 

hd hogshead / брыт. вялікая бочка 
(каля 240 л)

HD horse-drawn / на коннай йязе 
hdbk handbook / дапаможнік, да- 

веднік
HDD hard disk drive / влт. вінчэстар, 

прывод жорсгкага дыска
HD-DVD High Definition DVD / 

влт. лічбавы відэадыск высокай 
дакладнасці

hdg heading / 1. верх, верхавіна;
2. загаловак; 3. кірунак

hdkf handkerchief / насоўка 
hdl handle / ручка, дзяржальна 
hdl headline / загаловак, рубрыка 
HDL high-density lipoprotein / біяхім. 

ліпапратэін высокай шчыльнасці
HDPE high-density polyethylene / хім. 

поліэтылен высокай шчыльнасці
hdqrs headquarters / 1. штаб-кватэ- 

ра, галаўны офіс; 2. ваен. штаб;
3. галоўнае камандаванне

HDTV high definition television / тэ- 
лебачанне высокай выразнасйі 

hdw hardware / влт. апаратныя сродкі 
hdwd hardwood / драўніна цвёрдых 

парод
hdwe hardware / влт. апаратныя 

сродкі
HE high efficiency / высокая прадук- 

цыйнасць, высокі каэфіцыент ка- 
рыснага дзеяння (ККД)

HE high explosive / хім. брызантнае 
выбуховае рэчыва

HE His Eminence / Яго Эмінэнйыя, 
Праасвяшчэнства (тьпул)

HE His (Her) Excellency / Яго (Яе) 
Эксцэленцыя, Правасхадзійель- 
ства (тытул)
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Heb tc. Hebr Hebrew / I. габрэйскі;
II. 1. габрэй, габрэйка: 2. стара- 
жытнагабрэйская мова; іўрыт

Heb. тс. Hebr. Hebrews / рэл. Па- 
сланне да Габрэяў, Габ.

helo ['hidav] п (pl -os) helicopter / 
разм. верталёт

hep [hep] n hepatitis / разм. гепатыт
HEP hydroelectric power / гідраэлек- 

траэнергія
her heraldic; heraldry / геральдычны; 

геральдыка
herp [ha:p] n herptile / рэптылія, ам- 

фібія
Herts [ha;ts] n Hertfordshire / Гарт- 

фардшыр (графства Англіі)
het [het] n heterosexual / жарг. гетэ- 

расэксуал
hetero ['hetarav] n heterosexual / 

разм. гетэрасэксуал
HEU highly enriched uranium / высо- 

каўзбагачаны ўран
HEW Department of Health. Education 

and Welfare / амер. Міністэрства 
аховы здароўя, адукацыі і сацы- 
яльнага забеспячэння

hex [heks] п hexadecimal notation / 
влт. шаснайцацерычная сістэма 
лічэння

hex hexagon / шасйікутнік
hex hexagonal / шасйікутны 
hf half / палова
HF high frequency / ралыё высокая 

частата
HF home fleet / брыт. флот метра- 

поліі
HF home forces / брыт. узброеныя 

сілы метраполіі
HFC high-frequency current / фіз. ток 

высокай частаты
hg hectogram / гектаграм
hg heliogram / геліяграма; паведамлен- 

не, перададзенае па геліёграфе
HG High German / верхненямецкая 

мова

HG His (Her) Grace / Яго (Яе) Мі- 
ласйь (тытул)

HG home guard / наныянальная 
гвардыя

HGH human growth hormone / 
біяхім. гармон росту чалавека 

hgm hectogram / гектаграм 
hgt height / вышыня
НН His (Her) Highness / Яго (Яе) Вы- 

сокасйь (тытул)
НН His Holiness / Яго Святасць (ты- 

трл)
hhd hogshead / брыт. вялікая бочка 

(каля 240 л)
HHG household goods / гаспадарчыя 

тавары
HI Hawaii / Гаваі (штат ЗША)
HI Hawaiian Islands / Гавайскія аст- 

равы
HI high intensity / высокая інтэнсіў- 

насйь
hi-fi [’hai'fai] n high fidelity / разм. 

высокая якасйь узнаўлення
НІН His (Her) Imperial Highness / Яго 

(Яе) Імператарская Высокасйь 
(тьпул)

HIM His (Her) Imperial Majesty / Яго (Яе) 
Імператарская Вялікасйь (тьпул)

Hind Hindu / індускі, індуісцкі
Hind Hindustan / (паўвостраў) Індас- 

тан
Hind Hindustani / I. індыйскі; II. 1. ін- 

дыец; 2. (мова) хіндустані
hippo ['hipav] n (pl -os) hippopota­

mus / разм. гіпапатам
hi-res [,hai'rez] adj high-resolution / 

разм. з высокай распазнавальнай 
здольнасцю

his history / гісторыя, гістарычныя 
падзеі

hist histology / гісталогія
hist historic(al) / гістарычны
hist history / гісторыя
HIV human immunodeficiency virus / 

мед. вірус імунадэфіцыту чалаве- 
ка, ВІЧ
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HJR House joint resolution / амер. 
супольная рэзалюцыя абедзвюх 
палат (Кангрэса)

hk Hong Kong / Ганконг (імя інтэр- 
нэт-дамена)

HK House of Keys / Палата выбар- 
ных (ніжняя палата парламента 
вострава Мэн)

hkf handkerchief / насоўка
hl hectolitre / гекталітр
HL horizontal line / cneu. радок раз- 

горткі
HL House of Lords / брыт. Палата 

лордаў
HM handmade / ручной работы, 

зроблены ўручную
HM harmonic mean / мат. сярэдняе 

гарманічнае
HM headmaster; headmistress / ды- 

рэктар школы; дырэктарка
HM heavy metals / цяжкія металы 
hm hectometer / гектаметр
HM His (Her) Majesty / Яго (Яе) Вялі- 

касць (тьпул)
HM hoc mense / лац. у гэтым месяйы 
hmd humid / вільготны, сыры, волкі 
HMD hydraulic mean depth / 1. тэх.

сярэдняя глыбіня патоку; 2. гід- 
раўлічны радыус

HMG heavy machine gun / ваен. 
цяжкі кулямёт

HMG His (Her) Majesty’s Government / 
урад Яго (Яе) Вялікасці

НМІ His (Her) Majesty’s Inspector / 
(школьны) інспектар Яго (Яе) Вя- 
лікасці

hmlt hamlet / вёска, сяло
HMMWV high mobility multipurpose 

wheeled vehicle / ваен. высока- 
мабільны мнагамэтавы колавы 
транспартны сродак

HMS His (Her) Majesty’s Service / 
ваен. на службе Яго (Яе) Вялікасйі

HMS His (Her) Majesty’s Ship / анг- 
лійскі ваенны карабель

hn Honduras / Гандурас (імя інтэр- 
нэт-дамена)

hnd hand / рука
HND Higher National Diploma / брыт. 

дыплом аб вышэйшай тэхнічнай 
адукацыі

hnd hundred / 1. сто; 2. нуль-нуль 
(пра дакладны час)

hndbk handbook / дапаможнік, да- 
веднік

HO head office / галоўны офіс
HO Home Office / брыт. Міністэрс- 

тва ўнутраных спраў
ho house / дом, будынак
hoi hollow / полы, пусты
hols [holz] pl n holidays / брыт. разм. 

вакацыі, адпачынак
homo ['havmav] n homogenized 

milk / канад. разм. гомагенізава- 
нае малако

homo [‘havmau] n (pl -os) homosexu­
al / разм. гомасэксуаліст

hon honorary / пачэсны, ганаровы 
hon honour / слава, пашана, гонар 
Hon [on] adj Honourable / высокапа- 

важаны, высокашаноўны (тытула- 
ванне асоб)

hon тс. honble honourable / паважа- 
ны, шаноўны, ганаровы

Hond Honduras / Гандурас
Hon Sec Honorary Secretary / гана- 

ровы сакратар
hony honorary / пачэсны, ганаровы 
‘hood [hud] n neighbourhood / асабл.

амер. разм. наваколле, суседства 
hoolie fhudi] n hooligan / жарг.

хуліган
hor horizon / гарызонт
hor horizontal / гарызантальны
horol horology / 1. вымярэнне часу;

2. гадзіннікавая справа
hort horticultural / садовы, сада- 

водчы
hort horticulture / садоўніцтва, ага- 

родніцтва
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Hos. Hosea / рэл. Кніга прарока 
Гасэі, Гас.

how howitzer / ваен. гаўбіца
HP half pay / палавінны аклад
HP high power / вялікая магутнасйь 
HP high pressure / высокі йіск
HP high priest / першасвятар, вяр- 

хоўны жрэй
HP hire purchase / брыт. набыццё ў 

растэрміноўку
HP horizontal parallax / фіз. гарызан- 

тальны паралакс
HP horsepower / тэх. конская сіла 
HP house physician / урач-тэрапеўг, 

які жыве пры бальніны
HP Houses of Parliament / 1. брыт. 

палаты парламента; 2, будынак 
парламента

НРН horsepower-hour / тэх. конскіх 
сіл у гадзіну

HPLC high performance liquid chro­
matography / мел. вадкасная хра- 
матаграфія высокай дакладнасці 

hps harpsichord / муз. клавесін
HPV human papilloma virus / мел. 

вірус папіломы чалавека
HQ headquarters / 1. штаб-кватэ- 

ра, галаўны офіс; 2. ваен. штаб;
3. галоўнае камандаванне

hr Croatia / Харватыя (імя інтэрнэт- 
дамена)

HR home rule / аўтаномія, самакіра- 
ванне

hr hour / гадзіна
HR House of Representatives / амер. 

Палата прадстаўнікоў
HR human resources / персанал, кад- 

ры, штат службоўйаў; працоўныя 
рэсурсы

HR human rights / правы чалавека
HRE Holy Roman Empire / Святая 

РымскаяІмперыя
HRH His (Her) Royal Highness / 

Яго (Яе) Каралеўская Высокасйь 
(тытул)

hrt heart / сэрна
hrtwd heartwood / спей. ядровая 

драўніна
HS High School / амер. сярэдняя 

школа
HS high speed / высокая хуткасйь
HS Home Secretary / міністр унутра- 

ных спраў Вялікабрытаніі
HS Honorary Secretary / ганаровы 

сакратар
HS house surgeon / урач-хірург, які 

жыве пры бальнійы
HSE Health and Safety Executive / 

брыт. інспектар па ахове прайы 
hse house / дом, будынак 
hsg housing / жыллё, жыллёвае за- 

беспячэнне
HSH His (Her) Serene Highness / Яго 

(Яе) Светласць (тьпул)
HST high speed train / брыт. хугкі 

цягнік
HST Hubble Space Telescope / арбі- 

тальная астранамічная абсерва- 
торыя «Хабл»

ht Haiti / Гаійі (імя інтэрнэт-дамена) 
ht half-tone / друк. 1. растравая 

(паўтонавая) выява; 2. растравая 
рэпрадукцыя

ht heat / цяпло; цеплыня, гарачыня, 
спёка

ht height / вышыня
HT high-tension / высакавольтны, вы- 

сокага напружання
HT high tide / прыліў
НТА heavier than air / цяжэйшы за 

паветра
htg heating / награванне; айяпленне
HTML hypertext markup language / 

влт. мова гіпертэкставай разметкі 
http hypertext transfer protocol / влт. 

пратакол перадачы гіпертэкста- 
вых файлаў

hu Hungary / Венгрыя (імя інтэрнэт- 
ламена)

HUD head-up display / ав. праекцый- 
ны бартавы індыкатар
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hum humour / гумар
hum humorous / гумарыстычны
Humint ['hju:mint] n human intelli­

gence / агентурная разведка
hun tc. hund hundred /1. cto; 2. нуль- 

нуль (пра дакладны час)
Hung Hungarian / I. венгерскі;

II. 1. венгр, венгерка; 2. венгер- 
ская мова

Hung Hungary / Венгрыя
hunth hundred thousand / сто тысяч
hurcn hurricane / ураган, трапічны 

цыклон
HV high voltage / высокае напру- 

жанне
HVAC heating, ventilation, and air- 

conditioning / сістэма айяплення, 
вентыляйыі і кандьшыянавання 
паветра

hvy heavy / цяжкі, буйны, масіўны
HW high water / прыліў; паводка
HW highway / шаша, магістраль, гас- 

цінец
HW hot water / гарачая вада
HWM high-water mark / узровень 

поўнай вады, максімальны ўзро- 
вень прыліву

hwy highway / шаша, магістраль, 
гасйінец

hy heavy / цяжкі, буйны, масіўны
Ну henry / фіз. генры (адзінка індук- 

тыўнасйі)
hyb hybrid / гібрыд, помесь
hyd hydraulic; hydraulics / гідраўліч- 

ны; гідраўліка
hyd hydrographic; hydrography / гідра- 

графічны; гідраграфія
hyd hydrostatic; hydrostatics / гідра- 

статычны; гідрастатыка
hydt hydrant / тэх. гідрант
hyg hygiene / гігіена
hyp [hip] n hypochondria / іпахонд- 

рыя, дэпрэсія
hyp hypotenuse / мат. гіпатэнуза
hyp hypothesis; hypothetical / гіпотэ- 

за; гіпатэтычны

hypo ['haipav] n {pl -os) hypodermic 
syringe / разм. шпрьш для пад- 
скурных ін’екцый

Hz hertz / фіз. герц
hzy hazy / туманны, цьмяны

I
I incendiary / запальны
і inch / йаля
I independent / незалежны, самас- 

тойны
і industrial / прамысловы, індустры- 

яльны
I infantry / пяхота
і inner / унутраны
I inspector / інспектар, кантралёр
I instantaneous / вокамгненны, ма- 

ментальны
I institute / інстытут, установа, тава- 

рыства
I institution/таварыства, інстытуцыя, 

установа
I Intelligence / разведка, разведваль- 

ныя даныя
I International / міжнародны
і intransitive / лінгв. непераходны 

(дзеяслоў)
і iron / жалеза, чыгун
1 Island (Isle) / востраў
1А incorporated accountant / член 

прафесійнага аб’яднання бухгал- 
тараў

ІА infected area / заражаны раён
ІА international angstrom / фіз. між- 

народны ангстрэм
Іа тс. ІА Iowa / Аёва (штат ЗША)
ІАА indoleacetic acid / хім. індалілво- 

цатная кіслата
IAAF International Amateur Athletic 

Federation / Міжнародная аматар- 
ская федэрацыя лёгкай атлегыкі

ІАВ International Association for Belaru­
sian Studies / Міжнародная асаны- 
яцыя беларускіх даследаванняў

4. Кардубан
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IAEA International Atomic Energy 
Agency / Міжнароднае агенйтва 
па атамнай энергіі, МАГАТЭ

LAP internet access provider / правай- 
дар доступу ў інтэрнэт

IARU International Amateur Radio 
Union / Міжнародны саюз ра- 
дыёаматараў

IAS indicated air speed / ав. індыка- 
тарная (прыборная) хуткасйь па- 
ветра

IATA [ai'mta] International Air Trans­
port Association / Міжнародная 
асайыяйыя паветранага транс- 
парта

ib. ibidem / лац. там сама
IB in bond / эк. які знаходзіййа на 

мьгтным складзе (да выплаты 
мыту)

IB incendiary bomb / ваен. запальная 
бомба

IB intelligence branch / разведваль- 
ная служба

IB invoice book / кам. кніга фактур; 
кніга накладных

IBA Independent Broadcasting Au­
thority / брыт. Кіраўнійтва неза- 
лежнага вяшчання

ІВІ invoice book, inwards / кам. кніга 
ўваходных фактур

ibid, ibidem / лай. там сама
IBM intercontinental ballistic missile / 

міжкантынентальная балістычная 
ракета, МБР

ІВО invoice book, outwards / кам. 
кніга выходных фактур

IBRD International Bank for Recon­
struction and Development / Між- 
народны банк рэканструкцыі і 
развіййя, МБРР

IC immediate constituent / лінгв. не- 
пасрэдны складальнік

іс тс. і/с in charge / 1. старшы; 2. за- 
гадчык; 3. дзяжурны; 4. каман- 
дзір, начальнік

IC index correction / спей. інструмен- 
тальная папраўка

IC information centre / інфармацый- 
ны цэнтр

IC integrated circuit / эл. інтэгральная 
схема, ІС

IC internal combustion / (рухавік) 
унутранага згарання

ІС I see / зразумела (ужыв. у тэкста- 
вых паведамленнях)

ІСА Institute of Contemporary Arts / 
Інстытут сучаснага мастацтва

ІСА International Cooperation Admin­
istration / Адміністраныя міжна- 
роднага супрайоўнійтва

ICAO International Civil Aviation 
Organization / Міжнародная ap- 
ганізайыя грамадзянскай авіяцыі

ІСВМ intercontinental ballistic missile / 
міжкантынентальная балістычная 
ракета, МБР

Ice Iceland / Ісландыя
Ice Icelandic / I. ісландскі; II. ісланд- 

ская мова
ICE Institution of Civil Engineers / 

брыт. Інстытут йывільных інжы- 
нераў

ICFTU International Confederation of 
Free Trade Unions / Міжнародная 
канфедэрайыя свабодных праф- 
саюзаў

icg icing / абледзяненне
I Chem E Institution of Chemical 

Engineers / Інстытут інжынераў- 
хімікаў

ichth ichthyology / іхтыялогія
ICI Imperial Chemical Industries / Im- 

перскі хімічны трэст (буйнейшы 
хімічны канйэрн)

ICJ International Court of Justice / 
Міжнародны суд

icon iconography / іканаграфія
ICT Information and Communications 

Technology / інфармацыйныя i 
камунікацыйныя тэхналогіі
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ICU intensive care unit / мед. блок 
інтэнсіўнай xipyprii

ICW interrupted continuous waves / 
радыё перарывістыя незатухаль- 
ныя хвалі

ID Idaho / Айдаха (штат ЗША)
id. idem / лац. той самы
ID identification / 1. ідэнтыфікайыя;

2 . пасведчанне асобы
id Indonesia / Інданезія (імя інтэрнэт- 

дамена)
ID inside diameter / унутраны ды- 

яметр
ID inside dimensions / тэх. унутраны 

памер, унутранае сячэнне
ID Intelligence Department / раз- 

ведвальны дэпартамент
ID intradermal / мед. унутрыскурны 
id island / востраў
Ida Idaho / Айдаха (штат ЗША)
IDA International Development Asso­

ciation / Міжнародная асацыяцыя 
развіцйя

ident [ai'dent, 'aidentj n identifica­
tion / тэх., разм. ідэнтыфікайыя

IDP inosine diphosphate / біяхім. іна- 
зіндыфасфат

IDP integrated data processing / влт. 
інтэграваная апрайоўка даных

IDP international driving permit / між- 
народныя вадзінельскія правы

IDR infantry drill regulations / амер. 
страявы статут пяхоты

і.е. id est / дай. гэта значыць, г.зн.
IE Indo-European / індаеўрапейскі
IE industrial engineer / інжынер па 

арганізацыі вытворчасйі
іе Ireland / Ірландыя (імя інтэрнэг- 

дамена)
ІЕА International Energy Agency / 

Міжнароднае энергетычнае аген- 
цтва

ІЕЕ Institution of Electrical Engineers / 
Інстытут інжынераў-электрыкаў

IF in full / поўнасйю, йалкам

IF intermediate frequency / радыё 
прамежкавая частата

IFA independent financial adviser / 
брыт. незалежны фінансавы да- 
радца

IFAD International Fund for Agricul­
tural Development / Міжнародны 
фонд сельскагаспадарчага pa- 
звіцйя

IFC International Finance Corpora­
tion / Міжнародная фінансавая 
карпарацыя

IFF Identification, Friend or Foe / 
ваен. радыёлакацыйная сістэма 
апазнавання йэлі тыпу «свой - 
чужы»

iff if and only if / мат. тады i толькі 
тады

IFR instrument flight rules / ав. праві- 
лы палётаў па прыборах

IG Inspector General / галоўны інс- 
пектар, рэвізор

IGC inter-governmental conference / 
міжурадавая канферэнйыя

IGM International Grandmaster / між- 
народны гросмайстар

ign ignition / запальванне, загаран- 
не, запуск (рухавіка)

IGY International Geophysical Year / 
Міжнародны геафізічны год

ІНР indicated horsepower / індыка- 
тарная магутнасць

ike [aik] п iconoscope / разм. іка- 
наскоп

IL Illinois / Ілінойс (штат ЗША)
іі illustrated / ілюстраваны
іі illustration / малюнак, ілюстрайыя
IL inside length / унутраная даўжыня
IL interline / I. друк. шпона; II. між- 

радковы
іі Israel / Ізраіль (імя інтэрнэт-даме- 

на)
III Illinois / Ілінойс (штат ЗША)
ill illuminated / ілюмінаваны, асвет- 

лены
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ill illumination / асвятленне, ілюміна- 
ныя

illus re. illust illustration / малюнак, 
ілюстрацыя

ILO International Labour Organisa­
tion / Міжнародная арганізацыя 
працы, МАП

ILS instrument landing system / ав. 
сістэма пасадкі па прыборах

ILU I love you / кахаю цябе (ужыв. у 
тэкставых паведамленнях)

IM instant messaging / влт. імгненны 
абмен паведамленнямі

ІМ тс. i.m. intramuscular / мед. унут- 
рымышачны, унугрыцяглічны

im Isle of Man / востраў Мэн (імя ін- 
тэрнэт-дамена)

ІМАР ['аі.тзер] Internet Message Ac­
cess Protocol / влт. пратакол до- 
ступу да інтэрнэт-паведамленняў

IMarE Institute of Marine Engineers / 
Інстытут судовых інжынераў-ме- 
ханікаў

ІМСО Intergovernmental Maritime 
Consultative Organization / Між- 
урадавая кансультатыўная аргані- 
зацыя па марскім суднаходстве

IMechE Institution of Mechanical 
Engineers / брыт. Інстытут інжы- 
нераў-механікаў

IMF International Monetary Fund / 
Міжнародны валютны фонд, 
МВФ

IMHO in my humble or honest opin­
ion / на мой сціплы погляд (ужыв. 
y тэкставых паведамленнях)

IMinE Institution of Mining Engineers / 
брыт. Інстытут горных інжыне- 
раў

imit imitation / імітацыя
imit imitative / пераймальны, іміта- 

цыйны
immy immediately / непасрэдна, не- 

адкладна

IMO in my opinion / на маю дум- 
ку (ужыв. у тэкставых паведам- 
леннях)

IMO International Maritime Organiza­
tion / Міжнародная марская ар- 
ганізацыя

imp imperative / лінгв. загадны
Imp Imperator; Imperatrix / лай. ім- 

ператар; імператрыйа
imp imperfect / лінгв. імперфект 
imp imperial / імперскі, імператарскі 
imp implement / інструмент, прыла- 

да, прыбор
imp import / I. увоз, імпарт; II. уво- 

зіць, імпартавапь
imp important / важны, значны
imp imported / пазычаны, імпарта- 

ваны
imp imprint / адбітак
imp improved / палепшаны, удаска- 

налены
imp improvement / паляпшэнне. уда- 

сканаленне
imper imperative / лінгв. загадны 
imperf тс. impf imperfect / лінгв.

імперфект
imp gal тс. imp gall imperial gallon / 

англійскі галон (мера ёмістасйі)
impl imperial / імперскі, імпера- 

тарскі
impr improved / палепшаны, удаска- 

налены
impr improvement / паляпшэнне, 

удасканаленне
impro ['ппргэв] n (pl -os) improvisa­

tion / разм. імправізайыя
impt important / важны, значны 
imptr importer / імпарцёр 
impv imperative / лінгв. загадны 
Ітрх Imperatrix / лан. імперагрыца 
IMunE Institution of Municipal Engi­

neers / Інстытут інжынераў каму- 
нальнай гаспадаркі

in inch / йаля (адзінка даўжыні) 
in India / Індыя (імя інтэрнэт-дамена)
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IN Indiana / Індыяна (штат 3LUA) 
inbd inboard / унутры самалёта, судна 
inc inclosure / дадатак (да ліста, да- 

кумента)
inc income / даход, падаходны
inc incorporated / аб’яднаны, зарэ- 

гістраваны як карпарацыя
inc incorporation / карпарацыя, аса- 

йыяцыя
inc increase / I. павелічэнне; II. па- 

вялічваць
ince insurance / страхаванне, стра- 

хоўка
inci inclosure / дадатак (да ліста, да- 

кумента)
іпсі тс. incld included / уключаны, 

змешчаны
incln inclusion / уключэнне, дадаванне 
incog [m'kog] п incognito / разм. ін- 

когніта
ind independence / незалежнасць 
ind independent / незалежны, самас- 

тойны
ind index / паказальнік, індэкс
Ind India / Індыя
Ind Indian / I. 1. індыйскі; 2. уст. 

індзейскі; II. 1. індыец, індыянка; 
2. індзеей, індыянка

Ind Indiana / Індыяна (штат ЗША) 
ind indicate / паказвайь, абазначаць 
ind indigo / індыга
ind industrial / прамысловы, індуст- 

рыяльны
ind industry / прамысловасць, індус- 

трыя
indef indefinite / лінгв. неазначаль- 

ны, няпэўны
indemy indemnity / кампенсайыя, 

выплата
indie indicative / лінгв. абвесны (лад) 
indie indicator / тэх., хім. індыкатар 
indie [’indi] adj independent / разм.

1. незалежны (асабл. пра кіна- 
студыю, радыёстанйыю)-, 2. муз. 
альтэрнатыўны

indiv тс. individ individual / індыві- 
дуальны, асобны, асабовы

indm indemnity / кампенсаныя, вы- 
плата

indsl industrial / прамысловы, індус- 
трыяльны

indus industry / прамысловасць, ін- 
дустрыя

inf infantry / пяхота
inf inferior / 1. ніжні, ніжэйшы;

2. горшы
inf infinitive / лінгв. інфінітыў
inf infinity / бясконйасйь, бязмеж- 

насць
inf information / інфармацыя, веды, 

звесткі
infl inflammable / пажаранебяспеч- 

ны, лёгкі на загаранне, гаручы
infl inflorescence / бат. суквеййе 
infl influence / уплыў, (уз)дзеянне 
info ['mfav] n information / разм. ін- 

фармацыя, веды, звесткі
info information provider / правай- 

дар інфармацыі (імя інтэрнэт-да- 
мена)

infotech ['mfav,tek] n information 
technologies / інфармацыйныя 
тэхналогіі

inj injection / ін’екцыя
in mem. in memoriam / лац. y na- 

мянь
ins insurance / страхаванне, стра- 

хоўка
insc inscribed / упісаны, фін. зарэ- 

гістраваны
insce insurance / страхаванне, стра- 

хоўка
INSET ['inset] in-service education 

and training / курсы павышэння 
кваліфіканыі для настаўнікаў

insol insoluble / нерастваральны, не- 
рашчынны

insp inspector / інспектар, кантралёр 
inst instalment / чарговая выплата; 

чарговы выпуск
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inst instant / 1. імгненны, неадклад- 
ны; 2. цяперашні, пабежны

inst instantaneous / імгненны, неад- 
кладны

Inst Institute / інстытут, установа
inst institution / таварыства, інстыту- 

йыя, установа
inst instruction / інструкцыя, указан- 

не, распараджэнне
inst instrument / інструмент, прыста- 

сова, прылада; сродак
instl installation / устаноўка, зборка, 

інсталяйыя
instn institution / таварыства, інсты- 

туйыя, установа
instn тс. instr instruction / інструк- 

йыя, указанне, распараджэнне
instr instrument / інструмент, прыс- 

тасова, прылада; сродак
instrn instruction / інструкпыя, ука- 

занне, распараджэнне
int interim / часовы. прамежкавы
int interior / унутраны
int interjection / лінгв. выклічнік
int internal / унутраны
int international / міжнародны
int international organization / міжна- 

родная арганізацыя (імя інтэрнэт- 
ламена)

int interpreter / перакдадчык
int interval / прамежак, інтэрвал
int intransitive / лінгв. непераходны
intel ['intel] п intelligence / амер.

ваен. разм. 1. разведка; 2. звесткі
inter intermediate / прамежкавы, пе- 

раходны
inter interrogative / пытальны, запы- 

тальны
intercom ['mta.knm] п intercommu­

nication system / разм. сістэма 
ўнугранай сувязі

interj interjection / лінгв. выклічнік
Interpol ['intapol] International Po­

lice / Міжнародная арганізацыя 
крымінальнай паліцыі, Інтэрпол 

interpr interpreter / перакладчык 
inti international / міжнародны 
intmd intermediate / прамежкавы, 

пераходны
intr тс. intrans intransitive / лінгв. 

непераходны
intro ['intrau] n (pl -os) introduction / 

разм. 1. уступ, уводзіны; 2. уступ- 
ная застаўка (тэле- або радыёпе- 
радачы)

inv invented / выдуманы, уяўны, пры- 
думаны

inv invention / 1. вынаходства; 2. да- 
сціпнасйь

inv inventory / інвентарызайыя, улік 
матэрыяльных сродкаў

inv investment / інвестыйыя, капіта- 
лаўкладанне

inv invitation / запрашэнне, стымул 
inv invoice / кам. рахунак, фактура 
Invar [in'va:] n invariable / інвар (жа- 

лезанікелевы сплаў)
invert invertebrate / беспазваночны, 

бесхрыбтовы
invt inventory / інвентарызайыя, улік 

матэрыяльных сродкаў
io British Indian Ocean Territory / 

Брытанская тэрыторыя ў Індый- 
скім акіяне (імя інтэрнэт-дамена)

IO information officer / супрацоўнік 
інфармацыйнага аддзела

ІО in order / па парадку
I/O input-output / влт. увод-вывад
IO intelligence officer / афійэр раз- 

ведкі
IOC International Olympic Commit­

tee / Міжнародны алімпійскі ка- 
мггэт, МАК

ІОМ Isle of Man / востраў Мэн
1OU I owe you / амер. я вам вінен 

(форма пазыковай распіскі)
IOW in other words / іначай кажучы 

(ужыв. у тэкставых паведам- 
леннях)

IOW Isle of Wight / востраў Уайт
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IP initial point / зыходны пункт
IP installment paid / фін. чарговы 

планеж зроблены
IP intellectual property / юр. інтэлек- 

туальная ўласнасць
IP Internet protocol / влт. інтэрнэт- 

пратакол
ІРА including particular average / 

страх. уключаючы асобную ава- 
рыю

ІРА intermediate power amplifier / 
тэх. узмацняльнік сярэдняга 
ўзроўню магутнасці

ІРА International Phonetic Alphabet / 
Міжнародная фанетычная транс- 
крыпйыя

ipecac ['ipikaek] п ipecacuanha / бат. 
іпекакуана

ipf imperfect / лінгв. імперфекг
ipm inches per minute / цаляў у хвіліну 
IPO initial public offering / эк. перша- 

пачатковае размяшчэнне акцый
ips inches per second / цаляў y ce- 

кунду
ipv imperative / лінгв. загадны (лад) 
i.q. idem quod / лай. гэтаксама як 
IQ intelligence quotient / каэфіцыент 

разумовага развійця
iq Iraq / Ірак (імя інтэрнэт-дамена)
IR infrared / інфрачырвоны
IR Inland Revenue / брыт. Кіраўніц- 

тва падатковых збораў
IR insoluble residue / хім. нерашчын- 

ны асадак
ir Iran / Іран (імя інтэрнэт-дамена)
Ir Ireland / Ірландыя
Ir Irish / I. ірландскі; II. ірландская 

мова
IRA individual retirement account / ін- 

дывідуальны пенсійны рахунак
IRA Irish Republican Army / Ірланд- 

ская рэспубліканская армія, ІРА
IRBM intermediate range ballistic 

missile / ваен. балістычная ракета 
сярэдняй далёкасігі

IRC International Red Crescent / Між- 
народны Чырвоны Паўмесяц

IRC International Red Cross / Міжна- 
родны Чырвоны Крыж

IRD Inland Revenue Department / но- 
вазел. Падатковы дэпартамент

Ire Ireland / Ірландыя
IRO Inland Revenue Office / брыт. 

Падатковы камітэт
IRQ International Refugee Organiza­

tion / Міжнародная арганізайыя 
па справах бежанйаў

irr тс. irreg irregular / нерэгулярны, 
няправільны

IRS Internal Revenue Service / амер. 
Падатковая служба

IRU international radium unit / фіз. 
міжнародная адзінка радыеак- 
тыўнасці

is Iceland / Ісландыя (імя інтэрнэт-да- 
мена)

IS interstate / амер., аўстрал. які злу- 
чае розныя штаты

Is. Isaiah / рэл. Кніга прарока Ісаі, Іс. 
is island; isle / востраў
ISA individual savings account / брыт. 

індывідуальны ашчадны рахунак
ISA International Standard Atmo­

sphere / міжнародная стандарт- 
ная атмасфера

Isa. Isaiah / рэл. Кніга прарока Ісаі, Іс.
ISBN International Standard Book 

Number / міжнародны стандарт- 
ны кніжны нумар

ISC interstate commerce / амер. ган- 
даль паміж штатамі

ISD international subscriber dialling / 
міжнароднае аўтаматычнае (тэле- 
фоннае) злучэнне

ISDN integrated services digital net­
work / влт. інтэграваная лічбавая 
сетка з комплекснымі паслугамі

Isl island; isle / востраў
ISM interstellar medium / міжзорка- 

вае асяроддзе



ISP 104 Jan

ISP internet service provider / влт. 
інтэрнэт-правайдар, пастаўнік ін- 
тэрнэт-паслуг

iss issue / выпуск, выданне
ISSN International Standard Serial 

Number / міжнародны стандарт- 
ны нумар серыйнага выдання 

isth isthmus / геагр. перашыек 
ISWG imperial standard wire gauge / 

брыт. імперскі сартымент права- 
доў

IT immediate transportation / амер. 
беспасярэдняе транспартаванне

IT income tax / падаходны падатак 
IT information technology / інфарма- 

цыйная тэхналогія
IT internal thread / тэх. унутраная 

разьба
It Italian / I. італьянскі; II. 1. італь- 

яней, італьянка; 2. італьянская 
мова

it Italy / Італія (імя інтэрнэт-дамена) 
it item / 1. пункт, параграф, арты- 

кул; 2. асобны прадмет: пытанне 
(на абмеркаванне)

ІТА initial teaching alphabet / алфавіт 
для пачатковых заняткаў з дзеньмі

Itai Italian / I. італьянскі: II. 1. італья- 
нен, італьянка; 2. італьянская мова 

ital italic / дррк. курсіў
Itai Italy / Італія
ІТС Independent Television Commis­

sion / брыт. Камісія па незалеж- 
ным тэлебачанні

ITO International Trade Organization / 
Міжнародная гандлёвая арганіза- 
цыя

ITU Intensive Therapy Unit / аддзя- 
ленне інтэнсіўнай тэрапіі

ITU International Telecommunications 
Union / Міжнародны саюз элек- 
трасувязі

ITV Independent Television / брыт. 
Незалежнае тэлебачанне (бўйная 
тэлевізійная сетка)

IU immunizing unit / cneu. імуніза- 
йыйная адзінка

IU international unit / міжнародная 
адзінка

IUI intelligent user interface / влт. 
інтэлектуальны інтэрфэйс карыс- 
тальніка

IV initial velocity / пачатковая хут- 
касць

IV intravenously / мед. унутрывенны
IV invoice value / эк. факгурная 

йана
IV iodine value / хім. ёдны лік
IVF in vitro fertilization / мед. экстра- 

карпаральнае апладненне
IW inside width / унутраная шырыня
IW isotopic weight / фіз. ізатопная 

атамная вага

J joule / фіз. джоўль (адзінка вымя- 
рэння)

j journal / часопіс, дзённік, штодзён- 
ная газета

J junior / 1. малодшы; 2. перадапош- 
ні (кўрс)

j justice / 1. справядлівасйь; 2. пра- 
васуддзе; 3. суддзя

j juvenile / юнайкі, непаўналетні
JA тс. ja joint account / агульны ра- 

хунак
JA joint agent / агент (прадстаўнік) 

некалькіх фірмаў
JA Judge Advocate / суддзя-праку- 

рор (ў ваенным трыбўнале)
Jag [djasg] п Jaguar / разм. «Ягуар» 

(марка аўгамабіля)
JAG Judge Advocate General / амер. 

галоўны ваенны пракурор
Jam Jamaica / Ямайка
Jam. James / рэп. Пасланне Якуба, 

Як.
Jan January / студзень
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Jap Japan / Японія
Jap Japanese / I. японскі; II. 1. япо- 

нец, японка; 2. японская мова
Jap [djasp] п Japanese / разм. зне- 

важ. японец, японка
JATO тс. jato ['фейэь] п {pl -os) jet- 

assisted takeoff / ав. уздёт з рэак- 
тыўным паскаральнікам

JB junction box / размеркавальная 
каробка

jc junction / 1. чыгуначны вузел;
2. злучэнне, стык

JC jurisconsult / юрысконсульт
JC juvenile court / суд па справах не- 

паўналетніх
J.C.B. Juris Canonici Baccalaureus / 

лай. бакалаўр царкоўнага права
J.C.D. Juris Canonici Doctor / лай. 

доктар царкоўнага права
J.C.D. Juris Civilis Doctor / лай. до- 

ктар грамадзянскага права
JCL Job Control Language / влт. 

мова кіравання заданнямі
JCR junior common room / йэнтр 

адпачынку для студэнтаў (у ка- 
леджах)

JCS Joint Chiefs of Staff / амер. 
Аб яднаны камітэт начальнікаў 
штабаў

jet тс. jetn junction / 1. чыгуначны 
вузел; 2. злучэнне, стык

jd joined / аб’яднаны
JD Julian day / юліянская дата
JD (Juris) Jurum Doctor / лай. доктар 

права
JD juvenile delinquent / юр. непаўна- 

летні злачынеп
je Jersey / востраў Джэрсі (імя інтэр- 

нэт-дамена)
jeep [dji:p] п general purpose 

(vehicle) / джып
Jer, Jeremiah / рэл. Кніга прарока 

Ярэмы, Яр.
JG (lieutenant) junior grade / амер. 

малодшы лейтэнант

JIC Joint Industrial Council / Аб’яд- 
наная прамысловая рада

JIC Joint Intelligence Committee / 
Аб’яднаны камітэт разведваль- 
ных служб

JIT just-in-time / дакладна ў час
jm Jamaica / Ямайка (імя інтэрнэт- 

дамена)
JMT job methods training / навучан- 

не метадам арганізацыі работ
Jn. John / рэл. Евангелле паводле 

Яна, Ян.
jn тс. jnc junction / 1. чыгуначны ву- 

зел; 2. злучэнне, стык
JND just noticeable difference / парог 

распазнавальнасці
jnl journal / часопіс, дзённік, што- 

дзённая газета
jnlst journalist / журналіст
Jnr junior / 1. малодшы; 2. перада- 

пошні (курс)
jnt joint / 1. аб’яднаны. злучаны;

2. супольны, адзіны
jo Jordan / Іярданія (імя інтэрнэт-да- 

мена)
JO junior officer / малодшы афійэр
Joburg ['djavba:g] п Johannesburg / 

разм. Яганесбург
joc jocose / жартаўлівы
joc jocular / жартаўлівы, забаўны, гу- 

марыстычны
jock [cfeok] п disc jockey / разм. 

дыск-жакей
Jon. Jonah / рэл. Кніга прарока 

Ены, Ена
Josh. Joshua / рэл. Кніга Ісуса На- 

віна, Нав.
jour journal / часопіс, дзённік, што- 

дзённая газета
jour journalism / журналізм
jour journalist / журналіст
jour journey / вандроўка, падарожжа
jour journeyman / чаляднік, найміт, 

наёмны рабочы
journo ['dja.-nau] п (pl-os) journalist / 

разм. журналіст
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jp Japan / Японія (імя інтэрнэт-да- 
мена)

JP jet-propelled / рэактыўны
JP Justice of the Peace / брыт. міра- 

вы суддзя
JPEG ['djeipeg] Joint Photographic 

Experts Group / влт. фармат кам- 
прэсіі графічных файлаў JPEG

Jpn Japan / Японія
Jpn Japanese / I. японскі; II. 1. япо- 

нец, японка; 2. японская мова
Jr journal / часопіс, дзённік, штодзён- 

ная газета
Jr junior / 1. малодшы; 2. перада- 

пошні (курс)
JSA jobseeker’s aBowance / дапамога 

па беспрайоўі
JSC joint-stock company / акныянер- 

нае таварыства
jt joint / 1. аб’яднаны. злучаны;

2. супольны, адзіны
jube [d3u:b] п jujube / разм. жаваль- 

ная йукерка са смакам ююбы
jud judge / суддзя
jud judgement / пастанова, прысуд 
jud judicial / судовы
jud judiciary / судаводства
Jud. Judith / рэл. Кніга Юдыт, Юдт.
J.U.D. Juris Utriusque Doctor / лай. 

доктар грамадзянскага і царкоў- 
нага права

Judg. Judges / рэл. Кніга Суддзяў, 
Сдз.

judgt judgment / пастанова. прысуд
Jul July / ліпень
Jun June / чэрвень
Jun junior / 1. малодшы; 2. перада- 

пошні (курс)
junc junction / 1. чыгуначны вузел;

2. злучэнне, стык
Junr junior / 1. малодшы; 2. перада- 

пошні (курс)
Jur.D. Juris Doctor / лай. доктар 

права
jus тс. just justice /1. справядліваспь;

2. правасуддзе; 3. суддзя

juv juvenile / юнанкі, непаўналетні 
juvie тс. juvey ['djwvi] п juvenile / 

амер. разм. непаўналетні права- 
парушальнік

jwlr jeweler / ювелір

к
k karat / амер. карат
К Kelvin / фіз. па шкале Кельвіна, 

градус Кельвіна
k kilogram / кілаграм, кг
k kilometre / кіламетр, км
К kindergarten / дзійячы сад
k king / кароль (шахматная фігура)
k koruna (krona, krone, kroon) / кро- 

на (грашовая адзінка)
Kan Kansas / Канзас (штат ЗША) 
kanga ['кгердэ] п kangaroo / аўс- 

трал. разм. кенгуру
kb kilobar / фіз. кілабар
КЬ тс. kb kilobit / влт. кілабіт, Кбіт 
KB kilobyte / влт. кілабайт, Кб 
KB King's Bench / брыт. Каралеўскі 

суд
KB kitchen and bathroom / кухня і 

ванная
KB kite balloon / спей. змейкавы 

аэрастат
KB Knight Bachelor / брыт. рыцар- 

бакалаўр (ніжэйшая ступень ры- 
царства, пажьшйёвы тытул)

КВЕ Knight Commander (of the 
Order) of the British Empire / ка- 
валер ордэна Брытанскай імпе- 
рыі 2-й ступені

kbps kilobits per second / влт. кілабі- 
таў у секунду

kbyte kilobyte / влт. кілабайт, Кб 
kc kilocycle / фіз. кілагерц, кГй 
kc kilocycles per second / фіз. кіла- 

герц у секунду
KC King’s Counsel / брыт. каралеўскі 

адвакат
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КС Knight Commander / брыт. кава- 
лер ордэна 2-й ступені

kcal kilocalorie / кілакалорыя, ккал
КСВ Knight Commander (of the Or­

der) of the Bath / брыт. кавалер 
ордэна Лазні 2-й ступені

KCMG Knight Commander (of the Or­
der) of St Michael and St George / 
брыт. кавалер ордэна св. Міхаіла 
і св. Георга 2-й ступені

KCVO Knight Commander of the 
Royal Victorian Order / брыт. ка- 
валер ордэна каралевы Вікторыі 
2-й ступені

kd killed / ваен. забіты ф баі)
KD knocked down / кам. у разабра- 

ным выглядзе (пра тавар)
kdm kingdom / каралеўства, царства 
ke Kenya / Кенія (імя інтэрнэт-дамена) 
KE kinetic energy / фіз. кінетычная 

энергія
Ken Kentucky / Кентукі (штат ЗША) 
kerma ['кэ:mэ] kinetic energy released 

in matter / фіз. керма
kero ['kerav] n kerosene / разм. газа 
keV kilo-electron volt / кілаэлектрон- 

вольт
kg king / 1. кароль, uap, манарх;

2. кароль (шахматная фігура)
KG Knight of the Order of the Garter / 

брыт. кавадер ордэна Падвязкі
kg Kyrgyzstan / Кыргызстан (імя ін- 

тэрнэт-дамена)
KGC Knight Grand Cross / брыт. ка- 

валер ордэна 1-й ступені
kgm kilogram / кілаграм, кг
kgps kilograms per second / кілагра- 

маў у секунду
kh Cambodia / Камбоджа (імя інтэр- 

нэт-дамена)
kHz kilohertz / фіз. кілагерц, кГй
ki kilocycle / фіз. кілагерц, кГй
ki Kiribati / Кірыбаці (імя інтэрнэт- 

дамена)

ki kitchen / кухня
KIA killed in action / ваен. забіты ў 

баі
kil kilometre / кіламетр, км
kild kilderkin / бачурка
kilo ['ki:lau] n [pl -os) kilogram / 

кілаграм, кг
kilo ['kidav] n (pl -os) kilometre / 

кіламетр, км
kind kindergarten / дзіцячы сад
KIT keep in touch / падтрымлівайце 

сувязь, тэлефануйце (ужыв. у тэк- 
ставых паведамленнях)

kj kilojoule / фіз. кіладжоўль, кДж
ККК Ku Klux Klan / Ку-клукс-клан (тэ- 

рарыстычная арганізайыя, ЗША)
kl kilolitre / кіладітр, к/І
klm kilometre / кідаметр, км
km Comoros / Каморскія астравы 

(імя інтэрнэт-дамена)
km kingdom / каралеўства, царства
km/h тс. kmh, kmph kilometres per 

hour / кіламетраў y гадзіну
kmps kilometres per second / кіла- 

метраў y секунду
kn knot / мар. вузел (адзінка хугкасйі)
kn krona, krone / крона (грашовая 

адзінка)
kn Saint Kitts and Nevis / Сент-Кітс i 

Невіс (імя інтэрнэт-дамена)
Knt Knight / 1. рыцар; 2. кавалер 

(ордэна); 3. конь (шахматная фі- 
гура)

КО тс. k.o. [.kei'au] n (p/KO’s, k.o.’s) 
knockout / спарт. жарг. накаўт

КО тс. k.o. [.kei'av] v tr knock out / 
спарт. жарг. накаўтаваць

kp Democratic People’s Republic of 
Korea / КНДР, Карэйская Ha- 
родна-Дэмакратычная Рэспублі- 
ка (імя інгэрнэт-дамена)

KP King’s Proctor / юр. адвакат па 
справах кароны

KP kitchen police / ваен. нарад на 
кухню
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КР Knight (of the Order) of St Pat­
rick / брыт. кавалер ордэна 
св. Патрыка

kPa kilopascal / фіз. кілапаскаль, кПа 
kph kilometres per hour / кіламетраў 

y гадзіну
kr krona (krone, kroon) / крона (rpa- 

шовая алзінка)
kr Republic of Korea / Рэспубліка 

Карэя (імя інтэрнэт-дамена)
Kraut [kraut] n sauerkraut / разм. 

зневаж. фрый, немей
KRL knowledge representation lan­

guage / влт. мова прадстаўлення 
ведаў

KS Kansas / Канзас (штат ЗША)
KS King s Scholar / карадеўскі сты- 

пендыят
KSG Knight of the Order of St Gre­

gory the Great / кавалер ордэна 
св. Рыгора Вялікага

KStJ Knight of the Order of St John / 
кавалер ордэна св. Яна

kt karat / амер. карат
kt kiloton / кілатона
kt knight / 1. рыйар; 2. кавалер (op- 

дэна)\ 3. конь (шахматная фігрра)
KT Knight of the Order of the Thistle / 

брыт. кавалер ордэна Чартапа- 
лоху

kt knot / мар. вузел (адзінка хуткасйі)
KTL kai ta loipa / гр. i гэтак далей, 

і г.д.
kV kilovolt / фіз. кілавольт, кВ
kva kilovolt-ampere / фіз. кілавольт- 

ампер
kvar kilovolt-ampere reactive / фіз. 

кілавольт-ампер (рэактыўны)
kW kilowatt / фіз. кілават, кВт
kw Kuwait / Кувейт (імя інтэрнэт-да- 

мена)
kWh kilowatt-hour / фіз. кілават-га- 

дзіна
KWIC [kwik] key word in context / 

ключавое слова ў кантэксце

KWOC [kwok] key word out of context / 
ключавое слова па-за кантэкстам 

ky Cayman Islands / Кайманавы аст- 
равы (імя інтэрнэт-дамена)

Ky Kentucky / Кентукі (штат ЗША) 
kz Kazakhstan / Казахстан (імя інтэр- 

нэт-дамена)

L
1 lady / лэдзі, дама, спадарыня, сп-ня
I lake / возера
1 land / 1. краіна; 2. зямля
1 landing / пасадка, прызямленне
1 large / вялікі; буйны
I Latin / лайінскі
I latitude / геагр. шырата
I launch / 1. пуск, запуск; 2. старт
1 law / 1. закон, заканамернасць;

2. права
1 leaf / 1. ліст, лісце; 2. аркуш
I left / левы
I length / даўжыня
1 letter / 1. літара; 2. сімвал, знак
1 liaison / сувязь
1 Liberal / I. ліберальны; II. ліберал
1 libra / лай. фунт (грашовая адзінка)
1 light / I. 1. святло; 2. агонь; 3. лям- 

па; II. свеглы; III. запальвайь, 
асвятляць

1 line / 1. лінія, рыса, радок; 2. ваен. 
строй

1 liquid / I. вадкасць; II. вадкі
1 litre / літр
1 longitude / геагр. даўгата, мерыдыян
1 lord / 1. лорд, пэр; 2. спадар, сп.
I low / нізкі
1 lumen / фіз. люмен
LA landing account / мар. выгрузная 

ведамасць
la Lao People’s Democratic Republic / 

Лаоская Народна-Дэмакратыч- 
ная Рэпубліка (імя інтэрнэт-да 
мена)
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LA Legislative Assembly / закана- 
даўчы сход

LA letter of authority / пісьмовае паў- 
намонтва, даверанасць

LA Library Association / брыт. Біблія- 
тэчная асацыяцыя

LA lighter than air / лягчэйшы за па- 
ветра

LA local agent / мясйовы агент
LA local authority / мясновае кіра- 

ванне
LA Los Angeles / /Іос-Анжэлес
LA Louisiana / Луізіяна (штат ЗША)
LA low altitude / 1. малая вышыня;

II. нізкавышынны
LAA light antiaircraft / лёгкі зенітны 
lab [lasb] n laboratory / разм. лаба- 

раторыя
Lab Labour / лейбарыспкі
lab labour / I. 1. npaua; 2. рабочая 

сіла; II. рабочы
Lab Labrador / геагр. Лабрадор
LAC leading aircraftman / брыт. pa- 

давы авіяцыі
LACW leading aircraftwoman / брыт. 

жанчына-радавы авіяйыі
ladp ladyship / светласйь (тытулаван- 

не жанчыны)
Lam. Lamentations (of Jeremiah) / 

рэл. Галашэнні, Глш.
lam laminated / ліставы, пласніністы, 

шматслойны
LAMDA ['laemda] London Academy 

of Music and Dramatic Art / Лон- 
данская акадэмія музыкі i тэат- 
ральнага мастайтва

LAN local area network / влт. лакаль- 
ная сетка

Lancs [laenks] Lancashire / Ланка- 
шыр (графства Англіі)

L & D loans and discounts / фін. па- 
зыкі і дыскантаваныя вэксалі

L & D loss and damage / страх. стра- 
та і пашкоджанне

lang language / мова

laser fleiza] п light amplification by 
stimulated emission of radiation / 
фіз. лазер, аптычны квантавы ге- 
нератар

lat lateral / 1. бакавы; папярочны;
2. лінгв. латэральны

Lat Latin / лацінскі
lat latitude / геагр. шырата
LAT local apparent time / мясйовы 

сапраўдны час
Latam ['laet'aem] n Latin America / 

/Іацінская Амерыка
latd latitude / геагр. шырата
lav [lasv] n lavatory / брыт. разм. ту- 

алет, прыбіральня
LB landing barge / дэсантная баржа 
lb Lebanon / Ліван (імя інтэрнэтла- 

мена)
LB letter box / паштовая скрынка
lb libra / лац. фунт (грашовая алзінка)
LB light bomber / ваен. лёгкі бамба- 

вальнік
LB local board / мясйовы камітэт, 

мясйовае кіраванне
LBD little black dress / разм. карот- 

кая чорная сукенка
Ibf pound-force / тэх. фунт-сіла
LBO leveraged buyout / амер. набьш- 

цё кантрольнага пакета акный з 
дапамогай крэдыту

lb t тс. lb tr troy pound / тройскі 
фунт (мера вагі)

LC label clause / страх. умова аб ад- 
казнасці страхоўшчыка за паш- 
коджанне ярлыкоў

LC lance corporal / амер. ваен. ма- 
лодшы капрал

LC landing craft / ваен. дэсантнае 
судна

LC law court / суд
L/C тс. 1с letter of credit / фін. ак- 

рэдытыў
LC Library of Congress / Бібліятэка 

Кангрэса ЗША
LC line of communication / лінія су- 

вязі
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lc loco citato / лай. y прайытаваным 
месцы, y згаданым (дакуменйе, 
месйы)

LC lord chamberlain / брыт. дорд-ка- 
мергер, лорд-гофмайстар

LC lord chancellor / брыг. лорд-кан- 
цлер

lc lower case / друк. радковыя літа- 
ры

lc Saint Lucia / Сент-Люсія (імя інтэр- 
нэт-дамена)

LCD liquid-crystal display / эл. вадка- 
крышталічны дысплей

LCD lowest common denominator / 
мат. найменшы агульны назоўнік

LCJ Lord Chief Justice / брыт. лорд 
галоўны суддзя

LCL less-than-carload lot / кам. дроб- 
ная партыя тавару (грузу)

LCM lowest common multiple / мат. 
найменшае агульнае кратнае

L/Cpl lance corporal / амер. ваен. 
малодшы капрал

LCT local civil time / мясновы йывіль-
ны час

Id lead / свінец, грыфель
LD learning disabled / не здольны да 

навучання (з прычыны асаблівас- 
цяў псіхічнага развіцця}

LD lethal dose / смяротная доза
Id limited / юр. з абмежаванай адказ- 

насйю
LD line of departure / зыходны ру- 

беж
LD line of duty / службовыя абавязкі
LD long distance / 1. міжгародні;

2. далёкі
Id lord / 1. лорд, пэр; 2. спадар, сп.
LDC less developed country / менш 

развітая краіна
Idg landing / пасадка, прызямленне
Idg leading / вядучы, кіраўнічы, пе- 

радавы
Idg loading / I. пагрузка; II. пагру- 

зачны

Idg lodging / жыллё
Idp ladyship / брыт. тытул лэдзі
Idp lordship / брыт. тытул лорда
L-driver f'el.draiva] n learner-driver / 

брыт. курсант аўташколы
LDS Latter-day Saints / рэл. «Святыя 

апошніх дзён», мармоны
LE labour exchange / біржа працы 
lea league / ліга (мера даўжыні) 
lea leather /1. скура; II. скураны 
LEA Local Education Authority / 

брыт. мясйовы орган народнай 
адукацыі

lect lecture / лекцыя 
lect lecturer / лектар
LED light-emitting diode / эл. святло- 

дыёд
leg legal / законны, юрыдычны
leg legate / легат, папскі пасол, нун- 

цый
leg legation / дыпламатычная місія 
leg legislation / заканадаўства 
leg legislative / заканадаўчы 
leg legislature / заканадаўчая ўлада 
legit [li'djit] adj legitimate / разм. за- 

конны, легальны
Leics Leicestershire / Лестэршыр 

(графства Англіі)
LEM [lem] lunar excursion module / 

тэх. месяйаход
LEO low earth orbit / нізкая калязям- 

ная арбіга
Lev. Leviticus / рэл. Лявіт, Лв.
lex lexical / лексічны
lex lexicon / лексікон, слоўнік 
lexicog lexicography / лексікаграфія 
If leaf / 1. ліст, лісйе; 2. аркуш 
LF ledger folio / кам. галоўная кніга 
LF load factor / тэх. каэфіцыент на- 

грузкі
LF low frequency / радыё нізкая час- 

тата
LFC low-frequency current / фіз. ніз- 

качастотны ток
1ft leaflet / 1. лісток; 2. лістоўка
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LG landing ground / ав. пасадачная 
пляноўка

1g large / вялікі
LG large grain / буйназярністы
LG left guard / спарт. левы абаронйа
LG lifeguard / ратавальнік на водах 
lg long / доўгі
Igt light /1. 1. святло; 2. агонь; 3. лям- 

па; II. светлы; III. запальвайь, ac-
вятляць

Igth length / даўжыня
LH left hand / 1. левая рука; 2. левы 

бок
LH lighthouse / маяк
LHA Lord High Admiral / брыт. лорд- 

адмірал
LHB left halfback / спарт. левы паў- 

абаронйа
LHC Lord High Chancellor / брыт. 

лорд-канцдер
Ihd left-hand drive / левабаковы pyx 

транспарта
LHT Lord High Treasurer / брыт. 

лорд-скарбнік
li Liechtenstein / Ліхтэнштэйн (імя ін- 

тэрнэт-дамена)
LI Light Infantry / лёгкая пяхота
LI Long Island / геагр. /Іонг-Айленд
Lib Liberal / I. ліберальны; If. лібе- 

рал
lib [lib] n liberation / разм. pyx за раў- 

напраўе, pyx y абарону правоў
lib libra / лац. фунт (грашовая адзінка) 
lib librarian / бібліятэкар
lib library / бібліятэка
Lib Dem Liberal Democrat / лібе- 

ральны дэмакрат
libr librarian / бібліятэкар
lie license / 1. дазвол; 2. ліцэнзія;

3. патэнт
lie licentiate / лійэнцыят
lieut lieutenant / лейтэнант
LIFO ['laifav] last in, first out / y адва- 

ротным парадку; «апошнім пры- 
быў - першым абслужаны»

lira limit / 1. мяжа, ліміт; 2. абмежа- 
ванне

limo flimav] n (pl -os) limousine / 
разм. лімузін

lin lineal / 1. лінейны; 2. падрадко- 
вы, падтэкставы

tin linear / лінейны
lin liniment / cneu. рэдкая мазь
linac [‘lin.aek] n linear accelerator / 

фіз. лінейны паскаральнік
Lincs [ltqks| Lincolnshire/ Лінкольн- 

шыр (графства Англіі)
ling linguistics / лінгвістыка
lino ['lainau] n linoleum / разм. ліно- 

леум
LIP life insurance policy / поліс стра- 

хавання жыййя
lipo ['lipav] n liposuction / разм. лі- 

пасакцыя
liq liquid / вадкасйь, вадкі
liq liquor / 1. напітак; 2. раствор, 

рашчына; 3. адвар
lis [lis] n fleur-de-lis / 1. касач; 2. ге- 

ральдычная лілея
LISP [lisp] n list processing / влт. 

мова апрайоўкі спісаў Лісп
lit literal / 1. 1. літарны; 2. літараль- 

ны; II. мат., влт. канстанта
lit literally / літаральна
lit literary / літаратурны
lit [lit] n literature / літаратура
lit litre / літр
lit-crit [,lit'knt] n literary criticism / 

літаратурная крытыка
LitD Doctor of Literature / доктар лі- 

таратуры
Lith Lithuania / Літва
Lith Lithuanian / I. літоўскі; II. 1. лі- 

товей, літоўка; 2. літоўская мова
litho ['ІаіОэв] n (pl -os) lithography / 

літаграфія
Litt.B. Litterarum Baccalaureus / лац. 

бакалаўр літаратуры
Litt.D. Litterarum Doctor / лай. док- 

тар літаратуры



LJ 112 LP

LJ Lord Justice / брыт. лорд-суддзя 
Lk. Luke / рэл. Евангелле паводле 

/Іукі, /Ік.
Ik Sri Lanka / Шры-/1анка (імя інтэр- 

нэт-дамена)
LL limited liability / абмежаваная ад- 

казнасйь
LL live load / дынамічная нагрузка; 

рабочая нагрузка
LL Lord Lieutenant / брыт. лорд-на- 

меснік
LL Low (Late) Latin / позняя лайіна
L.L.B. Legum Baccalaureus / пай. ба- 

калаўр юрыдычных навук
L.L.D. Legum Doctor / лай. доктар 

юрыдычных навук
L.L.M. Legum Magister / лай. магістр 

юрыдычных навук
LLR line of least resistance / лінія най- 

меншага супрайіўлення
LM land mine / ваен. міна: фугас
LM long metre / пагонны метр
LM Lord Mayor / брыт. лорд-мэр
Im lumen / фіз. люмен
LM lunar module / месячны модуль 

(касмічнага карабля)
Imn lineman / 1. чыг. пуцявы абход- 

чык; 2. спарт. суддзя на лініі
Imt limit / 1. мяжа; 2. ліміт; 3. абме- 

жаванне
LMT local mean time / мясцовы сярэд- 

ні час
In logarithm / мат. лагарыфм
LNG liquefied natural gas / тэх. звад- 

каваны прыродны газ
LO Liaison Officer / афіцэр сувязі
Io lord / 1. лорд, пэр; 2. спадар, сп. 
LO lubricating oil / змазачнае масла 
LOA length over all / мар. найболь- 

шая (габарытная) даўжыня
loc local / мясйовы
loc location / месназнаходжанне, ваен. 

дыслакацыя
loc. cit. loco citato / лай. у працы- 

таваным месйы, у згаданым (даку- 
менйе, месйы)

locn location / месцазнаходжанне, 
ваен. дыслакайыя

loco ['іэскэй] n (р! -os) locomotive / 
разм. лакаматыў

LOD line of duty / службовыя аба- 
вязкі

L of С line of communications / лінія 
сувязі

lo-fi ['lau'faij n low fidelity / разм. 
сістэма гукаўзнаўлення нізкай 
якасці

log [log] n logarithm / мат. лагарыфм
log logic / логіка, лагічнасць, закана- 

мернаспь
log logistic / лагістычны
logo [logav] n (pl -os) logotype / ла- 

гатып
Ion re. long longitude / геагр. даўга- 

та, мерыдыян
long тс. longl longitudinal / падоўж- 

ны, геагр. даўготны
LOP line of position / лінія месйазна- 

ходжання
loq loquitur / лай. кажа (рэмарка)
loran ['1э:гэп] n long-range naviga­

tion / тэх. радыёнавігацыйная 
дальнамерная сістэма /Іоран

LOS line of scrimmage / спарт. 
лінія сутычкі (у амерыканскім 
футболе)

LOS line of sight / ваен. лінія бач- 
насйі

lox [Inks] n liquid oxygen / вадкі кі- 
сларод

Ip ladyship / брыт. тытул лэдзі
LP landplane / ваен. самалёт, які ба- 

зуецца на наземных аэрадромах
L/P letterpress / высокі друк
LP [.еі'рі:] n long-playing (record) / 

доўгайгральная (пласцінка)
LP long primer / друк. корпус, ке- 

гель
LP Lord Provost / брыт. лорд-про- 

васт (тытул мэра некаторых га- 
радоў)
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Ip lordship / брыт. тытул лорда
LP low-pass (filter) / эл. (фільтр) нізкіх 

частот
LP low point / тэх. ніжняе адхіленне
LP low pressure / нізкі ціск
LPG liquefied petroleum gas / звадка- 

ваны нафтавы газ
LPM lines per minute / радкоў y хвілі- 

ну
LPO London Philharmonic Orchestra / 

/Іонданскі філарманічны аркестр
LPS Lord Privy Seal / брыт. лорд-ха- 

вальнік пячаткі
lr Liberia / /Ііберыя (імя інтэрнэт-да- 

мена)
lr lira / ліра (грашовая адзінка)
LR living room / гасйіная, жылы па- 

кой
LR lock rail / 1. засаўка; 2. тэх. сярэд- 

нік дзвярнога палатна
LR long range / вялікая далёкасць
Irg large / вялікі, буйны
LRRP lowest required radiated power / 

фіз. найменшая патрэбная магут- 
насць выпраменьвання

LS landing ship / дэсантнае судна
LS Leading Seaman / брыт. старшы 

матрос
LS left side / левы бок
Is Lesotho / /Іесота (імя інтэрнэт-да- 

мена)
LS library science / бібліятэчная 

справа
LS local sunset / захад сонца па мяс- 

цовым часе
Is locus sigilli / лай. месца пячаткі
LS loudspeaker / рэпрадуктар
LS low speed / нізкая хуткаснь, мар. 

малы ход
LS lump sum / эк. агульная сума (вы- 

плат)
L.S.D. тс. Ls.d. librae, solidi, denarii/ 

per. фунты стэрлінгаў, шылінгі і 
пенсы

LSD lysergic acid diethylamide / ZICZI 
(галюйынагенны наркотык)

LSE London School of Economics / 
/Іонданская школа эканомікі

LSI large scale integration / 1. эл. вы- 
сокая ступень інтэграйыі; 2. вялі- 
кая інтэгральная схема

LSO London Symphony Orchestra / 
/Іонданскі сімфанічны аркестр

LSR local sunrise / усход сонйа па 
мясцовым часе

LSS lifesaving service / служба выра- 
тавання на водах

LST local sidereal time / мясйовы сі- 
дэрычны час

LST local standard time / мясновы 
паясны час

LT landed terms / кам. франка-бераг 
(умова знешнегандлёвага кант- 
ракта)

LT left tackle / спарт. блакаванне 
злева

Lt Lieutenant / лейтэнант
It light / I. 1. святло; 2. агонь;

3. лямпа; II. светлы; III. запальвайь, 
асвятляць

It Lithuania / /Іітва (імя інтэрнэт-да- 
мена)

LT local time / мясцовы час
It long ton / доўгая (англійская) тона
LT low tension / эл. нізкае напру- 

жанне
LTA Lawn Tennis Association / Аса- 

йыяцыя тэніса на траве
LTA lighter than air / лягчэйшы за па- 

ветра
Lt Cdr Lieutenant Commander / 

амер. капітан-лейтэнант
Lt Col Lieutenant Colonel / падпал- 

коўнік
Ltd тс. ltd limited (liability) / юр. з аб- 

межаванай адказнасцю
Itg lightning / маланка, бліскавіца
Lt Gen Lieutenant General / генерал- 

лейтэнант
Lt Gov Lieutenant Governor / вінэ-гу- 

бернатар, лейтэнант-губернатар
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Ithr leather / скура (вырабленая)
LT1 light transmission index / фіз. ін- 

дэкс прапускання святла
Itng lightning / маланка, бліскавійа
LTNS long time no see / даўно не 

бачыліся (ужыв. у тэкставых па- 
веламленнях)

Itr letter / 1. літара; 2. сімвал; 3. знак
LTR long-term relationship / прайяг- 

лыя дачыненні
LU loudness unit / фіз. адзінка гуч- 

насці
lu lumen / фіз. люмен
lu Luxembourg / /Іюксембург (імя ін- 

тэрнэт-дамена)
lub lubricant / змазачны матэрыял, 

змазка
lube [lu:b] n lubricant / амер. разм. 

машыннае масла
LUHF lowest useful high frequency / 

радыё найменшая прыдатная вы- 
сокая частата

Luth Lutheran /1. лютэранскі: II. лю- 
тэранін, лютэранка

Lux Luxembourg / /Іюксембург
lv Latvia / Латвія (імя інтэрнэт-даме- 

на)
lv leave / I. 1. адпачынак; 2. адпраў- 

ленне; II. пакідайь
LV legal volt / фіз. міжнародны 

вольт
Lv lev(a) / леў (грашовая алзінка)
LV licensed victualer / брыт. пастаўнік 

харчавання, які мае ліцэнзію
LV light vessel / плывучы маяк
LV low voltage / эл. нізкае напру- 

жанне
LV luncheon voucher / брыт. талон 

на абед
LW left wing / левае крыло партыі
LW long wave / радыё доўгая хваля
LW low water / адліў; нізкі ўзровень 

вады
Iwc lightweight cardboard / cneu. 

няшчыльны кардон

LWL length at waterline / мар. даўжы- 
ня па ватэрлініі

LWL load waterline / мар. грузавая 
ватэрлінія

LWM low-water mark / адзнака 
ўзроўню малой вады

lx lux / фіз. люкс (адзінка асвечанас- 
йі)

ly langley / фіз. лэнглі (адзінка сонеч- 
най ралыяйыі)

LZ landing zone / ав. зона прызям- 
лення

м
m magnetic / магнітны
М Majesty / Вялікасйь (тытул) 
m male / мужчынскі
m manual / 1. дапаможнік, падруч- 

нік, даведнік; 2. настаўленне
М March / сакавік
М Marquis / маркіз 
m married / жанаты; замужні 
m masculine / мужчынскі 
m mass / маса 
m maxwell / фіз. максвел 
М May / май 
m mechanical / механічны 
m medical / медыйынскі
m medium / I. 1. сярэдні; 2. прамеж- 

кавы; II. 1. сродак, спосаб; 2. ася- 
роддзе

М Member / член (таварыства) 
m memorandum / 1. нататка; 2. ды- 

пламатычная нота, мемарандум 
m meridian / мерыдыян 
m metal / металічны 
m metre / метр 
m metropolitan / сталічны 
m mezzo / nau. палова 
m middle / I. сярэдзіна; II. сярэдні 
m mile / міля 
m military / ваенны. вайсковы 
m million / мідьён
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m minute / хвіліна
m miscellaneous / змешаны, разна- 

стайны
m mist / туман
m molar / хім. мольны, малярны
m molecular weight / фіз., хім. мале- 

кулярная маса
m moment / момант
М Monday / панядзелак
М Monsieur / фр. спадар, сп.
m month / месяц
М Moon / Месяц 
m morning / раніна
М тс. m mountain / rapa 
m muscle / мускул 
m myopia / блізарукасць 
MA Massachusetts / Масачусетс (штат

ЗША)
MA Master of Arts / брыт. магістр 

мастацтваў, магістр гуманітарных 
навук

MA mental age / разумовае развіййё, 
суаднесенае з узростам

MA middle ages / сярэднія вякі. 
сярэднявечча

MA Military Academy / ваенная ака- 
дэмія

MA military attache / ваенны аташэ 
MA military aviation / ваенная авіяйыя 
ma milliampere / фіз. міліампер 
mA milliangstrom / фіз. міліангстрэм 
ma Morocco / Марока (імя інтэрнэт- 

дамена)
MAA master-at-arms / мар. старшы- 

на карабельнай паліныі
МАВ Medical Advisory Board / 

Кансультатыўная медыйынская 
рада

MABE Master of Agricultural Business 
and Economics / магістр сельска- 
гаспадарчых навук

mac macadam /I. шчэбень; II. шчэбе- 
невы, друзавы

mac [maek] п mackinaw / амер. ваў- 
няная коўдра

mac тс. mack [maek] п mackintosh / 
брыт. разм. макінтош, непрама- 
кальнае паліто

MAC maximum allowable concentra­
tion / cneu. максімальна дапуш- 
чальная канцэнтрацыя

Масс. Maccabees / рэл. Кнігі Мака- 
бэяў, Мкб.

Maced Macedonia / Македонія
Maced Macedonian / I. македонскі;

II. 1. македонец, македонка; 
2. македонская мова

mach machine / 1. машына, ме- 
ханізм; 2. рухавік

machy machinery / машыннае абста- 
ляванне, механізм

MAD [maed] mutual assured destruc­
tion / ваен. узаемнае гарантава- 
нае знішчэнне

Madag Madagascar / Мадагаскар
MAF [maef] Ministry of Agriculture 

and Forestry / новазел. Міністэрс- 
тва сельскай і лясной гаспадаркі 

mag [niaeg] л magazine / разм. ча- 
сопіс

mag [maeg] п magnesium / разм. 
магній, магніевы сплаў

mag magnet / магніт
mag magnetic / магнітны
mag [maeg] n magneto / тэх. магне- 

та, індуктар
mag [maeg] n magnitude / асгр. зор- 

кавая велічыня
maglev ['maeglev] n magnetic levita­

tion / тэх. магнітная левітацыя
magn magnetism / магнетызм
M. Agr. Master of Agriculture / магістр 

сельскагаспадарчых навук
mah mahogany / I. чырвонае дрэва;

II. карычнева-чырвоны
maint maintenance / 1. тэхнічнае 

абслугоўванне, пабежны рамонт; 
2. утрыманне

Maj Major / маёр 
maj majority / большасць
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Maj. Gen. Major General / генерал- 
маёр

Mal. Malachi / рэл. Кніга прарока 
Малахіі, Млх.

Mal Malay(an) / 1. малайскі; II. 1. ма- 
лаец. малайка; 2. малайская мова 

malac malacology / малакалогія 
MALS Master of Arts in Library

Science / магістр бібліятэчнай 
справы

man manual / I. інструкйыя; II. руч- 
ны, з ручным кіраваннем

man manufacture / вытворчасць, вы- 
раб

Mane [maerjk] adj, п Mancunian / 
брыт. разм. I. манчэстарскі; II. жы- 
хар Манчэстара

M&A management and administra­
tion / кіраўнінтва і адміністраныя

M&A mergers and acquisitions / эк. 
злішё і з’яданне

М & S maintenance and supply / 
тэхнічнае абслутоўванне і забес- 
пячэнне

manf manufacturer / вытворца, па- 
стаўнік

mangt management / кіраванне, кі- 
раўніцтва

MAP modified American plan / гатэль 
з паўпансіёнам

Mar March / сакавік 
mar marine / марскі 
mar maritime / марскі, прыморскі 
mar married / жанаты; замужні 
March Marchioness / маркіза 
M.Arch. Master of Architecture / ма- 

гістр архітэктуры
marg [mmdj] n margarine / брыт. 

разм. маргарын
marg margin / поле (старонкі), мяжа, 

край, перыферыя
Marq Marquess; Marquis / маркіз 
mart martyrology / рэл. мартыралог 
mas тс. masc masculine / мужчынскі

maser [’meiza] n microwave amplifi­
cation by the stimulated emission 
of radiation / фіз. мазер, кванта- 
вы ўзмацняльнік

Mass Massachusetts / Масачусетс 
(штат ЗША)

MAT Master of Arts in Teaching / ма- 
гістр педагагічных навук

mat material / матэрыял
mat matinee / фр. дзённы спектакль 

(канцэрт, кінасеанс і пад.)
mat [mast] n matrix / друк. разм. 

матрыца. форма
mat maturity / спеласць, сталасць 
math mathematical / матэматычны
math [mas0] n mathematics / амер., 

канад. разм. матэматыка
maths [macQs] n mathematics / брыт. 

разм. матэматыка
matl material / матэрыял
matric [ma'tnk] n matriculation / 

брыт. разм. уступны экзамен, за- 
лічэнне (у ВНУ)

Matt. Matthew / рэл. Евангелле па- 
водле Манвея, Мц.

MATV master antenna television / ка- 
бельнае тэлебачанне з калектыў- 
ным прыманнем

max maximum / I. максімум; II. най- 
большы, гранічны

mayo ['meiav] n mayonnaise / разм. 
маянэз

MB Manitoba / Манітоба (правінйыя 
Канады)

MB Medal of Bravery / канад. медаль 
«За адвагу»

MB Medicinae Baccalaureus / лай. ба- 
калаўр медьшыны

MB medium bomber / ваен. сярэдні 
бамбавальнік

Mb megabyte / влт. мегабайт, Мбайт, 
Мб

mb millibar / фіз. мілібар
MB motor boat / маторны катар, мо- 

табот
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MBA Master of Business Administra­
tion / магістр бізнес-адміністра- 
вання

m-banking n mobile banking / бан- 
каўскія паслугі пры дапамозе ма- 
більнай сувязі

MBD minimal brain dysfunction / мед. 
мінімальная дысфункныя мозгу

МВЕ Member of the Order of the 
British Empire / брыт. кавалер 
ордэна Брытанскай імперыі 3-й 
ступені

mbl mobile / мабільны
Mbps megabits per second / влт. ме- 

габітаў у секунду, Мбіт/с
mbyte megabyte / вдт. мегабайт. 

Мбайт, Мб
МС magnetic course / магнітны курс
МС marine corps / амер. Корпус 

марской пяхоты
МС Master of Ceremonies / 1. кан- 

ферансье; 2. вядучы праграмы
МС medical corps / амер. ваенна-ме- 

дычная служба
МС medico-chirurgical / медычна-хі- 

рургічны
me megacycle / фіз. мегайыкл, мега- 

герй
МС Member of Congress / амер. член 

Кангрэса
МС member of council / член рады
МС Military Cross / брыт. ордэн за 

храбрасйь «Ваенны крыж»
me Monaco / Манака (імя інтэрнэт- 

дамена)
МС motorcycle / матацыкл
МС multiple contact / фіз. множны 

кантакт
МСС Marylebone Cricket Club / брыт. 

Марылебонскі крыкетны клуб
MCh Magister Chirurgiae / дац. ма- 

гістр хірургіі
мсн mean corpuscular hemoglo­

bin / мед. сярэдні ўзровень гема- 
глабіну

mcht merchant / гандлёвы, камер- 
йыйны

MCom Master of Commerce / ма- 
гістр камерцыі

m-commerce п mobile commerce / 
гандаль пры дапамозе мабільнай 
сувязі

M.C.S. Master of Computer Science / 
амер. магістр вылічальнай тэхнікі 
(як навуковай гадіны)

MCS missile control system / сістэма 
кіравання ракетай

MD Managing Director / 1. выка- 
наўчы дырэктар; 2. намеснік 
дырэктара па адміністрайыйна- 
гаспадарчай частцы

MD Maryland / Мэрыленд (штат 
ЗША)

MD Medical Department / 1. медыч- 
ны аддзел; 2. медычна-санітарная 
служба

MD Medicinae Doctor / дай. доктар 
медыцынскіх навук

MD mentally deficient / псіхад. разу- 
мова адсталы

MD minidisc / вдт. мінідыск
md Moldova / Малдова (імя інтэрнэт- 

дамена)
MD muscular dystrophy / мед. мус- 

кульная дыстрафія
MDF medium-density fibreboard / cneu. 

драўнянавалакністая пліта (ДВП) 
сярэдняй шчыльнасці

Mdlle Mademoiselle / фр. мадэмуа- 
зэль

Mdm Madam / мадам, спадарыня, 
сп-ня, пані

mDNA mitochondrial DNA / біяхім. 
мітахандрыяльная ДНК, мДНК

mdnt midnight / поўнач
MDS Master of Dental Surgery / ма- 

гістр хірургічнай стаматалогіі 
mdse merchandise / тавары 
mdt moderate / умераны
ME Maine / Мэн (штат ЗША)
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ME managing editor / загадчык рэ- 
дакныі

ME Marine Engineer / карабельны 
інжынер

ME maximum effort / максімальнае 
намаганне

ME Mechanical Engineer / інжынер- 
механік

ME medical examiner / амер. судова- 
медьшынскі эксперт

ME Middle English / сярэднеанглійс- 
кая мова

ME Mining Engineer / горны інжы- 
нер

ME myalgic encephalomyelitis / мед. 
сіндром хранічнай стомы

meas measure / мера, памер, вымя- 
рэнне

тес тс. mech [mek] п mechanic / 
разм. механік

mech mechanic(al) / механічны 
mech mechanics / механіка
MEcon Master of Economics / ма- 

гістр эканомікі
M.Ed. Master of Education / магістр 

педагагічных навук
med medalist / медаліст 
med median / медыяна 
med medical / медычны, медыцынскі 
med [med] n medication / лекавы 

сродак
med medicine / 1. медыцына; 2. ля- 

карства, лекі
med medieval / сярэднявечны
Med [med] n Mediterranean Sea / 

асабл. брыт. разм. Міжземнае 
мора

med medium / I. 1. сярэдні; 2. пра- 
межкавы; 11. 1. сродак, спосаб; 
2. асяроддзе

meg [meg] п megabyte / разм. мега- 
байт, Мбайт, Мб

meg megohm / эл. мегом
melo fmelau] п (pl -os) melodrama / 

разм. меладрама

mem member / член
mem memento / 1. напамін; 2. рэл. 

памінанне
mem memorandum / 1. нататка; 

2. дыпламатычная нота, мема- 
рандум

mem тс. meml memorial / памятны, 
мемарыяльны

memo ['memau] п (pl -os) memoran­
dum / памятка, нататка, службо- 
вая запіска

mensur mensuration / мат. вымя- 
рэнне

mentd mentioned / згаданы
МЕР mean effective pressure / тэх. 

сярэдні эфектыўны йіск
МЕР Member of the European 

Parliament / член Еўрапейскага 
парламента

mer meridian / мерыдыян 
mer meridional / мерыдыянальны 
mere mercantile / гандлёвы, камер- 

йыйны
mere mercury / ртуць
merch merchantable / ходкі (тавар), 

які карыстаеййа попытам
Messrs Messieurs / панове, спадарства 

(ужыв. пры зваротку на пісьме) 
met metal /1. метал; II. металічны 
met metaphor / метафара 
met metaphorical / метафарычны 
met metaphysical / метафізічны 
met metaphysics / метафізіка 
met meteorological / метэаралагічны 
met meteorology / метэаралогія 
met metronome / фіз., муз. меграном 
met metropolitan / сталічны 
metal тс. metall metallurgical / ме- 

талургічны
metal тс. metall metallurgy / мета- 

лургія
metaph metaphor / метафара 
metaph metaphorical / метафарычны 
metaph metaphysical / метафізічны 
metaph metaphysics / метафізіка
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meteor re. meteorol meteorological / 
метэаралагічны

meteor tc. meteorol meteorology / 
метэаралогія

meth method / метад
Meth Methodist / рэл. метадыст, 

метадысйкі
metho ['meOauj n methylated spirits / 

аўстрал. разм. дэнатурат
meths [me0s] n methylated spirits / 

асабл. брьп. разм. дэнатурат
Мех Mexican /1. мексіканскі; II. мек- 

сіканец, мексіканка
Мех Mexico / Мексіка
MF machine-finished (paper) / cneu. 

(папера) машыннай гладкасці
mf manufacture / вытворчасць, выраб
MF medium frequency / радыё сярэд- 

няя частата
mf mezzo forte / іт. мрз. умерана гучна 
mF millifarad / фіз. міліфарада
M.F.A. Master of Fine Arts / амер., 

канад. магістр мастайтваў
mfd manufactured / прамысловы; 

прамысловай вытворчасні
mfg manufacturing / выраб, вытвор- 

часць
MFH Master of Foxhounds / гаспадар 

ганчакоў (паляўнічы тытрл)
MFN most favored nation / эк. краіна 

найбольшага спрыяння
mfr manufacture / вытворчасць, выраб
MG machine-glazed (paper) / cneu. 

гладкая аднабаковая папера
MG machine gun / кулямёт
mg Madagascar / Мадагаскар (імя ін- 

тэрнэт-дамена)
MG Major General / генерал-маёр
MG military government / ваенная 

адміністрапыя (захопленых тэры- 
торый)

mg milligram / міліграм
mg morning / ранійа
MG motor generator / рухавік-гене- 

ратар

Mgr manager / менеджар, ад- 
міністратар, кіраўнік, загадчык

Mgr Monseigneur, Monsignor / ман- 
сеньёр (рэлігійны тьпул)

mgrm milligram / міліграм
mgt management / кіраванне, кіраў- 

ніцтва
MH magnetic heading / магнітны курс 
mh Marshall Islands / Маршалавы ас- 

травы (імя інтэрнэт-дамена)
MH Most Honorable / брыт. высока- 

паважаны, высокашаноўны
MHG Middle High German / сярэд- 

няя верхненямецкая мова
MHR Member of the House of 

Representatives / амер., аўстрал. 
член Палаты прадстаўнікоў

MHW mean high water / сярэдні 
ўзровень прыліву

MHz megahertz / фіз. мегагерц, МГц
MI medical inspection / медыйынскі 

прафілактычны агляд
MI Michigan / Мічыган (штат ЗША) 
mi mile / міля
MI Military Intelligence / ваенная раз- 

ведка
MI myocardial infarction / мед. ін- 

фаркт міякарда
MIA missing in action / ваен. прапаў 

без вестак у баі
Міс. Micah / рэл. Кніга прарока Мі- 

хея, Mix.
mic [maik] n microphone / разм. 

мікрафон
Mich Michigan / Мічыган (штат ЗША) 
MICR magnetic ink character recogni­

tion / rax. распазнаванне магніт- 
ных чарнільных сімвалаў

mid middle / сярэдзіна, сярэдні, пра- 
межкавы

Mid Midshipman / карабельны гар- 
дэмарын

M1DAS ['maidas] Missile Defence 
Alarm System / сістэма апавяш- 
чэння пра ракетнае нападзенне
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Middx Middlesex / Мідлсэкс (графс- 
тва Англіі)

MIDI [’midi] musical instrument digital 
interface / вдт. лічбавы інтэрфэйс 
музычных інструментаў

midn midnight / поўнач
МІН miles in the hour / міль y гадзіну 
mike [maik] n microphone / разм. 

мікрафон
mil mileage / адлегласнь y мілях 
mil military / ваенны, вайсковы 
mil militia / мілійыя
mil [mil] n million / разм. мільён
mil US military department / вайско- 

вае ведамства ЗША (імя інтэрнэт- 
дамена)

milko ['milkav] п (pl -os) milkman / 
разм. малочнік, прадавей малака

MIME multipurpose internet mail ex­
tensions / влт. мнагамэтавыя pac- 
шырэнні электроннай пошты ў 
інтэрнэйе

MIMinE Member of the Institute of 
Mining Engineers / член Інстытута 
горных інжынераў

MIMunE Member of the Institution of 
Municipal Engineers / член Інсты- 
тута інжынераў камунальнай гас- 
паларкі

min mineralogical / мінералагічны 
min mineralogy / мінералогія 
min minim / найдрабнейшая часйінка 
min minimum / мінімум
min mining / горная справа
Min Minister / міністр
Min Ministry / міністэрства
min minor / нязначны, меншы, ма- 

лодшы
min minute / хвіліна
mineral mineralogical / мінералагічны 
mineral mineralogy / мінералогія 
Minn Minnesota / Мінесота (штат

ЗША)
MIP monthly investment plan / фін. 

месячны інвестыцыйны план

MIPS [mips] million instructions per 
second / влт. мільён аперацый y 
секунду

MIS management information system / 
аддзел інфармайыйных сістэм 

misc тс. miscl miscellaneous / зме- 
шаны, разнастайны

miss mission / місія, даручэнне, за- 
данне, прызначэнне

miss тс. missy missionary / місія- 
нерскі

MIT Massachusetts Institute of Tech­
nology / Масачусейкі тэхналагіч- 
ны інстытут

mk Macedonia / Македонія (імя ін- 
тэрнзт-дамена)

Mk mark / 1. мадэль, марка (аўтама- 
біля); 2. серыйны нумар

Mk. Mark / рэл. Евангелле паводле 
Марка, Мк.

mkd marked / памечаны, пазначаны 
mkm marksman / снайпер
mkt market / рынак
ml mail / пошта
ml Mali / Малі (імя інтэрнэт-дамена)
ML mean level / сярэдні ўзровень
ML Medieval Latin / сярэднявечная 

лайіна
mL millilambert / фіз. міліламберт 
ml milliliter / мілілітр
MLA Member of the Legislative As­

sembly / дэпутат Заканадаўчага 
сходу (Паўночнай Ірландыі)

MLA Modern Language Association / 
Асацыяцыя па вывучэнні сучас- 
най мовы

MLC Member of the Legislative Coun­
cil / дэпутат Заканадаўчай рады 
(Аўстраліі)

MLD minimum lethal dose / мед. най- 
меншая лятальная доза

mldg moulding / прасаванне (пласт- 
мас)

mldr moulder / лійейшчык, фар- 
моўшчык
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MLF multilateral (nuclear) force / mho- 
габаковыя ядзерныя сілы

MLitt Magister Litterarum / лай. ма- 
гістр літаратуры

mile mademoiselle / фр. мадэмуазэль
MLR main line of resistance / галоў- 

ная лінія супрайіўлення
MLR minimum lending rate / эк. міні- 

мальная пазыковая стаўка
MLW mean low water / сярэдні ўзро- 

вень адліву
ММ master mechanic / 1. канструк- 

тар-механік; 2. галоўны механік
MM mercantile marine / гандлёвы 

флот
MM Military Medal / ваенны медаль 
mm millimetre / міліметр 
mM millimole / мілімоль 
mm mutatis mutandis / лай. з неаб- 

ходнымі папраўкамі
mm Myanmar / М’янма (імя інгэрнэт 

дамена)
Mme Madame / фр. мадам
mmf magnetomotive force / фіз. маг- 

нітарухальная сіла
MMS multimedia messaging service / 

служба перадачы мультымедый- 
ных паведамленняў

M.Mus. Master of Music / магістр му- 
зыказнаўства

MN magnetic north / магнітная поўнач
MN Merchant Navy / брыт. гандлёвы 

флот
MN Minnesota / Мінесота (штат ЗША) 
mn Mongolia / Манголія (імя інтэр- 

нэт-дамена)
mngr manager / менеджар, адміні- 

стратар, кіраўнік, загадчык
Mngr Monseigneur, Monsignor / ман- 

сеньёр (рэлігійны тытул)
mntn maintenance / 1. тэхнічнае 

абслугоўванне, пабежны рамонт; 
2. утрыманне

mo Macau / Макао (імя інтэрнэт-да- 
мена)

MO mail order / заказ па пошце

MO manually operated / з ручным 
кіраваннем

MO Mass Observation / «Масавыя на- 
зіранні» (даследчая арганізадыя)

MO Medical Officer / афіцэр меды- 
йынскай службы

MO Missouri / Місуры (штат ЗША)
MO modus operandi / лац. спосаб 

дзеяння, план
mo [mac] п moment / разм. момант, 

хвіліна
MO money order / грашовы перавод 
mo month / месяц
mo [mav] п moustache / аўстрал. 

разм. вусы
mob mobile / 1. мабільны; 2. рухомы 
mob mobilization / мабілізайыя
mobe [maub] п mobile phone / разм. 

мабільны тэлефон, мабільнік
mobie тс. moby ['mavbi] п (pl -ies) 

mobile phone / разм. мабільны 
тэлефон, мабільнік

mobo ['mavbau] п (pl -os) mother­
board / влт. разм. сістэмная плата

moc [mok] n moccasin / макасін
MOD Ministry of Defence / Мініс- 

тэрства абароны
mod model / мадэль
mod moderate / умераны
mod [mod] adj modern / разм. сучас- 

ны,новы
mod [mod] n modernist / брыт. ма- 

дэрніст
mod [mod] n modification / разм. ма- 

дыфікайыя, змяненне
mod modified / мадыфікаваны, зме- 

нены
mod modulator / мадулятар
mod [mod] n modulus / лай. мат. мо- 

дуль, каэфіцыент
mod cons [.mod'konz] pl n modern 

conveniences / разм. сучасныя 
выгоды

modem ['mavdam] n modulator-de­
modulator / влт. мадэм, мадуля- 
тар-дэмадулятар
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Moham Mohammedan / I. магаме- 
танскі, мусульманскі; II. магаме- 
танін, мусульманін; магаметанка, 
мусульманка

mol molecular / малекулярны 
mol molecule / малекула
mol. wt. molecular weight / фіз., хім. 

малекулярная маса
moly [‘mavli] n molybdenum / маліб- 

дэн
MOM middle of month / сярэдзіна 

месяйа
mon monastery / манастыр, кляштар
Mon Monday / панядзелак
mon monetary / 1. манетны; 2. rpa- 

шовы; 2. валютны
mon monitor / 1. манітор, экран;

2. назіральнік
Mon Monsieur / фр. спадар, сп. 
mon monument / помнік, манумент 
monocot ['mona.kot] n monocotyle­

don / бат. аднадольная расліна
Mons Monsieur / фр. спадар. сп.
Mont Montana / Мантана (штат 

ЗША)
MOP mother-of-pearl / перламутр, 

перламутравая ракавіна
MOR middle-of-the-road / муз. па- 

срэдны, разлічаны на вялікую 
аўдыторыю

Mor Morocco / Марока
mor mortar / мінамёт
morph тс. morphol morphology / 

марфалогія
MOT Ministry of Transport / 1. ho- 

вазел. Міністэрства транспарта;
2. брыт. тэхнічны агляд транс- 
партных сродкаў

mot motor / рухавік
movie ['mu:vi] п moving picture / 

разм. 1. кінакарйіна, кінафільм; 
2. кіно, кінатэатр

moy money / грошы
MP mail payment / плацеж па пошце

тр melting point / фіз. пункт плаў- 
лення

MP Member of Parliament / брыт. ка- 
над. член парламента

MP Metropolitan Police / паліцыя Вя- 
лікага /Іондана (за выключэннем 
раёна Сійі)

MP mezzo piano / іт. муз. умерана 
uixa

MP Military Police / вайсковая палі- 
йыя

MP minister plenipotentiary / паўна- 
мойны міністр

MP motion picture / амер. кінакарці- 
на, кінафільм

MP Mounted Police / конная паліцыя 
MP3 MPEG-1 Audio Layer-3 / влт.

фармат аўдыяфайлаў MP3
MP municipal police / мунійыпальная 

паліцыя
mp Northern Mariana Islands / Паў- 

ночныя Марыянскія астравы (імя 
інтэрнэт-дамена)

MPA Master of Public Administration / 
амер. магістр дзяржаўнага кіра- 
вання

m-payment п mobile payment / ап- 
лата пры дапамозе мабільнай су- 
вязі

МРС Monetary Policy Committee / 
брыт. Камітэт грашова-крэдыт- 
най палітыкі

MPEG ['empeg] п Motion Pictures 
Experts Group / 1. Экспертная 
група па кінематаграфіі; 2. стан- 
дарт (кодэк. фармат) MPEG

mpg miles per gallon / міль на галон 
(паліва)

МРН Master of Public Health / ма- 
гістр аховы здароўя

mph miles per hour / міль y гадзіну
MPhil тс. MPh Master of Philosophy / 

магістр філасофіі
MPM metres per minute / метраў y 

хвіліну
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МРР Member of the Provincial Par­
liament / канад. член мясйовага 
парламента

MPS Member of the Pharmaceutical 
Society / член Фармайэўтычнага 
таварыства

MPS Member of the Philological So­
ciety / член Філалагічнага тава- 
рыства

MPS metres per second / метраў y 
секунду

mq Martinique / Марцініка (імя інтэр- 
нэт-дамена)

MR Master of the Rolls / брьгг. на- 
чальнік судовых архіваў

mr milliroentgen / фіз. мілірэнтген 
Mr Mister / містар, спадар, сп.
MRA Moral Rearmament / «Маральнае 

пераўзбраенне» (рэлігійны кансер- 
ватыўны рух)

MRBM medium-range ballistic missile / 
ваен. балістычная ракета сярэд- 
няй дальнасйі

MRC Medical Research Council / Рада 
па медьшынскіх даследаваннях

MRCA multirole combat aircraft / 
мнагамэтавы ваенны самалёт

MRD minimum reacting dose / міні- 
мальная дзейная доза

mRNA messenger RNA / біяхім. ін- 
фармайыйная РНК (іРНК) або 
матрычная РНК (мРНК)

mrng morning / ранійа
MRO maintenance, repair, and ope­

ration / абслугоўванне, рамонт i 
эксплуатацыя

Mrs Mistress / місіс, спадарыня. сп-ня
MRSC Member of the Royal Society 

of Chemistry / член Каралеўскага 
хімічнага таварыства

MS main switch / эл. уводны выклю- 
чальнік

ms manuscript / манускрыпт, рукапіс
MS Master of Surgery / магістр 

xipyprii

MS metres per second / метраў y 
хвіліну

MS metric system / метрычная cic- 
тэма

ms millisecond / мілісекунда
MS Mississippi / Місісіпі (штат ЗША) 
ms Montserrat / Монтсерат (імя ін- 

тэрнэт-ламена)
MS motor ship / маторная лодка
MS multiple sclerosis / мед. рассеяны 

склероз
msb most significant bit / влт. старшы 

біт, старшы разрад
MSc Master of Science / магістр 

(прыродазнаўчых) навук
msc millisecond / мілісекунда
msc miscellaneous / змешаны, разна- 

стайны
MS-DOS [em’es'dos] Microsoft disk 

operating system / влт. anepa- 
цыйная сістэма кампаніі Майкра- 
софт

msec millisecond / мілісекунда
msg message / 1. паведамленне, да- 

нясенне; 2. даручэнне
Msgr Monseigneur, Monsignor / ман- 

сеньёр (рэлігійны тьпул)
MSI medium-scale integration / влт. 

інтэграйыя сярэдняга ўзроўню
msl тс. MSL mean sea level / сярэдні 

ўзровень мора
MSLS Master of Science in Library 

Science / магістр бібліятэказнаўс- 
тва

MSM Meritorious Service Medal / ме- 
даль «За бездакорную службу» 

msn mission / місія, даручэнне, за- 
данне, прызначэнне

MSP Member of the Scottish Parlia­
ment / член НІатландскага пар- 
ламента

MST mean solar time / сярэдні co- 
нечны час

MST Mountain Standard Time / амер. 
горны час
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mstr moisture / вільготнасйь, сырасйь
MSW Master of Social Work / магістр 

сацыяльнай работы
mt empty / I. пусты; II. пустая тара 
MT mail transfer / паштовы перавод 
mt Malta / Малыа (імя інтэрнэт-да- 

мена)
MT mandated territory / падмандат- 

ная тэрыторыя
MT mean tide / сярэдні ўзровень 

пры/ііву
MT mean time / сярэдні (сонечны) 

час
MT metric ton / метрычная тона
MT military training / вайсковая пад- 

рыхтоўка
MT Montana / Мантана (штат ЗША)
MT тс. mt mountain / гара
MTB motor torpedo boat / тарпедны 

катар
MTBF mean time between failures / 

тэх. сярэдні час спраўнай работы
MTD mean temperature difference / 

сярэдняя рознасйь тэмператур
mtg meeting / сход, пасяджэнне, мі- 

тынг
mtgd mortgaged / фін. закладзены, 

аддадзены ў заклад
mth month / месяй
МТІ moving target indicator / тэх. ria- 

казальнік нэлі, якая pyxaeuua
mtl material / матэрыял
mtn mountain / rapa
MTNG meeting / сход, пасяджэнне, 

мітынг (ужыв. у тэкставых паве- 
дамленнях)

mtr motor / рухавік
Mt Rev. Most Reverend / рэл. Пра- 

вялебны, Дастойны, (тьпул ар- 
хіепіскапа або архібіскупа)

mtrl material / матэрыяд
MU maintenance unit / група тэхніч- 

нага абслугоўвання
mu Mauritius / Маўрыкій (імя інтэр- 

нэт-дамена)

MU mobile unit / перасоўная ўста- 
ноўка

MUF material unaccounted for / няўлі- 
чаны матэрыял

MUF maximum usable frequency / 
радыё максімальная прыдатная 
частата

mult multiple / памнажань
mun municipal / 1. мунійыпальны;

2. гарадскі
mun munitions / ваен. маёмасйь, 

амуніцыя, боепрыпасы
muni ['mjuini] n municipal bond / 

фін. мунійыпальная аблігацыя
muon ['mjumn] n mu-meson / фіз. 

мю-мезон
mus museum / музей
mus music / музыка
mus musical / 1. музычны; II. музыч- 

ная (кіна)камедыя, мюзікл
MusB тс MusBac Bachelor of Mu­

sic / бакалаўр музыказнаўства
MusD тс. MusDoc Doctor of Music / 

доктар музыказнаўства
MusM Master of Music / магістр му- 

зыказнаўства
mut mutilated / скажоны, пашко- 

джаны
mut mutual / узаемны
mv Maldives / Мальдывы (імя інтэр- 

нэт-дамена)
MV market value / рыначная вартасйь
MV medium voltage / эл. сярэдняе 

напружанне
MV merchant vessel / гандлёвае судна 
mv millivolt / эл. мілівольт
MV motor vessel / йеплаход
MV muzzle velocity / cneu. пачатко- 

вая хуткасць (кулі)
MVC manual volume control / ручное 

рэгуляванне гучнасйі
MVO Member of the Royal Victorian 

Order / брыт. кавалер ордэна ка- 
ралевы Вікторыі 4-й (5-й) ступені

MVP most valuable player / спарт. самы 
карысны гулей (ганаровае званне)



MVSC 125 NAABS

MVSC Master of Veterinary Science / 
магістр ветэрынарыі

mw Malawi / Малаві (імя інтэрнэт- 
дамена)

MW medium wave / радыё хваля ся- 
рэдняй даўжыні

Mw megawatt / эл. мегават, МВт 
mw milliwatt / эл. міліват, мВт 
mwh megawatt-hour / эл. мегават- 

гадзіна
MWP maximum working pressure / 

максімальны рабочы ціск
mx maxwell / фіз. максвел
тх Mexico / Мексіка (імя інтэрнэт- 

дамена)
mx multiplex / мультыплексны, шмат- 

разовы
mxd mixed / змешаны
my Malaysia / Малайзія (імя інтэрнэт- 

дамена)
MY million years / мільён гадоў
MY motor yacht / маторная яхта 
my myopia / блізарукасць 
mycol mycology / мікалогія 
myst mystery / 1. таямніна. загадка;

2. містэрыя
myth mythological / міфалагічны 
myth mythology / міфалогія
mz Mozambique / Мазамбік (імя ін- 

тэрнэт-дамена)

N
n name / імя; прозвішча
n national / 1. наныянальны; народ- 

ны; 2. дзяржаўны
n naval / марскі, ваенна-марскі
n navigation / навігацыя
N Navy / ваенна-марскія сілы, BMC
N negro / зневаж. I. негр, негрыцян- 

ка; II. негрыцянскі
n nephew / пляменнік 
n net / I. сетка; II. эк. чысты 
n neuter / лінгв. сярэдні (род)

n new / новы
N newton / фіз. ньютан
n night /1. 1. ноч; 2. вечар; II. 1. на- 

чны; 2. вячэрні
n nominative / лінгв. назоўны (склон) 
n noon / поўдзень
n normal / нармальны, звычайны, 

стандартны
n- pre/normal / хім. нармальны (рас- 

твор або рашчына)
N North / поўнач; мар., метэар. 

норд
N Northern / паўночны 
n noun / лінгв. назоўнік 
N November / лістапад 
n number / 1. лік; 2. колькасйь;

3. шэраг; 4. нумар 
na nadir / астр. надзір 
na Namibia / Намібія (імя інтэрнэт-

дамена)
NA national academician / член На- 

цыянальнай Акадэміі
NA National Academy / Нацыяналь- 

ная Акадэмія
NA National Association / найыяналь- 

ная асайыяйыя
NA naval academy / ваенна-марская 

акадэмія
NA naval attache / ваенна-марскі 

аташэ
NA naval aviator / лётчык ваенна- 

марскіх сіл, лётчык BMC
NA тс. n/a no account / фін. «няма 

рахунку» (надпіс на чэку)
NA North America / Паўночная Аме- 

рыка
NA тс. n/a not applicable / непры- 

датна, не выкарыстоўваецца
NA тс. n/a not available / 1. няма 

ў наяўнасйі; 2. няма даных
NA numerical aperture / фіз. лікавая 

апертура
NAABS North American Association 

for Belarusian Studies / Паўночна- 
амерыканская асацыяцыя бела- 
рускіх даследаванняў
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NAACP National Association for the 
Advancement of Colored People / 
амер. Нацыянальная асацыяцыя 
садзеяння развішю каляроваску- 
рага насельніцтва

NAAFI тс. Naafi ['naefij Navy, Army, 
and Air Force Institutes / брыт. 
ваенна-гандлёвая служба BMC, 
ВПС i сухапутных войск

NAB naval air base / авіяцыйная база 
ваенна-марскіх сіл (BMC)

nabe [neib] n neighborhood theater / 
амер. разм. найбліжэйшы (мясйо- 
вы) кінатэатр

NACRO тс. Nacro ['naskrav] п Na­
tional Association for the Care 
and Resettlement of Offenders / 
Нацыянальная асайыяныя забес- 
пячэння і рассялення правапару- 
шальнікаў

NAD no appreciable disease / мед. 
яўнай хваробы няма

NAD nothing abnormal discovered /
1. не выяўлена нічога незвычай- 
нага; 2. адхіленні ад нормы не 
выяўлены

NAFTA ['naefta] North American Free 
Trade Agreement / Паўночна- 
амерыканскае пагадненне аб 
сваболным гандлі

Nah. Nahum / рэл. Кніга прарока 
Навума, Навум

NAIRU ['nairu:] non-accelerating in­
flation rate of unemployment / эк. 
узровень беспрацоўя, які не вы- 
клікае росту інфляйыі

Nam тс. ‘Nam [naem] п Vietnam / 
асабл. амер. разм. В’етнам

napalm ['neipa:m] п naphthenate + 
palmitate / напалм (запальная су- 
месь)

nar narrow / вузкі
narc [na:k] n narcotics agent / амер. 

жарг. супрацоўнік аддзела па ба- 
райьбе з наркотыкамі

narco ['ncukav] n (pl -os) narcotic / 
амер. разм. гандляр наркотыкамі

NAS naval air station / мар. авіяно- 
сец

NASA ['naesa] National Aeronautics 
and Space Administration / амер. 
Найыянальнае кіраўніцтва па 
аэранаўтыцы і касманаўгыцы, 
НАСА

NASDAQ ['naszdask] n National As­
sociation of Securities Dealers Au­
tomated Quotations System / фін. 
сістэма аўтаматычнай кайіроўкі 
Найыянальнай асайыяцыі фонда- 
вых дылераў

NAS/UWT National Association of 
Schoolmasters and Union of Wo­
men Teachers / Нацыянальная 
асаныяйыя дырэктараў школ і 
саюз настаўніц

nat national / 1. нацыянальны; на- 
родны; 2. дзяржаўны

nat native / 1. мясйовы; 2. прыро- 
джаны, прыродны

nat natural / прыродны, натуральны 
nat naturalist / даследчык прыроды, 

прыродазнавей, натураліст
natch [паг tf ] adv naturally / жарг. на- 

туральна, зразумела
NATFHE National Association of 

Teachers in Further and Higher 
Education / Найыянальная асайы- 
яйыя выкладчыкаў сістэмы далей- 
шай і вышэйшай адукайыі

natl national / 1. нацыянальны; на- 
родны; 2. дзяржаўны

NATO тс. Nato ['neitau] North Atlan­
tic Treaty Organization / Паўноч- 
наатлантычны альянс, HATA 

naut nautical / марскі, навігацыйны 
nav naval / марскі, ваенна-марскі 
nav navigator / мар., ав. штурман 
Nav Navy / ваенна-марскія сілы, BMC 
NAV net asset value / фін. вартасць 

чыстых актываў
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navar ['naevaj n navigation radar / 
эл. навігайыйная радыёлакайый- 
ная сістэма

navicert f'nsvi.sad] n navigation 
certificate / марское пасведчанне 
(аб адсугнасці кантрабанды)

navig navigation / навігайыя, судна- 
ходства

NB naval base / ваенна-марская база
NB New Brunswick / Нью-Брансуік 

(правінйыя Канады)
NB no ball / спарт. незалічаны мяч
NB northbound / які pyxaeuua на 

поўнач
NB тс. n.b. nota bene / лац. нотабэ- 

на (адзнака-напамінак)
NBA National Basketball Association / 

амер. Нацыянальная баскетболь- 
ная асайыяйыя

NBC National Broadcasting Compa­
ny /амер. Эн-бі-сі (тэлерадыёвяш- 
чальная кампанія)

NBC nuclear, biological, and chemical / 
ядзерная, біядагічная і хімічная 
(зброя)

NBG no bloody good / разм. нікуды 
не варты

NBP normal boiling point / нармаль- 
ны пункт кіпення

NC National Curriculum / брыт. 
дзяржаўны план навучання

nc New Caledonia / Новая Кадедонія 
(імя інтэрнэт-дамена)

NC no charge / бясплатна
NC no connection / эл. свабодны вы-

вад
NC North Carolina / Паўночная Ка- 

раліна (штат ЗША)
NCCL National Council for Civil Liber­

ties / брыт. Нацыянальная рада па 
барацьбе за грамадзянскія правы

NCM noncommissioned member / Ka- 
Han. ваен. унтэр-афійэр

NCO noncommissioned officer / ваен. 
унтэр-афіцэр

NCV no commercial value / не мае 
камерцыйнай каштоўнасці

ND national debt / эк. найыянальны 
доўг

ND Navy Department / амер. Мініс- 
тэрства ваенна-марскіх сіл

nd no date / друк. без абазначэння 
даты

ND тс. N.Dak. North Dakota / Паў- 
ночная Дакота (штат ЗША)

NDP net domestic product / эк. чыс- 
ты ўнутраны прадукт

NE national emergency / надзвычай- 
нае становішча

NE Nebraska / Небраска (штат 
ЗША)

NE new edition / новае выданне
NE New England / амер. Новая Ан- 

глія
ne Niger / Нігер (імя інтэрнэт-да- 

мена)
NE no effects / фін. «няма сродкаў» 

(надпіс на чэку)
NE northeast / паўночны ўсход; мар., 

метэар. норд-ост
NEB New English Bible / pan. Новая 

англійская Біблія (пераклад на 
сучасную мову)

Nebr Nebraska / Небраска (штат 
ЗША)

neg negative / негатыўны, адмоўны 
neg [neg] n negative / разм. негатыў 
negatron ['nega.tron] n negative 

electron / фіз. электрон
Neh. Nehemiah / pan. Кніга Нэгэміі, 

Нгм.
NEI not elsewhere included; not 

elsewhere indicated / нідзе не 
пазначана

NEM not elsewhere mentioned / нідзе 
не згадваецна

nem. con. nemine contradicente / 
лан. супраць няма, аднагалосна

neocon [,ni:av'kon] n neoconserva­
tive / амер. разм. неакансерватар
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neol neologism / неалагізм
NEP New Economic Policy / гіст. но- 

вая эканамічная палітыка, нэп
NEPAD [’nirpaed] New Partnership for 

African Development / эк. Новае 
партнёрстаа для развіцця Афры- 
кі (стратэгічная праграма)

NERC Natural Environment Research 
Council / брыт. Рада па даследа- 
ванні навакольнага асяроддзя

NES not elsewhere specified / нідзе 
не ўдакладняенйа

NET not earlier than / не раней, чым 
Neth Netherlands / Нідэрланды 
neurol neurology / мед. неўралогія 
neut neuter / лінгв. сярэдні (род) 
neut neutral / нейтральны 
Nev Nevada / Невада (штат ЗША) 
New Test. New Testament / рэл.

Новы Запавет
NF National Front / брыт. «Найыяналь- 

ны фронт» (палітычная партыя)
NF Newfoundland / Ньюфаўндленд 
N/F тс. NF no funds / фін. «няма 

сродкаў» (надпіс на чэку)
NF nonferrous / каляровы (метал)
NF Norman French / нарманская 

французская мова, англа-нарман- 
скі дыялект

NFL National Football League / амер. 
Нацыянальная футбольная ліга

NFS not for sale / не прадаеййа 
NFU National Farmers’ Union / брыт.

Нацыянальны саюз фермераў 
NFWI National Federation of Women's

Institutes / брыт. Найыянальная 
федэрайыя жаночых інстытутаў 

NG National Guard / нацыянальная 
гвардыя

NG New Guinea / Новая Гвінея 
ng Nigeria / Нігерыя (імя інтэрнэт- 

дамена)
NG nitroglycerin / хім. нітрагліцэ- 

рына
NG no good / 1. няварты; 2. марны

NGF nerve growth factor / біяхім. 
фактар росту нерваў

NGk New Greek / новагрэчаская мова
NGO nongovernmental organization / 

няўрадавая арганізацыя
ngt night/1. 1. ноч; 2. вечар; II. 1. нач- 

ны; 2. вячэрні
NH New Hampshire / НьюТэмпшыр 

(штат ЗША)
NH nonhygroscopic / негіграскапічны 
NHI National Health Insurance / брыт. 

дзяржаўнае страхаванне здароўя
NHL National Hockey League / Ha- 

цыянальная хакейная ліга, НХЛ
NHP nominal horsepower / тэх. умоў- 

ная (разліковая) конская сіла
NHS National Health Service / брыт. 

Дзяржаўная служба аховы зда- 
роўя

NI national insurance / брыт. дзяржаў- 
нае страхаванне

ni Nicaragua / Нікарагуа (імя інтэр- 
нэт-дамена)

ni night /1. 1. ноч; 2. вечар; II. 1. нач- 
НЫ; 2. вячэрні

NI Northern Ireland / Паўночная Ір- 
ландыя

NIC newly industrialized country / но- 
вая індустрыяльная краіна

NICAM ['naikaem] near-instantaneous 
companding system / cneu. сістэ- 
ма імгненнага кампандавання

NIMBY ['nimbi] n (pl NIMBYs, -ies) 
not in my back yard / жарт. чала- 
век, які выступае супрапь нова- 
ўвядзенняў у сваім наваколлі

Nip [nip] n Nipponese / жарг. зне- 
важ. японей, японка

ni ргі nisi prius / лай. калі не было 
раней

nit Napierian digit / фіз. ніт
NJ New Jersey / Нью-Джэрсі (штат 

ЗША)
nk neck / шыя
NK not known / невядомы
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nl Netherlands / Нідэрланды (імя ін- 
тэрнэт-дамена)

NL new line / влт. новы радок
nl non licet / лац. недазволены, не- 

законны
nl non liquet / лац. юр. няпэўны, не- 

зразумелы
NL north latitude / паўночная шырата 
NLF National Liberation Front / амер. 

Фронт нацыянальнага вызвалення
NLO Naval Liaison Officer / афіцэр 

сувязі BMC
NLT not later than / не пазней, чым 
NLT not less than / не меней, чым 
NLW National Library of Wales / Ha- 

цыянальная бібліятэка Уэльса 
nm nautical mile / марская міля
NM тс. N.Mex. New Mexico / Нью- 

Мексіка (штат ЗША)
NMR nuclear magnetic resonance / 

фіз. ядзерны магнітны рэзананс, 
ЯМР

NMT not more than / не болей, чым 
nn notes / нататкі
NNE north-northeast / мар., метэар. 

норд-норд-ост
NNP net national product / эк. чысты 

нацыянальны прадукт
NNW north-northwest / мар., мегэар. 

норд-норд-вест
NO naval officer / 1, ваен. марскі 

афіцэр; 2. амер. партовы мытнік
NO nonofficial / неафійыйны
No north /1. поўнач; II. паўночны 
no Norway / Нарвегія (імя інтэрнэт- 

дамена)
No numero / лай. 1. нумар; 2. лік
NOI Nation of Islam / амер. «Найыя 

іслама» (рэлігійная арганізайыя) 
nol. pros, nolle prosequi / лац. юр. 

адмова істйа ад іску
nom nominal / 1. намінальны; 2. няз- 

начны; 3. лінгв. іменны
nom nominative / лінгв. назоўны 

склон

nom nov nomen novum / лай. новае 
імя (назва)

non-com [.non'kom] п noncommis­
sioned officer / амер. ваен. унтэр- 
афінэр

noncum noncumulative / фін. неку- 
мулятыўны

non pros, non prosequitur / лай. юр. 
адмова суда ад задавальнення 
патрабаванняў істйа

non seq. non sequitur / лай. юр. не- 
лагічнае заключэнне

nor normal / нармальны, звычайны, 
стандартны

nor northern / паўночны
norm normal / нармальны, звычай- 

ны, стандартны
Norm Norman / I. нармандскі, нар- 

манскі; II. нармандзец, нармандка
Northants [no:'9£ents] п Northamp­

tonshire / Норттемптаншыр (граф- 
ства Англіі)

Northd Northumberland / Нортум- 
берленд (графства Англіі)

Norw Norway / Нарвегія
Norw Norwegian / I. нарвежскі;

II. 1. нарвежац. нарвежка; 2. нар- 
вежская мова

NOS not otherwise specified / інакш 
не ўказана

Nottm Nottingham / Нотынгем (го- 
рад уАнгліі)

Notts [nots] Nottinghamshire / Но- 
тынгемпшыр (графства Алгліі)

Nov November / лістапад
np Nepal / Непал (імя інтэрнэт-да- 

мена)
NP neuropsychiatric / мед. нервова- 

псіхіятрычны
NP new paragraph / друк. абзай
NP nickel-plated / нікеляваны 
np nisi prius / лай. калі не было раней 
NP nonparticipating / які не ўдзель- 

нічае
np no place of publication / друк. без 

абазначэння месйа выдання

5. Кардубан
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NP Notary Public / натарыус
NP noun phrase / лінгв. іменнае сло- 

вазлучэнне
NPD new product development / кам. 

распрацоўка новай прадукныі
NPF not provided for / не прадугле- 

джана
NPL National Physical Laboratory / 

брьгг. Найыянальная фізічная ла- 
бараторыя

NP or D no place or date / друк. без 
абазначэння месца або даты вы- 
дання

NPT normal pressure and temperature / 
нармальны ціск і тэмпература

NPV net present value / фін. чыстая 
пабежная вартасць

NPV no par value / фін. без намі- 
нальнай вартасйі

nr Nauru / Науру (імя інтэрнэт-да- 
мена)

nr near / I, блізкі; II. блізка, паблізу, 
недалёка; III. каля

nr number / 1. лік; 2. колькасйь;
3. шэраг; 4. нумар

NRA National Rifle Association / 
амер. Нацыянальная стралковая 
асацыяцыя

NRA National Rivers Authority / брыт. 
Нацыянальнае кіраўнііггва па кан- 
тролі рэк

NRC National Research Council / 
канад. Нацыянальная навукова- 
даследчая рада

nrml normal / нармальны
NRN no reply necessary / адказваць 

неабавязкова (ужыв. у тэкставых 
паведамленнях)

NRT net register tonnage / чыстая 
рэгістравая змяшчальнасць, нета- 
танаж

NRV net realizable value / бухг. чыс- 
тая сума дэбіторскай пазычанасйі

NS near side / бліжні бок дарогі (па 
ходу руху)

NS New Style / новы стыль (грыга- 
рыянскае летазлічэнне)

NS nickel steel / нікелевая сталь
N/S non-smoker / некурэц
NS not specified / тэх. не акрэслены, 

не ўдакладнены
NS not sufficient / фін. «недастаткова 

сродкаў» (надпіс на чэкр)
NS Nova Scotia / Новая Шатландыя 

(правінйыя Канады)
NS nuclear ship / атамаход
NS Numismatic Society / Нумізма- 

тычнае таварыства
NSB National Savings Bank / брыт. 

Дзяржаўны ашчадны банк
NSF not sufficient funds / фін. «не- 

дастаткова сродкаў» (надпіс на 
чэку)

NSPCC National Society for the Pre­
vention of Cruelty to Children / 
Найыянальнае таварыства папя- 
рэджвання жорсткага абыхо- 
джання з дзеньмі

NSW New South Wales / Новы Паўд- 
нёвы Уэльс

NT National Trust / Нацыянальны 
трэст

NT net ton / кароткая тона (907,2 кг) 
nt neuter / лінгв. сярэдні род
NT New Testament / рэл. Новы За- 

павет
nt night/I. 1. ноч; 2. вечар; II. 1. нач- 

ны; 2. вячэрні
NT Northern Territory (of Australia) / 

Паўночная тэрыторыя (Аўстраліі)
NT Northwest Territories (of Austra­

lia) / Паўночна-заходнія тэрыто- 
рыі (Аўстраліі)

NT no-trump / бесказырны (пра фр- 
ражкр)

NT Nunavut / Нунавут (канад. рэгіён)
NTC negative temperature coefficient / 

фіз. адмоўны тэмпературны ка- 
эфіцыент

ntfy notify / паведамляйь, абвяшчань
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Nth North / поўнач 
nthn northern / паўночны
NTP normal temperature and pressure / 

нармальная тэмпература i ціск
NTS not to scale / маштаб не выт- 

рыманы
nt. wt. net weight / чыстая вага, не- 

та-вага
NU national union / найыянальны 

прафсаюз
nu Niue / Ніўэ (імя інтэрнэгдамена) 
NUJ National Union of Journalists / 

брыт. Найыянальны саюз жур- 
налістаў

nuke [nju:k] п nuclear weapon /разм. 
ядзерная зброя

NUM National Union of Minewor­
kers / брыт. Нацыянальны саюз 
гарнякоў

num number / 1. лік; 2. колькасйь; 
3. шэраг; 4. нумар

Num. Numbers / рэл. Лікі, /Іік. 
num numeral / лінгв. лічэбнік 
numb numbered / пранумараваны 
NUS National Union of Students / 

брыт. Нацыянальны саюз студэ- 
нтаў

NUT National Union of Teachers / 
брыт. Найыянальны саюз на- 
стаўнікаў

NV Nevada / Невада (штат ЗША) 
NV nonvoting / без права голасу 
NVQ National Vocational Qualifica­

tion / брыт. найыянальнае па- 
сведчанне аб прафесійнай ква- 
ліфікайыі

NW net weight / чыстая вага, нета- 
вага

NW northwest / паўночны захад; 
мар., метэар. норд-вест

NWT Northwest Territories (of Cana­
da) / Паўночныя тэрыторыі (Ка- 
нады)

NY navy yard / ваенна-марскі карабле- 
будаўнічы (суднарамонтны) завод

NY New Year / Новы год
NY гс. N.Y. New York / Нью-Ёрк (го- 

рал і штат ЗША)
NYC New York City / горад Нью-Ёрк
NYP not yet published / яшчэ не вы- 

дадзены
NYSE New York Stock Exchange / 

Нью-ёркская фондавая біржа 
nz New Zealand / Новая Зеландыя 

(імя інтэрнэт-ламена)
NZE New Zealand English / нова- 

зеландскі варыянт англійскай 
мовы

N.Zeal. New Zealand / Новая Зелан- 
дыя

о
О object / 1. прадмет; 2. аб’ект;

3. мэта; 4. лінгв. дапаўненне
О observation / 1. назіранне; 2. заў- 

вага
О observer / назіральнік, эксперт
О Occident / Захад; краіны Захаду
о occidental / 1. заходні; II. ураджэ- 

нец (жыхар) Захаду
о ocean / акіян
О October / кастрычнік
о office / 1. офіс, канцылярыя, кан- 

тора; 2. ведамства, кіраўніцтва
О ohm / фіз. ом
о oil / 1. нафта; 2. алей
о old / стары
о only / толькі, выключна
о order / 1. парадак. паслядоўнасць;

2. загад
О Oriental /1. усходні, азіяцкі: II. жы- 

хар Усходу
о- pref ortho- / гр. орта-, прама-
о overcast / I. воблачны, пахмурны;

II. воблачнаснь
о owner / гаспадар, уласнік
ОА on account / фін. у крэдыт; аван- 

сам
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ОА open account / фін. адкрыты ра- 
хунак

ОА overall / I. поўны, агульны; 
II. йалкам

ОАА old-age assistance / лапамога 
састарэлым

О & М organization and method / ар- 
ганізацыя і метады кіравання

ОАР old age pension(er) / пенсія(нер) 
па ўзросйе

ОАРЕС [su'eipek] Organization of 
Arab Petroleum Exporting Coun­
tries / Арганізайыя арабскіх краін- 
экспарйёраў нафты, ОАПЭК

OAS on active service / які знаходзіц- 
на на дзейнай вайсковай службе

OAS Organization of American 
States / Арганізацыя амерыканс- 
кіх дзяржаў

OAS1 Old-Age and Survivors Insur­
ance / Сістэма страхавання саста- 
рэлых і асоб, якія страцілі кар- 
мільца

ob oboe / муз. габой
оЬ observation / 1. назіранне; 2. заў- 

вага
ob obstetrical / акушэрскі
OB Old Boy / брыт. былы школьны 

(універсітэйкі) таварыш, аднакаш- 
нік

OB ordered back / належыць вярнупь
Obad. Obadiah / рэл. Кніга прарока 

Аўдзея, Аўд.
obdt obedient / паслухмяны
OBE Officer (of the Order) of the 

British Empire / брыт. кавалер 
ордэна Брытанскай імперыі 4-й 
ступені

obit [’obit] п obituary / разм. некралог 
obj object / 1. прадмет; 2. аб’ект;

3. мэта; 4. лінгв. дапаўненне 
obj objection / пярэчанне, пратэст 
obj objective / I. мэта, задача; II. аб’- 

ектыўны

obi obligation / абавязайельства
obi oblique / ускосны
obi oblong / прадаўгаваты, выцягнуты
OBL order bill of lading / эк. ордарны 

канасамент
obs observation / 1. назіранне; 2. заў- 

вага
obs obsolete / састарэлы, які выйшаў 

з ужытку (пра слова)
obs obstacle / перашкода
obs obstruction / загарода, перашко- 

да, бар’ер
obsd observed / нагледжаны, заўва- 

жаны
obsn observation / 1. назіранне; 2. заў- 

вага
obstet obstetric / акушэрскі
obt obedient / паслухмяны
obtd obtained / атрыманы, здабыты 
ос ocean / акіян
ОС office copy / копія дакумента (ат- 

рыманая ва ўстанове, дзе захоў- 
ваеййа арыгінал)

ОС Officer Commanding / камандзір, 
начальнік

ОС officer in charge / кіраўнік, на- 
чальнік, адказная асоба

ОС official classification / афіцыйная 
класіфікайыя

ОС open charter / мар., ав. адкрыты 
чартар

ОС open cover / страх. генеральны 
поліс

ОС opere citato / лай. у прайытава- 
ным творы

ОС тс. о/с overcharge / 1. перагру- 
жаць-, 2. перайэньваць

осс occasional / рэдкі, выпадковы
осс occasionally / часам, калі-нікалі, 

іншы раз
occn occasion / магчымасйь, выпадак 
oceanog oceanography / акіянаграфія 
OCR optical character recognition / 

cneu. аптычнае распазнаванне 
сімвалаў
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OCS Old Church Slavonic / царкоў- 
наславянская мова

Oct October / кастрычнік
OD Officer of the Day / дзяжурны 

афіцэр
OD olive drab / колер хакі
OD TC. O/D on demand / па патра- 

баванні
OD on duty / дзяжурны
OD outside diameter / вонкавы ды- 

ямегр
OD [.av'di:, 'av'di:] n, vintr overdose / 

разм. I. празмерная доза (лекаў, 
наркотыкаў і пал.); II. даваць або 
прымайь празмерную дозу (ле- 
каў, наркотыкаў / пал.)

OD overdraft / фін. перавышэнне 
крэдыту, овердрафт

ОЕ Old English / старажытнаанглій- 
ская мова

ОЕ тс. о.е. omissions excepted / кам. 
за выключэннем пропускаў

OED Oxford English Dictionary / Акс- 
фордскі слоўнік англійскай мовы

OF Old French / старажыгнафран- 
цузская мова

OF oxidizing flame / тэх. акісляльнае 
полымя

ofc office / 1. офіс, канйылярыя, кан- 
тора; 2. ведамства, кіраўнійтва

ofcl official /1. 1. афіцыйны; 2. служ- 
бовы; II. службовая асоба, служ- 
бовец

Ofcom ['ofkom] Office of Commu­
nications / брыт. Кіраўніцтва cy- 
вязі

off offered / прапанаваны
off office / 1. офіс, канцылярыя, кан- 

тора; 2. ведамства, кіраўніцтва
off officer / 1. службовей, чыноўнік;

2. ваен. афійэр, камандзір
off official /1.1. афіныйны; 2. служ- 

бовы; II. службовая асоба, служ- 
бовец

off officinal / фармакапейны

offr officer / 1. службовец, чыноўнік;
2. ваен. афійэр, камандзір

Ofgem ['of.djem] Office of Gas 
and Electricity Markets / брыт. 
Кіраўнійтва рынкаў газу і элект- 
раэнергіі

OFM Ordo Fratrum Minorum / лай. 
Францысканскі ордэн манахаў

OFr Old French / старажытнафран- 
цузская мова

OFS (Orange) Free State / Аранжа- 
вая правінцыя (ПАР)

Ofsted ['of.sted] Office for Standards 
in Education / брыт. Кіраўніцтва 
стандартаў y адукацыі

Oftel ['of,tel] Office of Telecommuni­
cations / брыт. Кіраўнійтва тэле- 
камуніканый

Ofwat ['of,wot] Office of Water Ser­
vices / брыт. Кіраўніцтва водаза- 
беспячэння і водаадвядзення

OH Ohio / Агая (штат ЗША)
OH overhead / эк. накладны (пра вы- 

латкі)
OHG Old High German / старажыт- 

нанямецкая мова
OHMS On His (Her) Majesty’s Ser­

vice / брыт. (які знаходзіцца) на 
каралеўскай службе

OHP overhead projector / спец. ка- 
даскоп

OHV overhead valve / тэх. верхні 
клапан

OJ orange juice / амер., канал. разм. 
апельсінавы сок

OJT on-the-job training / навучанне 
на рабочым месцы (без адрыву ад 
вытворчасні)

О.К. [,au'kei] n, adj, v, int all correct / 
I. 1. ухваленне; 2. санкцыя, зго- 
да, дазвол; II. 1. адпаведны, пры- 
мальны; 2. правільна, усё ў па- 
радку; III. зацвярджаць, пагаджац- 
ца; IV. добра!

OK Oklahoma / Аклахома (штатЗША)
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OKA otherwise known as / іначай вя- 
домы як

okay [.au'kei] тс. oke [auk] n. adj, v, 
int all correct / I. 1. ухваленне; 
2. санкныя, згода, дазвол; II. 1. ад- 
паведны, прымальны; 2. правіль- 
на, усё ў парадку; III. зацвярджа- 
ць, пагаджацйа; IV. добра!

Okla Oklahoma / Аклахома (штат 
ЗША)

OL Old Latin / старажытналайінская 
мова

оі oleum / хім. олеум
OL overload / 1. перагрузка; эл. пе- 

ранапружанне
Old Test. Old Testament / рэл. Ста- 

ры Запавет
OLED organic light-emitting diode / 

эл. арганічны святлодыёд
ОМ old measurement / старая сістэ- 

ма мер
om Oman / Аман (імя інтэрнэт-ла- 

мена)
OM Order of Merit / брыт. ордэн «За 

заслугі»
ОМ outer marker / ав. далёкі мар- 

керны радыёмаяк
OMS Organisation Mondiale de la 

Sante / фр. Сусветная арганіза- 
йыя аховы здароўя

OMS output per man shift / эк. вы 
прайоўка на чалавека-змену

ON octane number / тэх. актанавы лік 
ON Old Norse / старажытнаісланд- 

ская мова
ON Ontario / Антарыё (правінйыя 

Канады)
ONS Office for National Statistics / 

брыт. Нацыянальная статыстыч- 
ная служба

Ont Ontario / Антарыё (правінйыя 
Канады)

ONZ Order of New Zealand / ордэн 
Новай Зеландыі

OP observation post / ваен. назіраль- 
ны пункт

OP open policy / страх. невалютава- 
ны поліс, поліс з неабвешчанай 
вартасцю

op opera / опера
op [op] n operation / разм. апе- 

рацыя
op [op] n operator / аператар, су- 

вязіст, тэлефаніст
op [op] n opportunity / зручны вы- 

падак
op opposite / 1. супрайьлеглы; 2. ад- 

варотны
op opus / опус, твор
OP out of print / друк. кніга, прада- 

дзеная выдаўцом і не запланава- 
ная для перавыдання

OP outpost / ваен. аванпост
op art [,op'u:t] n optical art / аптыч- 

нае мастацтва
ОРС ordinary Portland cement / звы- 

чайны партландйэмент
op. cit. opere citato / лай. y прайы- 

таваным творы
OPEC ['aupekj Organization of Pe­

troleum-Exporting Countries / 
Арганізацыя краін-экспарцёраў 
нафты, ОПЭК

op-ed [’op.ed] n opposite editorial 
page / старонка, размешчаная на- 
супраць паласы рэдактара

ophtha! тс. ophthalmol ophthalmo­
logy / афтальмалогія

opn operation / аперацыя, працэс
opn opinion / погляд, думка, мерка- 

ванне, перакананне
орр opportunity / магчымасць, ша- 

нец. зручны момант
орр opposed / супрайьлеглы, су- 

пярэчны, які выступае супрайь
орр opposite / 1. супрацьлеглы; 2. ад- 

варотны
орру opportunity / магчымасйь, ша- 

нец, зручны момант
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opr operate / 1. функныянавайь, 
дзейнічаць; 2. мед. аперавайь

opr operator / аператар, сувязіст, 
тэлефаніст

opt operate / 1. функпыянавайь, 
дзейнічань; 2. мед. апераваць

opt optative / пажаданы
opt optical / аптычны
opt optician / оптык
opt optics / оптыка
opt option / выбар, альтэрнатыва
opt optional / неабавязковы, фа- 

культатыўны
OR on request / па патрабаванні
OR operating room / амер. anepa- 

цыйная
OR operations research / даследаван- 

не апераный
OR Oregon / Арэгон (штат ЗША) 
or oriental / усходні. азіянкі
or original / 1. першапачатковы;

2. сапраўдны, арыгінальны;
3. своеасаблівы

OR other ranks / ваен. радавы і сяр- 
жанцкі склад

OR owner’s risk / кам. рызыкуе ўла- 
дальнік

ora oratorio / муз. араторыя
orang [э:'гжг)] п orangutan / аран- 

гутан
orch orchestra / аркестр
ord ordained / 1. рэл. пасвячоны ў 

сан; 2. юр. прадпісаны
ord order / 1. парадак, паслядоў- 

насць; 2. загад
ord ordinal / лінгв. парадкавы лі- 

чэбнік
ord ordinance / 1. загад, прадпісан- 

не, распараджэнне; 2. абрад, цы- 
рымонія

ord ordinary / звычайны, пасрэдны, 
банальны, ардынарны

ord ordnance / артылерыйскае ўзбра- 
енне

Oreg Oregon / Арэгон (штат ЗША) 
org organic / арганічны

org organization / (некамерцыйная) 
арганізацыя (імя інтэрнэт-дамена)

org organized / арганізаваны 
orgn organization / арганізацыя 
orig origin / паходжанне, пачатак 
orig original / 1. першапачатковы;

2. сапраўдны, арыгінальны; 3. свое- 
асаблівы

ornithol тс. ornith ornithology / ар- 
ніталогія

orse otherwise / інакш, па-іншаму, 
іншым чынам

Orth Orthodox /1.1. рэл. праваслаў- 
ны; 2. артадаксальны, прававер- 
ны; II. кансерватар

ortho [’o:6av] adj orthochromatic / 
фота ортахраматычны

ORV off-road vehicle / амер. пазада- 
рожны транспартны сродак

OS Old Style / стары стыль (юліянс- 
кае летазлічэнне)

OS on sale / у продажы; распрада- 
euua

OS on schedule / дакладна, своеча- 
сова

OS Ordinary Seaman / матрос 2-га 
класа, малодшы матрос

OS Ordnance Survey / брыт. Карта- 
графічнае кіраўніцтва

OS тс. O/S out of stock / кам.
1. няма ў наяўнасйі, адсутнічае 
на складзе; 2. распрададзены

OS outsize / нестандартнага памеру, 
вельмі вялікі

OS outstanding / фін. нявыплачаны, 
пратэрмінаваны

OSA Order of Saint Augustine / рэл. 
Ордэн св. Аўгустына

OSB Order of Saint Benedict / рэл. 
Ордэн св. Бенедыкта

osc oscillator / тэх. гетэрадзін, вы- 
праменьвальнік

OSCE Organization for Security and 
Cooperation in Europe / Арганіза- 
цыя па бяспейы i супрайоўнійтве 
ў Еўропе, АБСЕ
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OSD Order of Saint Dominic / рэл.
Ордэн св. Дамініка

OSF Order of Saint Francis / рэл. Op- 
дэн св. Францыска

OST Office of Science and Techno­
logy / амер. Кіраўнінтва навукі i 
тэхнікі

OT occupational therapy / мед. пра- 
цатэрапія

OT oiltight / масланепранікальны 
OT old terms / эк. ранейшыя ўмовы 
OT Old Testament / рэл. Стары За- 

павет
OT on time / у час, своечасова; па 

раскладзе
ОТ overtime / дадатковы (працоўны) 

час
ОТВ offtrack betting / амер. паза- 

іпадромны таталізатар
otbd outboard / за бортам
ОТС Officers’ Training Corps / брыт.

Корпус вайсковай падрыхтоўкі 
отс over-the-counter / 1. эк. паза- 

біржавы, які прадаеййа без па- 
сярэднікаў; 2. мед. безрэііэгггурны

ОТЕ on-target earnings / зарп/іата 
пры дасягненні мэтавых паказ- 
чыкаў

отт over the top / разм. празмерны 
OU Open University / Адкрыты ўні- 

версітэт
OU Oxford University / Аксфордскі 

ўніверсітэт
OV oil of vitriol / серная кіслата 
ov ovum / біял. яйцо, яйцаклетка 
ovc overcast / 1. вобдачны, пахмур- 

ны; II. воблачнасйь
ovhd overhead / эк. накладны (пра 

выдаткі)
OW one-way / аднабаковы (рух, ср- 

вязь)
OWF optimum working frequency / 

фіз. апгымальная рабочая частата
OXFAM ['oksfaem] Oxford Committee 

for Famine Relief / Аксфордскі 
камітэт дапамогі галодным

Oxon ['oksan] Oxonia / лай. Окс- 
фардшыр

Oxon ['oksan] Oxoniensis/дад. выпус- 
кнік Аксфордскага ўніверсітэта

Oz [oz] n Australia / брыт., аўстрал. 
разм. Аўстралія

oz ounce / лат. унцыя

Р
р page / старонка; аркуш
Р Park / 1. парк; 2. месца стаянкі 
р part / частка, доля 
р participle / лінгв. дзеепрыметнік 
р past / I. мінулае; II. 1. мінулы, 

былы; 2. лінгв. прошлы
Р pastor / рэл. пастар
р pawn / пешка (шахматная фігура) 
р penny / 1. пені, пенс; 2. амер., ка- 

над. йэнт
р perimeter / перыметр 
р period / перыяд
р perishable / нетрывалы, хуткапса- 

вальны
р piano / іт. муз. піяна 
р piaster / піястр (манета) 
р pint / пінта (мера ёмістасці) 
р pipe / трубка, труба, трубаправод 
р point / 1. кропка, пункт; 2. мо- 

мант; 3. пытанне, справа
р polar / палярны, полюсны 
р population / насельніцтва 
р port / порт, гавань
р posterior / 1. наступны, далейшы;

2. пазнейшы; 3. задні
Р power / энергія, магугнасйь, сіла 
р predicate / лінгв. прэдыкат, выказнік 
р present / 1. прысугны; 2. сучасны;

3. існы; 4. лінгв. цяперашні
Р president / прэзідэнт
р pressure / ціск
Р priest / святар
р primary / 1. першапачатковы, пер- 

шасны; 2. элементарны, асноўны



р 137 pard

Р prince / прынй, князь
Р principal / I. галоўны, асноўны;

II. 1. дырэктар каледжа: 2. рэкгар 
р prompter / суфлёр 
р pupil / вучань
pa Panama / Панама (імя інтэрнэт- 

дамена)
pa paper /1. папера; II. папяровы
PA particular average / страх. асоб- 

ная (выключная) аварыя
Pa pascal / фіз. паскаль, Па
PA Pennsylvania / Пенсільванія (штат 

ЗША)
р.а. per annum / лай. штогод
PA personal assistant / асабісты сак- 

ратар
PA power amplifier / тэх. узмайняль- 

нік магутнасці
PA power of attorney / юр. давера- 

насць
PA press agent / прадстаўнік (фірмы 

і пад.) па сувязях з прэсай
PA Press Association / брыт. «Прэс 

асашыэйшн» (інфармайыйнае аге- 
ніпва)

PA private account / эк. асабісты ра- 
хунак

PA public address system / сістэма 
мясйовага апавяшчэння

PA publicity agent / агент па рэкламе
PA purchasing agent / гандлёвы па- 

сярэднік, агент па закупках
РАВХ private automatic branch 

exchange / асобная аўтаматыч- 
ная тэлефонная станцыя (АТС) з 
выходнай і ўваходнай сувяззю

Pac Pacific / I. Ціхі акіян; II. uixa- 
акіянскі

РАС [ржк, 'рі: ei'si:] Political Action 
Committee / амер. Камітэт палі- 
тычных дзеянняў

PACE [peis] Police and Criminal 
Evidence Act / брыт. закон “Аб 
палійыі і доказах у крымінальным 
праве»

Ракі ['ргекі] n, adj Pakistani / брыт. 
разм. зневаж. 1. пакістаней; 
II. пакістанскі (асабл. эмігрант) 

pal paleontology / палеанталогія 
Pal Palestine / Палесціна
PAL [ржі] phase alternation line / 

сістэма каляровага тэлебачання 
ПА/І

palm palmistry / хірамантыя
pam pamphlet / брашура, буклет, 

інструкцыя
PAM pulse-amplitude modulation / 

тэх. амплітудна-імпульсная маду- 
ляцыя

Pan Panama / Панама
pan [paen] adj panchromatic / фота 

панхраматычны
pan [ржп] n, vintr, tr panorama /1, na- 

нарамаванне: II. панарамаваць
P & C put and call / эк. падвойны 

апйыён
P & D pickup and delivery / вываз i 

дастаўка
P & L profit and loss / эк. прыбытак 

i страта
pant pantomime / пантаміма 
panto ['paentav] n (pl -os) panto­

mime / разм. калядны спектакль, 
феерыя

pap paper / I. папера; 11. папяровы 
pap papyrus / папірус
par [pa:] n paragraph / разм. параг- 

раф, абзай
Par Paraguay / Парагвай 
par parallax / астр. паралакс 
par parallel /1. паралельны, падобны;

II. паралель, аналогія
par parenthesis / лінгв. пабочнае сло- 

ва (сказ)
par parish / 1. прыход, парафія;

2. парафіяне
para ['ржгэ] n paragraph / разм. па- 

раграф, абзай
pard [pa:d] n pardner / амер. разм. 

партнёр, напарнік, таварыш
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paren [pa'ren] n parenthesis / друк. 
круглая дужка

Pari Parliament / парламент 
parsec ['pa:,sek] n parallax + second/ 

астр. парсек
part participating / які ўдзельнічае, 

удзельнік
part participle / лінгв. дзеепрыметнік 
part particular / 1. асаблівы, спецы- 

фічны; 2. індывідуальны, асобны 
part partner / партнёр, напарнік, 

таварыш
pash [раеJ] п passion / жарг. палкае 

захапленне,закаханасць
pass passage / праход, праезд 
pass passenger / пасажыр 
pass passive / 1. пасіўны; 2. лінгв. за- 

лежны
PA-system public-address system / 

сістэма мясйовага апавяшчэння 
pat patent / патэнг, выключнае права 
pat patented / патэнтаваны 
pat patrol / патруль, дазор 
pat pattern / узор, мадэль, прыклад;

тэх. шаблон
patd patented / патэнтаваны 
path pathological / паталагічны 
path pathology / паталогія 
patmkg patternmaking / выраб ма- 

дэляў
Pat. Off. Patent Office / брыт. Па- 

тэнтнае бюро
pat. pend, patent pending / патэнт 

заяўлены
patt pattern / узор, мадэль, прыклад; 

тэх. шаблон
PAU Pan American Union / Панаме- 

рыканскі саюз
pav [pasv] n pavlova / аўстрал., но- 

вазел. торт з узбітымі вяршкамі і 
фруктамі

PAX private automatic exchange / 
асобная аўтаматычная тэлефон- 
ная станйыя (АТС) без выхаду ў 
гарадскую сетку

PAYE pay as you earn / брыт. сістэма 
ўтрымання падаходнага падатку 
з зарплаты

payr paymaster / касір, скарбнік 
payt payment / аплата, плацеж, вы-

плата
РВ passbook / банкаўсгая кніжка, 

ашчадная кніжка
РВ patrol boat / вартавое судна
РВ patrol bomber / ваен. патрульны 

бамбавальнік
РВ personal best / спарт. асабісты 

рэкорд
РВ Pharmacopoeia Britannica / Бры- 

танская фармакапея
РВ piebald /1. рабы. пярэсты; II. по- 

месь
РВ Prayer Book / малітоўнік, малі- 

твеннік
РВХ private branch exchange / асоб- 

ная аўтаматычная тэлефонная 
станцыя (АТС) з выходнай і ўва- 
ходнай сувяззю

PC Parish Council / парафіяльная 
рада

pc parsec / астр. парсек
pc per cent / прайэнт, прайэнтная 

доля
PC percentage / працэнтная коль- 

касць, працэнт
PC personal computer / персанальны 

кампутар, ПК
Р/С тс. р.с. petty cash / дробная на- 

яўнасць, дробныя сумы
pc piece / 1. кавалак, частка; 2. асоб- 

ны прадмет
PC police constable / паліцэйскі, 

канстэбль
PC political correctness / паліткарэк- 

тнасйь
pc postcard / паштоўка
PC post cibum / лан. пасля яды 

(ужыв. у рэйэптах)
р/с price current / прэйскурант
PC Prince Consort / прынц-кансорт 

(тытул мужа каралевы)
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PC printed circuit / эл. гнуткая схема 
PC Privy Council / брыт. Тайная рада 
PC Privy Councillor / брыт. член Тай- 

най рады, тайны дарадца
PC professional corporation / амер. 

юр. прафесійная карпарацыя 
pchs purchase / купля, набыванне 
pci parcel / 1. пакет, пакунак, нюк, 

клунак; 2. пасылка
РСР primary care physician / асноў- 

ны лекар
pcs preconscious / падсвядомы 
pct per cent / працэнт, прайэнтная

доля
PCV passenger carrying vehicle / 

брыт. транспартны сродак для 
перавозкі людзей

pd paid / аплачаны
PD per diem / лац. у дзень, за дзень
PD Police Department / амер. дэпар- 

тамент палійыі
pd pond / сажалка, запруда, гаць 
PD port of debarkation / порт выгрузкі 
PD postal district / паштовая акруга 
PD postdated / з пазнейшай датай 

(дакумент, чэк і пад.)
pd potential difference / фіз. роз- 

наспь патэнцыялаў
pd powder / парашок, пудра
PD prism diopter / тэх. прызматычны 

дыёптр
PD property damage / страх. маёмас- 

ная шкода, матэрыяльная страта
PD public domain / дзяржаўная ўлас- 

наснь, усеагульны здабытак
PDA personal digital assistant / влт. 

персанальны электронны сакра- 
тар (кішэнны кампутар)

PDF portable document format / влт. 
фармат партатыўных дакументаў 

pdg paradigm / 1. узор, прыклад: 
2. парадыгма

PDGF platelet-derived growth factor / 
мед. фактар росту, атрыманы з 
трамбайытаў

pdl poundal / фіз. фунтал (адзінка 
сілы)

pdq pretty damn quick / жарг. неад- 
кладна

PDSA People’s Dispensary for Sick 
Animals / брыт. Народная ветэ- 
рынарная амбулаторыя

ре Peru / Перу (імя інтэрнэт-ламена)
PE petroleum engineer / інжынер-на- 

фтавік
PE photoelectric / фотаэлекгрычны
PE physical education / фізічнае вы- 

хаванне, фізічная падрыхтоўка
PE port of embarkation / эк. порт 

пагрузкі
PE potential energy / фіз. патэнцы- 

яльная энергія
РЕ тс. р.е. printer’s error / памылка 

друку
PE probable error / стат., влт. магчы- 

мая памылка
PE Protestant Episcopal / рэл. Пра- 

тэстанцкая епіскапальная царква 
pebi- ['pebi] pref peta- + binary / влт. 

пебі (250)
PEC photoelectric cell / эл. фотаэле- 

мент
pecs [peks] n pectoral muscles / разм. 

грудныя мышцы
ped pedestrian /1. пешаход; II. пеша- 

ходны, пешы
PEI Prince Edward Island / Востраў 

Прынца Эдварда (правінныя Ка- 
нады)

peke [pi:k] n Pekingese dog / разм. 
пекінес

pen penetration / ваен. прарыў 
pen peninsula / паўвостраў
pen [pen] n penitentiary / амер., ка- 

над. разм. турма
Penn тс. Penna Pennsylvania / Пен- 

сільванія (штат ЗША)
pep [pep] n pepper / разм. бадзё- 

расць духу, энергія, жвавасйь
PEP [pep] personal equity plan / фін. 

індывідуальны інвестыныйны план
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PEP Political and Economic Planning / 
брыт. Бюро палітычнага i экана- 
мічнага планавання

per period / перыяд
per person / асоба, чалавек
perc percussion / 1. сутыкненне, 

удар; 2. мед. перкусія
perf perfect / 1. дасканалы, безда- 

корны, ідэальны; 2. лінгв. закон- 
чаны (час)

perf perforated / перфараваны, 
прадзіраўлены

perf perforation / перфарацыя
perf performance / 1. выкананне, 

здзяйсненне; 2. выступленне, па- 
каз

perf performed / выкананы 
peri perigee / астр. перыгей 
perk [рэ:к] і/ intr percolate / разм.

1. варыць (каву) у перкалятары;
2. кіпець (пра каву)

perk [рэ:к] n perquisite / брыт. разм.
1. прыработак, пабочны даход;
2. дадатковая льгота, надбаўка

Perl [pad] n Practical Extraction and 
Report Language / влт. універ- 
сальная мова сйэнарыяў

perm permanent / нязменны, заў- 
сёдны

perm [pa:m] n permanent wave / 
перманент, хімічная завіўка

perm [pa:m] n permutation / разм. 
перастаноўка, ператасоўка

perp perpendicular / мат. 1. перпен- 
дыкулярны; 2. перпендыкуляр

perp [рэ:р] n perpetrator / амер. 
разм. злачынец

pers person / асоба, чалавек
pers personal / асабовы
pers personally / асабіста, перса- 

нальна
pers personnel / 1. персанал; кадры;

2. ваен. асабовы склад
persh perishable / хуткапсавальны 
persp perspective / перспектыва, 

курс, праекйыя

pert pertaining / які мае дачыненне, 
належны

PERT [pa:t] programme evaluation 
and review technique / влт. метад 
планавання i кантролю праект- 
ных распрацовак

pes peseta / песега (грашовая адзінка) 
Pet. Peter / рэл. Пасланне Пятра, Пт. 
pet petrolatum / вазелін 
pet petroleum / нафта
PET polyethylene terephthalate / хім. 

поліэтылен тэрэфталат
PET positron emission tomography / 

мел. пазітрон-эмісійная тамаграфія
PET potentially exempt transfer / фін. 

трансфер, патэнйыяльна пазбаў- 
лены абкладання падаткам

petn petition / петыйыя, прашэнне
petrog petrography / геал. петра- 

графія
petrol petrology / геал. петралогія 
pf French Polynesia / Франйузская

Палінезія (імя інтэрнэт-дамена)
pf perfect / 1. дасканалы, бездакор- 

ны, ідэальны; 2. лінгв. закончаны 
(час)

pf personal foul / спарт. персаналь- 
ны фол

pf pfennig / пфеніг (манета)
PF picofarad / фіз. пікафарада, пФ
PF power factor / фіз. каэфіцыент 

магутнасці
pf preferred / 1. пажаданы; 2. фін. 

прывілейны
PF pro forma / лай. для выгляду, дзе- 

ля прыліку
Pfc private first class / амер. радавы 

1-га класа
pfce performance / 1. выкананне, 

здзяйсненне; 2. выступленне, па- 
каз

pfg pfennig / пфеніг (манега)
PFI Private Finance Initiative / брыт.

Прыватная фінансавая ініцыятыва 
pfte pianoforte / муз. фартэпіяна 
pfx prefix / лінгв. прэфікс
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pg page / старонка
pg Papua New Guinea / Папуа Ho- 

вая Гвінея (імя інтэрнэт-дамена)
PG parental guidance / «дзейі толькі 

пад наглядам бацькоў» (катэго- 
рыя фідьмаў)

PG paying guest / пансіянер, квата- 
рант

pg picogram / фіз. пікаграм
Pg Portugal / Партугалія
Pg Portuguese / 1. партугальскі;

II. 1. партугалец, партугалка;
2. партугальская мова

PG postgraduate / I. аспірант; II. ас- 
піранцкі

PG prostaglandin / біяхім. проста- 
гландзін

PG proving ground / ваен. выпраба- 
вальны палігон

PGA Professional Golfers’ Associa­
tion / Асаныяйыя прафесійных 
гульйоў у гольф

pgn pigeon / голуб
ph pharmacopoeia / фармакапея
ph phase / 1. фаза, стадыя, перыяд;

2. этап, фазіс
ph Philippines / Філіпіны (імя інтэр- 

нэт-дамена)
ph phone / тэлефон
ph phosphor / хім. фосфар
PH public health / ахова здароўя 
phage [feidj] n bacteriophage / біял 

бактэрыяфаг
phar pharmaceutical / фармашўтычны 
phar pharmacopoeia / фармакапея 
phar pharmacy / фармайыя, аптэч- 

ная справа
pharm pharmaceutical / фармацэў- 

тычны
pharma ['farms] n pharmaceutical com­

panies / фармайэўгычныя кампаніі
pharmacol pharmacology / фарма- 

калогія
PHC Pharmaceutical Chemist / фар- 

майэўт

PhD Doctor of Philosophy / доктар 
філасофіі

phenom [fa'nom] n phenomenon / 
разм. феномен

phi philosophy / філасофія 
Phil Philadelphia / Філадэльфія 
Phil Philharmonic / філарманічны 
Phil. Philippians / рэл. Пасланне да

Філіпянаў, Флп.
Phil Philippines / Філіпіны 
phil philological / філалагічны 
phil philology / філалогія 
phil philosophical / філасофскі 
phil philosophy / філасофія 
Philem. Philemon / рэл. Пасланне 

да Філімона, Філ.
philol philological / філалагічны 
philol philology / філалогія 
philos philosopher / філосаф 
pho photographer / фатограф 
phon phonetics / фанетыка 
phon phonology / фаналогія 
phone [faun] n telephone / тэлефон 
phone [faun] v intr, tr telephone /

тэлефанавайь
phono phonograph / 1. фанограф;

2. грамафон
phot photographer / фатограф 
phot photographic / фатаграфічны 
phot photography / фатаграфаван- 

не, фатаграфія
photo ['fautav] n (pl -os) photograph / 

фатаграфія, здымак
photog photograph / фатаграфія 
phr phrase / фраза
phr phraseology / фразеалогія
PHS Public Health Service / амер. 

сістэма аховы здароўя
phys physical / фізічны
phys physician / лекар, доктар; тэ- 

рапеўт
phys physicist / фізік
phys physics /'фізіка
phys physiology / фізіялогія
physio f'fiziav] n physiotherapist / 

разм. фізіятэрапеўт
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physio ['fiziav] n physiotherapy / 
разм. фізіятэрапія

PI Philippine Islands / Філіпінскія ac- 
травы

pi piaster / піястр (манета)
pi [pai] adj pious / брыт. разм. на- 

божны
PI private investigator / прыватны дэ- 

тэктыў
pic [pik] n picture / разм. 1. фота;

2. кінафільм
pict pictorial / маляўнічы, ілюстра- 

ваны
PIK payment in kind / эк. аплата на- 

турай
pike [paik] n turnpike / амер. 1. аў-

тастрада (часам платная). 2. да- 
рожная застава

pil pilot / пілот, лётчык
PIN [pm] personal identification num­

ber / персанальны ідэнтыфіка- 
йыйны нумар, ПІН

PIO Public Information Office / Аддзел 
інфармайыі для грамадскасйі

pixel f'piksal] n picture element / влт.
піксел, мінімальны элемент выявы 

pizz pizzicato / іт. муз. піцыката 
PJ Presiding Judge / старшыня суда 
PJ Probate Judge / юр. суддзя па

справах аб спадчыне, завяшчан- 
нях і апейы

pk pack / пачак, стос
pk Pakistan / Пакістан (імя інтэрнэт- 

дамена)
pk park / 1. парк; 2. месца стаянкі
pk peak / 1. пік, вяршыня; 2. мак- 

сімум
pk peck / пек (мера ёмістасйі)
PK psychokinesis / спей. псіхакінез
pkg тс. pkge package / 1. пакет, 

скрутак, пачак; 2. цюк, мех;
3. упакоўка

pkr packer / упакоўшчык
pkt packet / пакет, пачак, пакунак, 

клунак

pkt pocket / кішэнь
PL partial loss / страх. частковая 

страта
pl place / 1. месца; 2. памяшканне;

3. мястэчка, сяліба
Pl Place / плошча (у назвах)
pl platoon / ваен. 1. узвод; 2. залп, 

чарга
pl plural / лінгв. множны лік
PL poet laureate / паэт-лаўрэат, 

брыт. прыдворны паэт
pl Poland / Польшча (імя інтэрнэт- 

дамена)
PL private line / асобная лінія (сувязі)
PL profit and loss / эк. прыбытак і 

страта
PL/1 n programming language 1 / 

влт. мова праграмавання ПЛ/1
PL public law / юр. публічнае права
PL public liability / грамадзянская ад- 

казнасць
PLA Port of London Authority / 

Кіраўніцтва лонданскага порта 
plat platform / платформа, перон, 

памост
plat platoon / ваен. 1. узвод; 2. залп, 

чарга
plbg plumbing / водаправодная спра- 

ва, слясарныя работы
plbr plumber / слесар-водаправодчык 
plc public limited company / брыт. 

адкрытая акныянерная кампанія 
з абмежаванай адказнасйю

plen plenipotentiary / паўнамоцны 
plf тс. plff plaintiff / юр. icueu 
plmb тс. plmg plumbing / слясарныя 

работы, водаправодная справа
PLO Palestine Liberation Organiza­

tion / Арганізацыя вызвалення 
Палесціны

PLP Parliamentary Labour Party / 
брыт. парламенцкая фракцыя 
Лейбарысцкай партыі

pls please / калі ласка
piste plastic / 1. пластычны, пластма- 

савы; 11. пластык
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plstr plasterer / тынкоўшчык
pit pilot / пілот, лётчык
pit plate / 1. пласпіна, металічны 

ліст; 2. талерка; 3. порцыя
pltf plaintiff / юр. icueu
pltry poultry / хатняя гпушка 
plu plural / дінгв. множны лік 
plur plurality / множнасць, мноства, 

шматлікасйь
plute [plu:t] n plutocrat / жарг. плу- 

такрат
PLUTO [’pluriau] pipe line under the 

ocean / акіянскі падводны нафта- 
правод (пад Ла-Маншам)

PM paymaster / касір, скарбнік
PM permanent magnet / фіз. паста- 

янны магніт
PM per month / у месяй
PM phase modulation / эд. фазавая 

мадуляцыя
PM Postmaster / паштмайстар, на- 

чальнік паштовага аддзялення
р.т. тс. pm, PM post meridiem / 

лан. пасля паўдня, папаўдні
PM post-mortem (examination) / мед. 

аўгапсія
pm premium / I. 1. узнагарода, 

прэмія, надбаўка: 2. страхавая 
прэмія; II. выдатнай якасці

PM Prime Minister / прэм’ер-міністр
PM prize money / прызавыя грошы
PM Provost Marshal / начальнік вай- 

сковай паліцыі
PM purchase money / пакупная йана
pm St Pierre and Miquelon / Сен- 

П’ер i Мікелон (імя інтэрнэт-да- 
мена)

PMG Paymaster General / брыт. га- 
лоўны скарбнік

PMG Postmaster General / галоўны 
паштмайстар

РМН production per man-hour / эк. 
прадукйыя ў чалавека-гадзіну

РМІ private medical insurance / пры- 
ватнае медыцынскае страхаванне 

pmk postmark / паштовы штэмпель 
pint payment / аплата, плацеж, вы-

плата
РМТ photomechanical transfer / друк. 

дыяпазітывы, атрыманыя фотаме- 
ханічным спосабам

pn partition / 1. раздзяленне, падзел;
2. перагародка

pn Pitcairn Island / востраў Піткэрн 
(імя інтэрнэт-дамена)

PN please note / прымійе да ведама, 
калі ласка

pn position / становішча, месцазна- 
ходжанне, пазіцыя

PN promissory note / фін. просты 
вэксаль, пазыковае абавязацель- 
ства

PN psychoneurotic / псіханеўратычны
PNdB perceived noise decibel / yc- 

прымальны ўзровень шуму ў дэ- 
цыбелах

pneu тс. pneum pneumatic / пнеў- 
матычны

PNG persona non grata / лац. персо- 
на нон грата

PNI psychoneuroimmunology / мед. 
псіханейраімуналогія

pnl panel / 1. панэль, прыборная до- 
шка; 2. размеркавальны шчыт

PnP Plug and Play / тэх. аўгаматыч- 
нае канфігураванне

pnr pioneer / ваен. сапёр 
pntr painter / мастак, жывапісец 
pnxt pinxit / лай. напісаў (ужыв. з 

подпісам мастака)
PO Personnel Officer / супраноўнік 

аддзела кадраў
PO Petty Officer / ваен. старшына
PO Pilot Officer / брыт. лейтэнант 

авіяцыі
ро poetry / паэзія
PO postal order / бланк паштовага 

грашовага пераводу
PO Post Office / паштовае аддзя- 

ленне
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РО Probation Officer / інспектар 
службы прабацыі

РОВ Post Office Box / абаненцкая 
скрынка

РОС port of call / эк. порт заходу 
судна

POD pay on delivery / кам. наклад- 
ная пдата, аплата пры дастаўйы

POD Post Office Department / Паш- 
товае міністэрства; паштовае ве- 
дамства

POE port of embarkation / эк. порт 
пагрузкі

POE port of entry / эк. порт увозу
POL petroleum, oil, and lubricants / 

падіва-змазкавыя матэрыялы
Pol Poland / Польшча
pol polar / палярны, полюсны
pol polish / гляней, бліск
Pol Polish / I. польскі; II. польская 

мова
pol political / палітычны
pol [pol] n politician / амер., канад. 

разм. палітык, палітычны дзеяч
pol politics / палітыка
polio ['pavliav] п poliomyelitis /разм. 

поліяміэліт
polit political / палітычны
polly ['poll] п (p/-ies) politician / аўс- 

трал. разм. палітык
poly ['poll] п polyester / разм. 

поліэстэр
poly ['poll] п (pl polys) polytechnic / 

разм. палітэхнікум
poly ['poll] n polythene / разм. полі- 

этылен
pomo ['pavmav] adj postmodern / 

разм. постмадэрнісцкі
pon pontoon / пантон, пантонны мост
Pont Pontifex / лай. 1. пантыфік, 

рымскі папа; 2. епіскап, біскуп
POO post office order / паштовы гра- 

шовы перавод
POP point of presence / влт. (фізіч- 

ны) пункт уваходу ў інтэрнэт, мес- 
цазнаходжанне правайдара

POP point-of-purchase / месйа про- 
дажу (куплі)

pop [pop] adj popular / разм. nany- 
лярны, масавы, які карыстаецца 
поспехам

pop popularly / папулярна, усена- 
родна

pop population / насельніцтва, жы- 
харства

POP Post Office Preferred / пажада- 
ная ўпакоўка паштовага адпраў- 
лення

POP post office protocol / влт. паш- 
товы пратакол

POR payable on receipt / падлягае 
аплаце пры атрыманні

POR pay on return / аплата пры зва- 
poue

por portion / 1. порцыя, частка;
2. юр. доля ў спадчыне

pore porcelain / I. фарфор; II. фар- 
форавы

porn [pom] тс. porno ['рэтэй] п por­
nography / разм. парнаграфія

port portable / партатыўны, пера- 
носны

port portfolio / партфель, парт- 
фоліа

port portrait / партрэт
Port Portugal / Партугалія
Port Portuguese / I. партугальскі;

II. 1. партугалец, партугалка;
2. партугальская мова

POS part of speech / лінгв. часціна 
мовы

POS point of sale / месца продажу 
(р краме)

POS point-of-service / пункг (аба- 
ненцкага) абслугоўвання

pos position / становішча, месцазна- 
ходжанне, пазійыя

pos positive / 1. станоўчы, пазітыў- 
ны; 2. пэўны, упэўнены

POSB post office savings bank / паш- 
това-ашчадны банк
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posn position / становішча, месйа- 
знаходжанне, пазіныя

poss possession / валоданне, ула- 
данне

poss possessive / прыналежны 
poss possible / магчымы, імаверны 
possn possession / валоданне, ула- 

данне
POST point of sale terminal / тэрмінал 

для плацяжу ў месцы продажу 
post postal / паштовы
postie ['pavsti] n postman / брыт. 

разм. паштальён
pot potential / I. эл. патэнйыял; 

II. патэнцыяльны
pot [pot] n potentiometer / разм. na- 

тэнйыяметр
POTUS ['pavtas] President of the 

United States / амер. разм. прэзі- 
лэнт ЗША

POV point of view / пункт погляду 
POW prisoner of war / ваеннапалонны 
pp pages / старонкі
PP parcel post / паштова-пасылачная 

служба
PP Parish Priest / рэл. кюрэ, пара- 

фіяльны святар
PP past participle / лінгв. дзеепры- 

метнік прошлага часу
PP past President / былы прэзідэнт
P2P peer-to-peer / влт. пірынгавы, 

дэцэнтралізаваны, аднарангавы
PP per procurationem / лай. юр. па 

даверанасйі
PP personal property / асабістая ўлас- 

насць, рухомая маёмасйь
pp pianissimo / іт. муз. піянісіма
PP postpaid / з аплачанымі паштовы- 

мі расходамі
pp post prandium / лай. пасля яды
PP power plant / 1. электрастанцыя;

2. сілавая ўстаноўка 
pp prepaid / аплачаны наперад 
рра per power of attorney / праз па- 

веранага

рг

ppb parts per billion / хім. колькасць 
частак на мільярд

РРС picture postcard / мастацкая 
паштоўка

ppd postpaid / з аплачанымі пашто- 
вымі расходамі

ppd prepaid / аплачаны наперад
РРЕ personal protective equipment / 

індывідуальныя сродкі засцярогі
РРЕ Philosophy, Politics and Eco­

nomics / курс філасофіі, палітыкі 
і эканомікі (у Аксфордскім уні- 
версітэйе)

pph pamphlet / брашура, буклет, 
праспект

ppi pages per inch / спен. старонак 
на цалю

ppi participle / лінгв. дзеепрыметнік
ppm parts per million / хім. колькасць 

частак на мільён
PPP purchasing power parity / эк. na- 

рьпэт пакупной здольнасйі
ррг тс. p.pr. present participle / лінгв. 

дзеепрыметнік цяперашняга часу
PPS parliamentary private secretary / 

брыт. асабісты парламенцкі сак- 
ратар міністра

PPS post postscriptum / лай. другі 
пастскрыптум

PPS pulses per second / влт. імпуль- 
саў у секунду

ppt precipitate / 1. хім. асадак; 2. ме- 
тэар. ападкі

pptn precipitation / хім. асаджэнне, 
асадак

PQ previous question / прапанова 
аб пастаноўцы на галасаванне 
галоўнага пункта абмеркавання 
(парламенйкі прыём)

PQ Province of Quebec / правінйыя 
Квебек (Канада)

pr pair / пара
pr paper / I. папера; II. папяровы
PR payroll / плацежная ведамасйь 
pr per rectum / лац. мед. рэктальна 
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pr power / энергія, магутнасць, сіла 
pr presbyopia / мед. старэчая даль- 

назоркасць
pr present / 1. прысугны; 2. сучасны;

3. існы; 4. лінгв. няперашні
PR press release / прэс-рэліз, (афі- 

йыйнае) паведамленне для прэсы 
pr price / цана 
pr priest / святар
Pr Prince / прынц, князь
pr printed / апублікаваны, друкаваны 
pr prior / папярэдні
PR prize ring / спарт. 1. рынг; 2. пра- 

фесійны бокс
pr pronoun / лінгв. займеннік 
pr pronunciation / вымаўленне 
PR proportional representation / паліт. 

прынцып прапарцыйнага прад- 
стаўніцтва

PR public relations / 1. сувязь з гра- 
мадскасйю; 2. служба сувязі з 
грамадскасйю

pr Puerto Rico / Пуэрта-Рыка (імя ін- 
тэрнэт-дамена)

pram [praem] п perambulator / брыт. 
дзійячая каляска

preamp ['pri:,aemp] n preamplifier / 
тэх. папярэдні ўзмацняльнік

prec preceding / папярэдні
pred predicate / лінгв. прэдыкат, вы- 

казнік
pred predicative / лінгв. 1. прэдыкатыў- 

ны; II. іменная частка выказніка
pref preface / прадмова
pref prefatory / уступны, уводны, па- 

пярэдні
pref prefect / прэфект
pref preference / перавага, ільгота, 

пераважнае права
pref preferred / 1. пажаданы: 2. эк. 

прывілеяваны
pref prefix / лінгв. прэфікс, прыстаўка 
prefab ['pri:faebj n prefabricated 

house / зборная канструкйыя, 
зборны дом

prelim preliminary / папярэдні, пад- 
рыхтоўчы

prelims [pri'limz] pl n preliminary 
examinations / разм. уступныя 
экзамены

prem [prem] n premature infant / 
разм. неданошанае дзіця

prem premium / 1. 1. узнагарода, 
прэмія, надбаўка; 2. страхавая 
прэмія; II. выдатнай якасці

prenup [,ргі:'плр] n prenuptial agree­
ment / разм. шлюбны кантракт

prep [prep] n preparation / разм. 
падрыхтоўка

prep preparatory / падрыхтоўчы 
prep [prep] n preparatory school / 

амер. падрыхтоўчая школа
prep preposition / лінгв. прына- 

зоўнік
prepd prepared / падрыхтаваны, га- 

товы
prepn preparation / падрыхтоўка 
pres present / 1. прысутны; 2. сучас-

ны; 3. існы; 4. лінгв. цяперашні 
pres presidency / прэзідэнйтва 
Pres President / прэзідэнт 
pres pressure / ціск 
pres presumptive / меркаваны, гіпа- 

тэтычны
Presb Presbyterian / рэл. прэсвітэ- 

рыянін
press pressure / ціск
prev previous / папярэдні
prez [prez] n president / амер. разм. 

прэзідэнт
PRF pulse repetition frequency / фіз. 

частата паўтарэння імпульсаў 
pri primary / 1. першапачатковы, 

першасны; 2. элементарны, ас- 
ноўны

pri prison / турма
pri private /1. 1. прыватны, асабісты;

2. асобны, выключны; II. ваен. 
радавы
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prim primary / 1. першапачатковы. 
першасны; 2. элементарны, ac- 
ноўны

prim primitive / першабытны, пер- 
шасны, прымітыўны

prin principally / галоўным чынам, у 
асноўным

Prine Principal / I. галоўны, асноў- 
ны; II. 1. дырэктар каледжа; 
2. рэктар

pris prisoner / зняволены, арэстант, 
падсудны

priv private / I. прыватны, асабісты, 
асобны, выключны; II. ваен. ра- 
давы

prk park / 1. парк: 2. месна стаянкі
prm premium / I. 1. узнагарода, 

прэмія, надбаўка; 2. страхавая 
прэмія; II. выдатнай якасйі

prntr printer / 1. друкар; 2. прынтар
pro [prav] adj professional / разм. 

прафесійны
pro [prav] n (pl pros) professional / 

разм. прафесіянал, профі
pro professional practitioner / npa- 

фесійны лекар-практык або 
юрыст-практык (імя інтэрнэт-да- 
мена)

pro progressive / 1. прагрэсіўны, 
прагрэсавальны; 2. паслядоўны, 
паступовы

pro pronoun / /іінгв. займеннік
pro [prau] п (pl pros) prophylactic / 

прафілактычны сродак
Pro provost / 1. рэктар (y некаторых 

каледжах); 2. ваен. афіцэр вайс- 
ковай паліцыі

PRO Public Records Office / брыт. 
Дзяржаўны архіў

PRO public relations officer / cynpa- 
йоўнік аддзела па сувязях з гра- 
мадскасцю

pro-am [.prav'aem] adj professional­
amateur / прафесійна-аматарскі

prob probable / імаверны, магчымы

prob probably / напэўна, мабыць, 
мусіць

prob [prob] n problem / разм. праб- 
лема

proc procedure / пранэдура, пара- 
дак дзеяння

proc proceedings / прайы, запіскі 
(перыядычнае выданне)

proc process / працэс
proc proclamation / дэкдарацыя, аб- 

вяшчэнне, абнародаванне
Proc Proctor / наглядчык, інспектар 

(у каледжы)
prod produced / зроблены, выраб- 

лены
prod producer / 1. вытворца, пастаў- 

нік; 2. рэжысёр-пастаноўшчык
prod product / 1. прадукт, прадук- 

цыя; 2. выпрайоўка, выраб
prod production / 1. вытворчасйь, 

выраб, здабыча; 2. прадукныя
Prod [prod] n Protestant / жарг. зне- 

важ. пратэстант
prof profession / прафесія, род за- 

няткаў, сфера дзейнасйі
prof professional / I. прафесійны;

II. прафесіянал
prof [prof] n professor / разм. npa- 

фесар, выкладчык
prog [prog] n programme / разм. 

(тэле)праграма, (радыё)перадача 
prog progress / прагрэс, развіцйё.

pyx наперад
prog progressive / 1. прагрэсіўны, 

прагрэсавальны; 2. паслядоўны, 
паступовы

prol prologue / пралог
prole [pravl] n proletarian / брыт. 

жарг. зневаж. пралетар, рабочы
PROLOG тс. Prolog ['praclog] n 

programming in logic / влт. мова 
праграмавання Пралог

PROM [prom] n programmable read 
only memory / влт. пастаяннае 
запамінальнае ўстройства (ПЗУ) 
з магчымасцю праграмавання
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prom [prom] n promenade / амер. 
студэнйкі або школьны баль

prom [prom] п promenade concert / 
брыт. праменад-канцэрт

prom prominent / выдатны, славуты, 
знакаміты

prom promontory / геагр. мыс
prom promoted / павышаны (у чыне, 

званні)
promo ['pravmau] п (pl -os) promo­

tion / разм. рэкламны фільм, 
ролік (і пад.)

pron pronominal / лінгв. займенны
pron pronoun / лінгв. займеннік
pron pronounced / акрэслены, вы- 

разны, ясны
pron pronunciation / вымаўленне
prop [prop] n propeller / разм. пра- 

пелер
prop [prop] n property / жарг. рэк- 

візіт, бутафорыя
prop property / маёмасць, уласнасць
prop proposition / 1. прапанова, 

меркаванне, выказванне; 2. мат. 
тэарэма

propl proportional / прапарйыйны, 
суразмерны

propn proportion / прапорцыя, су- 
адносіны

propr proprietor / уласнік, уладаль- 
нік, гаспадар

Pros Prosecutor / абвінаваўпа, пра- 
курор

pros prosody / лінгв. прасодыя
Prot Protectorate / Пратэктарат
Prot Protestant / рэл. I. пратэстанй- 

кі; II. пратэстант
prov proverb / прыказка, прымаўка, 

крылаты выраз
prov proverbial / які ўвайшоў у пры- 

маўку, агульнавядомы
Prov. Proverbs / рэл. Прыпавесці, 

Прп.
prov provided / калі толькі, пры ўмове
Prov тс. prov province / правінцыя, 

вобласць, край, тэрыторыя

prov provincial / 1. правінйыйны, пе- 
рыферыйны; 2. мясцовы

prov provision / забеспячэнне, на- 
рыхтоўка, запас

prov provisional / часовы, папярэд- 
ні, умоўны

Prov Provost / 1. рэктар (у кале- 
лжы); 2. ваен. афійэр вайсковай 
паліцыі

provn provision / забеспячэнне, на- 
рыхтоўка, запас

Provo ['pravvav] n (pl -os) Provisional 
IRA / член экстрэміспкай гру- 
піроўкі Ірландскай рэспубліканс- 
кай арміі (ІРА)

prox proximo / лан. наступнага ме- 
сяца

PRP performance-related pay / эк. 
аплата па выніках працы

PRP profit-related pay / эк. аплата на 
аснове прыбытку

prsmn pressman / журналіст, рэпар- 
цёр, газетчык, друкар

PRT party / вечарына (ужыв. у тэкс- 
тавых паведамленнях)

ps Palestinian Territories / Палесйінс- 
кія тэрыторыі (імя інтэрнэт-дамена)

PS Passenger Steamer / пасажырскі 
параход

PS Permanent Secretary / пастаянны 
сакратар

ps picosecond / пікасекунда
PS Police Sergeant / сяржант паліцыі
PS postscriptum / лай. пастскрыптум
PS private secretary / асабісты сак- 

ратар
PS privy seal / малая дзяржаўная пя- 

чатка
Ps. Psalms / рэл. Псалмы, Пс.
ps pseudo / псеўда-, несапраўдны
ps pseudonym / псеўданім
PS public sale / публічныя таргі, аўк- 

цыён
PS public school /1. брыт. прыватная 

прывілеяваная школа; 2. амер. 
(бясплатная) сярэдняя школа
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Psa. Psalms / рэл. Псалмы, Пс.
PSA public service announcement / 

абвестка саныяльнай рэкламы
PSBR public sector borrowing re­

quirement / брыт. эк. патрэба 
дзяржаўнага сектара ў пазыко- 
вых сродках

pseud pseudonym / псеўданім
psf pounds per square foot / фунтаў 

на квадратны фут
psgr passenger / пасажыр
psi pounds per square inch / фунтаў 

на квадратную цалю
psn position / становішча, месцазна- 

ходжанне, пазіныя
PST Pacific Standard Time / амер., 

канал. ціхаакіянскі паясны час
psych [sAik] adj psychiatric / разм. 

псіхіятрычны
psych [sAik] n psychiatrist / разм. 

псіхіятр
psych [sAik] n psychiatry / разм. 

псіхіятрыя
psych psychical / псіхічны, душэўны
psych [sAik] v tr psychoanalyse / 

разм. праводзіць псіхааналіз
psych [sAik] n psychologist / разм. 

псіхолаг
psych [sAik] n psychology / разм. nci- 

халогія
psyche [’sAiki] v tr psychoanalyse / 

разм. праводзіць псіхааналіз
psycho ['sAikav] adj psychiatric / 

разм. псіхіятрычны
psycho ['sAikav] n (pl -os) psycho­

path / разм. псіх, псіхапат, вар’ят 
psychol psychological / псіхалагічны 
psychol psychology / псіхалогія 
psyops [sAi'ops] pl n psychological 

operations / ваен. жарг. апера- 
цыі па псіхалагічным уздзеянні на 
прайіўніка

PT Pacific time / амер., канад. ціха- 
акіянскі (паясны) час

pt part / частка, доля
FT past tense / лінгв. прошлы час
pt patient / I. 1. хворы, пайыент;

2. паранены; II. цярплівы, на- 
стойлівы

pt payment / аплата, плайеж, выплата 
pt peseta / песета (грашовая адзінка) 
PT physical therapist / фізіятэрапеўт 
PT physical therapy / фізіятэрапія 
PT physical training / фізічная кулэту- 

ра, фізкультура
pt pint / пінта (мера ёмістасйі)
pt point / 1. кропка, пункт; 2. мо- 

мант; 3. пытанне, справа
Pt Point / мыс, марская каса (у на- 

звах)
pt port / порт, гавань
pt Portugal / Партугалія (імя інтэр- 

нэт-ламена)
PT post town / горад з паштовым ад- 

дзяленнем (галоўным у акрузе) 
p.t. pro tempore / лац. часова, да 

часу
РТА Parent-Teacher Association / 

асацыяцыя настаўнікаў і бацькоў, 
школьны бацькоўскі камітэг

ptbl portable / партатыўны, пера- 
носны

ptd painted / пафарбаваны, разма- 
ляваны

ptd printed / апублікаваны, друка- 
ваны

Pte private / ваен. радавы
ptg printing / 1. фота друкаванне;

2. паліграфія, друкарская справа
PTN public telephone network / 

тэлефонная сетка агульнага ка- 
рыстання

РТО тс. p.t.о. please turn over / 
глядзійе на адваройе

РТО power take-off / тэх. адбор ма- 
гутнасці

ptr printer / 1. друкар; 2. прынтар 
ptrnmkr patternmaker / мадэль-

шчык
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PTV public television / грамадскае 
тэлебачанне, некамерцыйнае тэ- 
лебачанне

pty party / партыя
Pty proprietary / аўстрал. прыватная 

кампанія з абмежаванай адказ- 
насйю

PU pickup / тэх. датчык, вымяраль- 
ны ператваральнік

pub public / грамадскі, дзяржаўны, 
народны, публічны

pub publication / выданне, публікацыя 
pub [рлЬ] п public house / асабл. 

брыт. паб, піўная
pub published / апублікаваны, вы- 

дадзены
pub тс. publ publisher / выдавец 
pub тс. publ publishing / выдавейкі 
publ publication / выданне, публіка-

йыя
PUC Public Utilities Commission / 

амер. Камісія па пытаннях дзей- 
насці камунальных служб

PUD pickup and delivery / кам. вываз 
і дастаўка

pud [pud] п pudding / брыт. разм. 
пудынг, запяканка

pulsar ['рлі.ва:] п pulsating star / 
астр. пульсар

punc punctuation / пунктуацыя 
pur purchase / купля, набыванне 
pur purchaser / пакупнік
pur purification / ачыстка, ачышчэнне 
PV par value / эк. намінальная вар- 

тасць, парытэт
PV photovoltaic / фотагальванічны 
PV polyvinyl / хім. полівініл
PVA polyvinyl acetate / хім. полівініл- 

айэтат
PVA polyvinyl alcohol /хім. полівініла- 

вы спірт
PVC polyvinyl chloride / хім. полівініл- 

хларыд
PVR personal video recorder / пер- 

санальны відэаплэер з функйыяй 
запісу

Pvt private / ваен. радавы
PW packed weight / вага брута (з упа- 

коўкай)
pw Palau / Палау (імя інтэрнэт-да- 

мена)
PW policewoman / жанчына-палі- 

йэйскі
PW prisoner of war / ваеннапалонны 
PW public works / грамадскія работы 
PWA person with AIDS / чалавек, 

хворы на СНІД (сіндром набыта- 
га імуннага дэфіцыту)

pwd powder / парашок, пудра
pwr power / энергія, магугнасйь, 

сіла
pwt pennyweight / брыт. пенівейт 

(мера вагі)
РХ Post Exchange / амер. вайсковая 

крама
РХ private exchange / асобная тэле- 

фонная станцыя (АТС) без выха- 
ду ў гарадскую сетку

ру Paraguay / Парагвай (імя інтэр- 
нэт-дамена)

pymt payment / аплата, плацеж, вы- 
плата

pyro pyrotechnic / піратэхнічны

Q
Q quality / 1. уласцівасйь; 2. якасць;

3. гатунак
q quantity / колькаснь, велічыня, па- 

мер
q quart / кварта (мера ёмістасйі)
q quarter / 1. чвэрць; 2. квадра;

3. квартал
q quarterly / 1. квартальны, трохме- 

сячны; II. паквартальна
Q Quartermaster / ваен. інтэндант
Q quarto / друк. ін-кварта
Q Queen / 1. каралева; 2. ферзь (шах- 

матная фірра)
Q question / пытанне
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q quick / шпаркі, хугкі
q quintal / цэнтнер, квінтал (мера 

вагі)
qa Qatar / Катар (імя інтэрнэт-ламена)
QB quarterback / амер. спарт. вя- 

дучы гулец
QB Queen’s Bench / брыт. Суд Ка- 

ралеўскай лавы, Каралеўскі суд
QC Quebec / Квебек (правінйыя Ка- 

налы)
QC Queen’s Counsel / брыт. кара- 

леўскі адвакат
QCD quantum chromodynamics / фіз. 

квантавая хромадынаміка
q.e. quod est / лан. гэга значыць, г. зн.
QED quantum electrodynamics / фіз. 

квантавая электрадынаміка
QED тс. q.e.d. quod erat demon­

strandum / лац. што і трэба было 
даказайь (давесці)

QEF тс. q.e.f. quod erat faciendum / 
лай. што і трэба было зрабіць

QEI тс. q.e.i. quod erat inveniendum / 
лай. што і трэба было знайсці

QF quick-firing / скарастрэльны 
q.i.d. quater in die / лай. чатыры 

разы ў дзень
ql quintal / цэнтнер, квінтал (мера 

вагі)
Qld тс. QLD Queensland / Квінсленд 

(штат Аўстраліі)
qlty quality / 1. уласцівасйь; 2. якасйь;

3. гатунак
QM Quartermaster / ваен. інтэндант
QMC Quartermaster Corps / ваен. аса- 

бовы склад інтэнданцкай службы 
q.n. quaque nocte / лац. кожны ве- 

чар (кожную ноч)
qn question / пытанне
qn quotation / вытрымка, цытата
qr quarter / 1. чвэрць; 2. квадра;

3 . квартал
qr quarterly / I. квартальны, трохме- 

сячны; II. паквартальна

qr quire / друк. (сфальцаваны) аркуш 
паперы

qs quantum sufficit / лай. колькі пат- 
рэбна

QSO quasi-stellar object / астр. ква- 
зар, квазізоркавы аб'ект

qt quantity / колькасйь
qt quart / кварта (мера ёмістасці) 
q.t. (on the) quiet / таемна, употай 
qtly тс. qtr quarterly / I. квартальны, 

трохмесячны; II. паквартальна
qtrs quarters / ваен. кватэры (афіцэ- 

раў). казармы
qty quantity / колькаспь
qtz quartz / кварц
qu quart / кварта (мера ёмістасці)
qu quarter / чвэрйь (мера даўжыні), 

гарнец (мера ёмістасйі)
qu question / пьгганне
quad [kwod] n quadrangle / разм. ча- 

тырохкутны двор або пляц
quad quadrant / мат. чвэрць акружы- 

ны, квадрант
quad [kwod] adj quadraphonic / квад- 

рафанічны
quad [kwod] n quadriceps / чаты- 

рохгаловая мышца
quad quadrilateral / мат. I. чаты- 

рохкугнік; II. чатырохбаковы
quad [kwod] n quadrillion / квад- 

рыльён
quad [kwod] n quadruplet / разм. 

адзін з чатырох блізнят
qual qualification / кваліфікацыя, 

прыдатнасйь
qual qualified / кваліфікаваны, кам- 

петэнтны
qual qualitative / якасны
qual quality / 1. уласйівасйь; 2. якасйь;

3 .гатунак
quango [’kwaerjgav] n (pl -os) quasi 

nongovernmental organization / 
брыт. квазіаўтаномная няўрада- 
вая арганізаныя

quant quantitative / колькасны
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quar quarter / 1. чвэрйь; 2. квадра;
3. квартал

quar quarterly / I. квартальны, трох- 
месячны; II. паквартальна

quasar ['kweiza:] n quasi-stellar 
object / астр. квазар, квазізорка- 
вы аб’ект

qubit fkju:bit] n quantum bit / b/jt. 
квантавы біт

Que Quebec / Квебек (правінйыя 
Канады)

ques question / пытанне
quint quintuple / 1. пянікратны, пя- 

йіразовы; 2. які складаецца з пяці 
прадметаў (частак)

quot quotation / вытрымка, цыгата 
QV quantum vis / лац. у любой коль- 

касйі
qy query / пытанне, запыт 
qz quartz / кварй

R
R rabbi / рэл. рабін
R radial / радыяльны, прамянёвы 
r radio / 1. радыё; 2. радыёпрымаль- 

нік
r radius / радыус
r railroad; railway / чыгунка
r rain / I. дождж; II. ісці (пра дождж) 
r range / ваен. дальнасйь, палігон 
r rare / рэдкі
r ratio / суадносіны, прапорйыя, ка- 

эфійыент
R Reaumur / фіз. шкала Рэамюра 
r recipe / 1. рэцэпт; 2. набор каманд 
r reconnaissance / ваен. разведка 
r recto / друк. першая старонка 
R rector / 1. рэктар (універсітэта);

2. дырэктар (школы); 3. прыход- 
скі святар, пастар

R regina / лай. карадева
R registered (trademark) / зарэгістра- 

ваны (пра гандлёвую марку)

R Republican / рэспубліканец, член 
рэспубліканскай партыі

r reserves / эк. рэзервы, запасы
R resistance / фіз. супраціўленне
R response / рэл. екцення
R гех / лай. кароль 
r river / рэчка, рака 
r roentgen / фіз. рэнтген
R rook / ладдзя, тура (шахматная фі- 

гура)
R rouble / рубель
r route / маршрут, шлях, траса
R Royal / каралеўскі 
r rubber / гума, каўчук 
RA radioactive / радыеактыўны 
RA rear admiral / контр-адмірал 
RA regular army / рэгулярныя войскі 
RA right ascension / астр. просты 

ўзыход
RA Royal Academician / брыт. мас- 

так-акадэмік, член Каралеўскай 
акадэміі мастацтваў

RA Royal Academy (of Arts) / брыт. 
Каралеўская акадэмія мастацтваў

RA Royal Artillery / брыт. Каралеў- 
ская артылерыя

RAAF Royal Australian Air Force / 
Каралеўскія ваенна-паветраныя 
сілы Аўстраліі

RAC Royal Automobile Club / брыт. 
Каралеўскі аўтамабільны клуб 

racon freikon] n radar beacon / pa- 
дыёлакайыйны маяк

rad radial / радыяльны, прамянёвы 
rad radian / мат. радыян
rad [rad] n radiation absorbed dose / 

фіз. рад
rad radiator / тэх. радыятар, батарэя 
rad radical / I. фундаментальны, pa- 

дыкальны; II. 1. радыкал; 2. лінгв., 
мат. корань

rad radio / 1. радыё; 2. радыёпры- 
мальнік

rad radium / хім. радый 
rad radius / радыус
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RADA ['гаФэ] Royal Academy of 
Dramatic Art / брыт. Каралеўская 
акадэмія тэатральнага мастайтва 

radar ['reida:] п radio detecting and 
ranging / радыёлакатар, радар

RAdm Rear Admiral / контр-адмірал 
RAE Royal Aircraft Establishment / 

брыт. Каралеўскі авіяцыйны йэнтр
RAF [raef] Royal Air Force / разм. ва- 

енна-павеграныя сілы Вялікабры- 
таніі

RAFVR Royal Air Force Volunteer 
Reserve / брыт. дабравольнійкі 
рэзерв Каралеўскіх ваенна-па- 
ветраных сіл

rag [rseg] п ragtime / муз. кампазі- 
йыя ў стылі «рэгтайм»

RAM [rasm] п random access memo­
ry / влт. аператыўная памяць, апе- 
ратыўнае запамінальнае ўстройс- 
тва, АЗУ

r.a.m. relative atomic mass / фіз., хім. 
адносная атамная маса

RAM Royal Academy of Music / брыт. 
Каралеўская акадэмія музыкі

RAN Royal Australian Navy / Kapa- 
леўскі ваенна-марскі флот Аўст- 
раліі

R & В rhythm and blues / муз. рытм- 
н-блюз

R&CCriot and civil commotion / бес- 
парадкі і грамадскія хваляванні

R & D research and development / 
(навуковыя) даследаванні і (канс- 
труктарскія) распрацоўкі

R & R rest and recuperation / амер. 
ваен. пабыўка

R & R rest and rehabilitation / адпа- 
чынак і рэабілітацыя

R & R rock and roll / муз. рок-н-рол
RAS Royal Agricultural Society / 

брыт. Каралеўскае сельскагаспа- 
дарчае таварыства

RAS Royal Astronomical Society / 
брыт. Каралеўскае астранаміч- 
нае таварыства

RATO ['reitau] п rocket-assisted 
takeoff / узлёт з ракетным паска- 
ральнікам

RB- reconnaissance bomber / ваен. 
бамбавальнік-разведчык

RB right back / спарт. правы аба- 
ронца

rb rouble / рубель
RBC red blood count / мед. коль- 

касйь эрытрацытаў
RBE relative biological effectiveness / 

біял. рэлятыўная біялагічная эфек- 
тыўнасць

RC Red Cross / Чырвоны Крыж
RC rehabilitation centre / нэнтр сацы- 

яльнай рэабілітацыі
RC reinforced concrete / жалезабетон
RC remote control / дыстанцыйнае 

кіраванне
RC Roman Catholic / I. рымска-ка- 

талійкі; II. каталік, каталічка
RCA Royal College of Art / брыт. Ka- 

ралеўскі мастацкі каледж
RCAF Royal Canadian Air Force / 

Каралеўскія ваенна-паветраныя 
сілы Канады

red received / (агульна)прыняты, агуль- 
напрызнаны

red record / I. 1. запіс, рэгістрацыя;
2. дасье; 3. спарт. рэкорд; II. за- 
пісваць, рэгістраваць

RCM radar countermeasure / ра- 
дыёлакацыйнае процідзеянне

RCM Royal College of Music / брыт. 
Каралеўскі музычны каледж

RCMP Royal Canadian Mounted Po­
lice / Каралеўская канадская кон- 
ная палійыя

ren reconnaissance / разведка
RCN Royal Canadian Navy / Каралеў- 

скі канадскі ваенна-марскі флот
RCO Royal College of Organists / брыт. 

Каралеўскі каледж арганістаў
RCP Royal College of Physicians / 

брыт. Каралеўскі каледж тэра- 
пеўтаў



rcpt 154 ref

rcpt receipt / квіток, таварны чэк 
RCS Royal College of Surgeons / брыт.

Каралеўскі каледж хірургаў
ret recruit / ваен. навабраней, пры- 

зыўнік
RCT Royal Corps of Transport / Ka- 

ралеўскія транспартныя войскі 
retg recruiting / вербаванне, набор, 

камплекгаванне асабовага складу 
revr receiver / (радыё)прымальная 

прылада, тэх. рэсівер
RCVS Royal College of Veterinary 

Surgeons / брыт. Каралеўскі ка- 
ледж ветэрынарных хірургаў 

rd red / чырвоны
RD refer to drawer / фін. «звяртай- 

йеся да чэкадаўцы» (надпіс на не- 
аплачаным чэку)

Rd тс. rd Road / 1. дарога. гасйіней, 
шлях; 2. вулійа (у назвах)

rd rod / брыт. род, перч (мера 
даўжыні)

rd rood / брыт. руд (адзінка плошчы) 
RD running days / каляндарныя дні 
RD rural dean / рэл. благачынны 
RD rural district / сельская акруга 
Rd rutherford / фіз. рэзерфорд 
RDA recommended daily allowance / 

рэкамендаваны сутачньі рацыён
RDA Regional Development Agency / 

брьгт. агенцтва рэгіянальнага раз- 
війця

RDC rural district council / брыт. рада 
сельскай акругі

RDF radio direction finder / тэх. ра- 
дыёпеленгатар

rdv rendezvous / дамоўленая сустрэ- 
ча, спатканне

RE rate of exchange / фін. абменны 
(валютны) курс

RE real estate / нерухомая маёмасць 
re reference / 1. спасылка, даведка;

2. рэкамендайыя, водгук
re Reunion Island / востраў Рэюньён 

(імя інтэрнэт-дамена)

RE right end / спарт. правы крайні
RE Royal Engineers / брыт. інжынер- 

ныя войскі
re rupee / рупія (грашовая адзінка)
Reaum Reaumur (scale) / фіз. шкала 

Рэамюра
rec receiver / (радыё)прымальная 

прылада, тэх. рэсівер
rec recipe / 1. рэцэпт; 2. набор Ka- 

Mana
rec reclamation / рэкламайыя, прэ- 

тэнзія
rec record / I. 1. запіс, рэгістрайыя;

2. дасье; 3. спарт. рэкорд; II. за- 
пісвайь, рэгістраваць

rec recorder / аўгаматычная запіс- 
вальная прылада, магнітафон

rec [rek] n recreation (ground) / разм. 
спортпляцоўка, пляноўка для 
гульні

recap ['ri:kaep] v tr recapitulate / 
разм. рэзюмаваць, падсумоўвайь 

recce ['reki] n reconnaissance / ваен. 
разм. разведка

recce ['reki] v tr reconnoitre / ваен., 
геал. разм. праводзійь разведку, 
разведваць

reed тс. rec’d received / (агульна) 
прыняты. агульнапрызнаны

recit recitative / муз. рэчытатыў 
recm recommend / рэкамендаваць, 

раіць
reepst receptionist / сакратар, ад- 

міністратар
recpt тс. rect receipt / квіток, тавар- 

ны чэк
rect rectangle / прастакутнік
rect rectifier / эл. выпрастальнік 

(току)
red reduce / зніжайь, скарачаць, па- 

мяншайь
red reduction / зніжэнне, скарачэн- 

не, памяншэнне, спад
ref [ref] n referee / разм. рэферы, 

арбітр
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ref reference / 1. спасылка, даведка;
2. рэкамендацыя, водгук 

ref referred / вышэйзгаданы 
ref reformation / пераўгварэнне, 

удасканаленне
ref reformed / рэфармаваны, палеп- 

шаны
Ref. Ch. Reformed Church / рэл. рэ- 

фармацкая йарква
refg refrigerator / рэфрыжэратар, 

халадзідьнік
refl reflection / адлюстраванне, ад- 

бітак
refl reflex / 1. адлюстраванне;

2. біял. рэфлекс, звычка
refl reflexive / лінгв. зваротны
refr refraction / фіз. прадамленне, 

рэфракныя
refr refrigerate / ахалоджвайь, зама- 

рожваць
reg regent / рэгент
reg regiment / полк
reg region / край, вобласйь, акруга, 

раён
reg registered / 1. зарэгістраваны;

2. дыпламаваны; 3. фін. імянны
reg registry / 1. рэгістраныя; 2. рэ- 

гістратура; 3. рэестр
reg regular / 1. правільны; 2. рэгу- 

лярны, сістэматычны; 3. стандар- 
тны

reg regulation / 1. рэгуляванне, упа- 
радкаванне; 2. пастанова; 3. рэг- 
ламент

regd registered / 1. зарэгістраваны;
2. дыпламаваны; 3. фін. імянны 

regl regimental / палкавы
rego ['redsav] п (pl -os) registration / 

аўстрал. разм. рэгістрайыя транс- 
партнага сродку

Reg. Prof. Regius Professor / прафе- 
cap каралеўскай кафедры

Regt Regent / правіцедь 
regt regiment / полк

regtl regimental / палкавы
rehab ['ri:haeb] n rehabilitation / 

разм. рэабілітацыя, аднаўленне
rel relating / які датычыцца (каго-н., 

чаго-н.)
rel relative / адносны, рэлятыўны 
rel relay / тэх. рэле, пераключальнік 
rel relief / (матэрыяльная) дапамога, 

змена, падмацаванне
rel religion / рэлігія
REM rapid eye movement / сон з хут- 

кімі рухамі вачэй, хуткі сон
rem remittance / эк. грашовы пера- 

вод
REM тс. rem roentgen equivalent 

man / біялагічны эквівалент рэн- 
тгену, БЭР

rep repair /1. рамонт; II. рамантаваць 
rep repeat / паўтарайь, паўгараййа 
rep [rep] п repertory (company) / пас- 

таянная трупа з пэўным рэперту- 
арам

rep [rep] п repetition / паўтарэнне 
(фізічных практыкаванняў)

rep report / данясенне, паведамлен- 
не, даклад, рапарт

Rep Representative / амер. член па- 
латы прадстаўнікоў

rep [rep] n representative / (гандлё- 
вы) прадстаўнік

Rep Republic / рэспубліка
Rep Republican / амер. член рэспуб- 

ліканскай партыі; рэспубліканец
rep [rep] n reputation / разм. рэпу- 

тайыя
repl replace / замяняць, замяшчаць
repl replacement / замена, замяш- 

чэнне, падстаноўка
repo repossession / аднаўленне пра- 

ва на валоданне
repo ['ri:pau] n (pl -os) repurchase 

agreement / разм. дагавор аб 
продажы (каштоўных папер) з 
правам выкупу па абумоўленай 
йане
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repr reprint / I. перавыдаваць, ne- 
радрукоўваць без зменаў; II. пе- 
радрук, копія

repro ['гкргэо] п reproduction / 
1. рэпрадукцыя, копія; 2. друк. 
выдавейкі арыгінал

rept receipt / квіток, таварны чэк
rept report / данясенне, паведам- 

ленне, даклад, рапарт
reptd reprinted / перавыдадзены
Repub Republic / рэспубліка
Repub Republican / амер. член рэс- 

публіканскай партыі; рэспублі- 
каней

req request / 1. просьба, патраба- 
ванне; 2. запыт, заяўка

reqmt requirement / патрабаванне, 
неабходнасць, патрэба

res research / даследаванне
res reserve / запас, рэзерв
res residence / месцапражыванне, 

месназнаходжанне
res residue / 1. астатак; 2. хім. асадак 
res resigned / адстаўны, у адстаўцы 
res resistance / супраціўленне 
resp respectively / адпаведна 
resp respiratory / мед. рэспіраторны, 

дыхальны
resp respondent / юр. адказчык 
restr restaurant / рэстаран
ret retain / трымайь, утрымліваць, 

акумуляваць
ret retard / запавольвайь, затрымлі- 

вайь, тармазійь
ret retired / адстаўны, у адстаўйы, на 

пенсіі
ret return / 1. вяртанне, зварот; 2. эк. 

даход, прыбытак
retd retained / рэшткавы, астаткавы 
retd retired / адстаўны, у адстаўцы, 

на пенсіі
retnr retainer / папярэдні ганарар
Rev. Revelation / рэл. Аб'яўленне 

Яна Багаслова, Аблн.
rev revenue / даход, выручка

Rev. Reverend / вялебны, дастойны 
(тытулаванне святара)

rev reversed / супраньлеглы, адва- 
ротны, рэверсаваны

rev review / агляд, рэцэнзія, крытыч- 
ны артыкул

rev revise / правярайь, выпраўляць 
rev revised / выпраўлены
rev revision / рэвізія, перагляд, інс- 

пекцыя, кантроль
rev [rev] n revolution / абарот (py- 

хавіка)
rev revolving / які верціцца, пава- 

ротны
Revd Reverend / вялебны, дастойны 

(тьпулаванне святара)
reverb ['ri:vaeb, n'vaeb] n reverberate/ 

муз. штучнае рэха
revol revolution / тэх. абарот, цыкл
Rev. Ver. Revised Version (of the 

Bible) / Выпраўленае выданне 
(Бібліі)

RF radio frequency / радыёчастата
RF range finder / дальнамер, лака- 

тар
RF rapid fire / ваен. беглы агонь
RF- reconnaissance fighter / амер. 

ваен. разведчык-знішчальнік
RF rheumatic fever / мед. рэўматызм
RF right forward / спарт. правы фор- 

вард
RF rough finish / cneu. чарнавая an- 

райоўка
RFB right fullback / спарт. правы 

абаронца
RFC radio-frequency choke / тэх. вы- 

сокачастотны дросель
RFC Rugby Football Club / брыт. 

Клуб рэгбі
rfl refuel / папоўніць запас паліва, 

дазаправіць
RFP request for proposal / эк. запыт 

прапаноў
RG reduction gear / тэх. рэдукцый- 

ная перадача
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RG right guard / спарт. амер. правы 
абаронйа

RGB red, green, blue / cneu. чырво- 
ны-зялёны-сіні (колераметрычная 
сістэма)

RGS Royal Geographical Society / 
брыт. Каралеўскае геаграфічнае 
таварыства

rgt regiment / полк
RH relative humidity / адносная 

вільготнасць
Rh rhesus (factor) / біяхім. рэзус-фак- 

тар
RH Rockwell hardness / фіз. йвёр- 

ласйь паводле Роквела
RH Royal Highness / Каралеўская 

Высокасць
rhap rhapsody / муз. рапсодыя
RHB right halfback / спарт. правы 

паўабаронйа
rhd right-hand drive / правабаковае 

кіраванне (транспартным сродкам)
rheo rheostat / фіз. рэастат
RHG Royal Horse Guards / брыт. Ka- 

ралеўскі коннагвардзейскі полк 
rhino ['rainav] n (p/-os) rhinoceros / 

разм. насарог
RHQ regimental headquarters / ваен. 

штаб палка
RHS Royal Historical Society / брыт. 

Каралеўскае гістарычнае тава- 
рыства

RHS Royal Horticultural Society / 
брыт. Каралеўскае таварыства са- 
даводаў

RI refractive index / фіз. каэфійыент 
праламлення

RI Regina et Imperatrix / лай. карале- 
ва і імператрыца

RI Rex et Imperator / лац. кароль і 
імператар

RI Rhode Island / Род-Айленд (штат 
ЗША)

RI Royal Institution / Каралеўская 
асацыяйыя

RIA radioimmunoassay / мед. радые- 
імуналагічны аналіз

RIBA Royal Institute of British 
Architects / Каралеўскі інстытут 
брыганскіх архітэктараў

RIC Royal Institute of Chemistry / 
брыт. Каралеўскі хімічны інсты- 
тут

RISC [risk] reduced instruction set 
computer / ЭВМ ca скарочаным 
наборам каманд

RJ road junction / перасячэнне да- 
рог, дарожны вузел

rkt rocket / ракета, рэактыўны сна- 
рад

RL radiolocation / радыёлакацыя
RL rocket launcher / ракетная ўста- 

ноўка
RL Rugby League / Zlira рэгбі 
rls release / выпускайь, публікавайь 
rly railway / чыгунка
RM radioman / радыст, радыётэхнік, 

радыёінжынер
rm room / 1. пакой; 2. аўдыторыя;

3. месца
RM Royal Mail / брыт. Каралеўская 

пошта
RM Royal Marines / брыт. Каралеў- 

ская марская пяхота
RMA Royal Military Academy / брыт. 

Каралеўская ваенная акадэмія
RMI radio magnetic indicator / ав. ра- 

дыёмагнітны індыкатар
r.m.m. relative molecular mass / фіз., 

хім. адносная малекулярная маса
RMS root-mean-square / мат. сярэд- 

неквадратычны
RMS Royal Mail Service / брыт. Ка- 

ралеўская паштовая служба
RMT National Union of Rail, Maritime 

and Transport Workers / Напыя- 
нальны саюз чыгуначнікаў, мара- 
коў і транспартнікаў

RN registered nurse / брыт. дыплама- 
ваная медыцынская сястра
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RN Reynolds number / фіз. лік Рэй- 
нальдса

RN Royal Navy / ваенна-марскі флот 
Вялікабрытаніі

RNA ribonucleic acid / біяхім. рыба- 
нуклеінавая кіслата, РНК

RNAS Royal Naval Air Service / 
авіяйыя ваенна-марскіх сіл Вя- 
лікабрытаніі

rnd round / круглы, сферычны
mg range / ваен. дальнасйь, палігон
RNIB Royal National Institute for 

the Blind / брыт. Каралеўскі 
найыянальны інстытут дапамогі 
сляпым

RNID Royal National Institute for the 
Deaf / брыт. Каралеўскі наныя- 
нальны інстытут дапамогі глухім

RNLI Royal National Lifeboat Institu­
tion / брыт. Каралеўскае найыя- 
нальнае таварыства ратавання на 
водах

RNR Royal Naval Reserve / брыт. рэ- 
зерв ваенна-марскіх сіл

RNVR Royal Naval Volunteer 
Reserve / брыт. добраахвотнійкі 
рэзерв ваенна-марскіх сіл

rnwy runway / узлётна-пасадачная 
паласа

RO radar operator / радыёметрыст 
RO receiving office / прымальня 
ro recto / друк. правая старонка 
го Romania / Румынія (імя інтэрнэт- 

дамена)
ro rood / рэд. крыж, распяцце
RO Royal Observatory / брыт. Кара- 

леўская абсерваторыя
robomb ['rau.bom] п robot bomb / 

кіроўная авіяйыйная бомба
ROC Royal Observer Corps / брыт. 

Каралеўская служба проціпавет- 
ранай абароны

ROFL rolling on floor laughing / зай- 
шоўся ад смеху (ужыв. у тэкста- 
вых паведамленнях)

ROG receipt of goods / кам. атры- 
манне тавару

ROI return on investment / эк. рэнта- 
бельнасць інвестыцый

Rolls [ravlz] п Rolls-Royce / разм. 
ролс-ройс

ROM [rom] n read only memory / 
вдт. пастаяннае запамінальнае 
ўстройства, ПЗУ

Rom Roman /1. 1. рымскі; 2. лацінс- 
кі; II. рымлянін

Rom Romance (languages) / раманс- 
кія мовы

Rom Romania / Румынія
Rom Romanian /1. румынскі; II. 1. py- 

мын, румынка; 2. румынская мова
Rom. Romans / рэл. Пасланне да 

Рымлянаў, Рым.
rom roman (type) / 1. друк. просты 

шрыфт; 2. лайінскі шрыфт
Rom. Cath. Roman Catholic /1. рым- 

ска-каталійкі; II. каталік, каталічка 
romcom ['rnm.kom] n romantic co­

medy / разм. рамантычная каме- 
дыя

roo [ru:] n kangaroo / аўстрад. разм. 
кенгуру

ROP run-of-paper / (размяшчэнне 
рэкламы) паводле меркавання 
выдаўца

ROSPA ['rospa] Royal Society for the 
Prevention of Accidents / брьгг. 
Каралеўскае таварыства папярэ- 
джвання здарэнняў

rot гс. rotn rotation / вярчэнне, чар- 
гаванне, ратацыя

roul roulette / рулетка
RP Received Pronunciation / брыт. 

нарматыўнае вымаўленне
RP Regius Professor / прафесар ка- 

ралеўскай кафедры
RP reply paid / з аплачаным адказам
RP reprint / I. перавыдавайь, пера- 

друкоўвань без зменаў; II. пера- 
друк, копія

rp rupiah / рупія (грашовая адзінка)
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RP rust preventive / антыкаразійны 
сродак

RPG report program generator / влт. 
генератар бізнес-справаздач

RPG role-playing game / ролевая 
гульня

RPI retail price index / брыт. індэкс 
рознічных йэн

rpm resale price maintenance / брыт. 
сістэма пвёрдых рознічных йэн

RPM revolutions per minute / тэх. 
абаротаў y хвіліну

RPO railway post office / чыгуначная 
паштовая кантора

RPS revolutions per second / тэх. 
абаротаў y секунду

RPS Royal Photographic Society / 
брыт. Каралеўскае фатаграфіч- 
нае таварыства

rpt repeat / паўгарань
rpt report / данясенне, паведамлен- 

не, даклад, рапарт
rptd reprinted / перавыдадзены
RPV remotely piloted vehicle / бес- 

пілотны транспартны сродак, 
тэлепілатоўны апарат

RQ respiratory quotient / біяхім. ды- 
хальны каэфіцыент

RR railroad / амер., канад. чыгунка
RR Right Reverend / Высокадастой- 

ны (тытулаванне епіскапа)
rRNA ribosomal RNA / біяхім. рыба- 

сомная РНК, рРНК
RRP recommended retail price / кам. 

рэкамендаваная рознічная цана
RRSP Registered Retirement Savings 

Plan / канад. зарэгістраваны пен- 
сійны ашчадны план

RS radio station / радыёстанцыя
RS recruiting station / прызыўны 

пункт
RS Royal Society / брыт. Каралеў- 

скае таварыства
RSA Republic of South Africa / Паўд- 

нёва-Афрыканская Рэспубліка

RSA Royal Scottish Academy / Kapa- 
леўская шатландская акадэмія

RSA Royal Society of Arts / брыт. 
Каралеўскае таварыства мастай- 
тваў

RSC Royal Shakespeare Company / 
брыт. Каралеўская шэкспіраў- 
ская трупа

RSC Royal Society of Chemistry / 
брыт. Каралеўскае хімічнае тава- 
рыства

RSG rate support grant / брыт. фін. 
падатковы грант

RSGB Radio Society of Great Britain / 
Таварыства радыёаматараў Вя- 
лікабрытаніі

RSI repetitive strain (stress) injury / 
мед. траўма, выкліканая працяг- 
лым выкананнем аднатыпных 
аперацый

RSL Royal Society of Literature / 
брыт. Каралеўскае таварыства 
літаратуры

RSM regimental sergeant major / 
ваен. палкавы старшына

RSM Royal Society of Medicine / 
брыт. Каралеўскае медыцынскае 
таварыства

RSO railway sorting office / служба 
фармавання чыгуначных саставаў

RSPB Royal Society for the Protection 
of Birds / брыт. Каралеўскае та- 
варыства аховы птушак

RSPCA Royal Society for the 
Prevention of Cruelty to Animals / 
брыт. Каралеўскае таварыства 
абароны жывёл ад жорсткага 
абыходжання

RSV Revised Standard Version (of the 
Bible) / Выпраўленае стандарт- 
нае выданне (Бібліі)

RSVP repondez s’il vous plait / фр. 
калі ласка, адкажыце (на запра- 
шэнне)

RT radio technician / радыётэхнік
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RT radio telephony / радыётэле- 
фанія

RT register ton / мар. рэгістравая 
тона

RT released time / вызваленне ад на- 
грузкі

RT return ticket / білет y два бакі, 
білет «туды і назад»

rt right / I. правы, правільны; II. юр. 
права, прывілея

RT right tackle / амер. спарт. правы 
паўабаронца

RT room temperature / хатняя тэм- 
пература

RT running title / друк. кадонтытул
RTA road traffic accident / дарожна- 

транспартнае здарэнне. ДТЗ
RTC Round Table Conference / кан- 

ферэнйыя за круглым сталом
RTF rich text format / влт. пашыраны 

тэкставы фармат
Rt Hon. Right Honourable / высока- 

паважаны, высокашаноўны
RTN registered trade name / за- 

рэгістраваная фірмавая назва, 
гандлёвая марка

RTR Royal Tank Regiment / кара- 
леўскі танкавы полк

Rt Rev. тс. Rt Revd Right Reverend / 
Высокадастойны (тьпулаванне 
епіскапа)

rty rarity / рэдкасйь, рарытэт
RU Rugby Union / брыт. Саюз рэгбі 

(аматарская асайыяйыя)
ru Russian Federation / Расійская

Федэрацыя (імя інтэрнэт-дамена) 
rub rubber / гума, гумавы 
Russ Russia / Расія
Russ Russian / I. расійскі, рускі;

II. 1. расіянін, расіянка; рускі, 
руская; 2. руская мова

rv random variable / стат. выпадко- 
вая велічыня

RV recreational vehicle / асабл. амер. 
фургон для аўтатурызма

RV rendezvous / дамоўленая сустрэ- 
ча, спатканне

RV Revised Version (of the Bible) / 
Выпраўленае выданне (Бібліі)

RVA reactive volt-ampere / фіз. рэак- 
тыўны вольт-ампер

RW radiological warfare / радыелагіч- 
ная вайна

rw railway / чыгунка
RW right of way / права першачарго- 

вага праезду
RW Right Worshipful (Worthy) / высо- 

капаважаны, высокашаноўны
rw Rwanda / Руанда (імя інтэрнзт- 

ламена)
rwd rear-wheel drive / аўта задні пры- 

вод
rwy тс. ry railway / чыгунка
Ry Rydberg / фіз. рыдберг (пазасіс- 

тэмная адзінка энергіі)

S
S. тс. s saint / 1. рэл. святы (канані- 

заваны); 2. праведнік; вернік
s sand / пясок
s school / школа
S search / 1. пошук, вывучэнне;

2. амер. расследаванне
s second / секунда
s secondary / 1. сярэдні; 2. другас- 

ны, вытворны; 3. дапаможны, 
даданы

S section / 1. секцыя; 2. раздзел, гла- 
ва; 3. частка, адрэзак; 4. сячэнне

s see / глядзі
s semi / палова, паў-
S Senate / сенат
S September / верасень
s series / серыя, шэраг
s ship / карабель, судна
s sign / знак, сімвал, абазначэнне
s signature / 1. подпіс; 2. друк. сігна- 

тура
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s signed / падпісаны
S Signor / іт. сіньёр
s silver / серабро
s singular / адзінкавы; лінгв. адзіноч- 

ны лік
s small / малы, маленькі, дробны, 

невялікі
s snow / I. снег; II. ісці (пра снег)
S Socialist / I. сацыялістычны; II. са- 

цыяліст
s society / 1. грамадства; 2. таварыс- 

тва, суполка
s soft / 1. мяккі; 2. ціхі, спакойны
s solid / 1. цвёрды; 2. монны, трывалы
s solo / сола, сольны нумар
S solubility / хім. растваральнасць, 

рашчыннасйь
s son / сын
s soprano / муз. сапрана, дыскант
S South / поўдзень; мар., метэар. 

зюйд
S Southern / паўднёвы
s special / спецыяльны, асаблівы
s speed / хуткасйь
s spherical / сферычны
s steel /1. сталь; II. стальны
s stock / 1. запас; 2. асартымент;

2. эк. фонды
S subject / 1. прадмет, суб’ект, тэма;

2. лінгв. дзейнік
S submarine / субмарына, падводная 

лодка
s substantive / лінгв. субстантыўны
s surface / паверхня
S surplus / 1. лішак, рэшта; 2. эк. ак- 

тыўнае сальда
sa sable / I. собаль; II. сабаліны, са- 

балёвы
SA Salvation Army / «Армія выра- 

тавання» (рэлігійна-дабрачынная 
арганізаныя)

sa Saudi Arabia / Саудаўская Аравія 
(імя інтэрнэт-дамена)

SA seaman apprentice / амер. малод- 
шы матрос

SA semiautomatic / паўаўтаматычны
SA sex appeal / сэксуальная прываб- 

насць
SA тс. s.a. semiannual / паўгадавы
s.a. sine anno / лай. без абазначэння 

даты (выдання)
SA South Africa / Паўднёвая Афрыка
SA South America / Паўднёвая Аме- 

рыка
SA South Australia / Паўднёвая Аўс- 

тралія
SA subject to approval / падлягае за- 

цвярджэнню (ухваленню)
SAARC South Asian Association for 

Regional Cooperation / Паўднё- 
ваазіяцкая асаіаыяцыя рэгіяналь- 
нага супраі-іоўніцтва

Sab Sabbath / рэл. дзень малітвы і 
адпачынку

sab [saeb] n saboteur / разм. саба- 
тажнік, дыверсант

SAB science advisory board / навуко- 
ва-кансультайыйны камітэт

SAC Strategic Air Command / стра- 
тэгічнае авіяйыйнае каманда- 
ванне

SAE self-addressed envelope / кан- 
верт са зваротным адрасам

s.a.e. stamped addressed envelope / 
канверт ca зваротным адрасам і 
маркай

saf safety / бяспека
SAF strategic air force / стратэгічныя 

ваенна-паветраныя сілы (ВПС)
S.Afr. South Africa / Паўднёвая 

Афрыка
SALT [sodt] Strategic Arms Limitation 

Talks (Treaty) / перамовы (дага- 
вор) аб абмежаванні стратэгіч- 
ных узбраенняў

salv salvage / 1. ратаванне маёмасйі 
(ад агню)-, 2. ваен. трафей

Salvo ['saelvai] n (pl -os) Salvation 
Army / аўстрал. разм. член «Ар- 
міі выратавання»

6. Кардубан
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Sam. Samuel / рэл. Кніга Самуэля, 
Сам.

S.Am. South America / Паўднёвая 
Амерыка

SAM [saam] surface-to-air missile / 
зенітная ракета; ракета класа 
«зямля - паветра»

san [saan] п sanatorium / разм. сана- 
торый

san sanitary / санітарны
S & FA shipping and forwarding 

agent / кам. суднавы агент i эк- 
спедытар

SANR subject to approval, no risk / 
падлягае ўхваленню, рызыкі няма

Sans. тс. Sansk. Sanskrit / 1. санс- 
крыт; II. санскрыйкі

sap sapwood / бат. абалона
SAP soon as possible / як мага хут- 

чэй
SAR search and rescue / пошук i вы- 

ратаванне
sarge [sards] n sergeant / разм. сяр- 

жант
SARS [sarz] severe acute respiratory 

syndrome / мед. йяжкі востры 
рэспіраторны сіндром; атыповая 
пнеўманія

SAS Special Air Service / парашут- 
на-дэсантныя часткі асаблівага 
прызначэння

SASE self-addressed stamped enve­
lope / канверт ca зваротным ад- 
расам і маркай

Sask Saskatchewan / Саскачаван 
(правінныя Канады)

Sat Saturday / субота
Sat Saturn / Сатурн
SATB soprano, alto, tenor, bass / муз. 

сапрана, альт, тэнар, бас
satcom ['saetkom] n satellite communi­

cations / спадарожнікавая сувязь
satd saturated / хім. насычаны 
satn saturation / хім. насычэнне, ca- 

турайыя

sav [stev] n saveloy / аўстрал. разм. 
сервелат

sav тс. savs savings / зберажэнні 
sax [saeks] n saxophone / разм. сак- 

сафон
SAYE save as you earn / брыт. «зара- 

біў - адкладзі» (праграма назапа- 
швання зберажэнняў)

SB savings bank / ашчадны банк
SB Scientiae Baccalaureus / лай. 

бакалаўр (прыродазнаўчых) на- 
вук

SB short bill / фін. кароткатэрміновы 
вэксаль

SB simultaneous broadcast / 1. сінх- 
роннае вяшчанне; 2. рэпартаж 
з месйа падзей

sb Solomon Islands / Саламонавы ас- 
травы (імя інтэрнэт-дамена)

SB southbound / які рухаеша ў паўд- 
нёвым кірунку

SB steamboat / параход 
sb substantive / лінгв. субстантыўны 
SB switchboard / панэдь кіравання, 

размеркавальны шчыт
sbj subjunctive / лінгв. умоўны лад
SBU strategic business unit / эк. стра- 

тэгічная бізнес-адзінка
sc scale / шкада, маштаб, памер
sc scene / сцэна, сітуацыя, месйа 

дзеяння
SC school certificate / школьны атэстат 
sc science / навука 
sc. scilicet / лай. а менавіта 
sc screw / спец. вінт, шруба
SC Security Council / Савег Бяспекі 

(ААН)
SC self-contained / аўтаномны, неза- 

лежны
sc Seychelles / Сейшэльскія астравы 

(імя інтэрнэт-ламена)
SC Signal Corps / войскі сувязі
SC small capitals / друк. капітэль
SC South Carolina / Паўднёвая Ка- 

радіна (штат ЗША)
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SC special constable / брыт. канстэбль 
для спейыяльнага даручэння

SC statement of charges / юр. фар- 
мулёўка абвінавачання

SC Supreme Court / Вярхоўны Суд
ScB Scientiae Baccalaureus / лац. ба- 

калаўр (прыродазнаўчых) навук 
scd schedule / расклад, графік, план, 

праграма
ScD Scientiae Doctor / лан. доктар 

(прыродазнаўчых) навук
SCE Scottish Certificate of Education / 

атэстат аб агульнай адуканыі (у 
Шатланлыі)

sch schedule / расклад, графік, план, 
праграма

sch scholar / 1. вучоны, навуковей;
2. філолаг

sch school / школа, навучальная 
ўстанова

sch schooner / шхуна, судна
sched schedule / расклад, графік, 

план, праграма
sci science / навука
sci scientific / навуковы
sci-fi ['saifai] n science fiction / разм. 

навуковая фантастыка
ScM Scientiae Magister / лай. магістр 

(прыродазнаўчых) навук
SCM State Certified Midwife / брьгг. 

дыпламаваная акушэрка
SCM summary court-martial / амер. 

ваен. дысцыплінарны суд, тры- 
бунал

Scot Scotland / Шатландыя
Scot Scottish / I. шатландскі; II. шат- 

ландскі дыялект англійскай мовы 
scr scruple / скрупул (мера вагі) 
SCR senior common room / прафе- 

сарская (ва ўніверсітэйе)
scrip [sknp] тс. script [skript] п 

prescription / разм. рэйэпт
Script Scripture / Біблія, Святое Пі- 

санне
scrn screen / экран, шчыт, заслона

SCSI ['skAZi] Small Computer Systems 
Interface / влт. сістэмны інтэр- 
фэйс малых кампутараў

scuba ['sku:ba] п self-contained un­
derwater breathing apparatus / 
акваланг

sculp sculptor / скульптар 
sculp sculptural / скулыттурны 
SD sash door / зашклёныя дзверы 
SD Scientiae Doctor / лай. доктар 

(прыродазнаўчых) навук
SD semidiameter / мат. радыус
SD service dress / ваен. штодзённая 

форма
SD sight draft / фін. вэксаль на 

прад'яўніка
sd sound / гук, шум, гучнаспь
SD South Dakota / Паўднёвая Дако- 

та (штат ЗША)
SD special delivery / тэрміновая дас- 

таўка
SD special duty / спецыяльнае заданне 
SD standard deviation / фіз. стандарт- 

ная дэвіяцыя
sd Sudan / Судан (імя інтэрнэт-ламе- 

на)
S.Dak. South Dakota / Паўднёвая 

Лакота (штат ЗША)
SDI Strategic Defense Initiative / 

амер. стратэгічная абаронная іні- 
цыятыва

SDK software development kit / влт. 
набор сродкаў для распрацоўкі 
праграмнага забеспячэння

SDP Social Democratic Party / брыт. 
Сапыял-дэмакратычная партыя

SDRs special drawing rights / фін. 
спецыяльныя правы пазычання

SE southeast / паўднёвы ўсход; мар., 
метэар. зюйд-ост

SE standard English / літаратурная 
англійская мова

SE standard error / стат. стандартная 
памылка

SE stock exchange / фондавая біржа
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se Sweden / Швецыя (імя інтэрнэт- 
дамена)

SEAQ ['si^aek] Stock Exchange Auto­
mated Quotation / брыт. сістэма 
аўтаматызаваных каціровак фон- 
давай біржы

sec secant / мат. секанс
sec [sek] п second / разм. секунда, 

момант
sec secondary / 1. сярэдні; 2. дру- 

гасны, вытворны; 3. дапаможны, 
даданы

sec secretary / 1. сакратар, памоч- 
нік; 2. міністр

sec section / 1. секныя; 2. раздзел, 
глава; 3. частка, адрэзак; 4. ся- 
чэнне

sec sector / сектар
SEC Securities and Exchange Com­

mission / амер. Камісія na каш- 
тоўных паперах і біржах

sec security / бяспека
sech hyperbolic secant / мат. гіпер- 

балічны секанс
sect section / 1. секйыя; 2. раздзел, 

гдава; 3. частка, адрэзак; 4. ся- 
чэнне

secy тс. sec’y secretary / 1. сакра- 
тар, памочнік; 2. міністр

seg segment / сегмент
sei selection / выбар, адбор, селек- 

цыя
selsyn [‘seism] п self-synchronous / 

тэх. сельсін
SEM scanning electron microscope / 

растравы электронны мікраскоп 
sem semicolon / кропка з коскай 
sem seminary / семінарыя, духоўная 

школа
semi [’semi] п semidetached house / 

брыт. двухкватэрны дом
semi [‘semi] п semifinal / разм. 

паўфінал
semi ['semi] п semitrailer / амер.. ка- 

над., разм. паўпрычэп

semipro ['semi.prav] adj semiprofes­
sional / разм. паўпрафесійны

semipro ['semi.prau] n (p/-os) semipro­
fessional / разм. паўпрафесіянал

semis ['semiz] pin semimanufactures / 
паўфабрыкаты, загатоўкі

Sen Senate / сенат
Sen Senior / старэйшы, старшы
SEN State Enrolled Nurse / брыт.

атэставаная медыцынская сястра 
Senr Senior / старэйшы, старшы 
sent sentence / прыгавор, прысуд 
sep separate / асобны, адасоблены, 

аддзелены, раздзельны
Sept September / верасень 
seq sequel / працяг (кнігі, фільма) 
seq sequence / паслядоўнасць 
ser serial / 1. серыйны; 2. парадка- 

вы; 3. перыядычны
ser series / серыя, шэраг
Serg sergeant / сяржант
SERPS [sa:ps] state earnings-related 

pension scheme / брыт. дзяржаўная 
праграма пенсій паводле заробку

serv service / 1. служба, занятак, ра- 
бота; 2. абслугоўванне

sess session / пасяджэнне, сход, на- 
рада

SETI [‘seti] Search for Extraterrestrial
Intelligence / пошук незямнога 
розуму

SF science fiction / навуковая фан- 
тастыка

SF semifinished / паўапрацаваны 
SF signal-frequency / частата сігналу 
SF sinking fund / фін. амартызайый- 

ны фонд
SF square foot / квадратны фут
SFA Scottish Football Association / Фут- 

больная асацыяцыя Шатландыі
sferics ['sfenks] pl n atmospherics / 

радыё атмасферныя перашкоды
SFO Serious Fraud Office / брыт.

Бюро па барацьбе з махлярствам 
у асабліва буйных памерах
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sft soft / 1. мяккі; 2. uixi, спакойны 
SFX special effects / спецэфекты 
SG Secretary-General / генеральны 

сакратар,генсек
SG senior grade / найвышэйшага ra- 

тунку
sg Singapore / Сінгапур (імя інтэр- 

нэт-дамена)
sg singular / лінгв. адзіночны лік
SG solicitor general / 1. брыт. намеснік 

генеральнага пракурора; 2. амер. 
намеснік міністра юстыцыі; галоў- 
ны пракурор (унекаторых штатах)

SG specific gravity / фіз., хім. удзель- 
ная вага

SG surgeon general / амер. ваен. на- 
чальнік медыцынскай службы 

sgd signed / падпісаны
sgl single / адзіны, адзіночны, адзі- 

нарны
SGML standard generalized mark-up 

language / влт. стандартная аба- 
гульненая мова разметкі

Sgt Sergeant / сяржант
Sgt Maj Sergeant Major / 1. брыт. 

старшына; 2. амер. галоўны сяр- 
жант

sh share / доля, частка; акцыя, бонда 
sh shilling / шылінг
sh shop / крама
sh St Helena / востраў Святой Але- 

ны (імя інтэрнэт-дамена)
SHAEF [ferfj Supreme Headquarters 

Allied Expeditionary Forces / 
Штаб вярхоўнага камандавання 
саюзных экспедьшыйных сіл

SHAPE [Jeip] Supreme Headquarters 
Allied Powers Europe / Штаб вяр- 
хоўнага галоўнага камандавання 
аб’яднанымі ўзброенымі сіламі 
НАТА ў Еўропе

SHF superhigh frequency / радыё 
звышвысокая частата

ship тс. shipt shipment / 1. груз, пар- 
тыя тавару; 2. пагрузка, адпраўка 

shld shoulder / плячо
SHM simple harmonic motion / фіз. 

просты гарманічны pyx
shoran [7о:гаеп] n short-range air 

navigation / «Шоран» (блізкая pa- 
дыёнавігайыйная сістэма)

shpt shipment / 1. груз, партыя тава- 
ру; 2. пагрузка, адпраўка

shr share / доля, частка; акцыя, бон- 
да

shroom [Jru:m, frvm] п mushroom / 
разм. грыб (асабл. галюцына- 
генны)

shtg shortage / нястача, недахоп, 
дэфіцыт

S-HTTP secure hypertext transfer 
protocol / влт. пратакол шыфра- 
ванай перадачы гіпертэксту

si Slovenia / Славенія (імя інтэрнэт- 
ламена)

SI Syst'eme International d'Unites / 
фр. Міжнародная сістэма адзінак 

SIC specific inductive capacity / фіз. 
адносная дыэлектрычная прані- 
кальнасйь

sig signal / сігнал, знак
sig signaller / ваен. сувязіст
sig [sig] п signature / 1. подпіс;

2. лрук. сігнатура
Sig Signor / іт. сіньёр
SIGINT ['sigint] Signals Intelligence / 

радыётэхнічная разведка
sil silver / серабро
sim similar / падобны
sim simulation / сімуляцыя, імітайыя 
sim [sim] n simulation / трэнажор, 

праграма-імітатар
SIM [sim] subscriber identification 

module / модуль ідэнтыфікайыі 
абанента

simp [simp] n simpleton / жарг. 
прасцяк, дурань

SIN тс. S.I.N. social insurance num­
ber / канад. нумар сацыяльнага 
страхавання
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sing single / адзіны, адзіночны, 
адзінарны

sinh hyperbolic sine / мат. гіпербаліч- 
ны сінус

SIPS side impact protection system / 
аўта сістэма засйярогі ад бакаво- 
га ўдару

SIS Secret Intelligence Service / брыт. 
сакрэтная разведвальная служба

sist sister / сястра
sit situation / становішча, сітуаныя, 

стан
SIT stay in touch / падтрымліваййе 

сувязь, тэдефануйце (ужыв. у тэк- 
ставых паведамленнях)

SIT storage in transit / транзітнае за- 
хоўванне

sitcom ['sitknm] n situation comedy / 
разм. камедыйны тэлесерыял, сіт- 
ком

SJA Saint John’s Ambulance (Associa­
tion) / брыт. Асацыяцыя хугкай 
дапамогі св. Яна

SJC Supreme Judicial Court / амер. 
Вярхоўны суд

SJD Scientiae Juridicae Doctor / лай. 
доктар юрыдычных навук

SK Saskatchewan / Саскачаван 
(правінйыя Канады)

sk sick / хворы
sk sketch / эскіз, накід, скетч
sk Slovak Republic / Славацкая Рэс- 

публіка (імя інтэрнэт-дамена)
sked [sked] n schedule / разм. 1. план, 

праграма; 2. расклад
Skt Sanskrit / санскрыт
SL sea level / узровень мора
SL searchlight / пражэктар
si Sierra Leone / Сьера-/1еонэ (імя 

інтэрнэт-дамена)
s.l. sine loco / дай. без месйа (вы- 

дання)
SL south latitude / паўднёвая шырата
S/L Squadron Leader / ваен. маёр 

авіяцыі

SLAN sine loco, anno, (vel) nomine / 
лан. без выхадных звестак

SL & С shipper's load and count / эк. 
пагрузка i падлік робяцца груза- 
адпраўнікам

SLBM submarine-launched ballistic 
missile / балістычная ракета пад- 
воднай лодкі

SLCM sea-launched cruise missile / 
крылатая ракета марскога база- 
вання

sld sealed / герметызаваны, герме- 
тычны, запаяны

slo-mo ['slaumav] n slow motion / 
разм. запаволены pyx на экране

SLR single-lens reflex (camera) / адна- 
лінзавы люстраны фотаапарат 

slsmgr sales manager / загадчык аддзе- 
ла збьпу, камерцыйны дырэктар 

slsmn salesman / прадавец, гандлё- 
вы агент, коміваяжор

sit searchlight / пражэктар
SM Scientiae Magister / лай. магістр 

прыродазнаўчых навук
SM Sergeant Major / 1. брыт. стар- 

шына; 2. амер. галоўны сяржант 
sm small / маленькі, невялікі, малы 
SM surface measure / мат. паверхне- 

вая мера
SMATV satellite master antenna televi­

sion / тэлевізійная спадарожніка- 
вая антэна калектыўнага кары- 
стання

sm cap small capital / друк. капітэль- 
ная літара

SMG submachine gun / аўтамат; піс- 
талет-кулямёт

smkls smokeless / бяздымны 
sml small / маленькі, невялікі, малы 
smls seamless / бясшвовы
SMP statutory maternity pay / нарма- 

тыўная дапамога пры цяжарнасці 
і родах

smry summary / рэзюмэ, сйіслы пе- 
раказ
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SMS short message service / служба 
кароткіх (тэкставых) паведам- 
ленняў

SMTP simple mail transfer protocol / 
влт. просты пратакол перасылкі 
(электроннай) пошты

sn sanitary / санітарны, гігіенічны
sn sanitation / 1. санітарыя; 2. вада- 

правод і каналізайыя; 3. санітар- 
ная прафілактыка

sn Senegal / Сенегал (імя інтэрнэт- 
дамена)

SN serial number / серыйны нумар
SN sine nomine / пай. без (абазна- 

чэння) імя або назвы
snafu [snse'fu:] п situation normal: all 

fouled up / амер. разм. блытані- 
на, неразбярыха

snd sound / гук, шум
SNF skilled nursing facility / цэнтр 

сястрынскага догляду, рэабіліта- 
цыйны йэнтр

SNG synthetic natural gas / сінтэгыч- 
ны газ; заменнік прыроднага газу

SNOBOL ['snav.bad] п String Ori­
ented Symbolic Language / влт. 
сімвальная мова праграмавання 
Снабол

SNP Scottish National Party / Шат- 
ландская нацыянальная партыя

Snr тс. snr senior / старэйшы, старшы
SO seller's option / эк. пагадненне са 

зваротнай прэміяй
SO senior officer / 1. ваен. старшы 

афійэр; 2. старшы супрайоўнік
SO shipping order / кам. пагрузачны 

ордар
so Somalia / Самалі (імя інтэрнэт-да- 

мена)
so south /1. поўдзень; II. паўднёвы 
so southern / паўднёвы
SO special order / спецыяльны загад 
sobnd southbound / які pyxaeuua на 

поўдзень
soc social / грамадскі, сацыяльны

soc socialist / I. сацыяліст, U. сайыя- 
лістычны

soc society / грамадства, таварыства 
soc [sauf] n sociology / разм. саныя- 

логія
soc socket / эл. патрон, разетка
SOCA ['sauka] Serious Organized 

Crime Agency / брыт. Агенйтва 
па барайьбе з арганізаванай зла- 
чыннасцю

socioi sociology / сайыялогія 
sod sodium / натрый
SOE State Owned Enterprise / нова- 

зел. дзяржаўнае прадпрыемства
S. of Sol. Song of Solomon / рэл. 

Песня Песняў Саламона, Псн.
SOHO Small Office/Home Office / 

эк. невялікія прадпрыемствы i 
хатнія офісы (назва рыначнага 
сектара)

sol soldier / салдат
Sol solicitor / 1. павераны, адвакат;

2. амер. юрысконсульт
Sol. Solomon / рэл. Мудрасць Сала- 

мона, Мдр.
sol soluble / растваральны, рашчынны
sol [sol] п solution / 1. раствор, раш- 

чына; 2. хім. золь
SOL strictly out of luck / разм. зусім 

не шанцуе
SOLAS ['saulas] (International Con­

vention for the) Safety of Life at 
Sea / Міжнародная канвенцыя 
па ахове жьшня на моры

solr solicitor / 1. павераны, адвакат;
2. амер. юрысконсульт

soly solubility / хім. растваральнасць, 
рашчыннаснь

Som Somersetshire / Самерсетшыр 
(графства Англіі)

son sonata / муз. саната
sonar ['sauna:] п sound navigation 

and ranging / тэх. санар, гідрала- 
катар

sop soprano / муз. сапрана
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SOP standard operating procedure / 
стандартны парадак дзеяння

soph [sof] n sophomore / амер. разм. 
студэнт-другакурснік

sou south / I. поўдзень; II. паўднёвы 
sou southern / паўднёвы
sov [sov] n sovereign / брыт. yer. ca- 

верэн (залатая манега)
Sov Soviet / савейкі
SP self-propelled / самаходны
SP shore patrol / берагавы патруль
SP smokeless powder / бяздымны 

nopax
SP soil pipe / cneu. выпускны тру- 

баправод
sp space / прастора, космас
Sp Spain / Іспанія
Sp Spaniard / іспаней, іспанка
Sp Spanish / 1. іспанскі: II. іспанская 

мова
sp spare / 1. запасны; 2. лішні;

3. вольны (пра час)
sp special / спейыяльны
sp species / біял. від
sp specific / асаблівы, спейыфічны 
sp specimen / узор. экзэмпляр 
sp speed / хуткаснь
sp spelling / арфаграфія, правапіс
sp spirit / 1. дух; 2. настрой
SP standpipe / стаяк
SP starting point / зыходны пункт
SP starting price / пачатковая цана
SP static pressure / фіз. статычны ціск
SP supraprotest / лай. фін. пасля ап- 

ратэставання
Span Spanish / I. іспанскі; II. іспан- 

ская мова
SPCK Society for Promoting Christian 

Knowledge / брыт. Таварыства 
па распаўсюджванні ведаў пра 
хрысйіянства

spd speed / хуткасць
spec specification / спецыфікацыя, 

тэхнічныя ўмовы, падрабязнае 
апісанне

spec speculation / меркаванне, тэо- 
рыя, здагадка

specif specific / асаблівы, спецыфіч- 
ны. своеасаблівы

specs [speks] pl n specifications / 
разм. тэхнічныя ўмовы

specs [speks] pl n spectacles / разм. 
акуляры

speedo ['spi:dav] n speedometer / 
брыт. жарг. спідометр

sp gr specific gravity / фіз., хім. 
удзельная вага

sp ht specific heat / фіз. удзельная 
йеплаёмістасць

spk speckled / пярэсты, стракаты. 
рабы, плямісты

spkr speaker / гучнагаварыцель 
spl special / спейыяльны, асаблівы 
SPM strokes per minute / удараў y 

хвіліну
SPO sea post office / марская пашто- 

вая кантора
SPQR small profits, quick returns / 

эк. малы прыбытак i хуткі абарот 
spr sapper / ваен. сапёр 
spt seaport / марскі порт 
spt support / 1. падтрымка, дапамо- 

га; 2. забеспячэнне
sq sequence / паслядоўнасйь 
sq sequentia / nau. вынікі
Sq Squadron / ваен. эскадрон, эс- 

кадрылля
sq square / квадратны
Sq Square / плошча (y назвах)
Sqd Squad / ваен. група, каманда, 

аддзяленне
Sqdn Squadron / ваен. эскадрон, эс- 

кадрылля
SQL structured query language / влт. 

мова структураваных запытаў
Sqn Squadron / ваен. эскадрон, эс- 

кадрылля
Sqn Ldr squadron leader / ваен. маёр 

авіяцыі
sqr square / квадратны
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SR seaman recruit / амер. матрос- 
рэкрут

SR sedimentation rate / біяхім. рэак- 
цыя асядання эрытрацытаў, РАЭ

SR Senate Resolution / амер. рэза- 
люцыя Сената

Sr senior / старэйшы, старшы
Sr Seiior / ісп. сіньер
SR service record / паслужны спіс
Sr sir / сэр
Sr Sister / рэл. сястра
SR sound ranging / cneu. гукавая ла- 

кайыя, гукаметрыя
SR stateroom / асобная каюта, купэ 
sr steradian / мат. стэрадыян
SR stimulus-response / біял. (сувязь) 

стымул - рэакныя
SR storage room / склад, складское 

памяшканне
sr Suriname / Сурынам (імя інтэрнэт- 

дамена)
Sra Seiiora / ісп. сіньёра
SRAM ['es.raem] static random-access 

memory / влт. статычнае апера- 
тыўнае запамінальнае ўстройства 
(статычнае АЗУ)

SR & СС тс. SRCC strikes, riots, and 
civil commotions / забастоўкі, бес- 
парадкі і грамадскія хваляванні 

srch search /1. 1. пошукі; 2. вобыск;
II. 1. шукань, высочвайь; 2, аб- 
шуквайь

Srita Sefiorita / ісп. сіньярыта
SRN state registered nurse / дыплама- 

ваная медыцынская сястра
SRO self-regulatory organization / са- 

марэгулявальная арганізапыя
SRO standing room only / толькі мес- 

ua для стаяння
Srta Senorita / ісп. сіньярьгга
SS Saints / рэл. святыя
SS тс. s/s same size / друк. 1. «такім 

жа фарматам» 2. аднолькавы ке- 
гель

ss scilicet / лац. а менавіта

SS secret service / сакрэтная служба
SS selective service / воінская павін- 

насйь
SS simplified spelling / спрошчаны 

правапіс
SS social security / амер. 1. сайыяль- 

нае страхаванне; 2. сацыяльнае 
забеспячэнне

SS special session / пазачарговая 
сесія

SS steamship / параход
SS Sunday school / нядзельная школа
SS sworn statement / заява пад пры- 

сягай
SSC Solicitor to the Supreme Court / 

павераны, які мае права высту- 
паць у Вярхоўным судзе

SSE south-southeast / мар., метэар. 
зюйд-зюйд-ост

SSM staff sergeant major / ваен. 
штаб-сяржант-маёр

SSM surface-to-surface missile / раке- 
та класа «зямля - зямля»

SSP statutory sick pay / брь/т. аба- 
вязковая дапамога пры хваробе 

ssp subspecies / біял. падвід
SSR Soviet Socialist Republic / гіст. 

Савейкая Сайыялістычная Рэс- 
публіка

SSSI site of special scientific interest / 
брыт. месна асаблівага навукова- 
га інтарэсу

SST supersonic transport / звышгука- 
вы транспартны самалёт

SSW south-southwest / мар., метэар. 
зюйд-зюйд-вест

St Saint / 1. рэл. святы (кананізава- 
ны); 2. праведнік; 3. вернік

st Sao Тотё and Principe / Сан-Тамэ 
і Прынсіпі (імя інтэрнэт-дамена)

ST short ton / кароткая (амерыкан- 
ская) тона

ST standard time / стандартны (па- 
ясны) час

st stanza / станс, страфа
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st start /1. 1. пачатак; 2. старт, пуск; 
II. пачынапь, пачынаййа

st state / дзяржава
St statute / закон, статут, закана- 

даўчы акт парламента
st stone / стоўн (мера вагі)
St strait / праліў
St street / вулійа (у назвах) 
st strophe / страфа
ST surface tension / фіз. паверхне- 

вае нацягненне
sta station / месйа, станйыя, вакзал 
sta stationary / 1. нерухомы, стапыя- 

нарны; 2. нязменны
stab stabiliser / стабілізатар 
stacc staccato / муз. стаката
Staffs [staefs] Staffordshire / Ста- 

фардшыр (графства Англіі)
stan standard / стандарт, узор, кры- 

тэр
staph [staefJ n staphylococcus / разм. 

стафілакок
START [sta:t] Strategic Arms Reduc­

tion Talks / перамовы аб скара- 
чэнні стратэгічных узбраенняў 

stash [staf] п moustache / разм. вусы 
stat static / статычны 
stat stationary / 1. нерухомы, стацыя- 

нарны; 2. нязменны
stat statistical / статыстычны 
stat statistics / статыстыка 
stat statuary / I. скульптура; II. скуль- 

птурны
stat statute / закон, статут, закана- 

даўчы акт парламента
stats [stats] п statistics / разм. ста- 

тыстыка
stbd starboard / мар. правы борт
STC single-trip container / разавая 

тара
STD Sacrae Theologiae Doctor / лац. 

доктар сакральнай тэалогіі
STD sexually transmitted disease / 

мед. хвароба, якая перадаецца 
полавым шляхам

STD subscriber trunk dialling / аўта- 
матычная міжгародняя тэлефон- 
ная сувязь

sten stencil / трафарэт, шаблон 
sten stenographer / стэнаграфіст(ка) 
steno ['stenavj п (pl -os) stenogra­

pher / амер., канад. разм. стэ- 
награфіст(ка)

ster sterilization / стэрылізацыя
ster sterling / стэрлінг, фунт стэр- 

лінгаў
stew [stju:] п stewardess / амер. разм. 

сцюардэса
Stf Staff / штаб
stg sterling / стэрлінг, фунт стэрлінгаў
stg тс. stge storage / 1. захаванне, 

захоўванне; 2. склад, сховішча
STH somatotropic hormone / біяхім. 

самататропны гармон
sth South / поўдзень
stip stipend / рэгулярнае грашовае 

забеспячэнне; амер. стыпендыя
stip stipendiary / аплатны
stip stipulation / умова, агаворка 
stk sticky / клейкі, ліпкі
stk stock / 1. запас, асартымент;

2. эк. фонды
stl steel / 1. сталь; II. стальны
STM scanning tunneling microscope / 

расгравы тунэльны мікраскоп
stn stainless / нержавейны, каразій- 

на-ўстойлівы
stn station / месйа, станцыя, вакзал 
stnd stained / заплямлены, запэцка- 

ны, забруджаны
STOL [stol] short takeoff and landing / 

кароткі ўзлёт i пасадка
stor storage / 1. захаванне, захоў- 

ванне; 2. склад, сховішча
STP Sanctae Theologiae Professor / 

лай. прафесар сакральнай тэа- 
логіі

STP standard temperature and pres­
sure / стандартная тэмпература 
і ціск
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stp stop / прыпынак
str steamer / параход
str straight / просты, роўны
str strength / тэх. трываласнь, супра- 

ціўленне
str structural / структурны
Strad [straed] n Stradivarius / разм. 

скрыпка Страдывары
strep [strep] n streptococcus / разм. 

стрэптакок
STS special treatment steel / сталь 

спейыяльнай апрайоўкі
STUC Scottish Trades Union Con­

gress / Рада прафсаюзаў Шат- 
ландыі

stud student / студэнт, навучэнен, 
курсант

STV Single Transferable Vote / про- 
стае рэйтынгавае галасаванне 

stwd steward / сцюард, бортправад- 
нік

stwy stairway / лесвіца
SU sensation unit / адзінка адчування 
sub subeditor / рэдакгар аддзела, па- 

мочнік рэдактара
sub [sAb] п submarine / разм. субма- 

рына, падводная лодка
sub submerged / апушчаны ў ваду, 

падводны
sub [sAb] adj subordinate / залежны, 

другарадны, даданы
sub [SAb] п subscription / падпіска, 

абанемент
sub [sAb] п subsistence allowance / 

разм. аванс
sub [sAb] n substitute / 1. намеснік;

2. замена; 3. спарт. запасны гулец
sub suburban / прыгарадны, зага- 

радны
sub subway / 1. амер. метро; 2. пад- 

земны пераход
subd subdivision / падраздзяленне
subj subject / 1. прадмет, суб’ект, 

тэма; 2. лінгв. дзейнік
subj subjective / суб’ектыўны

subj subjunctive / лінгв. умоўны лад 
subm submarine / субмарына, пад- 

водная лодка
subs subscription / падпіска, абане- 

мент
subs subsidiary / дапаможны, даччы- 

ны (пра фірму)
subs subsistence / сродкі на існаван- 

не (на пражыййё)
subs substantive / лінгв. субстантыў- 

ны
subs substitute /1. 1. намеснік; 2. за- 

мена; 3. спарт. запасны гулей; 
II. замяняйь, замяшчайь

sue тс. suer successor / пераемнік, 
наступнік, спадкаемец

suf тс. suff suffix / лінгв. суфікс
Suff Suffolk / Сафалк (графства Ан- 

гліі)
Suff Suffragan / рэл. вікарны епіскап 
sug [sAg] v intr sell under the guise (of 

market research) / брыт. разм. пра- 
давайь пад выглядам правядзен- 
ня маркетынгавага даследавання 

sug тс. sugg suggestion / прапанова, 
парада

Sun Sunday / нядзеля
sup superior / старшы (па рангу, 

званні). галоўны
sup superlative / лінгв. найвышэйшая 

ступень
sup supplement / дапаўненне, дада- 

так, дабаўка
sup supplementary / дадатковы, да- 

бавачны
sup supply / забеспячэнне, дастаўка 
sup support / 1. падгрымка, дапамо- 

га; 2. забеспячэнне
sup supreme / вярхоўны, вышэйшы 
superv supervision / нагляд, назіран- 

не, кіраванне
supp тс. suppl supplement / дапаў- 

ненне, дадатак, дабаўка
suppos suppository / мед. свечка, 

супазітор
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supr superior / старшы (па рангу. 
званні). галоўны

supr supreme / вярхоўны, вышэйшы
Supt тс. supt superintendent /

1. начальнік, дырэктар, кіраўнік;
2. амер. школьны інспектар

supv supervise / глядзейь, наглядаць, 
назірайь

supvr supervisor / інспектар, нагляд- 
чык, кантралёр

sur surface / паверхня
surg surgeon / хірург
surg surgery / хірургія
surr surrender / здача, капітуляцыя, 

адмова, уступка
surv survey / агляд, апытанне, анке- 

таванне
surv surveyor / 1. назіральнік, інспек- 

тар; 2. геадэзіст, тапограф
sus тс. suss [sas] п suspect / брыт. 

жарг. падазроны чалавек
sus [sas] n suspicion / брыт. жарг. 

падазрэнне
sus [sas] adj suspicious / брыт. жарг. 

недаверлівы, падазроны
SUV sport utility vehicle / аўта паза- 

дарожнік
sv El Salvador / Сальвадор (імя інтэр- 

нэт-дамена)
SV safety valve / спей. засцерагаль- 

ны клапан
SV sailing vessel / ветразевае судна, 

ветразнік
SV Sancta Virgo / лай. Святая Дзе- 

ва, Багародзіца
SV Sanctitas Vestra / лай. Ваша Свя- 

тасць (тытулаванне папы)
Sv sievert / фіз. зіверт, Зв
SV sluice valve / засаўка
SV stop valve / cneu. запорны вен- 

тыль
SV surface vessel / надводнае судна
svc service / служба, занятак, рабо- 

та, сэрвіс, абслугоўванне
s.v.p. s’il vous plait / фр. калі ласка

svy survey / агляд, апытанне, анке- 
таванне

SW salt water / салёная вада
SW seawater / марская вада
SW short wave / радыё кароткая 

хваля
SW social work / сайыяльная работа 
SW southwest / паўднёвы захад; 

мар., метэар. зюйд-вест
SW specific weight / фіз., хім. удзель- 

ная вага
Sw Sweden / Швейыя
Sw Swedish / I. шведскі; II. шведская 

мова
SWAT [swot] Special Weapons and Tac­

tics / амер. (палійэйскі) спейназ
swbd switchboard / панэль кіраван- 

ня, размеркавальны шчыт
SWG Standard Wire Gauge / тэх. 

стандартны памер дроту
Swit тг. Switz Switzerland / Швей-

царыя
sx simplex / мат. сімплекс
sxn section / 1. секйыя; 2. раздзел, 

глава; 3. частка, адрэзак; 4. ся- 
чэнне

SY square yard / квадратны ярд
sy Syrian Arab Republic / Сірыйская 

Арабская Рэспубліка (імя інтэр- 
нэт-дамена)

sycr synchronise / сінхранізаваць, 
каардынавайь

sycr synchronizer / тэх. сінхранізатар 
syl тс. syll syllable / лінгв. склад 
sym symbol / сімвал, эмблема 
sym symbolic / сімвалічны 
sym symmetrical / сіметрычны 
syn synonym / лінгв. сінонім 
syn synonymous / лінгв. сінанімічны 
syn synthetic / сінтэтычны
syncтс. synch [sirjk] vtrsynchronize/ 

разм. сінхранізаваць, каардына- 
вань

sync synchronous / сінхронны, адна- 
часовы
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synchro ['siijkrauJ n synchronized 
swimming / сінхроннае плаванне

Syncom ['sin,kom] n synchronous com­
munication satellite / спадарожнік 
сінхроннай перадачы даных

synd syndicate / эк. кансорцыум, сін- 
дыкат

synop synopsis / канспект, сінопсіс 
synth [sin0] п synthesizer / разм. сін- 

тэзатар
Syr Syria / Сірыя
Syr Syriac / (старажытная) сірыйская 

мова, арамейскі дыялект
Syr Syrian / I. сірыйскі; II. сірыец, 

сірыйка
syr syrup / сіроп 
sys system / сістэма
sysop тс. SYSOP fsisop] n system 

operator / влт. сістэмны апера- 
тар, сістэмны адміністратар

syst system / сістэма
sz Swaziland / Свазіденд (імя інтэр- 

нэт-дамена)

т
Т target / йэль, мішэнь 
t teaspoon(ful) / чайная лыжка
Т technical / 1. тэхнічны; 2. індуст- 

рыяльны, прамысловы
Т telephone / тэлефон
Т temperature / тэмпература 
t temporary / часовы 
t tenor / муз. тэнар 
t tense / лінгв. граматычны час 
t tension / напружанне 
Т tera- / тэра- (трыльён) 
Т territory / тэрыторыя
Т tesla / фіз. тэсла (адзінка магнітнай 

індукцыі)
Т testament / 1. завяшчанне, тэста- 

мент; 2. рэл. Запавет
Т thymine / біяхім. тымін 
t time / час

t ton / тона 
t tooth / зуб 
t town / горад 
t township / амер. мястэчка, раён 
T- trainer (aircraft) / вучэбны самалёт 
t transit / I. перавозка, транзіт;

II. транзітны
t transitive / лінгв. пераходны
t triangle / трохкутнік 
t tropical / трапічны 
t true / правільны, сапраўдны, пэўны 
TA target area / кам. мэтавая сфера 
TA teaching assistant / асістэнт вы- 

кладчыка
TA territorial army / брыт. тэрытары- 

яльная армія
TA transactional analysis / мед. транс- 

актны аналіз
TA Transit Authority / амер. Кіраўніц- 

тва гарадскога транспарта
tab table / таблійа
tab [tasb] п tablet / разм. таблетка 

(асабл. наркатычнага сролкр)
tab [tasb] п tabloid / амер. разм. 

бульварная газета
tab [taeb] п tabulator / табулятар 
tac tactical / тактычны
Tacan ['taskan] n tactical air navigation 

system / «Такан», радыёнавіга- 
цыйная сістэма бліжняга дзеяння 

tacho ['taskav] п (pl-os) tachograph / 
тахограф, тахометр

TAF tactical air force / брыт. так- 
тычныя ваенна-паветраныя сілы 
(ВПС)

TAFE ['taefi] Technical and Further 
Education / аўстрал. тэхнічная ся- 
рэдняя і вышэйшая адукайыя

TAI International Atomic Time / Між- 
народны атамны час

tan [tae n ] п tangent / мат. тангенс
Т & G Transport and General Workers’ 

Union / брыт. Прафсаюз транс- 
партных і некваліфікаваных ра- 
бочых



tanh 174 TEC

tanh hyperbolic tangent / мат. гіпер- 
балічны тангенс

tarp [ta:p] n tarpaulin / амер., аўс- 
трал. разм. брызент

tart tartar / вінны камень
Tassie тс. Tassy ['taezi] п Tasmania / 

аўстрал. разм. Тасманія
taut tautology / таўталогія
TAVR Territorial and Army Volunteer 

Reserve / брыт. тэрытарыяльны 
армейскі дабравольнійкі рэзерв

TAW twice a week / двойчы ў ты- 
дзень

taxon taxonomic / таксанамічны 
tb tablespoon(ful) / сталовая лыжка 
ТВ torpedo boat / тарпедны катар 
TB trial balance / бухг. пробны ба- 

ланс, сальдавая ведамасйь
tb тс. TB tuberculosis / мел. тубер- 

кулёз
tba тс. ТВА to be announced / трэба 

абвясйійь
ТВВ tenor, baritone, bass / мўз. тэ- 

нар, барытон, бас
tbc тс. ТВС to be confirmed / трэба 

зайвердзійь
T-bill ['ti:,bilj п Treasury bill / амер. 

разм. вэксаль Міністэрства фі- 
нансаў

tblspn tablespoon(ful) / сталовая 
лыжка

ТВР true boiling point / фіз. сапраўд- 
ная тэмпература кіпення

tbs тс. tbsp tablespoon(fui) / стало- 
вая лыжка

ТС tank corps / ваен. танкавы кор- 
пус

ТС terra-cotta / тэракота
ТС thermocouple / эл. тэрмапара
ТС town councillor / член муніцы- 

пальнай рады
ТС training centre / вучэбны цэнтр
tc Turks and Caicos Islands / Астра- 

вы Тэркс і Кайкас (імя інтэрнэт- 
дамена)

TCAS traffic collision avoidance sys­
tem / ав. сістэма папярэджвання 
сутыкненняў

ТСЕ trichloroethylene / хім. тры- 
хлорэтылен

tchr teacher / настаўнік, выкладчык
ТСМ traditional Chinese medicine / 

традыцыйная кітайская медьшы- 
на

ТСО total cost of ownership / эк. cy- 
купная вартасць валодання

ter tracer / ваен. трасавальная куля 
або снарад

TCS traffic control station / дыспет- 
чарскі пункт

td Chad / Чад (імя інтэрнэт-дамена)
TD technical drawing / тэхнічны ры- 

сунак
TD temporary disability / часовая не- 

працаздольнаснь
TD time deposit / эк. тэрміновы дэ- 

пазіт
TD touchdown / ав. пасадка, пры- 

зямленне
TD tractor-drawn / на трактарнай цязе
TD Treasury Department / амер. 

Міністэрства фінансаў
tdm tandem / тандэм
TDS time, distance, speed / час, 

адлегласць, хугкасць
TDY temporary duty / часовае выка- 

нанне абавязкаў
ТЕ topographical engineer / тапограф
tebi- ['tebi] pref tera- + binary / влт. 

тэбі (2*°)
tec tc. ‘tec [tek] n detective / разм. 

дэтэктыў, шпік
tec technical / 1. тэхнічны; 2. індуст- 

рыяльны, прамысловы
tec [tek] п technician / разм. тэхнік
tec [tek] п technology / разм. тэхні- 

ка, тэхналогія
TEC [tek] Training and Enterprise 

Council / брыт. Рада па адукайыі 
і прадпрымальніцтве
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tech technic / тэхніка, методыка. тэх- 
нічны прыём

tech technical / 1. тэхнічны; 2. індус- 
трыяльны, прамысловы

tech [tek] п technical college / разм. 
тэхнічны каледж

tech technically /тэхнічна; фармальна 
tech technology / тэхніка, тэхналогія 
techno [’teknau] п technological / 

тэхна (стыль музыкі)
technol technological / тэхналагічны, 

тэхнічны
teen [ti:n] adj teenage / разм. пад- 

леткавы, юнацкі
TEFL [tefl] Teaching English as a Fo­

reign Language / выкладанне анг- 
лійскай мовы як замежнай

tel telegram / тэлеграма
tel telegraph / тэлеграф
tel telegraphic / тэлеграфны, тэлегра- 

фічны
tel telephone / тэлефон
telco ['telkavj n (pl -os) telecommuni­

cations company / тэлекамуніка- 
цыйная кампанія

telecom тс. telecoms ['teli,kom(z)] n 
telecommunications / тэлекамуні- 
кацыі

teleg telegram / тэлеграма 
teleg telegraph / тэлеграф
Teleran [’tela.raen] television-radar 

navigation / «Тэлеран», радыётэ- 
левізійная навігайыйная сістэма

telex ['teleks] п teleprinter exchange / 
тэлекс

telex ['teleks] і/ tr teleprinter ex­
change / перадаваць па тэлексе

telly ['tell] n (p/-ies) television /разм. 
тэлевізар

TEM transmission electron micro­
scope / трансмісійны электронны 
мікраскоп

temp [temp] n temperature / разм. 
тэмпература

temp temporal / лінгв. часавы

temp [temp] n temporary employee / 
разм. часовы супраноўнік

temp tempore / лай. часова 
ten tenor / мрз. тэнар
Tenn Tennessee / Тэнэсі (штат ЗША) 
ter terrace / тэраса 
ter territory / тэрьггорыя 
term terminal / канцавы пункт, кан- 

цавая станцыя; вакзал
term termination / заканчэнне, за- 

вяршэнне
terr terrace / тэраса
terr territory / тэрыторыя
TESL [tesl] Teaching (of) English as a 

Second Language / выкладанне 
англійскай мовы як другой мовы

TESOL ['tesol, 'tksol] Teaching of 
English to Speakers of Other 
Languages / выкладанне англій- 
скай мовы носьбітам іншых моў 

test testament / 1. завяшчанне, тэс- 
тамент; 2. рэл. Запавет

Tex Texan /1. тэхаскі; II. тэхасей 
Tex Texas / Тэхас (штат ЗША) 
TF task force / ваен. экспедьшыйны 

корпус
TFT thin-film transistor / эл. тонка- 

плёначны транзістар
tg telegram / тэлеграма 
tg telegraph / тэлеграф 
tg Togo / Тога (імя інтэрнэт-дамена) 
TG transformational grammar / лінгв. 

трансфармайыйная граматыка 
tgt target / цэль, мішэнь
TGV train a grande vitesse / фр. вы- 

сакахуткасны цягнік
TGWU Transport and General Wor­

kers’ Union / брыт. Прафсаюз 
транспартных i некваліфікаваных 
рабочых

th Thailand / Тайланд (імя інтэрнэт- 
дамена)

TH true heading / сапраўдны курс
Th.B. Theologicae Baccalaureus / 

лай. бакалаўр тэалогіі
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Th.D. Theologicae Doctor / лай. до- 
ктар тэалогіі

thd thread / нітка; тэх. разьба, нарэз 
(вінта)

thd thunderhead / мегэар. навальніч- 
ны фронт

thdr thunder / гром
theat theater / тэатр
theat theatrical / тэатральны 
theo theoretical / тэарэтычны 
theol theological / тэалагічны, ба- 

гаслоўскі
theol theology / багаслоўе, тэалогія 
theor theorem / тэарэма 
therm thermometer / тэрмометр 
Thess. Thessalonians / рэл. Паслан-

не да Тэсалонцаў, Тс.
ТНІ temperature-humidity index / па- 

казчык тэмпературы і вільготнасйі
thk thick / тоўсты, тлусты
Th.M. Theologicae Magister / лац. 

магістр тэалогіі
thou [Gav] п (pl thou, thous) 

thousand / разм. тысяча
three-D тс. 3D three-dimensional / 

трохвымерны, прасторавы
Thurs Thursday / чацвер
THX thanks / дзякуй (ужыв. у тэкста- 

вых паведамленнях)
TIFF [tif] n Tagged Image File 

Format / влт. файлавы фармат 
тэгаванай выявы

ТІН Their Imperial Highnesses / Іх Ім- 
ператарская Высокасйь

Tim. Timothy / рэл. Пасланне да Ці- 
мафея, Цім.

tinct tincture / настойка, тынктура
TIR Transports Internationaux Routi- 

ers / фр. міжнародная дарожная 
перавозка

Tiros ['tairavs] television and infrared 
observation satellite / спадарожнік 
для назірання ў бачным і інфра- 
чырвоным дыяпазонах

tit title / назва, загаловак
Tit. Titus / рэл. Пасланне да Ціта, Ціт 
tix [tiks] pl n tickets / разм. білеты 
tj Tajikistan / Таджыкістан (імя інтэр- 

нэт-дамена)
tk tank / танк, танкавы
tk Tokelau / Такелау (імя інтэрнэт- 

дамена)
tk truck / грузавы аўтамабіль
ТКО technical knockout / спарт. тэх- 

нічны накаўт
tkof take-off / узлёт, старт
TL time loan / эк. тэрміновы крэдыт
TL total loss / эк. сумарная страта
TLC tender loving care / разм. пяш- 

чотны клопат
TLO total loss only / страх. толькі ў 

выпадку поўнай гібелі
tlr trailer / трэйлер, аўтапрычэп
ТМ technical manual / тэхнічная інс- 

трукцыя
ТМ trademark / гандлёвая марка, та- 

варны знак
ТМ training manual / вучэбны дапа- 

можнік
ТМ transcendental meditation / 

трансцэндэнтальная медытайыя
ТМ true mean / мат. сапраўднае 

сярэдняе (значэнне)
tm Turkmenistan / Туркменістан (імя 

інтэрнэт-дамена)
tmbr timber / лесаматэрыял, бу- 

даўнічы лес
ТМІ too much information / разм. за- 

надта шмат інфармацыі
ТМО telegraph money order / тэле- 

графны грашовы перавод
tmp temperature / тэмпература
ТМТ telecommunications, media, and 

technology / тэлекамунікацыі, 
сродкі інфармацыіі і тэхналогіі 
(як сектар эканомікі)

TN tariff number / эк. тарыфны код
TN telephone number / нумар тэле- 

фона
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TN Tennessee / Тэнэсі (штат ЗША) 
TN thermonuclear / тэрмаядзерны 
TN true north / геаграфічная (can- 

раўдная) поўнач
tn Tunisia / Туніс (імя ічтэрнэгг-да- 

мена)
tng training / навучанне, трэніроўка, 

падрыхтоўка
tnge tonnage / танаж
TNT trinitrotoluene / хім. тратыл, тол
TO telephone office / тэлефонная 

станцыя
to Tonga / Toura (імя інтэрнэт-дамена) 
TO turn over / перагарнійе, глядзіце 

на адвароце
Tob. Tobit / рэл. Кніга Тобія, Тоб.
TOC table of contents / змест 
tog тс. togr together / разам 
tol tolerance / тэх. допуск 
tom [tom] n tomato / разм. памідор, 

тамат
toon [turn] n cartoon film / разм. 

мультфільм
top topographic(al) / тапаграфічны 
topo I'tnpau] n (pl -os) topographic 

map / тапаграфічная карта
topog topographic(al) / тапаграфічны 
topog topography / тапаграфія 
tor torpedo / мар. тарпеда
tot total / I. агульны, поўны; II. сума, 

агульная колькасйь
tote [taut] п totalizator / разм. таталі- 

затар
tox тс. toxicol toxicology / таксіка- 

логія
tp East Timor / Усходні Тымор (імя 

інтэрнэт-дамена)
TP teaching practice / педагагічная 

практыка
tp telephone / тэлефон
TP title page / тытульная старонка 
tp township / амер. мястэчка, раён 
TP treaty port / порт, адчынены для 

замежнага гандлю

ТРІ tax and price index / брыт. фін. 
індэкс падаткаў і цэн

ТРІ teeth per inch / спей. зубоў (пілы) 
на цалю

tpk turnpike / амер. 1. аўтастрада 
(часам пдатная)-, 2. дарожная за- 
става

ТРО traveling post office / паштовы 
вагон

tpr teleprinter / тэлепрынтар, тэле- 
тайп

TPR temperature, pulse, respiration / 
мед. тэмпература, пульс, дыханне 

tpr trooper / ваен. жаўнер, салдат 
(любога родр войск)

tps troops / войскі, узброеныя сілы 
tpt transport / транспарт, транспар- 

тныя сродкі
TQM total quality management / ком- 

плекснае кіраванне якасйю
TR tariff reform / тарыфная рэформа
TR technical report / тэхнічная спра- 

ваздача
tr tincture / настойка, тынктура
tr train / нягнік
tr transaction / справа, пагадненне
tr transit / 1. транзіт, перавозка;

2. амер. гарадскі транспарт
tr transitive / лінгв. пераходны
tr translation / пераклад
tr translator / перакладчык
tr treasurer / скарбнік
tr trill / муз. трэль
tr trustee / юр. даверны ўласнік; апе- 

кавальнік, апякун
TR trust receipt / фін. распіска на да- 

вернай аснове
tr Turkey / Турцыя (імя інтэрнэт-да- 

мена)
trac [traek] n tractor / разм. трактар; 

цягач
trad [traed] adj traditional / разм. тра- 

дыцыйны, несучасны (асабл. пра 
музыку)
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traf traffic / 1. (вулічны) pyx, транс- 
парт; 2. гандаль

trag tragedy / трагедыя 
trank [trserjk] n tranquilizer / разм.

транквілізатар
trannie тс. tranny ['traeni] n (pl 

-ies) transistor radio / брыт. разм. 
транзістарны прымальнік

trans transaction / справа, пагад- 
ненне

trans transfer / перавод, перанос, 
перамяшчэнне, трансфер

trans transit / 1. транзіт, перавозка;
2. амер. гарадскі транспарт 

trans transitive / /іінгв. пераходны 
trans translated / перакладзены 
trans translation / пераклад 
trans translator / перакладчык 
trans transmitter / (радыё)перадатчык 
trans transparent / празрысты 
trans transport / транспарт 
trans transportation / транспарта-

ванне, перавозка
transf transfer / перавод, перанос, 

перамяшчэнне, трансфер
transp transparent / празрысты 
transv transverse / перасякальны,

перакрыжаваны
trav traveller / падарожнік, турыст 
treas treasurer / скарбнік
Treas Treasury / скарбнійа, Мініс- 

тэрства фінансаў
TRF tuned radio frequency / настрое- 

ная радыёчастата
TRH Their Royal Highnesses / lx Ka- 

ралеўскія Высокасці
trib tribal / племянны, радавы 
trib tribunal / суд, трыбунал 
trig тс. trigon trigonometric(al) / тры-

ганаметрычны
tripl triplicate / патройны, траісты, y 

трох экзэмплярах
trk truck / грузавы аўтамабіль 
trk trunk / 1. камель (дрэва)\ 2. ку-

фар; 3. багажнік

trm тс. trml terminal / канцавы 
пункт, канйавая станцыя; вакзал 

tRNA transfer RNA / біяхім. транс- 
партная РНК, тРНК

trop тс. trp tropical / трапічны
trs troops / войскі, узброеныя сілы 
tru trustee / юр. даверны ўласнік; 

апекавальнік, апякун
ts teaspoon(ful) / чайная лыжка
TS tensile strength / тэх. трываласйь 

на разрыў
TS test solution / хім. стандартны 

раствор, стандартная рашчына
TS transverse section / папярочны 

разрэз
TS typescript / друк. машынапісная 

копія
TSE Toronto Stock Exchange / Фон- 

давая біржа Таронта
TSH Their Serene Highnesses / Іх 

Свегласйі
TSH thyroid stimulating hormone / 

біяхім. тырэатропны гармон
tshwr thundershower / метэар. зале- 

ва з навальнійай
tsp тс. tspn teaspoon(ful) / чайная 

лыжка
tspt transport / транспарт
tstm thunderstorm / метэар. наваль- 

ніца
TSU this side up / на гэты бок
ТТ teetotaller / непітушчы чалавек
ТТ telegraphic transfer / тэлеграфны 

(грашовы) перавод
ТТ teletype; teletypewriter / тэлетайп 
tt Trinidad and Tobago / Трынідад i 

Табага (імя інтэрнэт-дамена)
TT Trinity term / летні семестр (ва 

ўніверсітэйе)
TT tuberculin test / мед. туберкуліна- 

вы тэст
TTFNta-ta for now/ да сустрэчы (ужыв. 

у тэкставых паведамленнях)
TTL transistor transistor logic / влт. 

транзістар-транзістарная логіка
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TTS text-to-speech / влт. сінтэз мовы
TU thermal unit / фіз. цеплавая 

адзінка, калорыя
TU trade union / трэд-юніён, праф- 

саюз
TU traffic unit / влт. адзінка вымярэн- 

ня інтэнсіўнасці трафіка
TUC Trades Union Congress / Бры- 

танскі кангрэс трэд-юніёнаў
‘tude [tju:d, tu:d] п attitude / разм. 

дзерзкае, агрэсіўнае стаўденне
Tues Tuesday / аўторак 
turbt turbulent / турбудентны
Turk Turkey / Турцыя
Turk Turkish / 1. турэйкі; II. турэцкая 

мова
turp [ta:p] n turpentine / жывійа; 

шкіпінар
tux [tAks] n tuxedo / амер. разм. 

смокінг
TV television / тэлебачанне, тэлевізар
TV transvestite / разм. трансвестыт 
tv Tuvalu / Тувалу (імя інтэрнэт-да- 

мена)
TVI television interference / перашко- 

да прыманню тэлевізійных праг- 
рам

TVM television movie / тэлефільм
tw Taiwan / Тайвань (імя інтэрнэт- 

дамена)
TWIMC to whom it may concern / 

«таму, каго датычыць» (надпіс на 
дакуменйе)

twoc [twok] v tr take without owner’s 
consent / брыт. разм. украсці (аў- 
тамабіль)

twp township / амер. мястэчка, раён 
twr tower / вежа. вышка
tx tax / падатак, мыт
ТХ Texas / Тэхас (штат ЗША)
TX thanks / дзякуй
txn taxation / падаткаабкладанне, 

збіранне падаткаў
ty territory / тэрыторыя 
typ typical / тыповы

typ typographer / друкар
typ typographic(al) / друкарскі
typ typography / кнігадрукаванне, 

друкарства
typo typographer / друкар
typo typographic(al) / друкарскі
typo ['taipav] n (pl -os) typographical 

error / разм. памылка друку
typog typography / кнігадрукаванне, 

друкарства
typw typewriter / друкавальная ма- 

шынка
tz Tanzania / Танзанія (імя інтэрнэт- 

дамена)

U
u uncle / дзядзька
u unified / уніфікаваны, аднастайны 
u uniform / уніформа
U union / аб’яднанне, саюз 
u. unionist / член прафсаюза 
U unit / адзінка (вымярэння)
U united / злучаны, аб’яднаны, су- 

польны
u universal / універсальны, сусветны, 

глабальны
U university / універсітэт
U upper class / вышэйшы (сацыяльны) 

клас
U uracil / біяхім. урайыл
ua Ukraine / Украіна (імя інтэрнэт- 

дамена)
UA unitary authority / унітарная сіс- 

тэма мясйовага самакіравання
UAE United Arab Emirates / 

Аб’яднаныя Арабскія Эміраты
UAM underwater-to-air missile / ваен. 

ракета класа «падводная лодка - 
паветра»

u & 1с upper and lower case / друк. 
набор з загалоўнымі літарамі толь- 
кі на пачатку радка
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UART ['ju:,a:t] Universal Asynchro­
nous Receiver Transmitter / эл. 
універсальны асінхронны пры- 
мальнік-перадатчык

UC under construction / (знаходзіцца) 
у стадыі будаўнійтва

UC University College / каледж уні- 
версітэта

UC тс. u.c. upper case / друк. 1. верх- 
ні рэгістр; 2. вялікія літары

UCC Universal Copyright Convention / 
Сусветная (Жэнеўская) канвен- 
йыя аб аўтарскім праве

UCE unsolicited commercial e-mail / 
влт. непажаданая камерйыйная 
электронная пошта, спам

UCR under colour removal / друк. вы- 
лучэнне каляровай фарбы (з-пад 
чорнай)

ucs unconscious / непрыгомны, са- 
млелы

UD upper deck / верхняя палуба
UD urban district / гарадская акруга
UDA Ulster Defence Association / 

Асацыяцыя абароны Ольстара 
(рльтраправая арганізайыя)

UDC urban district council / муні- 
цыпальная рада гарадской акругі

UDI Unilateral Declaration of Indepen­
dence / аднабаковае абвяшчэнне 
незалежнасні

UDR Ulster Defence Regiment / полк 
абароны Ольстара

UE university extension / курсы пры 
ўніверсітэце

UEFA Qv'eifa] Union of European 
Football Associations / УЕФА, 
Аб’яднаная еўрапейская фут- 
больная асацыяцыя

UFO [ ju: ef 'av, 'ju:fau] unidentified 
flying object / неапазнаны ляталь- 
ны аб’ект, HZIA

ug Uganda / Уганда (імя інтэрнэт-да- 
мена)

UGC University Grants Committee / 
брыт. Камітэт па размеркаванні 
субсідый універсітэтам

ugt urgent / тэрміновы
UHF ultrahigh frequency / радыё уль- 

травысокая частата
UI unemployment insurance / страха- 

ванне на выпадак беспрацоўя 
ui ut infra / лай. як сказана ніжэй 
UK United Kingdom (of Great Britain 

and Northern Ireland) / Злучанае 
Каралеўства (Вялікабрытаніі i 
Паўночнай Ірландыі)

uk United Kingdom / Злучанае Kapa- 
леўства (імя інтэрнэт-дамена)

UKAEA United Kingdom Atomic 
Energy Authority / Кіраўніцтва 
атамнай энергіі Вялікабрытаніі

Ukr Ukraine / Украіна
йДс upper and lower case / дррк. на- 

бор з загалоўнымі літарамі толькі 
на пачатку радка

ult ultimate / канчатковы, максімаль- 
ны, гранічны, крайні

ult ultimo / лац. мінулага месяца
UMIST ['ju:mist] University of Man­

chester Institute of Science and 
Technology / Інстытуг навукі i 
тэхнікі пры Манчэстарскім уні- 
версітэйе

UML unified modeling language / влт. 
уніфікаваная мова мадэлявання

UMS universal military service / усе- 
агульны воінскі абавязак

un unified / уніфікаваны, аднастайны 
un union / аб’яднанне, саюз 
un unit / адзінка (вымярэння)
un united / злучаны, аб’яднаны, су- 

польны
UN United Nations / Арганізайыя 

Аб’яднаных Нацый, ААН
un university / універсітэт
UNA United Nations Association / 

Асацыяцыя садзейнічання AAH
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unan unanimous / аднагалосны, ад- 
надушны

unb тс. unbd unbound / незвязаны, 
свабодны an абавязацельства

uncor uncorrected / 1. нявыпраўле- 
ны; 2. недысйыплінаваны

UNCTAD United Nations Conference 
on Trade and Development / 
Канферэнйыя AAH па гандлі i 
развіцці

UNDRO ['лп.ёгэй] United Nations 
Disaster Relief Organization / Ka- 
місія AAH па дапамозе ў стыхій- 
ных бедствах

undsgd undersigned / ніжэйпадпісаны 
undtkr undertaker / прадпрымальнік 
UNEF ['ju:,nef] United Nations Emer­

gency Force / Надзвычайныя 
ўзброеныя сілы AAH

UNESCO [jm'neskav] United Nations 
Educational, Scientific, and Cultural 
Organization / Камісія AAH na 
пытаннях асветы, навукі i культу- 
ры, ЮНЭСКА

UNHCR United Nations High Com­
missioner for Refugees / Кіраўніц- 
тва вярхоўнага камісара AAH па 
справах бежанцаў

uni ['ju:ni] п university / разм. уні- 
версітэт

UNICEF ['ju:nisef| United Nations 
International Children’s Emergency 
Fund / Дзінячы фонд AAH, 
ЮНІСЭФ

UNIDO [ju:'ni:dau>] United Nations 
Industrial Development Organiza­
tion / Камісія AAH па прамысло- 
вым развіцці

Unit Unitarian / I. рэл. унітарыянін;
II. унітарны

univ universal / 1. універсальны;
2. сусветны, глабальны

univ universally / усюды, скрозь, паў- 
сюль

univ university / універсітэт

unk тс. unkn unknown / невядомы 
uni unlimited / неабмежаваны, абса- 

лютны
unm unmarried / нежанаты або не- 

замужняя
UNO United Nations Organization / 

Арганізацыя Аб’яднаных Нацый, 
AAH

UNRWA ['лпгэ] United Nations Relief 
and Works Agency / Агенцтва 
AAH па дапамозе пацярпелым i 
арганізаныі работ

unsgd unsigned / непадпісаны
UP underproof / ніжэй за ўстаноўле- 

ны градус (пра спірт)
up upper / верхні
UPC universal product code / універ- 

сальны таварны код
UPI United Press International / 

«Юнайтэд Прэс Інтэрнэшнл», 
ЮПІ (інфармацыйнае агенйтва)

URC United Reformed Church / 
брыт. аб’яднаная рэфармаваная 
царква

URL uniform resource locator / влт. 
уніфікаваны паказальнік (інфар- 
майыйнага) рэсурсу

urol urology / мед. уралогія
Uru Uruguay / Уругвай
US undersecretary / памочнік сакра- 

тара, намеснік міністра
US United States / Злучаныя Штаты 

(Амерыкі)
U/S unserviceable / непрыдатны да 

эксплуатацыі, няспраўны
u.s. ut supra / nau. як сказана вышэй
USA United States Army / cyxanyr- 

ныя войскі 3LLIA
U.S.A, tc. USA United States of Ame­

rica / Злучаныя Штаты Амерыкі, 
ЗША

USAF United States Air Force / ваен- 
на-паветраныя сілы ЗША

USB Universal Serial Bus / влт. універ- 
сальная паслядоўная магістраль
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USDAW ['az,do:] Union of Shop, 
Distributive, and Allied Workers / 
Прафсаюз работнікаў гандлёвай 
i размеркавальнай сферы

USM underwater-to-surface missile / 
ваен. ракета класа «падводная 
лодка - зямля»

USM unlisted securities market / фін. 
гандаль некаціраванымі акйыямі

USN United States Navy / ваенна- 
марскія сілы ЗША

USO United Service Organization / 
Аб'яднаная служба абслугоўван- 
ня ўзброеных сіл

USP unique selling proposition / кам. 
унікальная гандлёвая прапанова

USS United States Senate / Сенат 
ЗША

USS United States Ship / ваенны ка- 
рабель 3111A

USS United States standard / (тэхніч- 
ны) стандарт ЗША

USSR Union of Soviet Socialist Re­
publics / ricT. CCCP, Саюз Савец- 
кіх Сайыялістычных Рэспублік 

usu usual / звычайны 
usu usually / звычайна
USW ultrashort wave / радыё ультра- 

кароткая хваля
UT universal time / сусветны (грын- 

віцкі сярэдні) час
UT Utah / Юта (штат ЗША)
UTC universal time coordinated / сус- 

ветны каардынаваны час
ute [ju:t] п utility vehicle / разм. джып, 

пазадарожнік; пікап
UTS ultimate tensile strength / тэх. 

мяжа трываласйі пры расйяжэнні
UV ultraviolet / I. ультрафіялетавы;

II. ультрафіялетавае выпрамень- 
ванне, УФ-выпраменьванне

UV under voltage / эл. паніжанае на- 
пружанне

UW underwriter / страхоўшчык, стра- 
хавая кампанія

UWIST ['ju:,wist] University of Wales 
Institute of Science and Techno­
logy / Інстыгут навукі i тэхналогіі 
Уэльскага ўніверсітэта

UXB unexploded bomb / неўзарва- 
ная бомба

uy Uruguay / Уругвай (імя інтэрнэт- 
дамена)

uz Uzbekistan / Узбекістан (імя інтэр- 
нэт-ламена)

V
v value / каштоўнасць, вартасць. кошт 
v valve / тэх. клапан, вентыль
V variable / пераменны, зменны, 

зменлівы
v vector / вектар
v velocity / хугкасць
v venerable / паважаны, шаноўны
V Venerable / дастойны, вялебны (ты- 

тул святара)
v ventilator / вентылятар
v ventral / брушны
v verb / лінгв. дзеяслоў
v verse / страфа, радок
v version / версія, варыянт
v verso / лай. рэверс; йотная старонка 
v versus / лац. супраць
v vertical / вертыкальны
v very / вельмі, надта, дужа
v vicar / вікар, прыходскі святар
V Vice / війэ-
v vicinal / мясйовы, суседні
V victory / перамога
v village / вёска
v violin / скрыпка
V Viscount / віконт 
v visibility / бачнасйь 
v vision / зрок, від, уяўленне 
v vocative / лінгв. клічны 
v voice / голас
V volt / фіз. вольт, В
v voltage / эл. вальтаж, напружанне
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v voltmeter / фіз. вальтметр
v volume / 1. аб’ём, гучнасйь; 2. том, 

кніга
v volunteer / валанцёр, дабраволей 
v vowel / лінгв. галосны гук
VA (Order of) Victoria and Albert / op- 

дэн Вікторыі i Альберта
va Vatican State / Ватыкан (імя інтэр- 

нэт-дамена)
v.a. verb active / лінгв. дзеяслоў не- 

залежнага стану
VA verbal adjective / лінгв. аддзеяс- 

лоўны прыметнік
VA Veterans Administration / амер. 

Кіраўнійтва па справах ветэра- 
наў

VA Vicar Apostolic / рэл. намеснік 
папы

VA Vice Admiral / віцэ-адмірал
VA Virginia / Вірджынія (штат ЗША)
VA visual aid / візуальны сродак
VA volt-ampere / фіз. вольт-ампер 
vac vacant / незаняты, свабодны 
vac [vaek] п vacation / брыт. разм. 

вакайыі, адпачынак
vac vacuum / вакуум
vac [vaek] п vacuum cleaner / разм. 

пыласос
VAD Voluntary Aid Detachment / 

дабравольнійкі медыцынскі атрад 
vag [vaeg] n vagrant / аўстр. разм. 

бадзяга
val valuation / ацэнка
val value / каштоўнасць, вартасць, 

кошт
vamp [vaemp] n vampire / разм. cna- 

кусніца, жанчына-вамп
van [vaen] n advantage / брыт. лік 

«больш» (y тэнісе)
van [vaen] п caravan / фургон 
van [vaen] n vanguard / авангард
V & A Victoria and Albert Museum / 

Музей Вікторыі i Альберта 
(y Лондане)

var variable / пераменная (велічыня)
var variant / варыянт
var variation / 1. змяненне; 2. вары- 

яцыя, адхіленне
var variety / разнастайнасць, вары- 

янт, разнавіднасць
var various / розны, разнастайны
VAR visual-aural range / мяжа бач- 

насйі і чутнасці
var [va:] п volt-ampere reactive / фіз. 

вар (адзінка рэактыўнай магут- 
насйі)

VAT value-added tax / падатак на да- 
дадзеную вартасйь

Vat Vatican / Ватыкан
v. aux. auxiliary verb / лінгв. дапа- 

можны дзеяслоў
vb verb / дзеяслоў
vbl verbal / (ад)дзеяслоўны
vc Saint Vincent and the Grenadines / 

Сент-Вінсент i Грэнадзіны (імя ін- 
тэрнэт-дамена)

VC valuable cargo / каштоўны груз
VC veterinary corps / амер. ваен. ве- 

тэрынарная служба
VC Vice-Chairman / намеснік стар- 

шыні
VC Vice Chancellor / віцэ-канйлер
VC Vice Consul / війэ-консул
VC Victoria Cross / брыт. крыж Вік- 

торыі
vc violoncello / муз. віяланчэль
VCR video cassette recorder / відэа- 

магнітафон
VD vapor density / фіз. шчыльнасць 

пары
vd various dates / розныя даты
VD venereal disease / мед. венерыч- 

нае захворванне
V-Day [*vi:dei] n Victory-Day / Дзень 

перамогі
VDH valvular disease of the heart / 

мед. парок клапана сэрца
VDT Video Display Terminal / відэа- 

тэрмінал
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VDU visual display unit / дысплей, 
прылада візуальнай індыкацыі 

ve Venezuela / Венесуэла (імя інтэр- 
нэт-дамена)

V-E Day п [vi:'i:dei] п Victory in 
Europe Day / Дзень перамогі ў 
Еўропе (8 мая 1945 г.)

veg [vedj] п vegetable / разм. гарод- 
ніна

veggie ['vedji] п vegetable / амер. 
разм. гародніна

veggie ['vedji] п vegetarian / брыт. 
разм. вегегарыяней

vel velocity / хуткасць
Ven Venerable / дастойны, вялебны 

(тытул святара)
Venez Venezuela / Венесуэла
vent ventilate / вентыляваць, правет- 

рывайь
vent ventilation / вентыляйыя, пра- 

ветрыванне
ver version / версія, варыянт
ver vertex / 1. мат. вяршыня; 2. астр. 

зеніт
vert vertebrate / пазваночны
vert vertical / вертыкальны
ves vessel / судна, карабель
vet [vet] n veteran / амер., канад. ве- 

тэран, удзельнік вайны
vet veterinary / ветэрынарны
vet [vet] п veterinary surgeon / разм. 

ветэрынар
VF video frequency / відэачастата
VF visual field / поле зроку
VF voice frequency / танальная час- 

тата
vg British Virgin Islands / Брытанскія 

Віргінскія астравы (імя інтэрнзт- 
дамена)

v.g. verbi gratia / лац. напрыклад
VG very good / вельмі добра
VG Vicar General / галоўны вікар
VHF very high frequency / ралыё 

вельмі высокая частата

vi US Virgin Islands / Амерыканскія 
Віргінскія астравы (імя інтэрнэт- 
дамена)

VI verb intransitive / лінгв. непера- 
ходны дзеяслоў

vi vide infra / лац. глядзі ніжэй
VI Virgin Islands / Віргінскія астравы
VI viscosity index / спей. індэкс вяз- 

касйі
VI volume indicator / індыкатар гуч- 

насні
vib vibration / хістанне, ваганне 
vibes [vatbz] pl п vibraphone / разм.

вібрафон (музычны інструмент) 
vibes [vaibz] pl п vibrations / жарг.

флюіды, атмасфера, настрой 
vic vicar / вікар, прыходскі святар 
vic vicinity / блізкасць, суседства 
vil тс. vill village / вёска, сяло 
VIN vehicle identification number /

ідэнтыфікацыйны нумар аўтама- 
біля

VIP very important person / вельмі 
важная персона, высокапастаў- 
леная асоба

VIP visually impaired person / інвалід 
па зроку

vis viscosity / вязкаснь, ліпкасць, 
клейкасць

Vis Viscount / віконт
Vis Viscountess / вікантэса
vis visibility / бачнасць, агляд
vis visible / бачны 
vis visual / візуальны
Vise тс. Visct Viscount(ess) / ВІКОНТ; 

вікантэса
VISTA ['vista] Volunteers in Service to 

America / Дабравольйы на служ- 
бе Амерьшы (нацыянальная праг- 
рама дапамогі, ЗША)

vit vitamin / вітамін
vit vitreous / шкляны, шклопадобны 
viz videlicet / лай. гэта значыць, г. зн.;

а менавіта
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VJ video jockey / ві-джэй, відэажа- 
кей (вядучы музычных праграм 
на тэлебачанні)

V-J Day [,vi:'djeidei] n Victory over 
Japan Day / Дзень перамогі над 
Японіяй (15 жніўня 1945 г.)

VL Vulgar Latin / вулыарная лайіна
VLA very low altitude / ав. вельмі ма- 

лая вышыня
VLF very low frequency / радыё вель- 

мі нізкая частата
VLR very long range / звышдалёкі
VLSI very large-scale integration / 

эл. інтэграйыя звышвысокага 
ўзроўню

vm voltmeter / эл. вальтметр
v-mail fvrmeil] n videomail / відэа- 

пошта
VMT very many thanks / з глыбокай 

удзячнасцю
VN verb neuter / лінгв. непераходны 

дзеяслоў
vn Vietnam / В’етнам (імя інтэрнэт- 

дамена)
vn violin / муз. скрыпка
VN visiting nurse / патранажная мед- 

сястра
VO Royal Victorian Order / брыт. op- 

дэн каралевы Вікторыі
VO verbal order / вусны загад
vo verso / лац. рэверс; йотная ста- 

ронка
vo-ag [’vauaeg] n vocational agricul­

ture / амер. аграномія
voc vocational / прафесійны
voc vocative / лінгв. клічны
vocab ['vavkasb] n vocabulary / 

слоўнік
vocat vocative / лінгв. клічны
vol volume / 1. аб’ём, гучнасйь; 2. том, 

кніга
vol volunteer / дабраволей, валанйёр
VOLAR volunteer army / дабраволь- 

ніцкая армія
vole volcanic / вулканічны

vole volcano / вулкан
VOM volt-ohmmeter / фіз. вольтом- 

метр
vou voucher / распіска, паручыцель- 

ства, пасведчанне
VP vapor pressure / фіз. йіск пары
VP verb passive / лінгв. дзеяслоў за- 

лежнага стану
VP verb phrase / лінгв. дзеяслоўная 

група
VP Vice President / війэ-прэзідэнт 
VPN virtual private network / влт. вір- 

туальная прыватная сетка
VR verb reflexive / лінгв. зваротны 

дзеяслоў
VR Victoria Regina / лац. Каралева 

Вікторыя
VR virtual reality / влт. віртуальная 

рэальнасйь
VR voltage regulator / стабілізатар 

напружання
VRAM fvi:,ram| video random-access 

memory / влт. відэапамяйь. апе- 
ратыўнае запамінальнае ўстройс- 
тва (АЗУ) відэавыяваў

vrbl variable / мат. пераменная ве- 
лічыня

V. Rev. Very Reverend / (яго) вялеб- 
насць (тытул)

vs verse / страфа, радок 
vs versus / лай. супрайь 
VS Veterinary Surgeon / ветэрынар 
v.s. vide supra / лай. глядзі вышэй 
VS visual signal / візуальны сігнал 
vsb visible / бачны 
vsby visibility / бачнасйь 
vsn vision / зрок, від, відовішча 
VSO very superior old / вьгтрыманы 

(пра каньяк з вытрымкай ад 12 да 
17 гадоў)

VSO Voluntary Service Overseas / 
брыт. дабравольніцкая служба за 
мяжой

VSOP very superior old pale / вель- 
мі вытрыманы (пра каньяк з выт- 
рымкай ад 18 да 25 гадоў)
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VT vacuum tube / эп. электравакуум- 
ная лямпа

VT verb transitive / пінгв. пераходны 
дзеяслоў

Vt. тс. VT Vermont / Вермонт (штат 
ЗША)

vt voting / галасаванне
VTC voting trust certificate / фін. да- 

веранасйь на права галасавання
VTO vertical takeoff / вертыкальны 

ўзлёт
VTOL ['vi:tol] vertical takeoff and 

landing / вертыкальны ўзлёт i па- 
садка

VTR video tape recorder / відэамаг- 
нітафон

VTVM vacuum tube voltmeter / фіз. 
электронны вальтметр

vu Vanuatu / Вануату (імя інтэрнаг- 
дамена)

VU volume unit / адзінка вымярэння 
ўзроўню гучнасці

Vulg Vulgate / Вульгата
W vice versa / пай. наадварот, cy- 

працьлегла
WSOP very very superior old pale / 

вельмі вытрыманы (пра каньяк з 
вытрымкай ад 25 да 40 гадоў)

VW Very Worshipful / высокапаважа- 
ны, высокашаноўны

vy very / вельмі

W
W Wales / Уэльс
w wall / сцяна
w war / вайна
w warehouse / (таварны) склад
w warm / цёплы
w waste / адходы (вытворчасці)
w water / вада
W watt / an. ват, Вт
w weather / надвор’е

w week / тыдзень 
w weight / вага, маса
W Welsh /1. уэльскі, валійскі; II. уэль- 

ская, валійская мова
W West / захад; мар., метэар. вест 
W Western / заходні 
w white / белы 
w wide / шырокі 
w width / шырыня 
w wife / жонка 
W wind / вецер
W wire / дрот, провад 
w with / з, разам з 
w wood / лес, драўніна 
W work / npaua, работа 
w wrong / няправільны, памылковы 
WA Washington (state) / Вашынгтон 

(штат ЗША)
WA Western Australia / Заходняя 

Аўстралія (штат Аўстраліі)
WAB World Association of Belaru­

sians «Fatherland» / Згуртаванне 
беларусаў свету (ЗБС) «Байькаў- 
шчына»

WAF with all faults / кам. без гаран- 
тыі, без адказнасці прадаўца за 
дэфекгы

WAN wide area network / влт. рэгія- 
нальная сетка

w & s whiskey and soda / віскі з со- 
давай

WAP [wasp] Wireless Application 
Protocol / впт. пратакол беспра- 
ваднога доступу

War тс. Warks Warwickshire / 
Уорык(шыр) (графства Ангпіі) 

warrtd warranted / пайверджаны, 
гарантаваны

Wash. Washington (state) / Вашынг- 
тон (штат ЗША)

Wasp тс. WASP [wosp] n White Anglo- 
Saxon Protestant / амер. амерыка- 
ней англасаксонскага паходжання 
i пратэстанцкага веравызнання
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WAVES tc. Waves [wervz] Women 
Accepted for Volunteer Emergency 
Service / амер. «Жанчыны на 
дабравольнай надзвычайнай служ- 
бе» (частка ваенна-марскіх сіл 
ЗША)

WB water ballast / вадзяны баласт
wb тс. WB, W.B. waybill / 1. транс- 

партная накладная; 2. спіс паса- 
жыраў

WB weather bureau / бюро надвор’я 
Wb weber / фіз. вебер, Вб
WB westbound / які pyxaeuua ў за- 

ходнім кірунку
WBC white blood count / мед. коль- 

касць лейкайытаў, лейкацытар- 
ная формула

WC water closet / прыбіральня, ту- 
алет

WC without charge / бясплатна
WC wood casing / драўляная шалёў- 

ка, ліштва
WC working capital / эк. абаротны 

капітал
WCC World Council of Churches / 

Сусветная рада йэркваў
WD War Department / амер. гіст. Ва- 

еннае міністэрства
wd wind / вейер
wd window / акно
wd wood / лес, драўніна
wd word / слова
wd wound / раненне, рана
wdt width / шырыня
wea weather / I. надвор’е; II. cneu. 

метэаралагічны
WEA Workers' Educational Associa­

tion / брыт. Асветніцкая асацы- 
яцыя рабочых

Wed Wednesday / серада
w.e.f. with effect from / уступае ў 

сілу з (даты)
wellies [1 weliz] pin Wellington boots / 

брыт. разм. гумавыя боты
Westm Westminster / Вестмінстар 

(раён /Іондана)

WEU Western European Union / За- 
ходнееўрапейскі саюз

wf Wallis and Futuna Islands / астра- 
вы Уоліс i Футуна (імя інтэрнэт- 
дамена)

WF wing forward / спарт. крайні 
форвард

WF woodfree paper / cneu. без- 
драўнінная папера

wf wrong font / друк. чужая літара (з 
іншай гарнітуры)

WFTU World Federation of Trade 
Unions / Сусветная федэрайыя 
прафсаюзаў

WG water gauge / тэх. вадамер
WG wire gauge / драцяны калібр 
wgt weight / вага, маса
WH water heater / воданагравальнік
WH watt-hour / эд. ват-гадзіна 
whf wharf / прыстань, прьічал 
WHO World Health Organization /

Сусветная арганізацыя аховы 
здароўя

Whr watt-hour / эд. ват-гадзіна
whs re. whse warehouse / (таварны) 

склад
whsle wholesale / аптовы гандаль
WI West Indian / вест-індскі
WI West Indies / геагр. Вест-Індыя
WI Wisconsin / Вісконсін (штат ЗША)
WI Women's Institute / брыт. «Жа- 

ночы інстытут» (аб'ядноўвае жан- 
чын з сельскай мясйовасйі)

WI wrought iron / каванае жалеза
WIA wounded in action / паранены 

ў баі
wid widow; widower / удава; удавей 
Wi-Fi [’waifai] Wireless Fidelity / влт. 

бесправадны доступ 1р інтэрнэт)
Wilts [wilts] Wiltshire / Уілтшыр 

(графства Англіі)
WIMC whom it may concern / «таму, 

каго датычынь» (надпіс на даку- 
менйе)
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WIMP [wimp] windows, icons, menus 
and pointers / влт. інтэрфэйс з 
выкарыстаннем вокнаў, пікта- 
грам, меню і паказальнікаў

WIPO тс. Wipo ['waipau] World 
Intellectual Property Organization / 
Сусветная арганізайыя па ахове 
інтэлекгуальнай уласнасйі

Wis Wisconsin / Вісконсін (штат ЗША) 
wk weak / слабы 
wk week / тыдзень 
wk well-known / шырока вядомы 
wk work / npaua, работа 
wkg working / рабочы, дзейны 
wkly weekly /1. штотыднёвы; II. што- 

тыдзень
wkr worker / рабочы
WL waterline / мар. ватэрлінія
WL wavelength / фіз. даўжыня хвалі 
WLM Women’s Liberation Movement / 

Pyx за вызваленне жанчын
WM watermark / 1. вадзяны знак, 

філігрань; 2. адзнака ўзроўню 
вады

wm wattmeter / эл. ватметр
WMD weapon(s) of mass destruction / 

зброя масавага паражэння
wmk watermark / 1. вадзяны знак, 

філігрань; 2. адзнака ўзроўню 
вады

WMO World Meteorological Organi­
zation / Сусветная метэаралагіч- 
ная арганізаныя

wng warning / папярэджанне, пе- 
расцярога

WNW west-northwest / мар., метэар. 
вест-норд-вест

WO walkover / лёгкая перамога
WO War Office / брыт. гіст. Ваеннае 

міністэрства
WO Warrant Officer / ваен. уорант- 

афійэр
WO water-in-oil / водна-алейны
WO wireless operator / радыст, ра- 

дыёаператар

WO тс. w/o without / без
w/o written off / спісаны (з рахунку)
WOC without compensation / без 

кампенсацыі
wor worshipful / ваша міласць (пры 

зваротку)
Worcs [wa:ks] Worcestershire / Ву- 

стэр(шыр) (графства Англіі)
WORM [wa:m| write once read many 

times / влт. аднаразовы запіс i 
шматразовае счытванне

WOW waiting on weather / чаканне 
пагоды

WP wastepaper / макулатура, папя- 
ровыя адходы

WP waterproof / воданепранікаль- 
ны, водаўстойлівы

WP weather permitting / калі будзе 
пагода

WP weatherproof / атмасферастой- 
кі, устойлівы да непагадзі

WP white phosphorus / хім. белы 
фосфар

WP without prejudice / юр. без урону 
(чаму-н.), без шкоды (каму-н.)

WP word processing / в/п. апрацоўка 
тэксту

WP word processor / влт. тэкставы 
прайэсар

WP working pressure / фіз. рабочы 
ціск

WPA Works Progress Administration / 
амер. Кіраўніцтва грамадскай 
прайы

WPB тс. w.p.b. waste paper basket / 
кошык для скарыстанай паперы

WPC woman police constable / брыт. 
жанчына-паліцэйскі

wpm words per minute / слоў y хвіліну 
wpn weapon / зброя, узбраенне 
WPP waterproof paper packing / 

упакоўка з воданепранікальнай 
паперы

WR warehouse receipt / кам. склад- 
ская распіска
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WR war risk / страх. ваенная рызыка 
wr writing paper / пісчая папера 
WRAC [rask] Women’s Royal Army 

Corps / брыт. Жаночая каралеў- 
ская служба сухапутных войск

WRAF [raef] Women’s Royal Air Force / 
брыт. Жаночая каралеўская служ- 
ба ваенна-паветраных сіл

WRI war risks insurance / страх. стра- 
хаванне ад ваеннай рызыкі

WRNS Women’s Royal Naval Service / 
брыт. Жаночая каралеўская 
служба ваенна-марскіх сіл

wrnt warrant / юр. ордар, загад
WRVS Women’s Royal Voluntary Ser­

vice / брыт. Жаночая каралеў- 
ская дабравольная служба

WS water-soluble / хім. водараства- 
ральны, водарашчынны

WS water supply / водазабеспячэнне 
WS weather station / метэастанцыя 
WS weather stripping / тэх. ушчыльнік 
ws Western Samoa / Заходняе Ca- 

моа (імя інтэрнэт-дамена)
WS wingspread / размах крылаў 
wsw west-southwest / мар., метэар. 

вест-зюйд-вест
wt warrant / юр. ордар, загад
WT wartime / ваенны час
WT watertight / воданепранікальны, 

герметычны, непрамакальны
wt weight / вага, маса
WT wireless telegraphy / радыётэ- 

леграфія
WT wireless telephone / радыётэле- 

фон
wt without / без
WTC World Trade Center / Сусветны 

гандлёвы цэнтр
wth width / шырыня
wthr weather / I. надвор’е; II. спец. 

метэаралагічны
WTO World Trade Organization / 

Сусветная гандлёвая арганізацыя 
wtr waiter / афійыянт

wtr winter / зіма
wtr writer / пісьменнік, аўгар
WV тс. W. Va. West Virginia / Заход- 

няя Вірджынія (штат ЗША)
WW warehouse warrant / кам. склад- 

ское пасведчанне
WW water-white / бясколерны, як 

вада
WW waterworks / водаправодная 

станцыя, гідратэхнічны аб'ект
WW world war / сусветная вайна
WWF Worldwide Wildlife Fund / Сус- 

ветны фонд аховы дзікай прыро- 
ды

WWI World War One / Першая сус- 
ветная вайна (1914-1918 гг.)

WWII World War Two / Другая сус- 
ветная вайна (1939-1945 гг.)

WWW World Wide Web / «Сусветная 
павуціна», Сеціва (глабальная ін- 
фармайыйная сістэма інтэрнэт- 
рэсурсаў)

WY тс. Wyo Wyoming / Ваёмінг 
(штат ЗША)

WYSIWYG [’wiziwig] what you see is 
what you get / влт. «што бачыш, 
тое і атрымаеш» (рэжым тэкста- 
вых працэсараў)

X
X Christ / рэл. Хрыстос
х experimental / эксперыментальны
х extra / асабліва, вельмі
х xenon / хім. ксенон
ХС ex coupon / фін. «без купона» 

(пра каштоўныя паперы без пра- 
йэнтаў)

XD ex dividend / фін. без (права на 
атрыманне) дывідэнду (пра акцыі) 

xg crossing / 1. скрыжаванне; 2. пе- 
шаходны пераход

XI ex interest / фін. без (права на ат- 
рыманне) пранэнтаў



XL 190 YWCA

XL extra large / вельмі вялікі (памер 
адзення)

XLNT excellent / выдатны (ужыв. у 
тэкставых паведамленнях)

Xmas ['knsmas, 'eksmas] n Christ­
mas / разм. Каляды

Xn Christian /1. хрысйіянскі; II. хрыс- 
ціянін, хрысціянка

Xnty Christianity / хрысйіянства
XO executive officer / 1. кіраўнік 

спраў; 2. амер. ваен. старшы па- 
мочнік камандзіра

ХР extreme programming / экстрэ- 
мальнае праграмаванне

XR ex rights / фін. «без правоў» (пра 
акцыі)

Xt Christian /1. хрысйіянскі; II. хрыс- 
ціянін, хрысціянка

xtal crystal / 1. крышталічны; 2. крыш- 
талёвы, крыштальны

Xtian Christian / I. хрысціянскі;
II. хрысціянін, хрысйіянка

xtry extraordinary / надзвычайны, 
экстраардынарны

Xty Christianity / хрысйіянства
XW ex warrant / фін. «без варантаў» 

(на набыййё акный)

у yard / ярд 
у year / год 
у yellow / жоўгы 
у yen / іена (грашовая адзінка) 
Y Young Men’s Christian Association / 

Асацыяйыя хрысйіянскай моладзі 
(міжнародная дабрачынная арга- 
нізайыя)

Y Young Women’s Christian Associa­
tion / Асапыяйыя хрысйіянскай 
жаночай моладзі (міжнародная 
дабрачынная арганізайыя)

YB yearbook / штогоднік
YC yacht club / яхт-клуб

YC Young Conservative / брыт. мала- 
дыя кансерватары

yd yard / ярд
yday yesterday / учора
ye Yemen / Емен (імя інтэрнэт-дамена) 
yel yellow / жоўты
yest тс. yesty yesterday / учора
YH youth hostel / моладзевая турба- 

за або пансіянат
YHA Youth Hostels Association / брыт. 

Асаныяцыя моладзевых турбаз і 
гатэляў

Y2K year 2000 / двухтысячны год 
yl yellow / жоўты 
yld yield / велічыня выпрацоўкі, вы- 

хад (прадукцыі)
YMCA Young Men’s Christian Associ­

ation / Асацыяцыя хрысйіянскай 
моладзі (міжнародная дабрачын- 
ная арганізайыя)

YO year-old / гадовы (пра ўзрост)
Yorks. [jo:ks] Yorkshire / Ёркшыр 

(былое графства Англіі)
YP yield point / фіз. мяжа цечнасці
YP young people / моладзь 
yr year / год 
yr younger / маладзейшы, малодшы 
yr your / ваш, твой 
yrly yearly / штогадовы 
yrs yours / ваш, твой
YS yellow spot / анат. жоўтая пляма 

(сеткавійы)
yst youngest / самы малады, най- 

меншы
YT Yukon Territory / Юканская тэры- 

торыя (Канады)
yuppie тс. Yuppy I jApi] n (pl -ies) 

young urban professional; young 
upwardly mobile professional / 
«япі», малады паспяховы пра- 
фесіянал

YWCA Young Women’s Christian As­
sociation / Асацыяцыя хрысйіян- 
скай жаночай моладзі (міжнарод- 
ная дабрачынная арганізацыя)
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z
Z zero / нуль
Z zinc / ХІМ. ЦЫНК 
z zone / зона
za South Africa / Паўднёва-Афры- 

канская Рэспубліка (імя інтэрнэт- 
дамена)

ZB zero balance / фін. нулявы ба- 
ланс

ZD zenith distance / астр. зенітная 
адлегласйь

Zech. Zechariah / рэл. Кніга праро- 
ка Захарыі, Зх.

Zep [zep] п zeppelin / йэпелін, ды- 
рыжабль

Zeph. Zephaniah / рэл. Кніга праро- 
ка Сафона, Сф.

ZF zero frequency / тэх. нулявая час- 
тата

ZF zone of fire / ваен. зона агню
ZG zoological garden / заалагічны сад
ZI zone of the interior / амер. канты- 

нентальная частка ЗША
zine [zi:n] п magazine / разм. часопіс 

(асабл. некамерйыйнае выданне 
для фанатаў)

ZIP Zone Improvement Plan (code) / 
амер. паштовы індэкс

zm Zambia / Замбія (імя інтэрнэт-да- 
мена)

zoo [zu:] п zoological garden(s) / заа- 
парк

zool zoological / заалагічны
zool zoology / заалогія
ZPG zero population growth / нулявы 

прырост насельніцтва
ZT zone time / паясны час
zw Zimbabwe / Зімбабвэ (імя інтэр- 

нэт-дамена)
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